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ELSO FEJEZET

Galamb nekireptlt a falnak, de a kovetkezd pillanatban mér ugy vagtaszdjon
a vitorlamestert, hogy ez meglepetésében lenyelt egy negyedfont bagét, ami
a szajaban volt, és percekig csuklott utdna.

A kormdnyos csak erre vart. Hatalmas karjaval megragadta Galambot, hogy
szokott fogdsa szerint egy csavarintdssal megforgassa, és belevagja a séntés
legtavolabbi sarkdba. A kormanyos a vilag jelentésebb kikotdiben ismert volt
errél a mutatvanyarol.

A roppant kar mar éppen emelte ellenfelét, mikor valahonnan a megraga-
dott ember irdnyabdl egy acélszer(i targy esett az arcara, amit6l minden elsoté-
tedett elétte néhdny pillanatra. Bardtai késébb eskiivel bizonyitottdk, hogy
a sulyos targy Galamb okle volt.

Néhdny masodperc mulva szédelegve folkelt a f61drol, és kinyitotta a sze-
mét.

Nyomban akkora pofont kapott, hogy visszatlt a padléra. Mikor djabb kisér-
letet tett, hogy felkeljen, Galamb még két pofont adott neki, amitél ismét
leesett.

Most mar iilve maradt, és szeliden igy szolt:

— Rongy Elek vagyok. Ha megkérhetem, hagyjuk ezt most egy id6re abba.

— Kérem. Nevem Jules Manfred Harrincourt.

Rongy felemelkedett.

— Ide hallgasson, Jules Manfred Harrincourt... Maga biiszke lehet. Vegye
tudomasul, hogy engem még sohasem vertek meg. Ma tértént velem ilyesmi
el6szor.

— Minden kezdet nehéz. Ezutan mar menni fog. De mondja uram, miért
akartak 6n6k megolni engem?

— Uljén le hozzam, majd elmondom...

A fenti kozelharc és a ra kovetkez nydjas parbeszéd a marseille-i kik6té
egyik népszerii szérakozohelyén jatszédott le, amelyet , Kdvéhdz és étterem
a veszett kutyahoz” néven ismert az alvildg uri kozonsége.

Az eset el6zményéhez tartozik a Brigitta nev(i schooner, amely két esztendd
6taa Csendes—b6cednon jart. Rongy, a hajé kormdnyosa és Paul, a vitorlames-
ter természetesen nem tudhattdk, hogy az id6k folyaman egy és mds megvalto-
zott Marseille—ben.

Igy, teszem fel, nem ismerték Galambot. Mindossze egy évvel ezel6tt érke-
zett Parizsbdl, és ekkor még a Brigitta valahol Nyugat—India tdjain jart.

Galamb kissé nyurga, aranylag széles sz4ju, és elég csinos fiatalember volt.
Orékké vigyorgott és nagy, kék szeme hatédrtalan bizalommal nézett az embe-
rekre.



Hogy honnan jott és mit csindlt azel6tt, senki sem kérdezte. Itt, a kikot6
kornyékén a legnagyobb foku modortalansag ismeréseink multjairant érdek-
16dni. Mindenki onnan jon, ahonnan akar, vagy ahonnan szabadon bocsat-
jak.

Galamb szalmakalappal a fején érkezett, csikos, meglehet&sen rongyosKkis-
kabdtjat az als6karjara dobta, bambuszbotot forgatott az ujjai koral halkan
futyorészett és dohdnyzott. Nagyvildgi kilseje nyomban felttint a kikoté ra-
kodémunkdsokbdl és rablokbol dll6 egyszerti népekozott. Elsésorban gyonyo-
ri cipdit csodaltak. Kiillondsen az egyik voltrendkiviil elegans, a fehér betétes,
gombos lakkcipd.

Hidba, aki ad a kulsejére, arra figyelnek. Ezt bizonyitotta a kisebb csédilet
is, amely hosszu utvonalon kovette tiirelemmel az el6kel6idegent.

A ,Tigris” vendéglébdl zeneszo hallatszott ki. Ide benyitott ajovevény.

... Késébb, miutdn a riadokésziiltség és a mentSk helyredllitottdk arendet, és
Osszeszedték a sebesiilteket, a kétségbeesett vendéglés mindossze ennyit tu-
dott mondani a rendérkapitianynak:

— Bejott egy 6riilt ember sétapdlcaval, azt mondta, harmonikazni akar, és
lerombolta a helyiséget...

A kocsmaros nem hazudott. Harrincourt valéban kidllt a kocsmakdzepére,
és legszélesebb udvarias vigyoraval igy szolt:

— Holgyeim és uraim! Engedjék meg, hogy az orkeszter karnagyat6lkolcson-
kérjem a szdjharmonikat, és néhdny pasztordbrandot adjak el6. Utdna legyen
szabad anyagi timogatasukért esedeznem egy szegény, de tehetséges muzsi-
kus szamadra.

A vendéglés udvarias hangon felkérte, hogy menjen a fenébe. Egy nagylel-
kt méalhahordé azon a nézeten volt, hogy engedjék harmonikdzniaz elmebe-
teget.

Fazék, a szazhusz kil6s gengszter, aki aznap szakitott a szerelmével, és ezért
diiho6s volt, harsanyan odakialtott:

— Azonnal menjen kil Maga htlye!

Harrincourt tréfdsan megfenyegette az ujjaval:

— Nana, kis 6rias! Nem szabad udvariatlannak lenni...

Az 6rias két 1épéssel ott termett a jovevény elétt, és...

Es érthetetlen médon szép ivben visszarepiilt az asztalahoz, egész tarsasa-
gdt, valamint néhany liter rumot a féldre rantva.

A t6bbi mar gyorsan ment. A vendégek egy része felugralt, és azidegen felé
rohant. Ez egy széket ragadott meg, és leverte a lampat.

Altaldnos zlirzavar timadt. Csérompolés, orditds, verekedés zaja toltotte be
a helyiséget, és egy alkalmas pillanatban Galamb az egész barpultot
a verekeddkre dobta, majd utdnahajitotta a kocsmarost a konyhakéssel,
a csaposlegényt a tlizes piszkaléval és a f6pincért afidval...

... Masnapra rendbe hoztdk a vendéglét, este szolt a zene, és akérhdzban
tart6zkodo torzsvendégeket leszamitva, egyiitt volt a szokottesti kozonség.

Kilenc 6rakor nyilt az ajtd, és belépett a viddm idegen.



”

Szalmakalapjat f6uri grandezzaval emelte meg, és udvarias vigyorral a kozépre
lépett.

A kocsmadros, a csapos, a fépincér és a fia megdermedtek.

— Holgyeim és uraim! — kezdte Galamb. — A tegnap esti svédtorna miatt
elhalasztott koncertemet szives engedelmiikkel ma tartom meg. A karnagy ar
ideadja a harmonikajdt, és az el6adas kezdetét veszi.

Ezutdn dtvette a zenész harmonikajat, feldllt egy székre, rdilt a timldjara,
kiskabdtjat egy elegans mozdulattal odadobta a fé6pincérnek, és mély érzéssel
eljatszotta, hogy: ,Louis, a fiit6 elhajézott az Uj—Hebriddkra.” A masodik stréfat
énekelve adta el6. A szamkétségkivill tetszett. A hangulat még fagyos volt, de
tobben mdr elengedték zsebiikben a bicskat, és ez errefelé egy neme a békiilé-
kenységnek. Mikor azonban Galamb razenditett a ,Hej, tengerész, hej tenge-
rész, Mit neked vihar és mit neked vész” kezdetii induléra, amelyet révid
sztepptanccal fejezett be, mindenki tapsolt, és vad Idbdobogassal kovetelték,
hogy a miivész folytassa koncertjét.

Harrincourt zaréraig megalapozta népszertiségét, tinyérjara béségesen hul-
lott az aprépénz és mikor egy fésiire feszitett selyempapiron elzimmogte
a ,Kacagj, bolond, bér festett arcodon kénny csorog...” kezdet( sldgert, olyan
jokedv kerekedett, hogy Lala, a biciklitolvaj, aki kiilonben is nagyvonaltsdgardl
volt kozismert, eperbolét hozatott, és hajnalig még sok tiveg rum fogyott el.

Harrincourt volt a kik6t6 kedvence. Nemigen akadt olyan ember, aki 6ssze-
mérhette volna vele az erejét, és mégis lehetbleg elkertlt mindennézeteltérést,
és a legrosszabb tréfdkat is elttrte.

Szolidsdga miatt elnevezték Galambnak.

Esténként vendégszerepelt a mulatékban. Nemcsak szajharmonikanjatszott.
Ha kellett, hegedilt, citerdzott, és kdrtyakunsztokat is mutatott. Senki sem
hallotta még karomkodni. A tizennégy éves szivarossal olyan udvariasan be-
sz€It, mintha a fidcska a legrégibb torzsvendégekkel egyenrangu gazember
volna. Mindig simdra voltborotvalva, és Miminek, aki a ,Bicskadob6” nevi
helyiségben a lik6rtkezelte, virdgot kiildott a sziiletésnapjara.

Féltékeny éjszakai lovagok tobbszor le akartdk szurni és ritkdan ok nélkul.
Ezeket atyai gyengédséggel 6 maga vitte el a legkozelebbikotoéz6helyre.

Ilyen volt Galamb.

Sem a kormdnyos, akit Rongy Eleknek hivtak, sem a vitorlamester nem is-
merte a fenti el6zményeket ami még nem lett volna baj, de a két tengerész
elhozta az étterembe a kovér Yvette—t, egy kedviikre val6 holgyet, aki nyolc-
van kil6 volt ugyan, de teljesen babaarcu. Yvette dlland6an tapsolt Galambnak,
aki éppen szerepelt. Mar ez nem tetszetta kormdnyosnak. De késébb a kovér



Yvette példatlan szemtelenséggelkivett a vitorlamester tenyerébdl egy teljes
otfrankost, és odadobtaennek a jottment komédidsnak.

— Hej! Pojacal Add vissza az 6tfrankost! —mondta a vitorlamester, a kocsma
kozepére lépve.

Legnagyobb csoddlkozdsdra a szinmtvész atnyujtotta a pénzt.

— Parancsoljon, 6regem. Csak ne izgassa fel magat, mert unokafivéremetigy
itdtte meg a guta egy alkalommal. Metzben volt vegyeskeresked6 a szerencsét-
len.

— Még pimaszkodsz?! Nesze!...

A tobbit leirtuk. A vitorlamester olyan pofont kapott Galambtdl, hogy le-
nyelt egy negyed font bagét, a kormdnyost pedig addig verte, amig ezkomo-
lyan nem kérte, hogy hagyja mar abba. Ebbdl az alkalombdl be is mutatkozott,
hogy 6 Rongy Elek.

Most egyiitt ittak a sarokasztalndl, és a kormdnyost mar az sem zavarta, hogy
a kovér Yvette (aki teljesen babaarcu volt) nem vettele a szemét Galambrol.

— Csoddlkozom — mondta a kormanyos, tillokké dagadt orrdat idénként egy
pohar vizbe martva —, hogy ilyen randa mesterséget valasztottdl. Aki ekkora
pofont tud adni, az el6tt nyitva a vildg.

A vitorlamester meggy6z6déssel bologatott. Koronatand volt.

— Nagyon szép a mesterségem — védekezett Galamb —, a filharménia és
a balett manapsag komoly hivatdsnak szdamit.

— Azilyen embernek tengerre kell menni! Tengerre! Nem gondoltadl még
rd, hogy matréz 1égy?

Galamb elkomorodott.

— Azis voltam.

— Nagyszeri! Ha megfelelsz a feltételeknek, bedllhatsz a Brigittara. Vannak
papirjaid? — Nincsenek.

— Akkor megfelelsz a feltételeknek. Akarsz veliink jéonni?

Yvette hirtelen kozbeszolt:

— Ne menjen, Galamb ur! A Brigitta rovidesen el fog siillyedni. Rozoga,
vacak vitorlas. Kimondom Gszintén, ha a matréz urak nem veszik sértésnek,
csak a legelszantabb csirkefogok véllalnak szolgdlatot rajta.

— Ne hallgass Yvette—re. A Brigitta nagyon j6 hajé — mondta bizonytalanul
a kormdnyos. Yvette elsapadt a felhaboroddstol.

— Ezt nekem mondja? Nekem akar maga hajékrol mesélni, miutdn hisz éve
baratkozom a vildg tengerésztestiiletével? Azt mondtam hogy a Brigitta el fog
pusztulni, rothadt a borddzata, és fél hiivelykkel mélyebbre siilllyeda hat6sdg
altal el6irt mertilési vonalnal.

— Ez igaz — vallotta be a vitorlamester —, de végre is az emberek nem
a nyugalmas, biztos 6regség miatt szdllnak hajoéra. Jossz, Galamb, vagynem?

— Csakugyan olyan veszélyes jarmi? — kérdezte tinédve Galamb.
A kormadnyos s6hajtott, és vallat volt.

— Mivel jelen van a hajék anyja, bevallom 6szintén: a Brigitta nem pélya-
zhatna a kék szalagra. Ha csalddos ember volnal, nem is hivndlak.



— Ko6sz6nom. Mivel van csaladom, elfogadom a meghivast, és jelentkezem
a Brigittara.

— De biztos, hogy nincsenek papirjaid?

— Egy szal sincs.

— Ezt majd igazolnod kell. A kapitdny régimoédi ember, és koti magatbizo-
nyos formasdgokhoz. Mehetiink.

— Ne menjen, Galamb ur! — bugta mintegy a pdrjdt siratva, Yvette, és telje-
sen babaarcan mélabus rancok tdimadtak. — Ne menjen, Galamb ur, hanéha
kell 6t—tiz frank, szivesen adok kolcson...

— Ko6sz6n6m a felajanlott hitelkeretet, de nem fogadhatom el. Hé! Jeanette!
Hozzdl a szamlamra egy pohdr rumot és egy csokor virdgot a nagysagosasszony-
nak... Kezét csékolom, nemes holgy.

Elmentek. Az utcdra még egy masodpercig utdnabugott Yvette hangja:

— Ne menjen, Galamb ur...



MASODIK FEJEZET

De Galamb dr ment. Elég volt messzir6l megpillantani Brigittdt, hogy ldssa:
Yvette nem tilzott. Ez a g6z6s egy kornyékbeli kirandulast sem kockaztatha-
tott volna meg veszély nélkiil. Ezzel szemben tobb hénapos tengeri utakat
bonyolitott le.

Egy 6ra mulva Galamb megallapodott a kapitannyal. Négy nap mulvaindul-
nak Havanndba és a Panama-csatomdn at a Csendes-6cednra. Az utlegfel-
jebb ha egy évig tart.

— Mondd — kérdezte a vitorlamester, mikor Gjra partot értek —, miértjelent-
keztél nyomban, mikor hallottad, hogy a hajéval utazni életveszélyes? Taldn
meg akarsz halni?

— Sz6 sincs rélal —felelte kissé ijedten Galamb. — Szeretem a veszélyt.

Hohd! J6 lesz vigydzni — gondolta. Egy kavémérésbdl levelet irt anyjanak és
higanak. Ozvegy édesanyja és a tizennégy éves Anette Pdrizs villanegyedé-
ben lakott az Harrincourt-ok csalddi hdazdban, amely becsértéken felil volt
megterhelve kolcsonokkel. E16kel6 parizsi ismerdseik nem is sejtették, hogy
a fiatal Harrincourt Marseille-ben kocsmai énekes, és az 6 jovedelmébdl tart-
jak fenn akoztiszteletben allo, finom, ri csaldd szerény haztartdsat.

Harrincourt a tengerészeti akadémia névendéke volt. Itt is szerették, mert
némely ember mdr gy jon a vildgra, hogy mindenttt szeressék. De az olyan
mogorva egyének, mint Lauton Tracy marki tengerészeti feliigyel6, minden
kedvességnek ellendllnak k6kemény sziviikkel. Lauton Tracy magdnyosan élt
Lyon kérnyéki sz616jében, és idénként megjelentnéhdny napra az akadémi-
an vagy az iskolahajon, hogy csontos ujjaitrdzva, rancos, sovany mimiaarcan
bozontos szemoldokét 6sszehuzva, zord prédikacidt tartson.

A kadétok alland6 elkeseredésben éltek miatta. A tandrok sem rajongtak
érte. De magas csalddi 6sszekottetései révén bizonyos volt, hogy nyugdllo-
many helyett egy diszszemlén fogja elragadni a végelgyengulés. Hogy még-
sem igy tortént, annak az oka Harrincourt, akitél egy vizsgamandéver utdn
a feluigyel6 megtagadta a kovetkezdiskolai rangfokozatot.

Harrincourt vidaman jelent meg aznap a kadétok halétermében:

— Az 6reg Tracy ma elvagta magat ndlam. Nyugdijazni fogom.

— Hulye vagy — vélte az egyik kollégdja, nem minden alap nélkul.

— Fogadhatsz velem egy eziist ongyujtdba, hogy a legkozelebbi vizsgdig nyug-
dijazzak Tracy bdcsit.

— Tartom.

Harrincourt megnyerte az dngyujtot, de elvesztette az életpdlydjat. A tenge-
részeti féfeliigyel6 nyugdijazasa elég szomord korilményekkozott tortént. A vi-
laghdboru idején néhdny tisztet kolcsonosenkitiintettek a szovetségesek. Angol



lovastiszteket a francidk kineveztek a szenegdli gyalogosok kapitanyanak, az
angolok viszont skét és ir csapatokndl adomdnyoztak tiszteletbeli rangot
a franciabajtarsaknak. Tracyrél mindenki tudta, hogy egy skot ezred tisztelet-
beli kapitanya. A walesi herceg éppen Parizsban jart, és ebbdl az alkalombél
Tracyt is meghivtdk tengerészeti akadémia baljdra, amelyen 6fensége volt
a védnok. A kadétok éjjel-nappal dolgoztak. Harrincourt azok kozott volt,
akik a meghivékat cimezték. Azallamtitkdr, aki valamennyit aldirta, természe-
tesen nem olvasta el egyenként az 6sszes meghivokat, kiilonben észrevette
volna, hogy az egyiknek mds a szovege. Egyébként éppen olyan volt, mint
a tobbi. Csak a legaljan ez allt:

»Az angol hadsereg tiszteletbeli tagjai kéretnek a megfelel$ diszegyenruhd-
banmegjelenni.”

Hogy milyen felttinést keltett a fényes bdlon a vén, kopasz Tracy, midén
kockds szoknyaban, meztelen térddel, skét kapitanyi uniformisban megjelent,
ezt ugysem lehet leirni. Az eseményrdl még évek mulva is beszéltek. A minisz-
terelnok szerint a latvany feledhetetlen volt. Botranyt nem okozott senki, 6fen-
sége a walesiherceg néhany elfogulatlan szé6t mondott a félholt Tracynek, és
megkoszonte a frappdns figyelmességet, amellyel a f6feliigyel6 ebben azegyen-
ruhdban tintet a hagyomanyos francia—angol baratsig mellett.

Akik nem birtdk visszafojtani a nevetést, azok egy szomszéd helyiségbe
mentek at. Ezeket kés6bb felkereste a walesi herceg is.

Most mar altaldnos mozgalom indult meg, hogy az 6reg fé6felugyel6t nyugdi-
jazzdk. A csaldd magas rangu tagjai sem expondltdk magukat szivesen, és
Harrincourt megkapta az 6ngyujtét. De Tracy meghivéja, ha az 6regember
naivitdsat nem is mentette, bizonyitéka volt annak, hogy b{inés is van az
tigyben. Igy tortént, hogy Harrincourt palyafutdsa a haditengerészetnél véget
ért.

Nagy csapas volt ez a csalddra. Harrincourt tudta, hogy mit idézett el6 me-
ggondolatlansdgaval. De elhatdrozta, hogy helyrehozza a hibat. Az anyja és
a huiga ne szenvedjenek miatta. Feldldozza magat értiik. Volt egy életbiztosita-
sa tizezer dolldrra. A biztositds arra az esetre sz6lt, hogy , ha hivatds kézben
baleset érné Jules Manfred Harrincourthaditengerész kadétot”.

Elhatdrozta, hogy ezt a tizezer dolldros életbiztositdst anyja és huga megka-
pja. Majd gondoskodik, hogy ,hivatds kozben” haldlos baleset érje.

Mindenét pénzzé tette, szerény apai 6rokségét is hozzdcsapta, és fél évre
kifizette a biztositdsi dijat. Azontul nagyon vigydzott magdra, mert hivatdsa
teljesitése kozben kell elhaldloznia, fél éven beliil. Ha tehat eliiti egy auto, vagy
Osszeszurkaljak az utcan, nem ér vele semmit.

Igy keriilt Marseille-be, és ezért jott kapéra allasa a rozoga Brigittdn. Ma-
tréznak lenni ,hivatds”. A tizezer dollar elegend6 lesz ahhoz, hogy anyja és
huga boldoguljanak.

A mulaték kézonsége nem is sejtette, hogy az érzelmes és vidam dalokat egy
olyan ember énekli, aki haldlra itélte 5nmagat.



Kiderult azonban, hogy éIni ugyan nehéz, de meghalni sem kénny.

Este nyolc 6ra volt, és a Brigitta éjfél el6tt készilt felszednihorgonyat. A kor-
manyos, a vitorlamester és Galamb kis bucsumulatsdgotrendeztek a , Kedélyes
hullahdz”-16l elnevezett szérakozéhelyen.

Galamb még utoljara el6adta legszebb kupléjat. Fergeteges taps zagottfel,
hullott a virdg és az apréopénz, de mivel a kormdanyos és avitorlamester mar
elérement, Galamb is meglengette szalmakalapjat,bambuszbotjat héna ala csap-
ta, és tavozott. Vidaman vagott neki akikot6 felé vezetd keskeny sikdtornak.
Egy kapumélyedésbdl Yvettelépett melléje:

— Galamb tur — turbékolta kénnyazott babaarcaval.

Harrincourt kedvesen ramosolygott:

— Csokolom a kezét, nagysdagos asszonyom. Hogy 6nt nem lathatom t6bbé,
ennek emléke 6rokkeé €lni fog bennem.

Udvariasan kezet csokolt. Es tovabbment.

Illetve tovabbment volna.

De a nyolcvankil6s, teljesen babaarct démon stirtin hull6 konnyek kézott,
szivének minden gyengéd féltését dsszeszedve, ugy vigta fejbe egy gumibot-
tal, hogy Galamb tur csak hajnaltdjt tért magdhoz. Ott fekiidt az elhagyott
sikdtor kovezetén.

Es a Brigitta mér nyilt tengeren jart.
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HARMADIK FEJEZET

Harrincourt-nak mindéssze 6t honapja volt még hdtra az életébdl. Ezalatt
meg kell halnia, ha nem akarja, hogy dobra kertiljon az 6sihdz, és hozzatarto-
z6i végképp elmeriiljenek Pdrizs szegényei kozott.

Ezen gondolkodott szomoruan, a szegények ebéd utdni konfektjét ragva:
néhany napraforgémagot egy padon a régi kikétében.

Egyszer csak megpillantotta szemkozt a Fort St. Jeant, a légionista Gjoncok
erddjét, fenn a hegyen, szemben a Notre—Dame de la Garde templomaval.

A légio!

Voltaképpen hivatds. Az ember szerz6dést kot a francia dllammal, és fizetést
kap érte. Ott azutdn nem gond meghalni.

De miért kell meghalni?

Hoppla!

Be a virosba. A Cannebiere—en megtalalja a biztositétarsasag hatalmas pa-
lotdjat. Elegancidja a kiltelkeken fény(izének tetszett (killénosen egyik cipéje,
amelynek gombos, fehér betétje j6formdn teljesen ép volt), itt azonbannem
engedték be az igazgatéhoz. Néhany életveszélyes fenyegetés, feltinéen durva
becsiiletsértés és az altiszt személyes szabadsaganak nyakanal fogva elkovetett
korldtozdsa mégiscsak egy cégvezetd eléjuttatta.

Harrincourt lelkesen el6adta tervét.

— Elsérangu ajanlatom van. Jatsszunk nyilt kdrtyakkal. Ha én most olyan
hivatast valasztok, amely elpustztit, tizezer dollart fizetnek. Adjanak 6tezer dollart,
és életben maradok.

— Azt hiszem, jobb lesz, ha meghal — ajanlotta révid megfontolds utdn jéin-
dulatiian a cégvezetd. — Szabdlyosabb az tigylet.

— De uram! Egy ember haldla 6n6knek nem jelent semmit?

— Dehogynem. Egy kotvény likviddldsat jelenti.

— Onék keresnek az ajanlatomon — magyardzta meggy6zéen. — Ha nem
egyeznek ki, akkor olyan hivatdst valasztok, hogy a legrovidebb id6 alatt megha-
lok, és ki kell fizetnitik a teljes tizezer dollart.

— Nem egészen igy dll a dolog. Bizonyos levonasokat eszkzolniink kell hiva-
talbdl, és azonfelul hetvennégy centet felszamit kezelésiilletékért a bankunk.
— Ezt dAlmodozva mondta, ceruzdjaval egy papirlapon firkdlva. — Ettél fugget-
lenti], ma nincs olyan hivatds, amelyet megfelel6 évintézkedésekre ne kénysze-
ritene a hatésag.

— Es habedllok a légidba?

A cégvezeté meglepetten ttotte fel a fejét.

— Az nem hivatas... Varjon! — Felvette a kagylot, és lenyomott egy gombot.
— Jogugyi osztdly... Kérem avocat Lagarde—ot. |6 reggelt! Egy tr hivatdsbol
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eredd balesettel kapcsolatos életbiztositastkotott, és beall a légioba... Hogyan?...
K6széndm... — Letette akagylot. — Onnek igaza volt. Ha meghal az idegenlé-
gi6éban, akkor kirugjuk azt, aki a biztositast csindlta. Mert oda kellett volna
irnia, hogy milyen hivatds ellen biztositja. Ugyanis van hivatdsos katondsko-
das is.

— Hajlandé tehdt kifizetni a biztositds felét, 6tezer dollart? A légiéban ugya-
nis gondoskodni fogok réla, hogy révidesen meghaljak.

— Nézze, uram, ne véltoztassunk. Szolidabb az iizlet. Keriiljon inkdbb tobbe
valamivel.

Lekotelez6 mosollyal felemelkedett, és az ajtéig kisérte afiatalembert.

Galamb nagyon diihoés volt.

— Jusson majd eszébe dlmatlan éjszakdin az az ember, akivel itt mabeszélt!
— mondta diithésen Galamb. — Furdalja a lelkiismeretét, hdnykol6djék sirva
a parndin...

— Ha csak egy méd van ra —felelte lekotelez6 udvariassaggal a cégvezeté—,
meg fogom 6nnek tenni ezt, uram. Parancsol még valamit?

— Semmit. On azt hiszi, hogy gydva vagyok. Ebben téved. Bizonyos lehet
benne, hogy meg fogok halni! Ajanlom magam!

A cégvezet6 udvariasan meghajolt: — Nyugodjék békében...

Galamb dihdsen lerohant a 1épcsén. Nem is gondolkozott, nyomban jelent-
kezett az er6dben, és felvétette magat a légioba.

Galamb idegesen figyelte 6nmagat. Mit vigyorog folyton? Egy ember, akinek
meg kell halnia, az viselkedjék legaldbbis komolyan, ha mar iinnepélyességrol
nem lehet sz6.

Pillanatig sem volt kétséges el6tte, hogy miel6tt a biztositas legkdzelebbi
dijtételének befizetésére sor keriil, gondoskodni fogréla, hogy hivatdsanak
aldozta legyen. Addig pedig tessék magabaszallni! Emberek hasonlé tragikus
elhatdrozds utdn emelt fével toprengenek vagy naplét irnak, de nem
futyorésznek allandéan. Azonban hidba prébdlkozott a komorsaggal. Remény-
telen kisérlete, hogy kozelgé elmuldsa el6tt megkomolyodjék, csédot mondott.

Pedig két nap mulva elutazik az Gjoncszdzad. A Fort St. Jeanban kell a hely,
és gyorsan behaj6zzdk az Gjoncokat.

Egy délelétt éppen megkisérelte, hogy felhés szomorusdggal sétdljon, ami-
kor odaorditott az egyik altiszt, hogy j6jjon le a raktdrba az alsénadragokat
szortirozni.

Régi, rokkant 1égiés kaplar volt a raktdrnok, keménykotésti emberevd, alkal-
mas arra, hogy a fegyelmezetlen civileknek fogalmat adjon arendrél. Ez az
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ember sohasem mosolygott, mert egy gépfegyvergolyé volt a fejében, amit
nem lehetett kioperdlni.

— Sorra dobdlja ide a fehérnemtit! En majd jegyzem.

— Nagyon helyes.

— Csend! A légionista nem felel!

Galamb bocsanatkéréen vigyorgott, és sorra dobdlta a fehérnemdit.

Azutdn hirtelen vigyazzba viagta magat. A kaplar kérdéen nézett ra.

— Alazatosan jelentem kdplar urnak: szeretnék fiitydrészni.

Az emberevé meghokkent. Ez az ember katonaviselt, az latszik akidllasan.
Es milyen fiatal... Voltaképpen le kellene hordania ezérta jelentésért, de van
valami az arcaban, ami egy kedves kutydraemlékeztet... Egye fene.

— Hat fityorészhet éppen, ha kedve van rd, mikor holnaputin Afrikdba

megy.
— Majd csak lesz valahogy... Ott sem eszik meg az embert, csak bizonyos
vidékeken... — Aztan fltyorészett. Nem valami modern, cifradalt, hanem egy
régi pdrizsi kocsisnotat. Arra mar nem kért kiillon engedélyt, hogy a fiityorészés
itemére el6szor, mint valamiftyoltancosné meglengesse jobbra-balra kiny-
djtott kezében ahdléingeket, és egy kecses mozdulattal dobja oda a kdplarnak.
Nincs ennek a kélyoknek jézan esze, az bizonyos.

Mikor elkésziiltek a munkdval, nagy mogorvan odavetette az Gjoncnak:

— Megihat velem egy pohar bort, ha szomjas.

Galamb j6 emberismerd volt. Ugy csapta Gssze a bokdjat, hogy megremegett
a raktdr:

— K6sz6nom, mon chef!

Jelentkezni tud, az bizonyos...

A kantinban némi feltlinést keltett az embergytilol6 kdplar, amint goly6val
a fejében magdnyos asztaldhoz letiltette az Gjoncot.

— Azt azizét... Azt a nétat fiityiilje el megint, maga taknyos!

— Parancsdra, 6regem... —felelte, és az ,6regem” megjegyzést egy poharakat
rezdité bokacsattands ellensulyozta az asztal alol.

Még tobb dalt fiityiilt, és sok borddit ittak. A negyedik tiveg utdn a kdplar
bevallotta Galambnak, hogy még ma is szereti azt az dtkozott nészemélyt.
Galamb dtkarolta a valldt, odahajtotta fejét a zold parolira, azutan puha, érzel-
mes hangjan valaszképpen elénekelte, hogy:

,Nem szeretek ma sem mdst, csak téged, Szép Rue Malesherbes, szép Rue
Malesherbes, Orokre ég veled...

A kapldr ugy latszik, nathds volt, mert sirtn szipdkolt, és a pipdjasem akart
szelelni.

Délel6tt Galambot ismét a raktarba hivtdk, de fehérnemii-valogatashelyett
hazai felvagottat kellett ennie. Kellemes dllapot volt azGjonc részére, hiszen
holnap elindulnak Oran felé és onnan asivatagba.

Misnap névsorolvasds volt, sorakozé, és az ijoncosztag elhagyta az er6dot,
hogy a kik6tébe menjen, ahol egy Afrikdba indul6 hajé vesztegelt.

Galamb hiiledezve dllt az er6dudvaron.
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Az 6 nevét nem olvastak! Elvezették az osztagot nélkiile. Eppen tiltakozni
akart az érthetetlen szérakozottsag ellen, mikor megjelent mellette a kapldr,
goly6val a fejében:

— Koszonje meg szépen, maga taknyos. Elintéztem, hogy dtmenetileg itt
hagyjdk a raktarban.
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NEGYEDIK FEJEZET

Galamb elhatdrozta, hogy soha tobbé nem lesz rokonszenves. Egy teljeshetet
veszitett drdga idejébol Marseille—ben, ahol a l1égiondrius semmiképpen nem
lehet hivatasanak dldozata. A vén katona is megbdntamar, hogy ezt a gyerekes
kiilseji katondt igyekezett rovid idére megévni a sivatag borzalmaitdl. Az gjonc
ugyanis, miéta elindult nélkiile a menet, kizdrélag a legmodernebb dzsesszda-
lokat flitytilte araktdrban, és azokat is olyan hamisan, hogy a kdplarnak dllan-
déan sajgott a fejlovése. [gy azutan rovid id6 milva a ,Légio Atyja”—rdl elne-
vezett g6z6son utban volt Oran felé.

A kis, piszkos hajoé nyugtalanul tincolt a Foldkozi—tenger hulldmain. A 1é-
gionistdk a fenékben iltek, és csajkdjukbdl az 616kos feketétittdk. A Caporal
cigaretta rossz szagu fiistje mint stirG kod ulte mega helyiséget.

A rdcsos lampa csikorogva lengett, a katondk dermedten gubbasztottak
a homilyos helyiségben batyuik, laddik és pokrécaik kozott.

A nyugtalan tenger dllandé harsogasa zugott be kintrél. Egy 6reglégionista,
aki masodik ot évét kezdte, és igy jutott két honap szabadsdghoz Marseille-
-ben, az ijoncokkal egyttt tért vissza Afrikaba. Hosszu, 6szes, barna bajusza
volt és nagy adamcsutkdja. Pilotte-nak hivtdk. Most csendesen pipazgatott, és
halk hangon mesélttapasztalatlan tarsainak eljovendé sorsukrol.

— Eleinte nagyon rossz odalent, de késébb ha az ember ldtja, hogy sohasem
lehet megszokni, hit beletérédik mindenbe...

A katondk nyugtalan, sotét tekintettel hallgattak. Csupa tanulmdnyfej. Sova-
ny, vértelen suhanc fejek, szemuk alatt sotét gytirtikkel, napbarnitott, elszant,
markdns arcok. Csak egy ember nem figyelt oda. Egy sovdny, eldll6 fiil( légio-
narius. Két parhuzamos ranc vonult az orra és a szdja sarka mellett hosszaban.
Ha vigyorgott, ez akét ranc bardzdava mélyiilt, és mert dllandéan vigyorgott,
a kétkalonos bardzda szinte odadermedt az arcara. Fényes, fiirge szeme 6rok-
ké ide—oda mozgott, és a homlokdba fésiilt haja csak jobban kihangsulyozta
azt, hogy degenerdlt. Minden keze tigyébe keriil6 targgyal dllandéan rajzolga-
tott, ezért elnevezték Krétanak. Rovid idé6 alatt Kréta lett a durva tréfak cél-
pontja. De errdl, ugy ldtszott, nincs tudomadsa.

— Milyen az élelmezés? —kérdezte valaki. .

— Az kitting. Csak meneteléskor kissé egyszerd. Ha nincs id6 £6zni, akkor
mindenki kap egypar marék lisztet meg hagymat, és megeszi, ahogy tudja.

Pilotte—tal szemben iilt a 1égi6 legkiilon6sebb figurdja. Kézéptermetd, gro-
teszken vastag ember. Nem volt kovér, csak vastag. Kopcos nyak, deszkanyi
vall, nagy csip6écsontok, irtézatos gorilladllkapocs és kopaszodé fején néhany
stir, hosszu fekete hajesomoé gubancolédott Ossze. Igen keveset beszélt, min-

— 15—



dig melankolikus szomorusaggal nézett a koryezetére, és olykor piszkos papir-
lapokat olvasgatott, amikkel minden zsebét teletémte.

— Azt hallottam — sz6lt kozbe rekedten, borizii hangjan —, hogy alégiéban
sok miivész is szolgalt mar.

Pilotte kopott.

— Két évvel ezel6tt egytitt szolgaltam egy norvég erémuvésszel, bizonyos Krog-
mann—nal. Szegényt egy drtatlan kocsmai 6sszetlizés kozben agyonverték.
Azonkivul ismerek a Meknésben dllomdsoz6 sapeurdknél egy karpitost, aki
szépen trombitdlt. T6bb mivésszel nem taldlkoztam A frikdban.

— Maga taldan miivész? —fordult a vastag felé egy djonc.

A kérdezett elgondolkozva simogatta hatalmas gorilladllkapcsat, amely borot-
valatlanul erds, fekete borostakat termelt:

— Igen... —felelte séhajtva — én miivész vagyok.

— Miféle m{ivész maga?

— Troppauer vagyok, a kolto...

Ezt iigy mondta, mint aki débbent dmulatot var. De semmiféle elfogédottsa-
got nem mutattak ezek a rezignalt katonak. Inkabb olyasféle megértéssel néz-
tek 6ssze, mintha orvosok volnanak, és megallapodndnak valamiben egy konzi-
lium utdn.

— Ha megengedik — kozolte szerényen Troppauer, a kolt6 — elolvasom egy
ismertebb versemet.

Es miel6tt még hatarozatot hozhattak volna kérését illetéen, mér el6htizta
piszkos papircsomoi egyikét, nagy élvezettel szétteregette, és bajtarsainak legna-
gyobb megdobbenésére olvasni kezdett:

— En egy virdg vagyok, frta Troppauer Himér.

Es olvasott. Nyugodt, dntelt mosollyal, idénként megkuszalva hosszi sotét
hajfiirtjeit...

Mikor elmondta az utolsé sort, diadalmasan nézett korul. Iszonyud csend
honolt a fenékben. Pilotte a rohamkésen tartotta a kezét.

Csak egyetlen hang szélalt meg harsdny elragadtatassal:

— Bravé! Igazdn gyonyori!

Galamb volt. Szinte fiilig vigyorgott a miélvezettSl. Troppauer Himér ba-
gyadtan hajlongott, szerény mosollyal, majomdllkapcsat mellére szegezve, flirtjeit
rezgetve.

— Igazdan nem tudom... mivel érdemeltem... ki elismerését — mondta elfogé-
dottan.— Taldn azért szép ez a vers, mert szegény anyamra emlékezve irtam...
Isten nyugtassa... — A katonak hiiledezve lattak, hogy Troppauer szemébdl
két konnycsepp gordil le, és megcesuklik a hangja. —Ha megengedik, anyam
jellemzésére felolvasok egy rovid kis verses elbeszélést...

— Halljuk! Halljuk!

Galamb kidltotta ezt lelkesen, és tapsolt.

— Halljuk! Halljuk... — sipitotta egy cérnavékony hang. Kréta volt. De 6 nem
tudta, mirdl van szo.
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A konnyez6 kolté azonban nem kezdhette meg Gjabb miive felolvasdsat,
mert néhdny elszant katona felemelkedett, és odajott elébe.

— Azonnal hagyja abba ezt a marhasdgot — mondta egy kanadai 6rids.

— De, uraim... Hat nem szépek az én... verseim? — Ugy ltszott, hogy nyom-
ban sirva fakad.

— A maga versei unalmasak és hiilyék... — kidltotta 6klét razva egy gérog
dijbirko6zé.

Ami azutdn kovetkezett, az olyan volt, mint valami rossz dlom. A kolt6 ugy
vagta szajon a gorog dijbirk6zoét, hogy az repedtallkapoccsal ropult egy vas-
oszlopnak, és eldjult. Azutdn egyetlen konnyed mozdulattal a kanadai favagot
fél kézzel nekicsapta a tarsainak.

Még néhany zord kritikus sietett az erélyes kolté ellen... De hidba. Trop-
pauer ugy dobta egyiket a mdsikhoz, mint apré forgdcsot.

A katonak dobbenten, ijedten nézték...

A harc befejez6dott, a mlivész egymaga allt a helyiség kozepén, és szemre-
hanyé¢ pillantdssal kortlnézett.

Valaki ny6szorgott, de kilonben csend volt.

A Kkolt6 visszatlt a helyére, kisimitotta piszkos papircsomdjat, és fennkolten
igy szolt:

— Anyam, te vagy arva fiad csillaga, irta Troppauer htimér. Elsé ének...

A tobb mint huszonkét oldalas verset azutan mar feszult figyelemmel hall-
gattak végig a légionistak.

Tavolrdl feltint Oran. Az afrikai part fehér, dobozszertien kiilénallé hdzaival,
palmadival elmosédottan terilt el a merdéleges délelSttinapfény kodszert me-
gvildgitdsaban.

— Sorakozo! — kidltotta az altiszt a fenékbe.

Mindenki megjelent holmijaval a fedélzeten. Egy hajoéstiszt latcsovon at nézte

a partot.
A katondk szeme is a kozeledd kik6t6hoz tapadet.
Ott jon Afrikal

A hajostiszt k6z6mbosen nézett végig a legényeken. Azutdn hirtelen meghok-
kent.

— Harrin... court...

Galamb is csoddlkozott.

— Cham... bell... —hebegte.

Egyiitt jartak az akadémidra!

— Az 6rmester ur majd megengedi, hogy kivételesen kilépjen a sorbol. Né-
hdny szét szeretnék beszélni magaval — mondta a tiszt. Harrincourt kilépett,
és odébb ment a tiszttel egytt.
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— Harrincourt... meg6riltél? — kérdezte idegesen, mikor eltavolodtak a sortdl.

— Kérem, hadnagy ur...

— Mondd csak, hogy Jean, mint régen.

— Hétkedves, Jean. Mi kifogdsod lehet az ellen, hogy a légiéba léptem?...

— Nagyon jol tudod, hogy mi a 1égié! Ide csak az j6jjon, akiért nem kar, ha
egy beduin golyé leteriti a sivatagban. Ide hallgass: nekem igen j6 6sszekotte-
téseim vannak, Cochran tdborszernagy, az oranivarosparancsnok nagybaty-
am, és talan ha beszélnék vele...

Harrincourt elsdpadt.

— Eszedbe ne jusson! En meg akarok halni és kész! Maganiigyem! Nagyon
kérlek, hogy semmi kértlmények kozott se avatkozz a dolgaimba...

Csorgés és csobbands hangzott, amint ledobtdk a horgonyt. A tisztgyorsan
kezet fogott egykori bajtarsaval, és Harrincourt beallt asorba.

A kis hid legurult, és a partnak Gt6dott. A kapitany kardja egyet villant,
azutan megindult végig a deszkan, és mogotte sorra dobogtak asilyos bakan-
csok.

Chambell szomoruan nézett a napfényben tancol6 porfatylak kozott eltting
osztag utian, amig egykedvl poroszkdldssal az utolsé katona is befordult az
uton, amely sarga hdzak és z6ld palmdk kozott Fort St. Thérese-ig vezetett.

Szegény Harrincourt — gondolta és fels6hajtott.
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OTODIK FEJEZET

Egy kedélyes Srmester jott eléjuk. Az arca likacsos lett valamiléporrobbana-
stol, és a fél szeme alig latszott ki gorongyos szivacsos, fehér tiregébdl. Bajusza-
b6l csak néhdny macskaszerd szdlat hagyott mega robbanas. De ettd] eltekint-
ve igazan nydjas modoru ember volt. Mar messzirdl integetett a bakdk felé,
azutan ellépett el6ttik, tetétdl talpig végignézve Sket.

— Nagyon meg vagyok elégedve veletek — mondta §szinte elismeréssel. —
Kdr volna, ha rendes embereket hoznanak ide megdégleni, mert itt valameny-
nyien meg fogtok dégdlni... Rompez!

Biztato, deriis mosollyal intett a katondk felé és elsietett. Ez volta fogadtatds,
illetve ez volt Latouret 6rmester.

Az altiszt kijelolte hdlohelytiket egy hosszu, fehérre meszelt szobdban, és
a holtfaradt katonak rogtén hozzalattak, hogy szijaikat és gombjaikat kifénye-
sitsék.

Csak Kréta, a htilye d6lt végig vigyorogva az agyon, és elaludt. Galamb felrdzta:

— Hé! Hiilye ur! Végezze el a paquetage—t, mert megbuintetik, ha mocskos
a gombja.

— Nem baj. Volt egy nagybatyam Strassbourgban, aki egyszer akatonasdg-
nal, mikor pucolni kellett volna a gombjait...

— Csak nem akar itt mesélni? Ha reggel nem ragyog a szija és a gombija,
nagyon elbdnnak magaval.

— Nem baj.

Es visszafekiidt. Galamb megdiithodott. Egyszertien lerangatta azubbonyat,
elvette a holmijat, és megpucolta a sajatjaval egyiitt. A tobbi mar régen pihent,
amikor Galamb még mindig melegitette aviaszdarabot a gyufaszal végén és
fényesitette vele Kréta derékszijat. K6zben bardtsagtalan dolgokat mondott
a hulyérdl, aki nyugodtanaludt.

... Valamerre hadidllapot Iehetett, mert a rendes kiképzési id6 helyett csak
négy hétig maradtak Oranban.

Hogy micsoda menetelés, futélépés, szurony— és 16gyakorlatok toltotték ki
ezt a négy hetet, az meghaladta a legpesszimistdbbak elképzeléseit is.

Latouret 6rmester a tikkaszt6 déli h6ségben idénként menetirany ellen vé-
gigszaladt a bagyadt soron:

— Gyertnk, fidk, gyeriink, gyertink!... Mit széltok majd, ha egyszer komoly
menetelésre kertil a sor?... Diszlépés!

Még ez hidanyzott!

Alégio6 hosszu, nyujtott 1dbu, dongé talpu diszlépésében kellett menetelni.
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— Gyerink, dragam! Csapja oda a ldbdt, csapja oda, a mindenségit neki,
nem valcer ez, hanem menetelés! Egy—kett6... Futolépés!... Altiszt! Azt a pasast
tegyék kocsira, és ha magdhoz tér, diszérségen all akormdnyzésdg elétt.

Galamb 6nmaga irant undorral eltelve konstatdlta, hogy hizik. A kemény
katonaélet nem volt szokatlan szdmadra, de a vildghirtlégionista kiképzésben
mégis illett volna kissé kozeledni az elmulds felé.

Ezzel szemben az egyetlen ember volt, akinek a szérnyd érmester kimen6t
engedélyezett a varosba a kiképzés ideje alatt. Ez a vigyorg6, kékszemi taknyos
ugy vagja ki a diszlépést, hogy szinte beszakad asivatag alatta, ugy veti sulyba
és vallara a fegyvert, mint valamiautomata... Hogy a fenébe tortént, egyszer
csak azt mondta:

— Takarodoéig elmehet. Ne vigyorogjon, mert kikottetem!

Hosszu sétara indult a kanyargd, mocskos, sziik utcakon. Bement egy valyog-
kunyhdba, ahol kavét mértek. A helyiség négy csupasz falbdl allt, és egyetlen
nyildsa volt: a bejarat. Sem szék, sem butor sehol, csak egy vén, szakdllas arab
guggolt a f61don, pardzzsal telt kanna el6tt. Kis edényben csészényi vizet for-
ralt, és mikor a katona belépett, sz6 nélkiil raboritott a vizre egy kandl kavét.
Csak ezutdn mondta:

— Szdlem...

— Magdnak is, fiam...

A helyiség hdrom 1épés volt széltében és ugyanannyi hosszdban. Nem na-
gyobb egy jokora diszn66Inal. Es nem is jobb szagi. Csak épp, hogylenyelte
a kavét, és kisietett.

Es most valami egészen kiillonos esemény tortént.

Ahogy kiért az ajtén, oldalra lépett, hogy a kunyhé mellett egy kére helyez-
ze a labdat, mert a nadragszaran egy gomb meglazult, és most felakarta varrni.
T és cérna a legtobb légionistdndl van. Egy leszakadtgombért, egy apro feslé-
sért olyan biintetés jar, hogy csak alegelszantabbak mulasztjdk el a sziikséges
elévigyazatot. Feltette tehdt 1abat egy téglara, beflizte a cérndt, és megerdsitette
a gombot. Azutdn a masikat is szorosabbra varrta.

Egyszerre az ujjdba szurt.

A vélyogkunyho ajtajan egy nd sietett ki.

Bizonyos volt benne, hogy mialatt a gombot varrta, nem ment be senki
a kavémérésbe. A sziik, csupasz fali helyiségben az imént csak az arab tar-
tézkodott. Nyilas, amelyen valaki masfel6l bejohetett volna, butor, amely elta-
karhat valakit, nem volt a helyiségben. A vén arab nem valtozhatott at ifja
névé, és a meztelen, dongolt agyagfoldbdl sem néhetett ki e holgy.

Hogy jott ki a helyiségb6l egy né, aki bent sem volt?

Elhatdrozta, hogy visszamegy a kavémérésbe.

Az ajto6 zarva volt! Vagy a né zarta be kivilrél, vagy, amival6szintibb, az arab
reteszelte be.

Mi ez? Csoda? Kisértet?

- 20 -



A né nem ldtta a katondt, mert azonnal ellenkezé irdnyba fordulva tovabbsie-
tett. Fehér lovaglonadragja, lakkcesizmaja most tinik el asarkon, amint befor-
dul.

Galamb utdnasietett. A né a Fort St. Thérese el6tt hizédo kiilvarosbol az
eurdpai negyed felé tartott, a hosszi Avenue Magenta deszkahdzai kozott.
Megszokhatta a tropust, mert fehér sisakjan nem lengett tark6védé fatyol.

A jobb keze fején furcsa, majdnem szabdlyos anyajegy volt. Ezt jol litta
a légionista, mert a nét két lépés sem valasztotta el téle. Ott ment el6tte. Es
a keze fején egy sotét haromszog alaku folt! A szép sima bérén. Kalonos!

Galamb maga sem tudta, hogy miért koveti. Egy né, aki a f61dbdl nétt ki,
mindenesetre érdekes. Kiilonosen, ha egy s6tét haromszogl anyajegyis van
a kezén.

A varos villanegyedéhez értek. A né egyre gyorsabb 1éptekkel haladt tovabb.
Galamb kissé elmaradt, és palmatél palmadig lopdzva, 6vatosan kovette.

A né egy dus parkkal korilvett épiilet hatsé kapujandl megallt. Kértlnézett.
A férfit nem ldtta, mert ez még idejében elbujt egy famogé.

Gyorsan becsengetett. A kis kapu kinyilt. Galamb jél latta, hogy egy 6reg
lakdj nyitotta ki, és mélyen meghajolt. A né bement.

A katona vart, azutdn visszatért a f6bejarat felé az utra. Megnézte elolrol is
a villat. Hatalmas, régimodi, emeletes épiilet volt. Kissérideg és csendes. Min-
den zsalu leengedve, a kapu zdrva, a park néma, sehang, se emberi vagy allati
lény sehol.

Egy rend6r sétdlt arra, és bardtsdgosan intett a l1égionistdnak.

Gyerekes kivancsisdg furdalta Galambot.

— Mondja kolléga ur, — kérdezte a rendért — ki lakik ebben a szép villdban?

— Senki. Lakatlan.

Hm... Igazén titokzatos az tigy.

— Szép Kkis haz.

— Csak éppen bérlgje nem akad. Igy dll lakatlanul tobb mint fél éve, amiéta
doktor André Brétail agyonlétte feleségét, egy szpdhikapitanyt és végul 6n-
magat. Nincs egy cigarettdja?

— Mi?... Hogy?... De, tessék...

— Gsak vegye vissza a ceruzdjat. Cigarettat kértem ... — TOlcsért csinalt
a kezébdl, és szétagolva orditott, mert latta, hogy stiketa szerencsétlen: — Ci-
ga-ret-tat!

— K06sz6n6m, nem gyujtok rd... — mondta Galamb a homlokat tapogatva, és
idegesen ragyujtott egy Caporalra. — Biztos maga abban, hogy csakugyan
nem lakik itt senki?

— Biztos! — orditotta a renddr. — Itt posztolok egy éve! Az éjjeliérnek kulcsa
van, és minden harom napban szobdrél szobdra bejar minden villit, amely-
ben nem laknak.

— Ne orditson, mert led6féom. Nem ismer véletlentl valami urholgyet, aki-
nek a jobb kezén kiilénleges hairomszogu folt vagy anyajegy van? Egy olyat
lattam errefelé.
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A rendo6r keresztet vetett.

— Na, mi az? — stirgette Galamb. — Ne djtatoskodjék, hanem feleljen. Ismer
ilyen né6t?

— Csak egyet ismertem ezzel a kiilonos jellel! — felelte. — A szerencsétlen
doktor Brétailnét, akit a férje agyonlétt ebben a hdzban...

Galamb nem kérdezett tobbet. Gyorsan megfordult, és sietett visszafelé.
Kérem, kérem! Ezeket hagyjuk. Semmi koéze idegen rémdrdmdkhoz éshaza-
jaré lelkekhez. Neki sajat hazajdrnival6ja van igen siirgésen.

Galamb szeretett j6l enni, jokat réhogni, szép dalokat flitydrészni, olykor
kissé verekedni vagy valami mas testgyakorldst Gizni, de arejtélyeket, titkokat
és az izgalmas kalandokat szivbdl utdlta. Elhatdrozta, hogy nem toérédik az
esettel, és visszament az erédbe.

— Menjen fel az ezrediroddba, Raffles kapitany irhoz — mondta a kdplar,
mikor meglatta. Az er6d parancsnoka, Raffles kapitany, népszer(, jéindulata
tisztvolt. Bardtsagos mosollyal fogadta a kozlegényt:

— Hallom, hogy rendes ember vagy. Latouret 6rmester szép jelentést tett
rélad. Tiz éve az elsé eset, hogy ez az embernyuzé rokonszenvesnek taldl
valakit. Sziikség van most 4j altisztekre, ezért néhdny kivalasztott embert, k6zot-
tik téged is, altiszti iskolaba vezényeliink. Harom hénapig te itt maradsz
a Fort St. Thérese—ben.

Galamb megrémiilt. A fene azt az dtkozott rokonszenves egyéniségét.

— Alazatosan jelentem, mon commandant, hadd menjek én a sivatagba.

A kapitany csoddlkozva nézett ra, aztdn az asztalra csapott:

— Kozlegény! Elrendelem, hogy harom hénapra beosszanak az altisztképzé
iskoldba. Hétra arc! En avant! Marche!

Mikor kiért az udvarra, néhdany masodpercig a két 6klét harapta diithében.
Atkozott szerencsétlenség ez, hogy mint valami dithodt vérebiildozi a szerencse,
és nem hagyja éIni, illetve nem hagyja meghalni.

— Na, maga nyalas! — Iépett hozzd harom szal hiazbajuszaval a porkoltképt
S6rmester. — Télem fiiggott a sorsa!l Cochran tdbornok itt jart maga miatt
a kapitdnyndl, valami pereputtya jé bardtsagban volt magdval. De a 1égiéban
nincs protekcié. Azt mondta a kapitany: ,Kérlek, itt van Latouret 6rmester,
téle fiigg, hogy tehetek—e valamit ezért azemberért.” Koszonje a diszlépésének,
hogy altiszti kiképzésre ajanlottam...

Az érmester nagyon csodalkozott volna, ha csak sejti is, hogy akatona mit
gondol e pillanatban réla, a diszlépésrdl és dltalaban azegész Latouret csalad-
rol.
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Galamb az altiszti iskola ablakabdl nézte a sivatagba indulé peloton késziil6-
dését. Mit kellene tenni? Istenem!... A Faubourg Montmartre-on egy szegény
ozvegyasszony és egy kedves, finom ledny, akiket legjobban szeret a vilagon,
tizezer dollart kapndnak, és ehhez csak egy ilyen semmittevd, 1éha alaknak
kellene meghalni, amilyen 6. Hat még meghalnisem hagyjdk az embert?!

Szerencséje volt. Ezen az 6rdn a katonai buntet6térvénykonyvrél oktattak
Oket. Az el6adds végén Galamb boldogan fellélegzett.

Az oktato tobbek kozott ezt a paragrafust is ismertette:

»A csapattestt6l megkisérelt szokés, valamennyi kedvezmény és megkiilon-
boztetés megvondsaval jar. Altisztjeloltek visszakertilneklegénységi dllomdny-
ba, el6z6 szolgalati helytikre.”

Nincs semmi baj! Még ma megszokik, elmegy az uszodaba, és holnaputdn,
a torvény értelmében, régi beosztasdban elindul a tobbiekkel egyiitt a sivatagba.

Egy 6ra mulva az eréd hdts6 udvardn felmaszott az esécsatorndn, és mikor
a poszt kissé eltavolodott, dtvetette magat a falon. Azutdnszaladt...

Takarod¢ utan nyolc érjarat indult a keresésére, és Latouret 6rmester busko-
moran tépdeste ajaksortéit.

Nyugodtan sétalt a kik6té palmadi alatt, hallgatta a rakoddst, ahajétilkok és az
autédudak larmajat, boldogan szivta be a dagdllyal érkezd, s6s szagu esti 1éga-
ramlatot, és nézegette a nyugodt viztiikronrezgé sok-sok parti lampa visszfé-
nyét. Varta, hogy kézre kertljon. Egyik negyedéra mult a masik utdn.

No, milesz?

Micsoda amerikdzds ez? Hol a patrul? Hat igy hagyjak itt akatonaszokevé-
nyeket korz6zni? Vagy van megtorlds és fegyelem, vagynincs!

Koriilnézett, de sehol egy 6rjarat! Szép kis katonasag. Szokott egyének nyu-
godtan dohdnyoznak a vdros gécaban, és a tisztelt 1égi6 a fiile botjit sem
mozgatja. Dihében mar nem tudta, mit tegyen. Egyszertien odasétdlt a Disz
térre, a kormanyzésagi palota hatalmasivlimpdi ald. Valami vendégség lehe-
tett a katonai parancsnoknal, mertsorra érkeztek az autdk, és pazar uniformi-
sok, csodds hermelinbelépdk, fehér frakkok vonultak fel.

Itt is dlldogalt vagy félorat.

De hat mi az? Miért nem fogjak el?

A magyardzat elég egyszeri volt. Valamennyi érjdrat az 6varos, a haldszki-
kotd, a kornyékbeli erdéségek és egyéb olyan helyek felé vette utjat, ahol egy
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épelméjti szokott Iégionista rejtekét lehet gyanitani. A kormdnyzésag el6tt iga-
zan senki sem kereste.

Iletve akadt ilyen is. A koltS. Troppauer Hiimér. O szerette Galambot, aki
mindig megérté hallgatésag volt. Akarmi legyen, haelfogja ezt a kedves, ara-
nyos embert. Mint érjaratvezetd tehatharsanyan kommandirozott:

— Irdny a Disz tér!

Ottigazan nem utkozhet a szokevénybe.

De alighogy az el6kel6 negyedbe értek, az egyik legény megboki Troppauert:

— Te! Nézz oda! Ott a szOkevény.

A kolt6 hiilledezve kapkodta a fejét:

— Nem ette meg a fene...

De. Mégis. Bardtsagos mosollyal integet feléjik, aztan odajon, ésidegesen
sz6l ra Troppauerre:

— Hol kédorogtatok ennyi ideig? Még az életben nem lattam ilyen katona-
sagot!

Mit lehet tenni? Komoran kézrefogtdk, és megindultak vele visszafelé.

— Minek szokott ide a Disz térre? — kérdezte Troppauer.

— Unatkoztam — felelte. Azutan 6 kérdezte: — Nagy volt a ribilli6?

— Ttrhetd. Latouret 6rmester mindenféle porokat szed.

A kulvarosba értek. Galamb vidaman fiityorészett. Céltalanul kéborl6 arabok
a keskeny utca hosszu hazai mellé lapultak, és sotétpillantdssal néztek az 6rjd-
rat utdn.

— Azért mégiscsak szerencséje van — mondta Troppauer. — Mi legkésébb
holnaputdn megyiink a pokolba, maga meg itt marad Oranban.

— Most mér én sem maradok itt. Megszoktem!

— Mondom, hogy szerencséje van. Akit huszonnégy 6ran belul elfognak, az
nem szamit szokevénynek. Engedély nélkili kimaraddsért néhany pelote-ot
kap, és kész.

Szent Isten! Széval megint szerencséje volt! A szerencse mint egynyomorult
véreb fut utdana, de 6 nem hagyja magat!

Ugyesen beakasztotta a libat hatulrél Troppauer bokdjaba. A kolté akkorat
esett, hogy az éjszaka beleremegett. A katondk nem tudtdk, mitortént, és mire
magukhoz tértek, a fogoly elrohant.

Troppauer el6irds szerint tiizet vezényelt:

— Enjoue... Feu!

Hat puska vette célba a holdat, és sortiizet adott az égitestre.

— Pas de gymnastique! En avant... Marche!

Agyonléni nem akartdk, de most mar szivesen elfogtdk volna.

Galamb rohant. Sulyos futéléptek dongtek a nyomdban. Most latta csak,
hogy a villasorban van. A szerencsétlen doktor Brétail villdjahoz ért. Hoppa!
Ez dllitolag lakatlan. A vaksotét utrél dtvetette magdat akeritésen.

Néhany masodperc mulva odaért az érjarat. Osszevissza kidltoztak, zseblam-
paikkal vilagitottak mindenfelé. Nem lattdk eltinni Galambot, csak azt tudtak,
hogy errefelé vesztették el a nyomdt. Valamelyik mellékutcdba futott be, vagy
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egy ures telken bujkadl. Révidesen két-hdrom renddr is segitett az éjszaka
csendjét felverni.

Galamb ldbujjhegyen a hazhoz lop6zott. Most is néma, elhagyott volta le-
zért villa, az ablakain sotét redényokkel... Az egyik foldszinti ablakon nem volt
red6ny. Valami cselédszoba lesz vagy mosdohelyiség.

A nagy zajra és 16voldozésre egy megijedt szomszédos villalaké telefonalt
a riadokészultségnek. Hirtelen éles sziréndazas tivoltottfel. Galamb nem mu-
lasztotta el az alkalmat. Mialatt a szirénahang mindent tilharsogott, hatralé-
pett, és bajonettjat nekivdgta a csukott ablaknak. Az oldalfegyver berepult
a helyiségbe, kozben kitorte az tiveget. Olyan volt ez a cs6rémpo6lés a szi-
rénahang mellett, mintlégydongés az oroszlanorditdshoz képest. Most mar
atlépett aparkanyon.

A konyhaba ért. Tapogatézva ment, mig Gjabb ajté el6tt dllt. Hallgatézott.
Azutan lassan lenyomta a kilincset, hogy tovabbhaladjon.

Maga sem tudta, hogy miért, de megijedt ahogy a beszaradt ajtésarok hosz-
szan, élesen nyikorgott, betdltve a hatalmas hallt. Mert hallba nyilt az ajto,
oOriasi, sOtét terembe. Magasan, az egyik szell6z6ablakon keresztiil bevildgitott
a hold.

Es mélységes némasag.

Elindult a folyosén, amely jobbra—balra kanyargott, és odaért egy kiskapu-
hoz, ahol a kisérteties nét latta. Ez a hdtsé bejdrat. Lenyomtaa kilincset. Zarva
volt.

Egy ideig céltalanul 6dongott a sokfelé nyil6 oldalfolyosékon. Kijarast kere-
sett, de a hdz valésagos labirintus volt. A cselédlakdsokhoz vezet6 1épcsdre ilt,
és elszivott egy cigarettat. Ittesetleg holnapig elbujhat. Eldobta a cigarettat, és
tovabbment. Egyszer csak ott dllt a néma, s6tét hallban. A csend bantéanne-
hezedett a teremre. De Galambnak jé idegei voltak. Elhatdrozta, hogykeres
valahol egy fekvShelyet, ahol dtalussza a vitathatatlanul sz6késhez sziikséges
néhany orat.

Elindult a falépcsén, amely a hallbdl egy karzatra vezetett. Bizonydra onnan
nyilnak a hdl6szobdk.

A falépcsé fulsiketitéen nyikorgott, és nagy porfelhSketszusszantott maga-
bol. Igazan kisérteteknek val6 hely.

Felért a korridorra. A 1épcsével szemben, az elsé ajton benyitott. Vaksotét
volt. Nem baj. A £6, hogy valami fekvéhelyet taldljon, aludnitgy is csak sotét-
ben lehet kitlinden, és remélte, hogy a kisértetek nem zavarjak.

Ovatosan haladt a fal mentén. Kozben a keze egy szekrény mellett ratapin-
tott a villanykapcsoléra. Megcsavarta. Vildgos lett.

Ijedtében felkialtott.

A szoba kozepén egy nagy vértocsaban, pizsamdba 61tozott férfi fekidt
a padlén, arcra borulva, holtan.
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— Nono...

Ezt suttogta félhangosan, miutdn visszahGkolt. Nono. Esznél 1égy, Harrincourt.
Ugy latszik, a sors ellendllhatatlanul sodor bele valami szornytiségbe. Vigyaz-
zon, uram! Nem megérulnil...

Lehajolt a tetemhez. Miéta fekhet itt ez az ember?

Hogyhogy miéta? Szent Isten!... Hiszen a vér meg sem alvadt, egy csik lassan
folyik a t6csdbdl, és most ér Ossze a sz6nyeggel. Megfogta akezét. Még nem is
hilt ki teljesen. Letérdelt a halott mellé, és ahdtdra forditotta. A halyogosan
elfehéredett tekintet kétségtelenné tette, hogy a haldl mar bedllott.

Negyven év koriili férfilehetett az dldozat. Vagy félméternyire a testtél ott
fekiidt a t6r, amivel sziven szartdk. De hiszen nem is tér! Ez egy éguille!
Keskeny, légionista bajonett. Folvette...

Ha most detektiv volna, mar elindulhatna egy nyomon. A Iégionistak min-
den felszerelési targyukba belekarcolnak valamit, hogy aki elvesziti, vagy elha-
gyja az oldalfegyverét, az ne lophassa el amadsikét.

A bajonett markolatat egészen az arca elé tartotta, hogy megkeresse akis
fabetéten a jelet.

Dobbenten ejtette ki a fegyvert.

A sajat szuronya volt!

Nono!

Nem megériilni. Harrincourt! Szedd 6ssze magad! Mi torténhetett itt? Holla!

Hiszen ezt a bajonettet 6 bedobta az ablakiivegen at, amikor a riadéauté
sziréndja szolt.

Tehat?

Tehat mialatt a folyosén bolyongott, és megtaldlta a hats6 kaput, azalatt vala-
ki beugrott a kertbdl, az 6 bajonettjét magdhoz vette, felrohant ide, megolte
ezt az embert és...

Es?

Egy ugrassal kint termett, és rohant le a 1épcsén. Lehet, hogy a gyilkos még
a hdzban van...

Meggyujtotta a hallban a villanyt. Mozdulatlan, poros butorok, némasag,
a sajat Iépteinek visszhangja és a szikkadt parkettrecsegése.

Azutéan tavolrdl finoman egy ndi hang didoldsat hallotta.... Dermedten allt.
Mégis... lehet, hogy vannak kisérteteke...

Ostobasag.

Filelt. Valahol nagyon halkan egy né dudolt.

Si l'on savait... Si l'on savait...

Es bolesédalszerten, didoldsban folytatédott a dal, szoveg nélkiil...
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Ment a hang iranydba. Fel a falépcsén...

A nyitott ajtén at latta a padlén fekvs, mozdulatlan testet. Tovdbbsietett.

Vildgosan hallotta, hogy abban a szobaban dudolnak, amely szomszédos
a gyilkossdg szinhelyével. Odaszoritotta a fiilét az ajtéhoz.

Kétségtelen volt, hogy bent valaki finoman dadol. Egy 6riilt né van ott bent,
vagy mi a csoda?

Nono!

Nono, Harrincourt. Mi ez az érzés a gégéd koril? Bent dudolnak. Ezbiztos.
Es te itt kint llsz, kissé htivos és nyirkos kézzel. Benyitni, kozlegény. Benyit-
ni, a mindenségit, mert kikottetem, maga uri csirkefogd!

Belokte az ajtot és...

Abban a pillanatban a szobdban néma csend lett. Ott halt el azutolsé énekak-
kord a fiile hallatara, mellette.

Es a szoba iires volt!

A szoba, ahol abban a pillanatban, mikor 6 fogta a kilincset, még énekelt
valaki, most iires volt, a padlét belepte vastagon a por, és egyetlen Idbnyom
sem ldtszott rajta.

De hét ki énekelt?

Nem fontos. Nem kutatjuk. Ezt hagyjuk. Mi kéze neki hozza? Kiment, becsukta
az ajtét. Magdhoz kell venni a bajonettjét, hogy ne maradjon itt blnjel, és
gyerunk.

Si l'on savait... Si l'on savait...

A szobdban ismét dudolt a né.

Mi?!

Nahit, a mindenségit, ezt majd én... Mint a villim nyitott be. Es ahogy be-
nyitott, az utols6 hangot még tisztan hallotta, de a szobdban nem volt senki,
a dal sem hallatszott.

Hitrafordult. A hatalmas, kivildgitott hallban minden néma és mozdulatlan
volt. Becsukta az ajtot, és a korlatnak délt. Egy tengerész akadémidt jart ember
idegei nem mondhatjik fel oly konnyen aszolgalatot. Es kiilonben is.

Si l'on savait... Si l'on savait...

Ujra felcsendiilt a dal a szobdban.

Karba tett kézzel fixirozta a csukott ajtét. , Tévedsz, te ajtd, ha azt hiszed,
hogy én ki foglak nyitni. Kisértetekben nem hiszek. Az egész dolgot nem
értem, és megdllapitom, hogy a mellkasom bal oldaldnbizonyos nyomads észlel-
hetd.”

Visszament abba a szobdba, ahol a meggyilkolt fekiidt. A didolds mostmar
allandéan hallatszott.

Egy kis, félig nyitott tapétaajté mogott halk csobogast hallott. Benyitott.
Firdészoba volt. A csapbdl folyt a viz, és mar tulomlott a kddon. Gyorsan
elzdrta, azutdn korulnézett. Egy székre fehér frakk volt odakészitve, minden
hozzdvaléval. A tikor elStti Gveglapon borotvaecset és zsilett. Nemrég
hasznalhattdk, mert a szappan még nedves volt... A kisasztalon aprébb tar-
gyak, 6ra, zsebkendd, toltétoll...
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»Na, koszonom. Most innen elmegytnk szépen. Ezzel torkig vagyok.” Kilé-
pett a fiird6szobabdl.

Egy hadnagy toppant eléje diszegyenruhdban, 6sszecsapja a bokdjat és tisz-
teleg:

— Aldzatosan jelentem: fél tizenketto.

Labaindl a halott. A masik szobaban didolnak. Es itt egy hadnagy jelenti
a kozlegénynek, hogy fél tizenketts van.

Oszténdsen érezte, hogy itt valami homaly van, és ha ezt eloszlatja, abb6l baj
lesz.

Kissé megkoszorilte a torkat.

— Csakugyan mar fél tizenketté volna?

— Pontosan 6rnagy ur.

Szeretett volna megfordulni, mert az az érzése volt, hogy a haitamogott egy
6rnagy dall. De minden idegszalat megfeszitve igyekezett k6zo6mbos és nyu-
godt maradni.

— Igen, igen... — mondta, és ismét meg kellett koszoriilnie a torkat.

— Az aut6 a kiskapundl var. Kegyeskedjék fel6ltdzni, addig én mindeniitt
eloltom a villanyt. Ez most a legfontosabb.

Igen? K6zo6mbosen felvonta a vallat, bar lelke legmélyén gy érezte, hogy
a hadnagy magatartdsa kissé érthetetlen, mid6n egy frissen meggyilkolt em-
ber teteme mellett dllva legfontosabb teendéjének azt véli, hogy mindeniitt
eloltogassa a villanyt...

Mialatt a hadnagy elment a villanyt oltogatni, Harrincourt kétkézzel dorzsol-
gette a homlokat. Ide acélidegek kellenek. De mit tehetaz ember, ha gorcsot
kap uszas kozben? Az ostoba kapdlézik és megfullad. Az okos mozdulatlanul
végigfekszik a vizen, mert amig nemmozdul, addig a felszinen marad.

Bement tehdt a firdészobdba, és szép nyugodtan 6lt6zkodni kezdett. Fel-
vette az odakészitett fehér frakkot. Kissé b6 volt, de nem felttinGen.

Ugyanez a szerencse a cipénél is megnyilvanult. Mindossze egy szimmal
volt nagyobb, mint a ldba. Sajat holmijat magahoz vette a zsebeibdl, azutan
korulnézett. A fogason trépusi sisak l6gott. Feltette. A toalettasztalkdn nagy,
arany cigarettatarca, néhdny holmi, zsebkés tiszti lanccal és mas aprésagok
hevertek. Zsebre rakta a holmit, egy gentleman erkélcsi undoraval. Mds em-
ber tulajdona! De mit csinziljon>

A selyemzsebkendo alatt még egy ora volt. Karéra! Ki hallott még olyat,
hogy valakinek két 6rdja legyen? Ugy latszik, az id6 ebben a félhiilye mesében
kulonleges szerepet Jatsmk

Uszni az drral, szni az drral — ismételgette magaban és felcsatolta karjara az
6rat. [z1éstelen, barokk vacak volt. Ciraddkkal diszitett eziist krokodilfej. Az
allat szajabdl az 6ra felhuzéja allt ki. Ilyennel csak hiilyék jarnak estélyre. De
mit lehet itt tenni?

Kilépett a fiird6szobabdl.

A hadnagy mdr ott dllt a holttest mellett. Most haptdkba vigta magat.
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— Indulhatunk? — kérdezte. Galamb egy tétova mozdulatot tett a halottfelé.
A hadnagy legyintett.

— Ezzel ne tartsuk fel magunkat.

Kérem. Ugy latszik 6 nagyon felfijta ezt a dolgot a halottal. Mentle a nyikorgé
1épesén. Atsiettek a hallon, a folyosé iranyédba, és megindultak a kiskapuhoz.

Most nyitva volt!

A kiskapu a mellékutra nyilt. Néhdny das lombu fa drnyékaban valészintitle-
nil kicsi, csukott auté allt. A tiszt kinyitotta az ajtajat.

— Parancsoljon, 6rnagy ur... tizenkét 6ra mult.

Beszallt. A tiszt a kormdnyhoz iilt, becsapta az ajtét, és elindultak.

Az aut6 végigfutott az Avenue Magentdn, és rovid keriil6 uton egyenesen
odasiklott egy kivilagitott kapu elé...

Hujjé.

A véarosparancsnoksdg! Na, most jol néz ki...

De mar nyilt a kocsi ajtaja, a portds tiszteletteljesen dllt, amig ahadnagy és
mogotte Harrincourt bementek az elécsarnokba. A vakitéankivilagitott hatal-
mas helyiségben sujtdsos lakdjok fogadtak.

Ez olyan biztos tiz év varfogsdg, mint egy nap — gondolta Galamb, tekinte-
tét k6z6mbosen jartatva a hatalmas, fekete marvanyoszlopokon.

Egy ezredes sietett le a Jakob lajtorjdjara emlékeztetd, tavolbanyulé marvany-
lépcsén. Galambnak megrezdiilt a bokdja. Egy masodpercvalasztotta el attdl,
hogy 6sszecsapja és megmerevedjen.

— Isten hozott, kedves baratom... — udvozolte 6rommel az ezredes.

Galamb kalimpal6 szivvel ragadta meg a kezét és olyan médon mosolygott,
mint akinek vidam arcot kell eréltetnie, pedig valakihdtulrdl egy hosszu tiivel
dofi.

De az ezredes maris felvezette a piros szényeggel fedett Jakob-lajtorjan.

Ez olyan biztos életfogytiglan, mint egy nap... Talpig vasban.

Egy rendjeles, bagariaképt ur jott szemben, fehér frakkban, voros fezzel
a fején. Valami pasa lehetett.

Az ezredes futtdban bemutatta Galambot:

— Francois Verbier marki.

Hogy itt mi van! Tiszta téboly!

Hatalmas terembe értek, ahol csak néhdny id6ésebb holgy és egy-két magas
rangt katona lézengett a csillogé parketten. Osz éridskozeledett, rendjelek-
kel boritott, fejedelmi diszegyenruhdban.

Egy taborszernagy!

— Excellencias uram — mondotta az ezredes —, bemutatom Francois Verbier
markit, régi bardtom.

— Oriilék, hogy megismerhettem... Cochran vagyok. Ennek a szép véros-
nak a katonaparancsnoka.

Hajnalban f6be 16nek — mondta magdban Galamb.

Az ezredes most egy alacsony, kovér, harcsabajuszu tdbornokhoz hurcolta
és kozben odasugta Galambnak:
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— Na, itt legaldbb nem kell bemutatkozni...

Mi van? Miért nem kell ennek bemutatkozni?

Most mar mindegy. Ha nem, akkor nem. Erészakoskodni nem fog. Az ezre-
des jelentésen bolint, és magukra hagyja 6ket. Mi ez? Hovdmegy?... A tdbornok
mosolyogva a valldra vereget, és félhangosan azt mondja:

— J6 szinben van, bardatom. — Aztan gyengéden belekarol, és tovabbsétdl
vele.

Hajnalban falhoz allitjak. Most mdr biztos.

Hatalmas erkélyre érnek, ahonnan méarvanylépcsé vezet a palota mogotti
parkba. A foldrész legszebb virdgritkasagai, palmdi, sok apro, szines égével
teliaggatva. Es a lefelé vezeté héfehér marvanylépesé fokain egy-egy katona
all disz6érségen. Végig minden fokon.

— Nézze meg a szokSkutat — sugta gyorsan a tdbornok. — Lehet, hogy Mac-
quart nem jott el, de sebaj. Most csak azzal torédjon, hogy késébb felkérje
tancra Colette—nét, a tobbit a szokékutnal tisztazhatja. Lambertier vicomte
majd megszolitja. Hat csak menjen. De mondom, lehet, hogy Macquart nem
jottel.

— Sebaj. Ezt mar tudom...

Irdany a szokdkut! A tabornok bizonydra nézi, tehat oda kell mennie.

A roppant medence nedvesen csillogé marvanyszobrai felett ezres vilagito-
gombok ontottdk a fényt. Tancold vizsugarak sziporkaztak, ésfinom muzsika
szOlt a sulyos viragszagtol fulledt kertben. Valaki avalldra tette a kezét.

— Igazan 6rilok, hogy ldtom!

Galamb jol alkalmazott egykedviiséggel felelt:

— Boldog vagyok, vicomte Lambertier...

A masik haldlosan elfehéredett, és megremegtek a térdei.

— Az Istenért! Megérult?... A nevemen szolit?!

Na j6. Hat ezt most mar hagyjuk. Itt egy megbeszélt szornyd tréfardllehet
csak sz6. Meg akarjdk Orjiteni. Csak ne lenne ez a pasas olyan fehér, és ne
vacognanak rérniletében a fogai. De mar mosolyog, és aszokékut egyik nim-
fdjara mutatva, vidiman mondja:

— Elhozta a vazlatot? Maganal van?

Galamb a szokékut egy mas nimfdjara mutatott:

— Nincs ndlam.

— Jol tette, hogy nem hozta magaval. Egész bizonyos, hogy figyelnek ben-
niinket. Viszontlatasra holnap, Macquart nem jott el.

Galamb f6lényesen legyintett:

— Sebaj...

A vicomte eltint. Na, most gyeriink. Legf6bb ideje. Egykedviien tovabbsé-
talt. Egy inas megdllt el6tte és szendvicseket kindlt. Hoho, hiszen 6 éhes! De
milyen éhes!

Megevett két szendvicset. Egy masik inasndl néhdany tortat. Most mar keres-
te az inasokat. Végigette magat két—hdrom sétanyon, azutdn pokolian szom-
jaslett. Frissit6t is kindltak. Galamb nem mertmegallani sehol, mert elfelejtette
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a nevét, és igy keriilnie kellett abemutatkozdst. Ezért minden utjaba kertl6
inasnal felhajtott egy pohdritalt, és tovibbment. Kiilonleges koktélt gyGjtott
magdba. Pezsg6, mdlnaszorp, vermut, mandulatej, vords chablis és egy kis
pohdrka erésen higitott szalmidkszesz, amit szinyogcsipés esetére hordtak
korul.

Nézd csak, hogy forog lassan a park!

... Késébb, mikor a tapsol6 vendégek harmadszor ismételtették vele a,, Louis
elment az Uj-Hebriddkra” cimii dalt, Galamb csoddlkozva litta, hogy zongo-
razik, és a pédiummal szemben dlldogdlnak a zenészek hangszereikkel. Miért
nem jatszanak ezek?

Arra mar nem emlékezett, hogy 6 zavarta le 6ket. Szent Isten, hiszen el6kel6
helyen van... Ornagy ur... Gyertnk azzal a c-moll ettiddel... Hogy is van in-
nen? Fene ezt a Chopint! Mindig baj volt vele... Hitamig eszébe jut az a futam,
addig, ha megengedik, eljdtssza a ,Viddmbanydszok dald”-t...

... Verbier mdrki meghdditotta a tarsasagot. Az ilyen balt ugyis csakaz tette
kedvessé, ha a vendégek kozott egy—egy kozvetlen, vidam, spicces ifja akadt.

Galamb most mar elment volna, de egyre djabb tarsasagba keveredett, és
folyton azt dudolta a foga kozott:

»Gyerunk, fiam, gyertink innen... bajlesz ebbdl... eredj haza...

A gyomra, mintha koktélkeverének képzelné magat, kavargatta az italt. Ott
valami oldalajté féle van... Gyertnk...

Egy virdgdgy mogul kilépett valaki, és megfogta a karjat.

— Macquart vagyok.

— Nekem azt mondtak, hogy maga nem jon... — hebegte ijedten.

— Tévedtek. Hirom ember holnap utban lesz a terep felé. Lorsakoffengem
kuldott magdahoz. Legyen szives, mondja meg, hogy hdny éravan.

Galamb kihudzta az arany zsebérdjat.

— Egy 6ramult...
Macquart koriilnézett, azutan sz6 nélkil elvette az 6rat és zsebre tette.
— Rendben van... — sugta.

— Gondolja? — felelte Galamb szomorudan.

— Tessék — mondja a masik. — Itt egy doboz Simon Arzt.

Es a kezébe nyomott egy dobozt.

Nem nagy tzlet. Egy aranyoérdért hisz darab Simon Arzt... Legaldbb Capo-
rallenne...

— Viszontldtdsra — bucsuzott, és halkan, gyorsan még azt mondta: — A do-
bozban tizenotezer frank van...

Es otthagyta. — Hall6! Kérem... Jjjon vissza! — De Macquart elment.

— Sebaj...

Most hogy keriilt ide megint a szok6kithoz, a tomegbe? Es ott van a kis,
kovér tabornok, a nagy bajusszal... Ennek az arcat tobbszor latta az éjszaka
folyamdn, amint figyeli...

Valaki megérintette a vallat.

— Fél kett.
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Megfordult. A tiszt volt, aki a villanyokat oltogatja, ha halott van a hdznal.
Ez mindig bemondja a pontos idét. Sz6 nélkiil kovette.

A kapu el6tt ott dllt a valészintitleniil kis auté. Egy motoros babakocsi!

A tiszt inditott...

Kanyargés utakon haladtak szétlanul, eleinte széles, ivlimpds itvonalakon,
majd szegényes, elhagyott kiilvarosi sikatorban. Megdlltak. Kébor kutydk futottak
szét az auto elStt. A tiszt fékezett, és halkan igy szolt:

— Két oravan...

Ez olyan, mint a radié. Mindig bemondja pontosan az idét.

Galamb kiszdllt a bardtsagtalan, éjszakai, elhagyatott tdjon, ésvarta a tisztet.
Ez becsapta az ajtot, rakapcsolt és otthagyta.

Fehér frakkban! A mez6kon!

Na, most jol néz ki. Sehol egy teremtett 1élek. A kébor kutydk lassan vissza-
tértek, és kivancsian koriljartak. Nagyon finom Kkis vice volt a hadnagy urtdl,
mondhatom... — gondolta tandcstalanul.

Néhdny lépésnyire t6le maganyos csészkalyiba dllt. Hopp! Taldn itt akad
valami rongy, amit felvehet. )

De mit csindl a ruhdja és a holmija nélkal? O csak a menetszdzadba akart
bekertlni, de ha a felszerelése hidnyzik, azért tobb évikényszermunka jar.

H{, de nagy bajba keveredett...

Nehéz szivvel és rossz szajizzel kinyitotta a kalyiba ajtajat.

Belépett a dohos helyiségbe, és gyufat gyujtott. Aztan dmultan kidltott fel.

Egy padon szép rendben ott fekiidt az egyenruhdja, a sapkdja, az oldalfegy-
vere és a pad alatt egy par bakancs.
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NYOLCADIK FEJEZET

Lorsakoff mint egy ketrecbe zart vad sétalt a szobdjdban. Ablaka a haldszki-
kot bagyadt, poros, tengerparti palmaira nézett. Hajnalodott. A piszkos kis
kulvarosi hdz néma és csendes volt. Az arab kavéf6z6 afoldszinten mar régen
bezart, és most kint aludt pokrécan a boltel6tt.

Recsegett kint a falépcsé. Az orosz a hdtsé zsebébe nyult. Kopogtak. Kinyi-
totta kissé az ajtot.

— Végre-vahahdra! — mondta és beeresztette a latogatdjdt, azutan ismét be-
zarta az ajtot. — Elhozta az 6rat?

— Itt van — felelte Macquart, mert & volt a latogaté. Nem ismerték volna
meg, akik a balon lattak. A kik6témunkdsok vildgoskék overalljathordta és
fiz6 nélkiili, piszkos teniszcip6t, amelybol kikandikdlt amezitelen 1dba.

Atadta az 6rit. Lorsakoff mohén nylt érte.

— De hiszen... Yves azt mondta, hogy karéra...

— Ezt adtaide.

— Oltsa el a villanyt!

Macquart engedelmeskedett. Egy mdsodperc multdan ismét megszoélalt az
orosz:

— Gyujtsa meg!

Miutdn kattant a kapcsold, és vildgos lett, egy revolvercsé szorult Macquart
gyomrahoz, és Lorsakoff haldlsdpadtan sziszegte:

— Ide a karérat! Ne prébdljon egy szé ellenvetést sem tenni! Tisztdban va-
gyok magdval, Macquart. Mar egy éve tudom, hogy ugyanilyen médon adtael
a Junghans fivéreket. De most rajtavesztett.

— Megoriilt? — kérdezte nyugodtan a masik. — Megkérdeztem téle, hogy
hdny 6ra van, 6 megbeszélés szerint felkattintotta az 6ra fedelét, én elvettem
téle, és dtadtam neki a cigarettadobozt.

— Yves kifejezetten azt mondta a telefonba, hogy karérardl van szé. Doktor
Brétail 6rdjarol.

— Es ez miféle 6ra? Nézze meg legalabb alaposabban!

— Vegye fel az 6rat — mondta a masik, még mindig Macquart—ra irdnyitva
a revolverét. — Maradjon ott dllva, és nyujtsa ide... Ne piszkaljon a zsebe felé,
mert lelovom.

Megnézte az 6rat és csoddlkozva mormolta:

— B. Y. Kétségtelen, hogy az 6rnagyé. Bertram Yves.

Lorsakoft kissé bizonytalanul tartotta a revolvert. A masik ginyosan mosoly-
gott.

— Nézze, Lorsakoff, én nem félek magatdl. Eddig is konnyen elintézhettem
volna — és mikozben ezt mondta, hiivelykujjat 6sszeszoritotta a tenyerében,
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mire nagy, koves gytirtijébol valamifolyadék 16vellt ki hosszu, vékony sugar-
ban, és sisteregve habzott azasztalteritén, masodpercek alatt hatalmas foltot
marva a vaszonba. —Kénsav... Mialatt az érdt nézte, végezhettem volna maga-
val. De nekiink sziikségtink van egymasra. Kiilonésen most, miutdn vildgos,
hogy Yves asajat szakalldra dolgozott, és benniinket csak eszkoziil hasznalt.

— Akkor miért magyarazott nekem tiizetesen a telefonban egy kiilénoskaré-
rardl, amelynek felkattinthat6 fedele van és krokodilfej akerete?

— Mertidére volt sziiksége, hogy eltiintessen minden nyomot.

Lorsakoff leeresztette a pisztolyat:

— Zavaros... De beldtom, hogy magit illetéen valdszinileg tévedtem. Az egész-
ben az a legnagyobb hiba, hogy egyiklink sem ismeri személyesen az 6rna-
gyot.

— En maldttam.

— Honnan tudja, hogy 6 volt az?

— Aubert tdbornok karonfogva lejott vele a 1épcsén, és késébb aszokékutnal
a megbeszélt helyen Lambertier vicomte—tal taldlkozott.

— Milyen ember?

— Kulonb, mint a hire. Megesktdott volna rd, hogy egy huszonkét éves,
léha kolyok. Jokép, kicsit szeplés, folyton vigyorog, és hiilyének tetteti ma-
gat. Ugy jatssza a részeget, hogy minden szinészmegirigyelheti.

— De miért mondta volna telefonon, hogy ndla van a terv, a krokodilos 6ra-
ban, ha az volt a szandéka, hogy becsapjon benntinket?

— Amikor telefonadlt, akkor még nem volt ez a szdndéka. Kézben tortént
valami.

Lorsakoff kdiromkodott.

— Haigy van, akkor megkesertli. Roévidesen a kezemben lesz a nyakal!

— Hogyan?

— Maga szamdar! Hat nem tudja, hogy miben allapodtunk meg? Dr. Brétail
tervét a helyszinen kell hitelesiteni. Oda kell utaznia. Es akkor a kezemben
van. Ertesitse még ma Laportert és Hildebrandtot.

— Szerintem elsésorban Grisonnal kell beszélni. Egyediil 6 dllottszemélyes
Osszekottetésben az 6rnaggyal.

— Igaza van! Megytink Grisonhoz.

Zsebre tette az 6rat, eloltotta a villanyt, Macquart—ral egyiittelmentek. A kapu
elétt az orosz egy pillanatra megallt:

— Hm... Az imént még itt aludt az arab kavéf6z6. Hol a fenében van?

Néhdny percig gyanakodva néztek jobbra—balra, de végre is stirgés volt az
utjuk, és elsiettek.

... Az arab kavéf6z6 6vatosan lejott a falépcesén. Ugyanis egész id6 alatt az
ajtonal hallgatézott.
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Pards, sziirke hajnal bontotta szét fokonként az éj drnyait a fak és a hazak
korul.

Siettek.

A tengerpartig nyulo, hosszu sikdtor kihaltan tatongott végig. Varatlanul
azonban szembejott valaki. Egy katona. Igen részeg volt. Dudolt, és minden
masodik hazfalnak nekitit6dott. Azutdn vad, csunyakdromkoddssal szidta az
arabokat, és hivta 6ket ki az utcdra, hogy 6sszetdrje valamennyit... Az egyik
hazfalnak megtidmaszkodott, és cigarettat kapart el6 a zsebébdl. Mar messzirdl
baratsigosan intett akét kozeledének:

— Jojjenek csak, uraim... egy szegény katondanak... aki holnap talan meghal
a civilizaciéért, adjanak egy kis tiizet, a haza nevében... Vive la France!

Lorsakoff és Macquart éppen abba a hdzba igyekeztek, ahol alegiondrius
megallt. Az orosz nevetve vette el az 6ngyujtéjat, éssokaig csiholt, mert ugy
latszik, kevés volt a benzinje. A katona részeg emberek médjdn egészen az
arcdhoz hajolt a cigarettaval.

— Ne menjenek fel...

— Ningcs itthon Grison?

— Itthon van. Holtan. Megolték.

— Gyere a halpiachoz...

Végre meggyulladt az 6ngyjtd, a katona néhany szippantds utan félrecsap-
ta a sapkajat, és tintorogva tovabbment, artikulatlan énekhangokat tivltve...

— Szegény Grison —mondta Macquart. — Igaza volt, Lorsakoff. Valaki be-
lekopott a jatékba, és Yves ellentink fordult.

— Vigydzzon, Macquart, mert mas nem beszélt vele kozulunk, csak maga
ismeri személyesen, és 6 tudja ezt...

— Engem ne féltsen, hiszen...

Lovés dorrent. A golyé Macquart feje mellett fiityult el. Mindketten egy kapu
ald ugrottak. Vartak.

Csend.

Macquart 6vatosan kinézett. Az utca néma és elhagyatott volt. Sehol egy
ember.

— Nom du nom... — csikorgatta Macquart a fogat. — Ugy latszik, a gazembe-
rek életre-haldlra kezdik a jatékot.

A halpiac hajnali stirgés—forgdasaban ismét taldlkoztak a katondval, aki megsz6-
litotta 6ket, hogy fizessenek neki egy pohar palinkdt, mert 6 indul a sivatagba.
Betltek egy csapszékbe.

— Beszélj, Hildebrandt — sugta az orvos.

— Ejszaka Grisonnal volt taldlkdm — mondta a katona. — Amikor kopogtam
alakdsdn, senki sem nyitott ajtét. Lenyomom a kilincset. Az ajtényitva. A lakas
felforgatva, minden a f61don, az d4gynemd széthasogatva, és a szoba kézepén
szétroncsolt fejjel, 6sszeszurkdlvaott fekszik Grison holtan.
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Hallgattak.

— Mareggel indul? — kérdezte Macquart.

— Igen. Aut-Taurirtba megytnk. Ezt nagyon jol kiszagolta Grison.

— Figyelj — sz6lt kozbe Lorsakoff —, amig djabb értestlést nem kapsz, jegy-
ezd meg, egy karéra, amely krokodilt dbrdzol, 6tvenezer frankotjelent neked,
ha megszerzed. Laporterrel is beszélni akarok. Méghallasz rélam ma. Addig
is tegyetek mindent ugy, ahogy megbeszéltik.

A katona visszament a kaszdrnydba. Indulds el6tt reggelig kaptak kimara-
dast. Mikozben az rparancsnokkal beszélt, az érjarat behozta Galambot. Vi-
gyorogva nyujtotta oda a csukléjat, hogy megbilincseljék.

Hildebrandt elsapadt!

A szokevény csukl6jan egy karéra volt, amely krokodilt abrazolt!

Latouret 6rmester, aki az tigy kovetkeztében énmagaval meghasonlott, egy
sz6t sem szoOlt haldtlan, gaz partfogoltjanak. Csak porkolt macskabajuszat simi-
totta meg olykor, és diilledt szemmel nézett afiatalemberre... Nom du nom... —
ezvolta tekintetében.

— Megbolondultal? — férmedt ra Troppauer, a koltd, aki az tgybdl kifolyo-
lag indokoltnak vélte, hogy tegez6djék bajtarsaval. — Olyanri dolgod volt itt,
mint Dante kollégamnak a paradicsomban, és elhtlyéskeded!

Galamb vallat vont.

— Nem azért dlltam be a 1égiéba, hogy unatkozzam. Megszoktam és megsze-
rettem a kolteményeidet, és hallani akarom ket ezentul is, tizon—vizen 4t!

— Ezt komolyan mondod? — kérdezte meghatottan a koltd.

— Nagyon komolyan. Gyermekkorom 6ta a koltészetnek élek, és tigy érzem,
valaha biiszke leszek arra, hogy én voltam a nagy Troppauer egyik elsé hive.

A gorilladllkapcsok kéril mozogtak a ragéizmok, és a nagy iires tekintetd
szemeket konnyek homadlyositottak el.

— Biztosithatlak, hogy terjeszteni fogom ezt a tényt, ha valaha nagy kolté
leszek. Megértem a csoddlatodat, de hogy kovetsz a sivatagbais... ez, ez... iga-
zan gyengéd figyelem...

— Thz6n-vizen at a koltészetedért! — kidltotta lelkesen Harrincourt. —Meg-
szoktam, megszerettem ezeket a verseket, és nem akarok nélkuliik élni.

Troppauer elpirult, és lestitotte a szemét:

— Oriilék, hogy egy vilaggal ajandékozhattalak meg... — rebegte és elfogul-
tan, reszketd, roppant, nagy kezével el6kotort zsebébdl egy hevenyészett epo-
szt. Kisimitotta a papirt, nagy élvezettel nyeltegyet, és dramai hangon jelen-
tette: — Holnap vonul az ezred, hahé! Irta: Troppauer Hiimér.

Galamb élvezettel tudta dtadni magdt gondolatainak Troppauer egy-egy
hosszabb kolteménye kézben. Szokdsava vdlt, hogy a borizli hang zsongdsa
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kisérje elmélkedését, és ha a kolté elragadtatott arccal sziinetet tartott, taldlom-
ramegolelte:

— Gyonyori! Csodalatos! Feledhetetlen! Nincs még egy?

— Ebb6]l még négy éneket irtam!

— Kevés! Olvasd gyorsan! Te! Te Puskin!

A kolt6 élvezettel nyalogatta gdrbe, széles szdjat, zavartan simitotta meg bo-
rostas, kék dllat, és folytatta. Galamb pedig tovabb tinédott azon, hogy mit
kellene tenni a tizenotezer frankkal. Vildgos, hogy nem az 6vé. Nem vaghatja
zsebre mas ember pénzét csak azért, merttévedésbdl hozza kerilt... Elsésor-
ban tehdt at kell néznie tiizetesen a tarcat, amelyet a meggyilkolt ember tobb
holmijaval egyiitt kénytelen volt zsebre tenni a fiirdészobaban. A kalyibdban,
atoltozés utdn, ezeket magdhoz vette. A zubbonya zsebében van minden, azon-
ban a holmikat megnézni csak ,légmentesen” biztos helyen lehet. De egy
ilyen kaszarnya csoddlatosan megépitett valami. A mosdéhelyiségeknek pél-
daul nincs ajtajuk. Nehogy egy pillanatra ellenérzés nélkul legyen, akit elle-
ndrizni akarnak. Hol nézhetné meg a tarcat? Mégiscsak képtelenség, hogy itt
van a zsebében, és nem kukkanthat bele. A legénységi szobdban mindig tar-
tézkodik néhdny ember, ott nincs alkalma, a kantinban még kevésbé... és
a varosba nem engedik ki...

Atkozott dolog.

— Na?! —kérdezte diadalmasan Troppauer.

— Nem taldlok szavakat... Ember! Hogy te ezzel a zseniddel itt vagy, és nem
Svédorszdgban iilsz a Nobel—dijadon!...

— Mit varhat egy kolt6 manapsag a koratol? — kérdezte tragikus megaddssal,
és ujjaival végigszantott ritkds, de hosszu fiirtjein. —Széval, tetszett?

— Oridsi! Csak az utolsé két sor mintha, tudj’ isten...

— Igen!... Ez az — lelkendezett a kolt6 —, nagyszerden ldtod alényeget! Ma-
gam is éreztem, hogy ennél a résznél kissé hanyatlott a kedvem, és ott kell
befejezni, ahol egyediil maradok a mindenségben mint egyetlen csillag...

Kivett egy tintaceruzat, megnyalazta, és nyomban kihuzta a két sort.

— Most jon a harmadik ének, kissé hosszu, de feliilmulja az eddigieket.

— Mit nekem hosszu, ha egy Troppauer—versrél van sz6! Olvasd, mertledof-
lek! Te... Te halhatatlan!

A kaszarnyaudvaron két tiszt sietett at. Nagy felfordulas volt. Délutan felrob-
bant egy kézigranat a mosékonyhdban, és a katondk koziil csak egy maradt
életben, sulyos sebekkel. Most izgatottan varjdk az ezredparancsnoksagrol
a vizsgdl6 bizottsagot a szakértével. De kozben telefonértesités jott, hogy
a bizottsag csak reggel szall ki, addig hagyjanak mindent ugy, ahogy most
van. Felel6sek azért, hogy a bizottsdg érkezéséig semmit se mozditsanak el
a helyérdl.

Nyomban elzavartak a kivancsiskod6 katondkat a mosékonyhakornyékérdl,
és egy hadnagy harsanyan rendelkezett:

— Latouret Srmester!

— Oui, mon commandant.
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— A bizottsdg érkeztéig érséget allit a mosékonyhdba! Minden gy marad-
jon, ahogy most van. Senki sem léphet be a helyiségbe.

... Galamb ott tartott a gondolatban, hogy a fene egyen meg mindenrejtélyt.
Neki mdr sohasem lesz ehhez valé érzéke, Troppauer viszontott tartott versé-
ben, hogy ,,ha megrendil majd a mindenség, és valahonnan felcsendul egy
atok...”

Felcsendiilt!

— Troppauer, maga bargyu, nyolcpupu teve, hogy az a...

Széval, felcsendiilt az atok Latouret 6rmester ajkarél, hogy valéban megren-
dilt a mindenség, és ha csak a fele igaz annak, amit dllitott, az is elég lett
volna ahhoz, hogy a Troppauer csaldd legtavolibbfelmendi is elstillyedjenek
szégyentkben.

A kolto, irataival és zildlt furtjeivel, porig aldzva vacsordzni ment. Galamb
allt, mint a covek. Latouret a bajuszat huzogatta és nézte. Arcan kigyultak
a sebhelyek.

— Kozlegény!

— Oui, mon chef!

Kis hatdspauzat tartott.

— A mosékonyhdban nyolc halott fekszik, illetve az, ami megmaradtbelSluk.
Hatérds 6rséget 4ll. Ot perc mulva teljes menetfelszerelésben jelentkezik az
Srparancsnoksdgon.

Kegyetlen dolog volt. A hadnagy nem is gondolt arra, hogy maganyos posz-
tot kiildjenek ki éjszakdra a szorny( helyre. Még kevésbé olyan embert, aki
hajnalban indul a sivatagba.

— Megértette?

— Megértettem, Srmester ur!

— Mit vigyorog !!? — tivoltotte magdabol kikelten, mert azt varta, hogy Ga-
lamb elsdrgul az iszonyattol és dithtél. — Taldn 6rul az 6rségnek?

— Orualok, 6rmester tr! — mondta észintén, mert csakugyan orilt. Ezen
a maganyos helyen nyugodtan megnézheti a zsebében 6rzott tarcat. Biztos,
hogy nem zavarjdk.

Az 6rmester pulykavords lett a méregtol.

— Oriilt! Maga 6riilt!... Majd megtanitom én busulni, ne féljen!... Maga...
maga... Rompez! Rompez! Mert széthasitom!

Szegény, hogy mérgelc’idik gondolta Galamb, mikézben felment a szoba-
ba. Pilotte az dgyan lt, és azzal foglalkozott, hogy éjszakaraalaposan bedorzsolje
a labat faggyival. O mar tudta, hogy mit jelent az, ha egyszer a szizad elin-
dul!... Hildebrandt levelet irt, de kozben figyelte a készil6d6 Galambot, és
lopva egy tarsdra nézett, akilétszélag aludt.

Ez Pencroft volt. Sovdny, nagy orru, de sz€lesvalla ember. Amerikaboljott
at. Ha a g6z6snek csak 6t perc késése van, akkor Vlllanyosszekbe keriil. Igy
nem tehetnek ellene semmit. Politikai gyilkossdgbakeveredett, és Cherbourg-
-ban futni hagytdk... Hildebrandttal jéformdn sohasem lattdk egyttt. Az ame-
rikai egy gorog kecseszkecskenbajnokkal, Adgropoulosszal bardtkozott. Sport-
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baratsdg volt. Pencroft valamikor Eurépa kiilénb6z6 orszagaiban énvédelmi
bokszoldsra képezte arendérséget, mint hivatasos 6kolvivé. Hildebrant a grof
urral voltlegtdbbszor egytitt. Magas homloku, komoly, kissé fanyar ember volt
agrof ur. Latszott rajta, hogy a jobb tdrsadalmi osztdly valamelyikébdl kertilt
ide. Sohasem beszélt civil multjarol.

Galamb mindenkivel baratkozott. A katonak k6zott is népszeri volt, és egy
marseille—i pincér révén kovette 6t Afrikdba is a Galamb név. Mikor a légiéba
beallt pincér elészor szélitotta igy, nevettek. Kés6bb megszoktdk és Harrin-
court megtartotta a csufnevét. Els6 szamu bardatjamégis Troppauer volt, a kolté.
Krétaval is bardtkozott, ha ugyanbardtkozds az, hogy valaki felkarol egy sze-
rencsétlen félhiilyét. Kréta arcara az 6roklott degeneraltsdg koravén rancai
tiltek ki, hamosolygott. Most aludt, sapkdjaval a szemén, ruhdstol, tarkdja mogott
Osszekulcsolt ujjakkal, és holmija szanaszét hevert korilotte. Galamb felrdzta:

— Oregem! Reggel indul a szdzad! Gyeriink a c6kmoékkal! Aludni azutdn is
lehet...

— Aludni mindig lehet... — és vigyorgott. — Mit akarsz, Galamb, kérlek.
Most még nem indulunk...

— De ha sorakozoét fujnak, mar nincs id6.

— Akkor mdr nem is kell... Akkor mdr indulunk. — Ezzel szemére huzta
a sapkdjat, és tovabb aludt

Mit csindljon?

— Hildebrandt! Csomagolja be ennek a szerencsétlennek a holmijat. Nekem

jelentkezni kell 6rségre a mosékonyhdba.

Mind rdbamultak.

— A nyolc halotthoz? — kérdezte Adrogopoulosz, és megborzadt.

— Oda hit. Es nincs idém mar rendberakni Kréta cékmdékijat.

Pilotte odament, és hozzdlatott, hogy az ididta hatizsdkjat felszerelje, de
kozben zord arccal dormogott valamit.

— Ide hallgass, Galamb! Ez itten a 1égi6, és nem az Udvhadsereg...

Azért csak rakta a holmikat dithéngve.

De Galamb rohant az 6rmesterhez. Latouret végignézte tet6tdl talpig. Ha
nem kellett volna a mosékonyhaban siirgésen 6r, akkor bizonyara taldlt volna
hibit. Igy csak azt mondta figyelmeztetéleg:

— Ez az 6rség éppolyan szigord, mintha a kormdnyzésag el6tt posztolna.
Hérom lépés utin szabdlyos fordulat és Gjabb harom 1épés. Ha leul vagy ragy-
4jt, haditérvényszék elé allittatom... Megértette?

— Igenis!

... Hatez... hat ez... gy mondja azt, hogy igenis, mintha megdicsérték vol-
na. Csak ugy sugdrzik.

Most mdr azt sem bdnta, hogy eljarasa kissé szabdlyellenes, ésvészj6sl6 mo-
sollyal folytatta:

— A vilagitast természetesen nem pocsékoljuk, sotétben lesz! Egylégionista
nem ijed meg nyolc halottdl, és nem fél a kisértetektol!... Mit?... Mit 6rul? Mit
vigyorog? Rompez... Rompez!... Mert felhasitoma gyomrat!

~39_



Es kénytelen volt megtagitani a gallérjat, mert tigy érezte, hogy nyomban
gutaiitést kap.

...Pedig Galamb 6szintén 6rult. Mert igy a hajnal elsé vilagitdsinal atnézheti
a tdrca tartalmat anélkil, hogy meglepetéstdl kellene tartania, mert ha sotét
van, akkor kivilrél nem ldtni be, 6 pedig messzirél megpillantja azt, aki koze-
ledik.

J6 tiz perc gyalogut védlasztotta el a mosékonyhat az eréd tobbi épiiletétdl.
Még nappal is ritkan jart erre katona, ha nem voltkimondottan mosnivaldja,
mint a felrobbant granat dldozatainak. A hatalmas, kihalt, éjszakai gyakorlétér
talso6 végén allt a haziké.

Ebben az épiiletben tehdt nyolc halott van. Ugy latszik a sors specializilta
magat arra, hogy szegény Galambot ijesztgesse — gondoltamagaban kuncog-
va. Na, akkor strapdlhatja magat. A sotét mezérélnyugodtan, szinte viddman
lépett be az elhagyott mosékonyhdba.

Tavolrdl takarodét fujtak, és nemsokdra az ideldtszé toérzsépiiletek sarga fé-
nyl ablakai is elsotétednek. Néhany dermedt palma kozoétt maganyosn allt
a kis hdz, roppant mez4ség végében.

Becsukta az ajtét. Lassu léptekkel megindult fel és ald, ahogy az 6rmester
megparancsolta.

4.

Tiz 6ra... A moszkitéhal6 nélkuli ablakon bet(iz a hold, és lassan kuszik elére
keskeny fénykorével a padlon.

Egy, kett6, harom... Koppanads, fordulds... Egy, kett6, harom...

... Unalmas ezzel a fel és ald jardssal, az bizonyos. Legaldbb rdgyudjthatna az
ember. Vagy egyaltaldn sejtené, hogy korilotte milyen a vildg.

Messzirél tompa konduldsok hallatszanak. A néma csendben recsegléptei
alatt a padlé. Nem valami kellemes 6rség, ideges embernek. Mégszerencséje,
hogy ilyesmirél a Harrincourt csalddban nem tudnak. Eppolyan egykedvi,
mintha a kantinban volna. Néha azon veszi észre magdt, hogy hangtalanul
futyorészik...

Most valami reccsent a sarokban. Espedig duplan. Azutdn csend. Persze,
régia padld, és ahogy éjszaka lassan lehtil a levegd, a nappalihéségben kitd-
gult deszka ismét 6sszehuzodik. Ettél a reccsenés.

Ha valaki nem tanult fizikdt, az most fraszt kap.

Messzirdl elnyujtott vonatfiitty hallatszik. Az ablakon at az elhagyatott mezén
egy kébor kutya fut keresztiil, és minden csendes, csak valahonnan cseppek
hulldsa hallatszik. Valészintleg egy vizcsap szivarog... Most Ujra reccsenés.
Hm....Miért mindig ugyanazon az egyhelyen recsegteti a padlét a lehtlés?...

A holdfény el6resiklik a padlon, és most egy hanyatt fekvé emberi fejet vila-
git meg. Krétafehér, halott arc, kék szijjal, nyitott szemmel.
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Csuf vagy, 6regem, ez nem kétséges. De ne {€lj semmit, Galamb nem bdnt,
csak 6rkodik. Es holnap szépen eltemetnek mind a nyolcatokat, akkor azutdn
atadhatjatok magatokat nyugodtan az enyészetnek. Egy napide vagy oda az
orokkévalésagban mar nem diferdl... Szegény j6 Latouret 6rmester. Isten nyu-
gosztalja ha a sors kiftirkészhetetlen jéakaratdbdl igy adédna, hogy széliités
érje; 6 most mérgelédne, mert azt hitte, hogy ilyesmitdl egy dtlagembert az
epilepszia keriilgeti... Es ahogy tovabbsiklik a hold, egy barna folt is l4tszik,
egy tépett, véres zubbony, amelyet hevenyészve raboritottak a tetemre.

Egy, kett6, harom... Koppanads, fordulds... Egy, kett6, harom...

... Azért ez talzds, kérem, ezzel a folytonos reccsenéssel, hosszabb-révidebb
1d6kozokben. Nem azért... De hat valaki itt tartézkodik, és ez tilos. Miféle
marhasag ilyen helyen elbtjni? Ambir az is lehet, hogy valami ragcsdlé van
a padlo alatt.

Reccs.

A hold most egy héfehér, 6kolbe szorult kezet vilagit meg, ahogy afénykor
lassan dtsiklik a fejen... Tavolrdl djabb negyedet harangoznak, és valami ma-
dar sikolt fel egy pillanatra az éjszakaban. A hold most adermedt palma koro-
najabol is odarajzol néhany hosszu levelet apadloéra...

Megint reccsen kissé... Azutan dupldn és élesen...

Mindenségit a hazajaré éregapadnak!

Csinaljuk szabdlyosan. Egy mozdulat, és a fegyver sulyban van, egykattands
a zavarzaton, és hangosan kialt:

— Haltel!...

Csend....

El6veszi a zseblampajat. Villanyt nem akar gyudjtani. Ha csakugyan egy ragc-
sal6 mocorog a rothadt deszka alatt, akkor nagy baj lehet a parancsellenes
kivildgitdsbol. Es még azt hinné az a szalkasbajszi, hogy fél. Pedig erre igazin
nincs oka. Mi a fenét félne, szuronnyal akezében?

A zseblampa fénye végigtancol a helyiségben, a padlén, a falon, méga meny-
nyezeten is. Sehol semmi. Az ajt6é mellett a robbandstélszétrepedt egy hordé
miniumfesték, amivel a badogtetSket szoktak bemdzolni. A rozsdas szind, nyulos
ragacs mint valami §skori cstiszémdszo terult végig egyik faltdl a masikig.
A sarokban, amerrdél arecsegések hangzottak, egy pasas fekszik arcra borulva,
nagy vértocsaban, feje bubjdig letakarva egy kopennyel. Ez a szegény marnem
recseg... Ez itt balra, felhuzott térdekkel, ardnylag épségben meguszta... De hol
a feje?... A vakolat telefrocskolve kis repeszdarabokkal és vérrel, mindenféle
tépett, foszlanyos rongyok és mozdulatlan, szinte természetes helyzetben oda-
vetett testek a padlon... Nyolc.

Nem is... Kilenc... Nem nyolcat mondtak? Hm. Az bizonyos, hogy ittkilenc
van... Nézd csak. De fura!

Az 6rdog tudja. Akdarhogy nézi: ez kilenc ember és egy ldb... Lehudzta
a zseblampa gombjat. Visszatette puskdjat a valldra, és tovabb sétalt. Majd lelta-
rat csindl itt a halottakrdl!... Nyolc volt vagy kilenc, nem mindegy?r... T6bb
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nem lett azéta, és kevesebb sem lehet, mert nemval6szini, hogy valaki errefelé
lopja a halottakat...

A csodavan ezzel a padlévall...

Két gyors reccsenés, egy nesz... és csend...

...A hold most j6 darabon bevildgitotta a helyiséget, és odatlizott az arcra
borult katondra a sarokban... Ott recseg a padlo, az bizonyos, és...

Mindenesetre erés idegzet kell ide... Mert példdul eskiidni mertvolna, hogy
a katona, ahogy arcra borulva fekidt az el6bb még mindkétkarjat kinyujtotta.
Most pedig az egyik... Na, mindegy...

Mit fog itt részletkérdésekkel térédni? Minden halott ugy fekszik, ahogy
akar! Eppen tizenkett6t kondul... A padlén holdfénnyel vildgitott, mozdu-
latlan testek... Félhomaly, néha egy csepp hulldsahangzik fel, és kint ldtszik az
elhagyatott éjszakai mezd...

Egy, kett6, harom... Koppanads, fordulds... Egy, kett6, harom...

... Vajon mit csindl most Colette — gondolta igazan profdn eszmetarsitdssal,
egy parizsi tincosnével kapcsolatban. Ezzel mégbeszélt is, miel6tt elutazott...

Nagy reccsenés.

Most tjra lekapja a puskdt, és a sarok felé fordul. Aztdn débbenten dll meg.

Egy sotét targy zuhan feléje... A vallat érte az irtézatos Utés, pedig a fejének
szantak. El6redofott, de leveg6t ért a szurony. Koézben Galamb is kiviilesett
a fénykoron, és a kilencedik halott mdsodikirtézatos titése sem taldlta el a fejét,
csak véllon sujtotta... Fdjdalom hasitott a karjdba, kiejtette a fegyvert, és most
mar tudta, hogy a harmadik csapdssal szemben védtelen. De nem!

A harmadik Gtés nem csapott le, mert...

... Valahonnan Galamb hdta mogil két 16vés dorrent! Nyilt amosékonyha
ajtaja, és a kilencedik halott kiugrott, menekiilt... ottfut az drnya a mezén.

Galamb, bér a valla és a jobb karja bénultan sajgott, egy kézbe fogva fegyve-
rét, utanarohant...

Trara! Trara!

Az 6rség a 16vés hallatira riad6t fidjt. Es nyomban utédna a vezényl6 altiszt
harsany hangja stivoltott fel az éjszakdban:

— Aux armes!

A sotét mezén vagy harminc 1épéssel Galamb el6tt futott a tdimado. Csak az
arnyéka latszott. Ahogy az eréd felé ért, tétovazds nélkul dtvetette magdt az
alacsony kékeritésen...

A kilencedik halottat elnyelte az éjszaka sotétje.

Mire Galamb visszatért a faltdl, az elhagyatott mez8 benépesedett. Jott az
Orség, acetilénlampdkkal és futdlépésben, 16vésre készfegyverrel, jott egy cso-
mo altiszt, rohanva csatoltdk a derékszijukat, és ugyancsak jott a kapitdny,
néhany tiszt kiséretében.

Latouret drmester rohant legeldl, és a legvéresebb titkozetben kellemeseb-
ben érezte magdt, mint pillanatnyilag.

Az 6rparancsnok nagyot kidltott:

— Halte! Fixe!
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A mosékonyhaba kirendelt poszthoz értek, aki sapka nélkiil all, és bal kezé-
ben fogja a fegyvert.

— Kozlegény!

— Alazatosan jelentem: korilbelil tizenot perccel ezel6tt valaki ram tdmadt
a sotétben, egy kemény targgyal tobbszor megiitott és elszaladt.

— Eltalalta, mikor utanaltt?

— Nem I6ttem utdna.

— Hatkiléte?

— Még valaki volt a mosékonyhdban elbujva.

— Nom de Dieu! — sziszegte fogai k6zott a kapitany, mert ennyi botranyos
rejtelem és disznosdg egy kaszarnydban példatlan volt.

— Alazatosan jelentem, mon commandant, a posztol6 fické félt, ésmegren-
dezte ezt a heccet a 16voldozéssel. Ez az alak amugy is megszokott, dacdra
annak, hogy én partfogoltam. Alattomos, gyava, ésszinleld...

A korosztanyad — gondolta Galamb. Az egyik tiszt hajlott Latouret vélemé-
nye felé. De miel6tt folytathatta volna a vizsgalatot, olyasvalami tortént, amit6l
a kapitany jobban megrémiilt, mintha anyolc halott egyszerre felkelt volna,
hogy még egy pipadohdnyt elszivjon ezen a vilaigon. Ugyanis a kapudrség
altisztjének harsany hangja ismét belerikoltott az éjszakaba:

— Aux armes! Aux armes!

Es felharsant a trombita, de nem riad6t fujt, hanem sorakozot. SzentIsten!
Ez egy feljebbval6 érkezését jelenti!

A varosparancsnok volt!

Cochran tdborszernagy, amikor meghallotta a riad6t, ezer atkot orditvaug-
rott ki az 4gybol, hogy: Ez a szemétdomb, ez a gyarmati hadsereg szégyenfolt-
ja, hat mi ez, kérem?!... El6retolt hely6rség a sivatagbanr!... Ez nem Oran
volna? A legfels6ébb katonaitorvényszéknek és a gyarmati hadsereg hadtest-
parancsnoksaganak aszékhelye? Na varjatok! Na vérjatok, ti bohém, katonaru-
hdba bujtatott civilistdk... — Ilyeneket lihegett, mik6zben magara kapkodta az
uniformisat, és a felesége sirva kérte, hogy ne izgassa fel magat.

— Hallgass, Josephine! — kidltozta zordan a feleségére. — Te, vagy az oka az
egésznek! Mert az 6r6kos vendégeskedés elveszi az idémetattdl, hogy ezek-
nek az elhizott 16g6soknak a kormére nézzek... Ezek azt csindljak, amit akar-
nak. De ennek vége lesz, Josephine! Hol a kardom!?

— Szent Isten! Mit vétettem?!

— Ne idegesits mar! Nem miattad kell a kardom!... Antoine! Antoine!
A sofért... Gyeriink!

_ 43—



... Amikor az auté tulkoélve nekihajtott az eréd bejardjanak, elhangzott
a ,fegyverbe” kidltds, megszolalt a trombita, a széles,rdcsos kapu mindkét szar-
nya kitarult, és a tiszteket tavolihelySrségek sotét el6érzete nyomasztotta...

— Aldzatosan jelentem a létszamot...

Lihegve intette le a hadnagyot:

— Tartsa meg a létszdmot! Gyertunk! Lampat kérek, és el6re, oda, ahol az
a sok kis fény mozog... Majd én... Majd itt mas rendszer kovetkezik... illetve
én megirom egy anzixon az uraknak, a Kongémellé... Altiszt! Altiszt! Lefijni,
maga gazember! Mit dllitja nekem sorba a vildg 6sszes légionistdjat! Rompez!...
Rompez!

Mint a szimum vonult végig az er6dudvaron csortetve, fujtatva, konyokhaj-
lasba csapott kardmarkolattal. Sapadt, ijedt tisztek csoportja kovette.

Ott dllt a mosokonyha el6tt az 6rség, a kozrefogott Galambbal. Mikora magas
vendég husz 1épés tavolsagra ért, a kapitdny kardot rantott:

— Garde 4 vous!

Egyetlen zorejjel csapédtak 6ssze a bokak, egyetlen siivoltéssel villant el
a tisztek kardja... Cochran lihegve, sz6 nélkil, tet6t6l talpig végigmérte Sket,
azutan fel és ald futkosott egy ideig.

Az egyik tiszt el6tt megdllt. Ez nyomban jelentette:

— Alétszdm harom.

— Nem fontos... A létszam meg fog valtozni... ugyis levaltjuk itt az egész
hely6rséget... Arrdl beszélj, kérlek — fordult a kapitdnyhoz — hogy mi volt
a granattal, hogy tortént a riadé és ez a 16voldozés... En ugyanis, kérlek, mar
tobb éve abban az illdziéban élek, hogy Afrikdnak az északi része, megboldo-
gult baratom, Lyautey marsall 6ta pacifikdlva van, viszont ugy latom, hogy
Oranban éjszaka még riadok és1ovoldozések fordulnak el6. Hat errdl szeret-
nék, ha lennél olyankegyes... Rompez! Tessék csak a tiszt uraknak hiivelyébe
dugni akardot, majd révidesen stiréin kihtizhatjdk a haza védelmére... Most
pihenj! Mindenki. Hat parancsolj, kérlek...

A kapitany tiszteletteljesen, de hangjdban egy drnyalat htivosséggelfelelt:

— Kérlek, excellencids uram. Val6szintinek ldtszik a feltevés, hogy ezaz em-
ber félelmébdl hamis riasztast adott le.

— Orszem! — mondta Cochran. — Gyere ide! Miért 16ttél?

Galambban meghlt a vér. Rdismer.

— Alazatosan jelentem, nem én ISttem. A sotétben egy utés oly ervel érte
a vallamat, hogy elejtettem a fegyvert.

— Lampat! — recsegte a taborszemagy. Maga ragadta meg a lampat, és oda-
vilagitott Galamb arcaba. Egy mdsodpercig butdn nézte. Rdismert. De csak
egy masodpercig latszott, hogy meghdkken, azutan éles hangon rdszolt: —
Add ide a fegyvered... Fehér papirt... — Belekotort a puskacsévébe a papirral.
Azutin megszagolta. — Ebbdl a fegyverb6l nem16ttek. Mutasd a vallad!

Mi ez? Egész bizonyos, hogy meg kellett ismernie 6t Cochrannak! Hat itt
mindegy, hogy 6 mint frakkos ur vagy mint kézlegény jon el6?... Mi a csoda
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ez? A taborszernagynak mdr egy arcvondsa sem mutatja, hogyraismert. Most
odavilagit a véllara, ahol hatalmas véraldfutaslatszik.

— Valészintinek tartod, kapitdnyom, hogy ezt a friss és roppant erds titést
oncsonkitasbodl alkalmazta az ifju és utana kilStte a fegyverét?

A kapitdny Latouret rmesterre nézett, kissé almatagon és szomorudan, de
mégis valahogy ugy, hogy az 6rmesternek a veséje is beleremegett. Néhdny
gyors kérdés kovetkezett:

— Mikor dllitottak ide?

— Pont nyolc 6rakor.

— Es miért teljes menetfelszereléssel?

— Mertreggel indul a szizadom.

— Ugy... roppant érdekes... érdekes... — kidltotta Cochran. — Széval, az egész
Fort St. Thérése—ben csak egy szdzad van, mert kiilénben fel sem tételezem,
hogy tizéras 6rségre a menetszazadbél dllitanak embert... Orparancsnok!

— Aldzatosan jelentem — dllt el Latouret —, ez az ember biintetés alatt 4ll,
szOkésben volt tegnap.

Eppen 6excellencidja — gondolta Galamb. ’

— Ahd! Ahdl... — bdlogatott Cochran. — Buntetés alatt 4ll... Es igy intézke-
dett a haditorvényszéEk itélete, illetve a madsik lehetséges esetszerint a mai pa-
rancsban benne volt ez a szokatlan buntetés!... Vagy csak ugynevezett drmes-
teri bossziirél van sz6?! Személyes ellenszenv egy szokevénnyel szemben?... Es
nincs tisztaban az rmester azzal, hogy ilyen helyen maganyos posztot nem
allitanak?!... Kozlegény! Hogynézett ki, aki megtamadott?

— Nem lathattam. S6tét volt.

— Hét nincs villany a mosékonyhdban? Miért volt sotét?

— Aldzatosan jelentem, ugy sz6lt a parancsom, hogy a villanyt ne pazarol-
Jam.

— Mi?!

Cochran akkordt nyelt, hogy az adamcsutkdja tizcentiméteres sikban moz-
gott fel és ald a nyakan, a szeme kidiilledt, és megdllt, mintha két gomb nyo-
mulna el6 az agyabol.

— Mi?. . Mivoltez?!... Ismételd!... Kilonben ne ismételd... ezt az altisztet, aki
ilyen takarékos, nyomban el kell inditani oda, ahol harcok dulnak! Ott
a legnagyobb pocsékolas folyik! Oda kell az ilyen! Kérlek, kapitanyom, ez az
Srparancsnok levélt egy altisztet amenetszdzadndl... Most mar értek mindent!
Az érmester bosszuja!l Hogy sotétben, egyedul és menetelés el6tt ideallitson
egy bakat, akire haragszik, hogy egész Orant felforgatta, és holnap vezér-
cikkben fognak rélunk megemlékezni a lapok! Hat kérlek, a menetszazadot
a sivatagban ez az 6rmester allandé Orjarattal el6zi meg. Parancsa: minden
menetelési etap el6tt az Srmester folderiti az utat nyolc emberrel alegkozeleb-
bi pihendig. A nyolc embert minden etapndl valtjak, az 6rmestert nem. Ez
a legény, akit idedllitott az 6rségre, mintinvalidus végig a voroskeresztes koc-
sin megy... Majd én megtanitom az 6rmester urakat!... Es ha lehet, ma éjjel
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— Garde 4 vous!
Kardstvoltés, bakancszorrenés és a taborszernagy csizmdinak lomhakon-
gdsa, ahogy a néhdny sapadt tisztt6l kovetve elcsortetett.

.. Alegénységi szobahoz vezet6 sotét épcsén Hildebrandt és Pencroftltek
egymads mellett suttogva.

— Hogy az 6rdogbe tortént?... — kérdezte Pencroft.

— Els6sorban — mondta még mindig lihegve Hildebrandt, mert j6 masfél
orat futott, amig visszatért a fébejaraton dt, részegnek tettetve magat —, elsé-
sorban az a tejfelesszdju vagy hiilye, vagy nagyon is okos, és nincsenek idegei.
Azt akartam, hogy mire megtdmadom, marfélérult legyen a félelemtdl. Hidba
volt minden... Azért letitottem volna, mert észrevétlenul rohantam rd. De az
6rdogbe! Valahonnan akozelbdl két 16vés dordiilt.

— Ez hogy lehet?

— Ugy, hogy nem ketten voltunk a mosékonyhdban, hanem harman. En
elbdjtam, mialatt a siheder az érmesternél lejelentkezett. De uigylatszik, valaki
megel6zott, és mivel a 16vések a kemence feldl jottek, valészini hogy a mogott
bujt el az illet6. Tehdt van valaki még itt alegloban aki ezzel az tiggyel foglal-
kozik... Es ez most mar ismer engem, mert 6 ott volt a sététben, mikor én
a félhomdlyban beléptem, hogy elbujjak.

— Eskieza tejfolosszaja?

— Azt nem mondta Lorsakoff. Csak vagyont igért a krokodilusos karéraért.
Bizonyara 6sszefligg az tiggyel... De holnap megtudjuk. Indulas el6tt még
a pdlyaudvaron beszéliink vele.

— Meg kell tudnunk, hogy ki van itt, aki az 6rdra vadaszik. Az is lehet, hogy
a fiu cinkosa.

— Nekem van egy feltevésem. Vedd sorra azokat, akik a szobdban voltak,
mikor Galamb megmondta, hogy hovd megy érségre. En nyomban atldttam,
hogy a mosékonyhdban nyugodtan megtamadhatom, és aztan elbdjhatok, mig
6 jelentkezik az Srparancsnoknal. Ugyanez masnak is az eszébejuthatott koralot-
tink. Ki volt a szobdban? Te, Adrogopoulosz, a gréfur, Troppauer, Pilotte,
Jazmirovics, a hiilye Kréta, Lindmann és én.

Pencroft élénken felelt:

— Taldan megtudhatjuk, hogy ki ment ki ezek kozul...

— Tudok jobbat. A robbandskor szétvetett a légnyomads egy nagy hord6 mi-
niumot, és a festék kifolyt. Az én cipém tele volt voros ragaccsal. Azt remélem,
hogy az ismeretlen, aki rdm l6tt, nem vette észre cip6jéna voros festéknyomo-
kat, és errdl felismerjuk...

— Ezt az embert kell els6sorban elintézni...
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Néhany légionista jott a kerti utrél, csoszogva, ddrmogve. Elhallgattak. Mire
az egyik katona meggyujtotta lent a villanyt, Pencroft, az amerikai, mdr ha-
nyatt fekve aludt ugy, hogy ldbai messze logtak a l1épcsén, szdja szélén egy
habfoszlany rezgett, és hortyogott. Hildebrandt nyitott zubbonyban tlt, derék-
szija a nyakdrol 16gott le, kepije az orra hegyét fedte, és félig elnyelt szavakkal
magyardzottvalamit egy igen tisztelt pénztaros kisasszonynak, mikézben olya-
nokat csuklott, hogy szinte bukfencet vetett. A hazaérkez6 katondk maguk
sem voltak sokkal j6zanabbak, kivéve az altisztet, aki megvetéen kopottegyet
a két alak lattan.

Legutolsénak jott Troppauer, sapkaja helyett babérkoszoruval a fején, és karjat
messze kinyujtva hirdette a sz6rnyt vészt, amely a kolt6személyében holnaptol
kezdve minden ldzad6 arabot fenyeget. Epp ott mentel mellettik, és ormot-
lan, vastag labszdraival kis hijan ralépett Hildebrandtra, azutan bedtulongélt
a hdléterembe.

... Két bakancsdt feltliné vastagon vorés miniumfesték boritotta...
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KILENCEDIK FEJEZET

Sorakozo!

Nagy résziik holtrészegen tért haza, és néhdny 6rat sem aludt, most mégis
pillanatok alatt 6ltdznek a saros, piszkos cipéket gyorsan attorolik, és mire
a napos kdpldr berugja az ajtét, hogy szokdsos reggeli véleményét kozolje az
egész lusta szemét banddval, addig mdrnagy résziik a derékszijat csatolja.

A trombita elhal, a szdzad az udvaron dll, és a kapitdny néhany bucsimon-
dat utdn ,Indulds!”-t vezényel. Azutan ,Jobbra at”, majd elindul lovdn a tiszt,
magasba villan a kardja, a zenekar razendit egy induldra, és a peloton harsa-
ny dallal kikanyarodik az utcdra...

Ko6zben mar régen megjott a parancs, amelynek alapjan , Latouret rmester
levéltja a menetbe beosztott Larnac altisztet, és utkézben mint dllandé jarérpa-
rancsnok teljesit szolgalatot.”

Latouret 6rmester szerette az Oran kérnyékén disan termd, voros pinard
bort, megszerette a Ford St. Therese-t és a veteran harcos nyugalmadt, de most
mégis boldogan ment a tavoli helyérség fészkes poklaba, mert keze alatt lesz
Galamb... Pdlyafutdsdanak szégyenfoltja, altiszti tekintélyének letordje, ez
a vigyorgé suhanc, ez a gyaldzatos szinleld, akit 6 meg fog tanitani... Nom du
nom.

Pillanatnyilag azonban a vigyorgé suhanc a voros kereszttel diszitett pony-
vas szekér arnyékos belsejében aludt, makkegészségesen, de minden el6nyé-
vel a betegdllomdnyba helyezett katondnak. Szivb6l sajndlta ezta szegény La-
touret-t. Oreg, megcsontosodott katona, de nem rossz fiu.

Igy menetel a szdzad. Este lesz, azutan ismét reggel. Csak mennek...

Galamb kinézett hdtul a ponyva hasadékan. Mogotte, de joval messzebb, az
utévéd menetelt, gépfegyveres Oszvérekkel. Kissé tavolabb bennsziilott csopor-
tok bukkantak fel és megint elttintek a homokdiinék mogott.

A legiondrius nem szereti ezeket a portyazokat, akik a regularis csapatokkal
egyutt jarjak a sivatagot, és megtelepszenek a helyérségek kozelében. Rendet-
len horda, a harc csak a zsdkmdny miatt érdekli 6ket.

A kocsi elérészén at ldtszott a sivatagban meneteld szazad hosszid emberki-
gyodja. Végtelen sarga halmok kozott, iszonyd melegben, sehol egy foltnyi ar-
nyék, csak a vakité Szahara krémszind porfeliilete és lagy vonald hulldm...
hulldm... ameddig a szem elldt, mindeniitt sargahulldm...

Az orvos az egymas mellé halmozott kininzsdkokon egy pokrécot teritett
végig, és aludt... Most talan meg lehetne nézni a tarcdt...

Nem... Amig nem tudja, mi van benne, addig nagyon kell vigydzni. Tes-
sék... Egy katondt hoznak, rangatézik... habzik a szdja, véres foszlanyok rezeg-
nek minden horgés utan... Lefektetik. Az orvos dlmosanugrik fel. Hideg toml6t
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a fejére... De ugyis végell... Valészintleg tidéembdlia... Egy ér megpattant...
Arcat, kezét szuirke por lepi.

— Fini... — motyogja a kdpcds orvos, és sortés, rovid nyakdt toroli egy ken-
dével...

Délutan négyre elérik az elsé odzist. Hosszu futty. Az ezredorvos sanda sze-
mekkel nézi a kocsiban a makkegészséges katonat.

— Kérem, f6orvos ur — jelentkezett Galamb varatlanul —, szeretnék beallni
a sorba, de parancsban van, hogy igy utazzam. Nem adhatndam dt a helyemet
egy gyengébbnek? A villsebem mar igazan nem akaddlyoz.

— Majd intézkedem — felelt nydjasan a f6orvos. — Derék elhatdrozds... Azt
hiszem, a hadnagy ur véllalja majd a felel6sséget azért, hogyfelcserélje a helyét
egy invalidussal...

A hadnagy napiparancsba vette, hogy a teljesen felgyégyult 40-es kozlegény
helyét a kérhazszekéren egy gyengélkedd vegye dt, és a 40-eskozlegényt szol-
gdlattételre, menetel§ szakaszahoz vezényelték...

Végre... A gyorsan hiil6 szaharai éjszakaban mindenki a kopenyébe burkolé-
zott, és tavolabb, a portydazok tdbordbol messze vilagitottak a keszrastitéshez
szolgalo, tiizes kovek. A kirtos takarodot fujt.

Végre...

Galamb elindult, egyediil a ritkds pdlmatérzsek kozott, hogy valamelyik nyu-
godalmas helyen megnézze a trcat. A palmakorondakon majmok visongtak,
és megszamldlhatatlan kabéca ziirr6gott mindenfelé.

— Megdllj, bajtdrs! — kidltotta utana valaki.

A groéf ur volt. Csak nem lesz megint valami akadaly?

— Mi az, méltésagos ur?

— Ne csufolj... Téled nem vartam el. Ez, ez... a tobbiekhez mélto.

— Egészen komolyan mondom, hogy ez nem csifnév. Olyan el6kel6 vagy,
6regem, hogy magam is azt hiszem, valami f6uri csaladbodlszairmazhatsz.

— Héta szarmazdsom... — A hosszikds, finom arc elkomorodott. Magas ho-
mloka, amely kétoldalt a halanték felett érdekesen kopaszodott, kiillonos ran-
cokba huzédott, és nagy, tiszta, kék szeme a tdvolbanézett.

— Szeretnék valamit mondani neked... Te mds vagy, mint a tobbiek... A koltét
is megérted, taldn én is észinte lehetek...

Galamb kedve ellenére mondta:

— Csak tessék... 1égy oly kozlékeny, és mondj el mindent... bar most...

— En lengyel vagyok, Lukewitzbdl szarmazom. Tizen6t éves koromban felta-
laltam egy gépet...

Galamb séhajtva tilt le melléje egy k6koloncra. Hidba, mar ez igy van. Na...
Most meghallgathatja ennek az irnak a dramajat.

—49-



— Az igazi nevem Spoliansky, és... Mit gondolsz, ki volt az apam?

— Szabadsaghds. Els6 Pal car kivégeztette...

— Kozel jarsz, de nem...

— Nézd... Rajtad latni, hogy nemes vér folyik az ereidben. Valld be, hogy
megolted azt a nét... vagy ismerd be §szintén, hogy elkdrtydztad az ezred
zsoldjat, mint gardatiszt, széval mondd el ahangosfilmedet, s fekiidjink le...

A groéfur séhajtott. Banatosan megesévalta a fejét, és feldllt.

— Nem. Mégsem mondom el... Neked sem... Ne haragud;...

— Igazan nem sértettél meg — felelte Galamb, alig leplezett 6Grommel, és Spo-
liansky egy nagy s6hajjal elballagott a tdbor irdnydba... Az egyik labat kissé
huizta maga utdn... Biceg vagy mi?

Eh, nem fontos!

Kiment az odzis sz€léig, ahol mar por lepi a bokrokat vastagon. A végtelen
homoktenger, mintha val6di 6cedn volna, eziistfehér szinben tertil el a hold-
fényben.

Koriilnézett... Messze volt mindenkitsl. Egy késén nyugvé kakadu rikoltott,
néhany béka kvartyolt a némasagban, és nagyon tavolrél a portydzok zimmo-
g6 énekkorusa sziremlett feléje.

Tenyérnyi holdfény tGz6tt at a karcsu palmyrak korondja kozott. Ez éppen
alkalmas vildgitds ahhoz, hogy olvasson. Eldvette a tarcat. Egyszerti bortarca
volt, amilyen milliészdmra akad mindenfelé. A tarcdban sok mindenféle volt.
Els6ésorban tizenotezer frank papirpénz. Néhany nyugta, sok névjegy. Azutan
egy Ujsagkivagds. Féloldalas hir, bekeretezve voros ceruzaval:

MEGRENDITO CSALADI DRAMA
A NEMREGEN HAZATERT DR. BRETAIL HAZABAN

Tegnap este véres esemeény szinhelye volt Oran elbkeld villanegyede, a Boulevard
Bonaparte. Dr. Brétail agyonldtte a feleségét, Corot kapitanyt és onmagdt. Dr.
Brétail nemrég tért haza a Niger vidékérél, ahovd a szerencsétleniil jdart Russel
kutatot kisérte mint a nagy tudds titkdara. Dr. Brétail hazatérése utdn feleségiil
velte a tragikusan elhunyt tudds dzvegyét. A rendkiviil szép asszony valamikor éne-
kesnd volt, és csak Russel kedvéért hagyta ott a szinpadot. De Oranban, ahol Rus-
selék nagy tdarsadalmi életet éltek, még szerepelt olykor a jotékonysdgi estélyeken az
egykor iinnepelt szinésznd. Ilyenkor hires daldt, a ,Si Uon savait —t énekelte...

Si l'on savait!...
A dal a halott melletti szobaban! A dal, amely folyton szélt, és nem énekelte
senki!

Tovabb olvasott.

...A szerencsétleniil jdart Russel magdntitkdra, dr. Brétail, a tudds haldla utdn novil
velte az dzvegyet, és Uugy ldtszott, hogy boldog hdzaséletet élnek, mig tegnap este
bekovetkezett a véres csaladi drama.
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Csak két lakdj tartozkodott a hazban, és mindketté ugyaniigy meséli a torténteket.
Dr. Brétail viton volt, azt hiszik Algirban, és Mme Brétail vendégiil ldtta Corot
szpahi kapitanyt, a népszeri vrlovast. A lakdjok dallitdsa szerint Corot kapitany
mdskor is megfordult a hazban Brétail tavollétében. Este tizenegykor tortént a drdma.
A szalonban tedt szervirozott az egyik lakdj. Brétailné a zongordndl iil, és a ,Si
Uon savait‘~t énekelte. Ekkor vdratlanul megjelent az ajtoban Brétail! A lakdj két
lovést hallott, egy sikolyt, egy zuhandst. Corot kapitany és az asszony dtlétt fejjel
buktak le. Es mielétt a szolga megakaddlyozhatta volna, dr. Brétail is haldntékon
lotte magat. Mirve a menték megérkeztek, mdr egyikiikben sem volt élet...

Galamb cigarettdra gyudjtott. Eszébe jutott a haz. A poros szoba ésa furcsa nd,
az anyajeggyel...

... Jogos vagy jogtalan féltékenység? Ki tudnd eldénteni — folytatta a hir. — Lehet,
hogy a Russel mellett datélt expedicio szornyiisége: viselték meg dr. Brétail idegrend-
szerél, vagy taldn az érdekes asszony, aki nemcsak kezén viselte a haromszog jelét,
hanem a szivében is, valoban fellobbant: eldsz0r néhai férje titkdrjdaért, most pedig
Corot kapitanyért? A kérdésre pontos valaszt nem kaphatunk. Annyi bizonyos, hogy
Oran tdrsadalmdt érzékeny veszteség érte, és a szornyii drdma...

A cikk kozepérol egy fénykép nézett ra... Furcsa, érdekes feji, szépasszony,
Osszendtt, stirt szemoldokkel és csoddlatosan kifejezd, szomoru szemmel. Egy-
szer csak valahonnan nem is messzirdl, zimmaogve felcsendilt az ismert fi-
nom ndéi hang:

Si lon savait...

... Néhany masodpercig mozdulatlanul lt. ...Az éjszakai légaramlastol kissé
egymashoz surlédtak apalmalevelek, halk zorejjel... Es a szoveg most didolds-
ba ment 4t... Kétségtelen... Ugyanaz a hang!

Felugrott!... a hang irdnydba ment, de az énekl6 zimmogés kiléndés médon
tavolodott... Az 6rdog jatszik vele... Most tisztdn hallja: S¢ {'on savait...

Néhany fa mogil kiért a sivatag peremére.

Dermedten allt meg!

Istenem...

Egy homokdiine tovében, a Szahardban, ott Gllt a n6! Az imént még azjsagbol
nézett ral Megvildgitotta a hold. Fehér lovagléruhdban volt, parafakalapban,
és hoétiszta rajta minden! Vildgosan latszik nagy, banatos szeme, kissé str,
Osszen6tt szemoldoke... Egyenesen Galambranéz, mosolyog és dudol:

Si l'on savait... Si l'on savait...

Hatarozott 1éptekkel, de nem futva, elindul a n6 felé. Ez most lassan felallt.
Lovaglébotjaval iitdgette a csizmadjat, és elindult...

A mindenségit! Ha a homokdombok mégott eltéinik... Most mar futnikez-
dett. Ezt mégiscsak el kell intézni egyszer, ezekkel az 6rokoskisértetekkel. Hat
mar sohasem hagyjak békén?
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Megkeriilte a dombot.

Semmi...

De mintha nagyon messzirél jonne, taldn az 6tvenedik dombhulldm tavolsa-
gabdl... Halk, lagy alt hangu bélcsédalnak hangzott a melddia.

Galamb leiilt, és idegesen fiityorészett. Ugy, ahogy az ember elhagyatott si-
kdtorban 6nmagat batoritja ilyesmivel. Mert ez mégis tulzds, kérem. Lassuk be.

Azt mar meg se kisérelte, hogy utdinamenjen a litomdsnak. Csoddlatos, de
igen tavolrdl énekel a holgy...

Csak abban téved, ha azt hiszi, hogy egy Harrincourt az 6 kedvéértidegdsz
szeroppandsban fog meghalni.

Azért a mindenségit ennek a dudoldsnak...

Idegesen ragyujtott.

Hogy kertl egy né ilyen vérosi 61t6zékben a sivatagba? A szazad csak latta
volna a végtelen sikon, ha valaki errefelé utazik? Mit sétal ezitt 45 fokos meleg-
ben, ilyen konnyedén, a Szahara kozepén? Es kilehet?... E16 ember nem... ez
mar valészind... Eddig ugyan nem hitta kisértetekben, de ezutan kénytelen
lesz vele... Majd rajta is ugy rohognek, mint 6reg matrézokon, amikor eléad-
jak hasonl6 élményeiket, de a tengerrel kapcsolatban. Még szerencse, hogy 6
nem mesélheti majd el élményeit, mert rovidesen ,hivatdsa kézben ért bale-
set”kovetkeztében meghal. De ilyen daloldsokat éjszaka nem fog rendezni. Ez
marhasdg. Ezek 6nagysdga tempoi... Igazi n6i dolog. Agyonlévik, mert szpdhi
kapitanyokkal flortél, erre idegen férfiakat nem hagynyugton... Mit akar téle?
Béntotta 67..

Egyszerre olyan kozel, hogy ugy €rezte, mintha kinyujtott karjaval megfog-
hatna, felttint a dalolé kisértet... Es hangosan, messzehangzéan énekelt!

A holdfény csaloka tavlata ellenére sem lehetett 6tven 1épésnélmesszebb...
Utdnavetette magat.

Most megvagy!

Hopp...

Egészen hatarozottan litta, ide a domb mogé futott. Megkeriilte. A n6nem
volt ott... Si [‘on savait... — hangzott nagyon tavolrdl...

.. Es ezzel bizonyossa vilt, hogy nem ember. Ilyen kozelr6l egyszerre en-
nylre eltavolodni, azutdn ismét 6tven 1épésrél dalolni... De a csizmdja nyoma
itt vildgosan kirajzolédik a porban...

Kovette a nyomat.

Hatdrozottan latszott a bemélyed6 sarok és talp korés-koril aporban. Hoho!
A kisértet 6 onagysaga laba belenyomédik a porba? Dehiszen akkor sulya van!
Térfogata! Es éppugy rakJa egyik labat amasik utdn, mint a t6bbi halandé...
Ilyen kisértetet az dregapja sem ldtott... Akkor ez valami svindli, és ilyesmit
6 kikér magdnak...

A nyomok visszatértek az odzis felé... De most...

Elhtlten 4llt!

.. Egy homokdomb utdn, ahol rovid sik rész kovetkezett, megsziintek anyo-
mok.
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Egyszertien megsziintek!

Hét ilyen még nem volt!

A nyomok véget értek a homokterepen, két domb ko6zott, a szabad sikon,
mintha mondjuk felrepiilt volna a holgy. Az utolsé két labnyom tisztan lat-
szott, de tovabb semmi, csak a sima por...

Ezek utdn nem to6rédott tovabb az tiggyel. Kérem. Tudomadsul veszi, hogy
kisértetek igenis vannak. De milyen csinosak!

Letltismét a bokrok kozé, és tovabb kutatta a tarca tartalmat. A kisértettel
feladta a jatékot. Onagysaga nyert!

.. Egylevél volt benne. Monsieur Henry Grisonnak cimezve. Stirgetik ben-
ne, hogy intézkedjen gyorsan az ,igyben”, mert ,Kalimegdan nem varhat
tovabb &sznél...” Hm... — gondolta Galamb. Kalimegdan ir majd elszalad, ha
nem vdr, mivel észig Grison ur nem intézkedhet, mert nem bizonyos, hogy
idén lesz a végitélet és az ezzel kapcsolatos feltamadas.

De ebbdllegalabb tudja, hogy ki az dldozat. Henry Grison, Avenue Magenta 9.

Mi van még?

Egy csontplakett. Nézd csak... Az van rairva, hogy ,, 6rnagyi rangban”, de
név vagy ilyesmi sehol. llletve itt lent: , személyesen dllitottam ki: olvashatatlan
tabornok”. Es egy szam: ,,.88”. Felette aranybetukkel »Vezérkar. D. osztdly”.

Széval, Grison ur valami kiszolgdlt, reumds katona volt és ez valami emléklap-
féle vagy tizéves titkozeti taldlkozé. No jo... Ez itt egy értesités...

A csuddbal...

.. Nem messze, a homokdomb tovében, térdeit atkarolva ott ilt akisértet, és
énekelt!

Galamb nézte. Nem mozdult. Minek? Hogy kezd6 djé’)n elolrsl az egész? Ult
és nézte. Azutdn cigarettdra gyujtott. A kisértet feldllt, €s széttarta feléje a karjat.
Harrincourt legyintett. O ezeket kikérimaganak... Elég volt. Hagyjak békén...
Béntott valakit? Mit akarnak téle>...

A legtavolabbi homokhullamok felett halvany, krétaszind csik valik le az ég
aljarol... és a holgy énekel.

Galamb gondol egyet. Az udvariassag kisértetekkel szemben is katonai erény.
Kiveszi a szajharmonikajat, és szép érzelmesen kiséri ahazajaré né daldt, be-
hunyt szemmel, cifrdzva...

Egy pillanatra kinyitja a szemét, mert a né abbahagyta a dalt. Hm... A kisér-
tetijedten all, és csoddlkozva bamul rd.

Azutin megfordul és elszalad. Hall6! Nagysad! Szellemné! Alljon meg, ne
féljen, nem bantom...

De a szellem eltlint egy domb mogott.

.. Nagyon sajndlta, hogy igy rdijesztett a kisértetre, azutdn visszament
a taborba, megevett egy fél cipdt, és joéiztien elaludt.
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TIZEDIK FEJEZET

Misnap tovabbindultak, és Galamb mar a sorban menetelt. Troppauer észin-
te banatara négy parral hdtrabb. Valamennyien frissen, viddman indultak ut-
nak, de most mar a Szahara kézepén tul, olyan vidéken jartak, ahol harom-
-négy nap tavolsagra nem akadt odzis, és a katonak kimeriilten, elcsigazottan
réttak a port.

Este a sivatagban taboroztak. Latouret 6rmester mar varta 6ket az dllandéan
elol jaro patrullal. A vén katondn alig latszott amegerdltetd szolgdlat. Ha lefo-
gyott valamit, ez csak a bankédas miatt volt.

Mint egy csom6 rongy, ugy hullott le a szazad a forré, sivar porra. Latouret
kiszemelte a posztokat, és beosztotta a mdsnapi Orjdratat.

Vdratlanul megpillantotta Galambot, amint letette a barddjat. — Kozlegény!

— Oui, mon chef!

— Magdnak parancsba adtdk, hogy a szekéren utazzék. Hogy kertil amenet-
be?

— Sajat kérelmemre a hadnagy dr megengedte, hogy dtadjam a helyemet
komolyabb invalidusok szamara.

— Azt hiszem, maga... révidesen elég komoly invalidus lesz... Reggel, sorako-
z6 el6tt fél 6raval jelentkezik ndlam elé6rsbe. Rompez!

Galamb elégedetten dorzsolte a kezét, mikor odébb ment. A j6 oreg, diihos
Latouret majd gondoskodik réla, hogy ,hivatdsa teljesitése kozben” elhuny-
jon...

Ezutdn kisétdlt a dombok k6zé, hogy hatha meglatja valahol a kisértetet.
Tetszett neki ez a hazajaré urind. Letlt, €s elévette aszdjharmonikdjdt, hogy
csalogassa. De hidba... Ugy latszik, elriasztotta a megboldogultat...

— Csodalatos este van, bajtars!... — szélalt meg mellette Troppauer. Akolté
alacsony, vastag alakja végig sziirke volt a portél. Tart karral kidltotta: — O,
Szahara, te kirdlynéje a pusztdknak, dldott a por, amellyel a nagy kolt6t
udvozlod...

— Dics6 gondolataid vannak — helyeselte Galamb. — Csak igy tovabb... Nincs
valami olvasnival6d? Napok 6ta egyetlen rimedet sem élveztem.

— Volt néhdny szép sorom... de most bucsizom, Galamb, nem olvasok... Hiv
a sivatag. Valami motoszkdl ma bennem! Egy vers. Egy gondolat... Szervusz!

Es elkacsdzott... Napéleoni fiirtjeit rendezgetve tépelddott tjabb rimeken.
Rovidesen eltlint a sotétben... Galamb viszont a halott ember problémajan
tiinédott, hogy végleg lerdzza a lelkiismeretérol. Egyszertien becsomagol min-
dent, és elhelyezi a katonai raktarban. Haldla esetén felbontjak, és ott lesz
a cim, hogy a pénzt és az értéktargyakat Monsieur Henry Grison 6rokosei-
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nek juttassdk el. Henry Grison utolsé cime: Avenue Magenta 9. szam volt.
Ezen a nyomon elindulhatnak...

Bumm!

Lovés... Nyomban felugrott és korilnézett... A tdborban maris felharsant
a riado.

Rohant a szakaszahoz. A hadnagy hajlek6tében siet ki a sdtorbodl, és a gra-
mofon tovabb sz6l odabenn. Miért van a 1égiéban minden hadnagynak tdska-
gramofonja? — villant 4t Galamb agydn egy masodpercre.

— Merrdl jott a l1ovés?... — érdeklédik a hadnagy. Senki sem tudjamegmon-
dani. Orjarat indul minden irdnyban... Tiz perc mulvavisszatérnek.

Szent Isten!

Troppauert hozzak... Szegény kolté... Galamb alig tudja tiirtéztetni magat
a sorban, szeretne odarohanni.

— Beszélj! — sz6lt rd a hadnagy. — Mi volt?

Troppauer felilt. A seb nem sulyos, a karjat farta at egy golyo.

— Nem tudom, hogy ki 16tt és honnan — mondta a vastag ember. — Sétdltam
almodozva, ugyanis kolt6 vagyok... Troppauer Hiimér, a lirikus...

— Ember! —kidltott rd a hadnagy. — Jelentést mondj!

— Kérem, kérem — integette higgadtsagra Troppauer, mikézben az orvos
tisztogatta sebét. — Egyszer csak, amint sétalok, egy durrands, a karomat at-
furja egy golyo, és elvigodom. Ugyanis, ha menekiilok, akkor a lesipuskds
még egyszer 16tt volna. Igy azonban azt hitte, hogy megolt.

— Favasson djra sorakoz6t — mondta a hadnagy az altisztnek.

Felharsant a kirt.

— A terrel —vezényelt a hadnagy.

Mindenki letette a fegyverét. A tiszt és az altiszt sorra jart puskatdl puskdig.
AKki a 16vést leadta, annak nem lehetett ideje kitisztitani a puskdjit. Egyen-
ként vizsgaltdk a zavarzatot, a csovet.

— Ez volt az — kidltott végiil az Srmester az egyik puskdnal.

Galamb fegyverét tartotta a kezében.

— Kozlegény! Galamb kilépett.
— Hol voltal, amikor a 16vés tortént?
— Sétaltam. De a fegyver nem volt ndlam.

— Kilatott? )
— Troppauer koézlegény. Ot perccel a 16vés el6tt beszélgettiink.
— Veszekedtetek?

— Sét. A kolt6 a legjobb baratom.
— Utdnam, indulj!
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A hadnagy ment. Két altiszt kozrefogta Galambot. A kérhazszekérhezmen-
tek, ahol Troppauer karjat éppen bekotozték.

— Kozlegény! Ennek az embernek a fegyverébdl 16tték ki a golyot rad!

Troppauer amultan felemelkedett.

— Az ki van zdrva.

— Micsoda hang ez?! —rivallt rd a tiszt. — Te taldlkoztdl vele el6z6leg?

— Igen. Galamb kért rd, hogy néhdany verset olvassak neki, szereti a versei-
met, mert én, ha még nem emlitettem volna: kolté vagyok, én...

— Fogd be a szad! Volt ennél az embernél puska, mikor taldlkoztatok?

Troppauer diadalmasan kidltott:

— Egy szdl sem! Ott iilt egy domb aljan a Szahara kézepén, és nem voltndla
mas fegyver, csak a szdjharmonikdja...

A hadnagy visszament. Kimérte, hogy a homokdombtél, ahol Galamb ult,
hdny 1épés a tdborig és vissza. Félora id6 kellett ehhez, futélépésben. Tehat
Galamb tisztdzva volt.

— Gyanakszol valakire? — kérdezte a hadnagy Troppauert.

— Valamelyik irigyem lehetett. Egy mGvésznek sok irigye van.

A tettes nem keriilt el6. Galamb gondolkozott, hogy jelentsen-e valamit
a kisértetrdl. Ez mégiscsak furcsa, hogy egy kisértet jar anyomaban, azutin az
6 puskdjaval megsebesitenek valakit... Mia csudatakarnak téle?... Lehetséges,
hogy az a szép, szomoru rejtély volt a merénylé?... De mit vétett az tigyben
Troppauer?

Ott maradt Troppauer mellett, s a kolté verseit olvasta fel, amit abeteg le-
hunyt szemmel hallgatott...

— Bocsanat, Galamb...

A groéf ur jelent meg. Dallamos, finom hangja csupa tapintat és el6zékeny-
ségvolt.

— Kedves Troppauer — mondta a betegnek. — Nagyon sziik a cip6. Allan-
déan santitok. Kérlek, cseréljiik vissza..

A kolt6 cip6t cserélt a grof urral. Galamb kivéncsian tudakolta a furcsa eset
okat.

— Még Oranban, miel6tt elindultunk — magyarazta Troppauer —, este meg-
kért a groéf, hogy cseréljunk bakancsot, mert én ugyis bemegyek a varosba,
tehdt ki kell tisztitanom, 6 meg szeretne lefekiidni, de tele van voros latyakkal
a cipdje, és bibel6dni kéne vele. Tudod milyen akolts? Elcseréltem vele a cip6t,
és reggel mar meneteltiink... Ugylatszik, sz(ik neki a cipém... Azt olvasd, ame-
lyikben a szerelmet egynyil6 almdhoz hasonlitom, amikor lehullik...

Galamb azt olvasta, és a kolt6 lehunyt szemmel élvezte...
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

Legkozelebbi ttszakasz: a Murzuk odzisig tiz pihendével és négy tdborozdssal.
Latouret érmester felderiti az utat. Mindenki jol tudja, hogy ez a felesleges
jarérszolgalat buntetés. Nem minden karérom nélkiil nézték a katondk, amint
sorakoz6 el6tt fél 6raval nekivag a sivatagnak. De hidba vartdk, hogy a vén
katona faradt lesz vagy komor. Sebhelyes arcin semmiféle érzelem nem lats-
zott. Leporkolt, fehér hidzbajusza éppolyan harciasan és zordan meredt
a legionariusokra, és éppugy felfedezett minden kis hanyagsagot, szabdlytalan-
sagot, mintazel6tt.

Még az éjszaka sotétjében indult el a nyolc ember, k6zottiik Galamb, Latou-
ret Srmester mogott. Iljics, egy orosz didk kertilt melléje. Iljics, vagy ahogy
a légioban hivtak: Kolyok, kissé szaporan 1élegzett, ami az els6 komoly jele
a kimerulésnek. Ilyenkor mar a tiid6 erei tdgulnak...

— Atkozott egy tt... — mondta sipol6 hangon.— Csak tudnam, meddig még,
hiszen a Szahara errefelé mar ismeretlen.

— Fenét — nyugtatta meg Galamb. — Murzuk odzis még nagy gécpont
a marokkoi és az algériai karavanutak taldlkozasanal...

Kolyok banatosan csévalta a fejét.

— En t6bbet tudok egy dtlagos katondnal. Murzuk odzis az utolsé pontja
a civilizacionak. Innen az egyenlit6ig csak egy—két tudés jutott elmég eddig.
Fontos lett volna mindig ez a rész, mert ha Murzukon at a Niger vidékéig
eljutunk, akkor Angol Guinedig épitenének vasutat. Ezért az utért jart erre
Hornemann, Barth és legel6szor Suetonius Paulinus, de ottvesztek. A Niger
vidékén még egy hatalmas, ismeretlen félddarab van, amely vitathatatlanul
azé lesz, aki hamarabb eléri.

— Mondd, Koélyok, hol tanulsz te ennyi feleslegeset ilyen utazékrol, akik
mindenbe beletitik az orrukat... Tisztara képtelenség a te korodban ennyi hidba-
val6sdggal bibel6dni... Majd Murzukban megallunk és kész...

— Tévedsz. Murzukban szpdhi és szenegali helyérség van.

— De jol tudod! —nézett ra Galamb némi gyanakvassal. Utébbi id6ben nem
szerette a kiilénos ismeretekkel rendelkezd katondkat. Ordég vigyea sok rejtel-
met!

Kolyok zavarba jott.

— Igen... Véletleniil egy holgy révén ismeretségekre tettem szert... Sokat tu-
dok, és killonos médon elmondtak néhdny érdekes adatot a szaharai politika-
1ol...

— Kérlek, hogy ezeket az adatokat masnak sorold fel. En, fiam, szintén
megmondom neked, hogy jobban érdekel az utolsé szeretdd, feltéve, ha 6nagy-

_57_



saga valami szellemeset mondott, és van egy kedvenc dala, amit én késébb
kozvetitenék neked szajharmonikan.

Kolyok kutatéan nézett ra.

— Azt hiszem, te alakoskodsz. Pedig talan, ha 6szintén beszélnénk...

Mi van ezekkel? Amiéta Troppauerrel ezt az elsérangu htlye viccetkitalalta,
hogy verseket olvastat vele, azéta az egész szaizad megtiszteli kozlékenységé-
vel. A gréfar is 6szinte akart lenni, mostmeg Kolyok...

— Hagyjuk az észinteséget, 6regem. Nem érdemes itt a csaladi multonragéd-
ni. Elsikkasztottad és punktum...

— Denem...

— Haét akkor elkartydztad, és rendben van.

— Nem ugy volt...

—J6,j6... Megolted és kész.

Kolyok felkapta a fejét.

— Honnan tudod?...

— Mindenki igy van vele. Elkartydzta, megdlte vagy elsikkasztotta, esetleg
a masikat is feleségiil vette vagy ilyesmi... Ne torédjvele... En mondom.

Latouret idénként hdtrapillantott a beszélget6kre, de nem szo6lt semmit...
Csak beszélgess... Még dohdnyozhatsz is, de egyszer majd... Ha igazi alkalom
lesz... Nom du nom...

A nap égetett és az dllando sdrga, vakitd, sivatagi visszfény, amely szinte
zugva aramlott szemukon keresztll az agyukba, az 6rokos sivar porhalmok
tengerérdl, kibirhatatlan... pht

— Ne cammogjunk, a mindenségit... nincsenek a korzén... Gyeriink a 1égios
indul6val! Enekelni... un... deux... trois... Allons!...

Szinte repedezd, szikkadt torkukbdl faradtan, hamisan, recsegve hangzott
fel:

Tin t'auras du boudin Tin t'auras du boudin...

Koller, az acs, dongve bukott ki a sorbdl...

Nom de Dieul...

Egy ember hatramaradt vele. Satrat vertek, bevarjdk a szdzadot...

— Garde a vous... En avant... Marche!

Az Grjarat folytatta Gtjat a Szahardban. Most mar nem énekeltek. Az 6rmes-
ter nem is vezényelt ilyesmit. Micsoda puhdnyok! Az 6 idejében, amikor még
divott a crapaudine, a silo és hasonl6 biintetések, amikor még a szekér 16csé-
hez kototték azt, aki lemaradt, hogy menjen vagyvonszoltassa magat, amikor
még a sivatagban elhullott legényekrdl csak a felszerelést vették le, és minden-
ki elhaladt az aléltan fekvé mellett, akkor még énekeltek, és aki nem akart vagy
nem tudott, azt karikdra kotozték, hogy meggebedhetett... De azéta itt mds
vilag lett. Annyit foglalkoztak veliik a lapok, annyit firkaltak réluk, hogy egyre
4j meg Uj intézkedésekkel tették kényelmessé a 1égiét minden varosi csirkefo-
g6 szamara...

— Megmondhatom neked Galamb, ha érdekel. Titok, de elmondom.
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— Nem! —mondta gyorsan Galamb. — Nem érdekel, ha titok, és nagyon
kérlek,ne mondd el...

— De... mégis... jobb, ha tudod...

— Jobb, hanem!

— Az ut oda... még eddig... merész expediciénak szamitott... Nincs is ut...
Murzuk odzistél a Nigerig képtelenség... és mar helyorseget is csindltak...
A huszadik szizad legnagyobb botranya... Utkdzben és ott is csak tigy hal-
nak... de nekik ut kell Guinea felé... és Timbuktu nyugatonvan... nem alkal-
mas... H... nem fogom birni...

Egy madsik katona szédelgett félre a sorbdl... Ezt is hdtrahagytdk egy félig-
-meddig pihenttel.

... Hanem nézne rd olykor olyan sanddn a jé 6reg Latouret, Istennyugtassa,
ha megmadsithatatlan jéindulata elszo6litana a 1égiébol, akkor megproébdlna sz4j-
harmonikdzni a fidknak, talan ez haszndlna nekik a strapaellen...

Hm... Megproébalja... Mi lehet? Hiszen tobben dohdnyoznak, és azért sem
szol... Legfeljebb raordit majd, hogy hagyja abba. Azt megteheti neki.

Tiizel a nap...

Hat 6rdja menetelnek a végtelen, sarga portenger kell6s kozepén, amikor
egyszer csak Latouret rmester csoddlkozva kapja fel a fejét. Valami finom,
halk, sipolé zimmogést hall... Mi ez? Itt, a haldlos mars elviselhetetlen utolsé
6rajaban, mert még ennyi id6 valasztottael 6ket a taborozastol... Mi ez?

Megfordult.

Sacrebleu! A tejfelesképti cincogtatja a szijharmonikdjat... és... 6rdog és po-
kol! Két puska van a véllan! Elvette att6l a suhanctél!... Ezt nem szabad, ha
raszol, csak azt a kolykot biinteti, aki maradtvolna otthon a mamadjanal, ahe-
lyett, hogy idejott katondnak... Hat csak cipelje a puskdjat mdsnak is, majd
orul nemsokara, ha a labdt birja... De hogy evvel a vacak, poros, fojté levegével
még harmonikdt is fj... Tisztdra bolond, és doglotten fog a mdsodik menete-
lésbol kibukni... Hat csak bukjon csak fdjja...

Es Galamb fujta. Most mér egész vidaman. Ebben az 6raban mar egy sem
dolt ki.

— Halte... Fixe! A terre!

Két 6ra pihend.

Mir csak négyen mentek. Az Srmester, Galamb, Ko6lyok (ennek Galamb vitte
a puskdjat), Nadov, a turkesztdn 6rids, aki naponta két sz6t sem beszélt, és
Minkusz, az osztrdk orvos. A masodik hét 6rabol négyettettek meg.

Es Galamb harmonikézott.

Azutan abbahagyta. Latouret visszafordult, hogy végre lassa kiszédulni
a sorbol, de csak azt lathatta, hogy Harrincourt el6kotor a tarisznyabél egy
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darab hideg juhhust, ami még melegen se volt valami gusztusos taplalék, és
joiziit harap beldle.

Még ilyet! A sivatagot jart vén Srmester mar kissé kévalygott. Ezmeg vigyo-
rog, eszik, muzsikal, két puskat hord, és ugy néz ki, mint akit hizékurdra
fogtak itt...

Nadov, a turkesztdn 6rids, mint valami oszlop zuhant ki a sorbél, nagy dén-
géssel. Minkusz lehajolt f6léje, hogy meghallgassa a szivét, de kozben egy szép
bukfenccel 6 is eltertilt mellette.

— Kozlegény!

Ez Kolyoknek szolt. O még ardnylag all a 1dbdn, csak az ajka remeg kékiilten,
és hunyodik a pilldja. )

— Bardat ver a betegek folé, és bevdrja a csapatot. Vegye at apuskdjat... Orja-
rat! Vigydzz! A mon commandemant... en avant... marche!

Az Orjarat, ez esetben egyediil Galamb, feszesen megindul az 6rmester utdn.
Néhany 1épés mulva batortalanul cincogtat, majd amikor ldtja, hogy Latouret
nem szol, szépen, hangosan harmonikazik.

Bealkonyodott, a kékes égen bagyadt fény(, korai csillagok gyulnak kia si-
vatag felett, és a kéttagu Srjarat megy: elol az Srmester, haromszal hiuzbajuszaval,
mogotte Galamb, feltlizétt szuronnyal, szajharmonikazva.

— Kozlegény!

— Oui, mon chef!

— Mikor szokta meg a trépust?

— A napokban, mon chef!

— Mit hazudik? Maga nem most jar el6sz0r a sivatagban!

— Alazatosan jelentem, én még sohasem hazudtam. Nem finom szokds.

Mentek. Ittis, ott is hiéndk kertilgették ket nagy tavolsdgrol, hol elSttiik,
hol mogottik futva... Némelyik vészesen felivoltott, hisztérikus, rekedt, asszo-
nyi kacagdsra emlékeztet6 hangon...

Tavol gyenge fény tlint fel. Az ott mar Murzuk odzis.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET

Murzuk odzis a sivatag csenddére. Szpdhik, szaharidnok, szenegali 16vészek
allomdsoznak benne. Ezek portydznak idénként a Szahardban, hogy sakkban
tartsak a tuaregeket, berbereket, riffeket. Murzuktél délre a nagy semmi kovet-
kezik.

De Murzukban villanyvilagitas van, radiéallomas, kérhaz és keramitos utak.
Szpahik sorfala k6zott vonul be az orani szdzad, katonabanda szdl, és az ott
lakék bamuljdk a faradt sereget.

Az 4dtvonul6 tartalékszazadok szamdra kilon laktanya van Murzukban. Ide
irdnyitjak az ijonnan érkezéket. A porlepte, kimerult szdzad ruhdzatat és fel-
szerelését potoljak, orvosi vizsgdlat kovetkezik éshdrom nap teljes szabadsdg...

A portydzokat szpahik zdrjdk koril, és az odzis tavoli részébe viszik, ahol
karékat vernek le, és tiiskés drétot tekernek rdjuk. A szabadon hagyott kijara-
tok elé pedig szaharidn 6rséget allitanak. Elktlonitik a szabadcsapatot. Ezek
nem valami érzékenyek, nyugodtan szivjak a kendert, és siitik a kesztrat
a drétsovény mogott. A bejaro elétt egy vézna, 6sz szakalld, burnuszos arab
feldllitja pardzstizhelyét, és kavét £6z néhany centimes-ért.

A légionistdk csoddlkozva tapasztaljdk, hogy ugy bannak veliik, mintkedves
rokonnal vagy nagybeteggel. Még a szpahik is, akik killénben olyan magasan
hordjak az orrukat, dohdnyt ajindékoznak nekik éssiteményt, megvendége-
lik 6ket a portydzok tdborandl mikodé arab kitiind kavéjabdl, és mindenki
annyi voros bort ihat, amennyit csak akar.

— Nem tetszik nekem ez a nagy gyengédség — mondta Pilotte a hallgatag
Nadovnak.

— Miért? —kérdezte a turkesztan 6rids mély, nagyb6gb-szinezeti hangjan.

— Ugy latszik, sajnalnak benniinket.

Egy kovér néger 6Srmester a szuddni vaddszoktdl bardtsagosan a vallukra
veregetett.

— Hova, fiuk?... Gyertek, igyatok a pénzemért palinkat vagy kavét...

— Mondja, sergent — mondta Pilotte, mikor az arab Matuzsalem kitette eléjiik
a kavét —, maga hol van beosztva?

— A gazdasdgi hivatal B osztdlydba. Mi latunk el benneteketfehérnemvel...
Meg daréccal a raboknak.

Egy élénk hang rikoltott k6zbe mogottik.

— Hahé!... Mit hallok? Rabruhdban masirozunk tovabb?

A kovetkezd pillanatokban a kérben guggol6 katonak fején keresztiil oda-
pottyant térokilésbe Galamb.

— Ha nem tudndd — felelte az rmester — rabokat is kisértek.
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— Adjdl annyi kavét a katondknak, amennyit akarnak — mondotta moégot-
tik egy kapitdny, a kék huszdrok uniformisaban, nyilvan a szpdhik parancs-
noka.— Nem kell felugrdlni, gyerekek, csak maradjatok tlve, és igyatok, egye-
tek, érezzétek jol magatokat...

Bardtsagosan intett feléjik és tovabbment.

— Az az érzésem —mondta Galamb —, hogy ez nem is katonai tdbor, hanem
valami misszi6, ahol a kedvesnévérek kapitdnyoknak maszkirozzak magukat.

Az bizonyos, hogy a szpdhi kapitinyok nem éppen nydjas modorukrolkoz-
ismertek a sivatagban.

— Maguk most j6 ideig ellesznek — mondta egy kopasz, fekete szakalli hossza
szpahi.— Messzire mennek levaltani... Aut—Taurirtba. Murzukban szokas, hogy
jolbanjanak azokkal, akik levaltjdk Aut—Taurirtbél az embereket.

— Es mit mesélnek, akik visszafelé jonnek?

Csend.

Most jelent meg Kolyok is. Odadllt a kor szélére, a drotkerités colopének
dolt. Mosolyog, mint rendesen, és gumit rag.

— Miért nem mondja, hogy mit mesélnek? — kérdezte idegesen Nadov. —
Ha egyszer erre megy at a tartalék, akkor visszafelé is itt megy keresztiil a le-
valtott csapat is.

Mivel tjabb csend kévetkezik, Pilotte tiirelmetlentil vag kozbe:

— Beszéljenek, a mindenségit! Ne becézzenek itt benniinket mint a csec-
semdket, inkdbb mondjdk meg, ha valami baj var rank Aut—Taurirtban, hogy
felkésziljunk rd! Mit beszélnek, akik onnan visszajottek?

— Haét éppen ez az... — mondta halkan a néger 6rmester.

— Micsoda?

— Hogy még senkivel sem beszéltem, aki Aut—Taurirtbol visszajéttvolna...,
Hallgattak.

— Es — kérdezte kissé rekedten Minkusz, miutdn megnedvesitette az ajkdt,
és egyet krdkogott — sok szdzad ment mar arrafelé keresztul?

— Hat... még csak mdsfél éve dll az eléretolt helySrség... — felelt kitéréen
a kopasz hérihorgas.

— Feleljen 6szintén! — kidltotta Minkusz. — Hany szazdval mentek 4t itt
Aut—Taurirt felé, miéta a gazdasagi hivatalban van?!

— Hm... Tizenkettd...

Nyomaszt6 hangulat tlt a fiillledt, fényes palmalombok alatt Gld6gél6 kis
csoporton...

— Széval —felelte vontatottan Nadov —, tizenkét helySrséget... véltottak le...
és a tartalék bevonult... de a szolgdlatbdl... senkisem tért vissza...

Ismét csend volt. Csak az odzis 1égymilliéi dongicséltek tomottrajokban...

— Hol van az a hely6rség? — kérdezte Minkusz.

— Hat... azt bizony pontosan nem tudom —felelte a szpdhi. — Nemigen jart
még ott mas a hadseregen kiviil. De arrafelé lehet, ahol mar sokaz erdé.

— Hat ez nagyszeri! — 6rvendezett Galamb. — Ott mar az egyenliténél va-
gyunk! Igazan elmondhatjuk majd, hogy vilaglatott embereklettiink.
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Tréfajat fagyos hangulat fogadta. Itt most senkinek sem volt kedve nevetni.
Lehetséges, hogy a 1égié Murzuktdl az egyenlitSi Gserddkig kiildi ki Sket,
a Szaharan keresztiil? Es lehetséges, hogy ezen az dtkozott, messze pontjan
a glébusnak hely6rség van?...

— Valamit mondott az imént — szolt most kozbe Pencroft az drmesterhez —,
hogy rabokat is kisériink...

— Azt hat — bélogatott a szuddni. — Arrafelé valami fegyenctelep is van.

... Tavolrdl botok pufogdsa, majd teveb6gés hallatszott és elviselhetetlentl
sok légy kinozta az tildogéléket. Egy hatalmas, fényes bor( arab jott kozéjik.
A karjan szarvasvipera tekergézott. Jovend6t mondott, és amuletteket arult.
Embrié kisujjat bérbe varrva, és kis, arab pergamentekercset, blivos széveggel.
A hatalmas, barnaszin embernek hossza bajusza volt és nagy, kampds orra.

— Hallo, 6regem! Mintha mar taldlkoztunk volna! — kialtott feléje Galamb,
mert ugy rémlett neki, hogy ezt az embert mar lattaMarseille-ben. Vagy Oran-
ban?

— Nem tudok réla, rumi ur, hogy taldlkoztunk volna.

— De egész biztos, csak akkor még nem hdzaltal ezzel a fogatlan kigyéval...

— Fogatlan?... — kérdezte az arab udvariasan, és kissé megnyomta a kigy6
nyakat, azutdn odatartotta kozel Galamb arcdhoz.— Tessék megnézni...

Mindenki felugrdlt, és a kor nagyot tagult.

A szarvasviperanak mindkét méregfoga latszott!

Percek alatt biztos haldl, pokoli kinok kozott, és nincs semmiféle ellenszer...

Galamb még kozelebb tartotta vigyorgd fejét, és belenézett a kigy6 torkdba,
mint egy 6reg doktor.

— Vidd innen! — kidltotta néhdny légionista tiirelmetleniil a varazslénak. —
Vidd innen, te 6rdog!

— Csak meg akartam mutatni, hogy nem fogatlan — felelte nydjasan anagy
bajuszu arab —, ahogy a rumi 4r mondta...

— Abban nem volt igazam, pajtas — biccentett viddman Harrincourt —, de
azt fenntartom, hogy én mar lattalak valahol...

— Nem emlékszem... talan tévedni kegyeskedsz.

— Nono... tévedni ugyan emberi dolog, de azért velem is el6fordulhat. Hat
akkor dljle ide, 6reg dtokkereskedd bardtom, és tedd valahovdkedvenc 61béli
kigyoédat, hogy a tisztelt kozgytlés is helyet foglaljon, azutan mondj nekem
jovendét! Lehetdleg kellemeset, akkorkapsz egy feketét — és odaszolt az §sz
arabnak, aki egyre f6zte akavét.— Egy poharral a kigyédajka drnak. Gyertink,
kisfiu!

A legaldbb nyolcvanéves kisfiu kivett egy kis réztartdlyt a pardzsbol...
A vardzslé lecsavarta karjarol a kigyot, és egy borzsakba siklatta, amelynek
bekototte a szdjat, azutdn megnézte Galamb tenyerét:

— Hosszu élett lesz... — kezdte.

Galamb diihoés lett. Mds nem hidnyzik!

— Hallod, nem fontos meghamisitani a val6sagot. Csak mondd ki batran,
hogy nem élek soka...
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— Hosszu életii lesz a rumi ur... egészen biztos. Ez itt az életvonal, a htivelykuij
alél indul ki, és dtmegy a tenyerén... J6 hosszd vonal...

— Nézd, 6regem... Nem is olyan hosszu, csak piszkos a kezem, azértlatod
igy... de ha jobban megnézed — prébdlta rdabeszélni, szinte konyorogve. De
a vardzslé dllhatatos volt:

— Ezigy van... Hosszt életed lesz... Es itt... Ez érdekes... kiilonos... Egy né
szelleme Gildoz!

Mi?... Hohé! A szellem... No nézd!

— Ide hallgass, 6reg Ali babal Te tudsz errél a szellemrdl?...

— Igen... En tudok réla... Egy szép, szomoru né szelleme kovetia csapatot...

Nadov kézbed6rmogott:

— Ne éljek, ha nincs igy... Most mar elmondom, hogy a multkor... valame-
lyik odzisndl... azt hittem, hogy a bortdl van, mert oazisban én mindig részeg
vagyok, lattam egy nét, a sivatagban ilt, til azodzison, €s énekelt!...

— Nadov! Nem voltal részeg! En is littam — bélogatott Galamb, és avardzs-
16hoz fordult. — Ide hallgass, Aladdin! Ha ismered a kisértetet, és alkalmilag
latod, mondd meg neki, hogy tiszteltetem, és ne féljen t6lem, én nem hara-
pok, és nagyon tetszik nekem... Szeretnék megismerkedni vele.

— Micsoda hiilyeségek ezek — mondta idegesen Hildebrandt, aki eddigegy
szt sem szo6lt. — Hallja, Galamb, a Szahardban nem halds dologkisértetekkel
tréfalni.

— Nem hilyeség, cimbora — vilagositotta fel Galamb —, egy kisértet jara csapat
utdn, elegans n6, €s hdromszogletd jel van a kezén. Ez akedvenc dala...

Es el6rantotta a szdjharmonikdjat.

.. Millié csﬂlag ragyogott a sivatag felett, tag fényd, szokatlanul nagy, voro-
ses és rezgben eziistszintiek, a mozdulatlan palma— és fikuszlombon at. Es
Galamb behunyt szemmel, érzéssel rezegtetve atenyerét, szdja szogletébdl fi-
noman, élesen fujni kezdte kishangszerén a dalt:

Si l'on savait...

Két majom, atutazéban egy tamariszkusz korondjardl a szemkozti platanra,
megdllt, és kivancsian nézett le a lombok kozul... A hold eziistos fényében
tisztan ldtszott a tavoli sivatag felett kodszertienlebegé por...

EsGﬂmnbﬁmaa”&lonxwmﬂ—tV8mnmmwsmnuﬂawm8mhma&k
iranyult, hogy talan a daltél, mintegy hivasra, megjelenik a szellem.

Ehelyett valami mads, valami sokkal meglep6bb tortént...

— Gazember! — sikoltotta Kolyok. — Gyllkos gazember...

Es szinte a levegén 4t Gszva, nagy ivi tigrisugrassal révetette magit... Penc-
roftra!

Két kézzel eltaszitotta az amerikait a torkdnal fogva, villant arohamkés, és
bizonydra leszirta volna, de az egérképi, szikdr emberrovidesen kicsapott,
szabdlyos horogiitéssel allon taldlva Kolykot. Aziitésnek alig volt lendiilete, de
Pencroft hihetetleniil erds lehetett, mert egy apré reccsenés hallatszott, és Kolyok
ajultan bukott afoldre...

— 64—



Débbenten dlltak. Pencroft lihegve igazitotta a zubbonyat, és Kolyok még
ajultan is egész testében remegett. Valamit8l sokkszert dllapotbakertilt...

... Az erddk fel6l egymads utan felbugtak a takarodok, és ki-ki sietetta lakta-
nydja felé.

Mentek... A szdzad valésdggal népvandorldssd novekedett Murzukban. Els6-
sorban kaptak két pancélkocsit, amelyek kis kalibert, gyorstiizel6 dgyikkal
voltak elldtva, azutdn megszaporodtak harom tiprélancos teherautéval, ezek
municiét vittek, csatlakozott tovabba 6szvérek hosszu sora, gépfegyverrel, lang-
szoroval és reflektorokkal, hatalmas kérhazkocsiegy voros haju szanitéccal.

Ezenfelil sok teve, 6szvér és kocsi kovetkezett, kiillonféle rakomannyal, ité-
pitéshez sziikséges szerszamokkal. Hatalmas alvazakon gerenddkat, vastraverze-
ket, huzalt, sodronyt és rézdroétot szallitottak magukkal.

A menet kézepén haladt a kétszaz fegyenc. Bennszilott és fehér rabok ve-
gyesen. Jobb csukléjukndl fogva parosan 6sszekotozték Sket. Durva, barnds
vaszonruhaban voltak. Ezeket 6tven goumier kisérte: A gyarmatikozigazgatas
legdurvabb eszkozei, fényesen feldltoztetve, a kiképzé altisztektdl elsajatitott
szolgalati stilus miveltségének gbgjével.

Az 6tven goumier is valaszthatott a fegyhdz vagy az aut-taurirti szolgdlat
kozott, mivel egy osztag angol matroézt, akik verekedés miatta csendSrségre
kertltek, ott is pokhendiek voltak, ugy elvertek, hogy hdarom tengerész be-
lehalt a sériilésekbe.

A goumier, sajnos, semmit sem ért a diplomdcidhoz, és fogalma sincs arrél,
hogy az angol matréz kényes portéka, ha agyonverik. Amig él, éppoly dgroélsza-
kadt vizi bohém, mint a t6bbi tengerész, de ha agyonverik, akkor ,akta, lesz
beldle! Akta, amelyre azt illik felelni, hogy: ,A meginditott vizsgalat alapjan
vétkesnek taldlt csendéroket példds buintetéssel sujtottuk...”

Taldn nem is 6tven goumier-t taldltak volna vétkesnek, ha kevesebbis ele-
gend$ Aut-Taurirtban.

Es valamilyen kihdgds miatt Burca, Lenormand és Hilliers katonai mér-
nokhadnagyok is vétkesnek taldltattak, ezért Aut-Taurirtbahelyezték at 6ket.

Gardone kapitdnyt, aki igen sokat ivott, és az Operdban egy holgy miatt
botranyt provokalt, stirgényileg vezényelték parizsi lakdasarél Murzukba, ahol
bevdrja az orani csapatot, és az aut-taurirti hely6rségben dtveszi vicomte Dela-
hay 6rnagy mellett a helyettes parancsnoki tisztséget...

... Szitkozédva tépte 6ssze a hossza stirgoényt. Tudta, hogy mit jelentez a dics6
fogalmazds. Valami pokoli garnizonba fog kertilni, ahol vagy megdoglik, vagy
elléptetik...

Azt azonban 6 is csak Murzukban tudta meg, hogy hova kerilt, amikor egy
6rnaggyal beszélt a szazadiroddban.
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— Hogy innen... az egyenlitéig?... — kérdezte hokkenten, a térkép f61é hajol-
va...

— Nem egészen... — felelte az 6rnagy. — Nehéz terep, az bizonyos...

— De hat mi az az Aut—Taurirt?... Miféle hely az, a Szahara és a Niger vidé-
ke kozott, hiszen ott talan sohasem jart még ember...

— Dehogynem... Emlékezzél csak vissza!l Két évvel ezel6tt ment el6szor Mur-
zuktdl délre egy felderitd csapat, de ezen a helyen meg6lték a patrult, és a le-
kaldott buntetészdzad nyomat sem taldlta a gyilkosbennsziilotteknek... Meg-
allapitottdk, hogy a szokota négerek tették, de ezek a Nigeren és az 6sedén tul
tanyaznak. Senki sem tudja, hogykeriiltek a mi vidéktnkre. Azutin Normand
és az expedicidja sem tértvissza. Timbuktubol keresésére indultak, és megal-
lapitottak, hogy valamennyit lemészaroltak. Azutdn elindult Russel expedici-
6ja, errdlbizonydra hallottdl, hiszen nagy port vert fel, rendkivili timogatdssal
indult utnak, és valami atjaré utdn kutatott, de & iseltint...

— Bocsass meg, kérlek... De hat ez ismeretlen, felderitetlen ut...

— Lander, Hornemann és Caillée eléggé felderitették...

— De nem hadseregek és hely6rségek szamara! — csapott az asztalra Gardo-
ne elkeseredetten...

Az érnagy vallat vont.

— Katondk szamara csak egy lehetetlen van: a parancs biradlata. Mdasfél évvel
ezel6tt elhatdroztdk, hogy az egyenlité és a Szahara kozott helydrség lesz
a semmiben, és azéta ott helyérség van. Ez Aut-Taurirt. Ut kell a Russel-féle
elveszett atjard helyett. Tehdt ut lesz, és aki onnan hazajon, ha levaltjak, az
igen szép karriert csindlt...

— Ha hazajéon — mondta sipadtan Gardone.

— Naigen... De ha nem, akkor is szépen emlékeznek meg réla.

Ezt kissé htivosen mondta és feldllt. Az 6rnagy jé katona volt, és Gardone
nem tetszett neki.

[gy indult el a szazad a részeges, Parizshoz szokott, kovér Gardone kapitany-
nyal, rabokkal és egy szdzad tapasztalatlan tjonccal.

— Azt mondd meg, hogy miért rohantdl Pencroftra? — kérdezte Minkusz, az
orvos, Kolyoktdl. Ez biztosan valami lélektani elvaltozas.

— Nem tudom. Egyszerre forré lett koriiléttem minden, nem is emlékszem
rd, hogy mi volt...

Mogottik nyikorogtak a kerekek, harsogtak a tiprélancos autdk, csérém-
polt a pancélos, pufogtak a hajcsarok botjai, amint a forré sivatagban nehéz-
kesen tortetett elére a végtelennek ldtsz6 menetoszlop.

— Ez mdr velem is volt — mondta Nadov. — Egyszer Szmolenszkben, abucsun
annyit ittam, hogy két napig aludtam utdna...
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— Maldridd van — allapitotta meg Pilotte —, sokszor ilyen dtmenetiroham-
mal kezd6dik, azutdn egyszerre jon a hidegrazas.

— Lehet — hagyta rd a K6lyok. — Az bizonyos, hogy beteg voltam.

— Nem volt semmi tigyed ezzel a gengszterrel? — kérdezte Hlavacs, acipész.
A taldl6 gengszter nevet Pencroft kapta bajtarsaitol.

— Nem! Soha... — mondta a Kolyok.

Azutdn mar nem beszélgettek. Egyre forrébb lett a levegé. Egy sirokkészer
délilégaramlas elviselhetetlen f6fdjast és lomhdn kavargé portdleséreket ho-
zott... az Oszvérek kohogtek és orditozvakirigtak, csattogott a korbdcs, pufog-
tak az 6klok, a hajcsdrok szitkozédtak. A kapitany eldl lovagolt, a rosszullét
a dihvel 6sszekeveredve émelygett benne, és minden varrat kiilén fajt akopo-
nydjan. Idénként a nyeregtaskabdl tiveget huzott eld, és ivott.

Egy szokatlanul nagy homokdomb arnyékdban letaboroztak. Képtelenség
volt tovabbmenni. Az egyik teherauté hajtékarja eltorott, hosszu szerelésre
volt sziikség. A lovak és 6szvérek vakon bukddcsoltak...

Galamb 6rémmel konstatalta, hogy itt sok kivdl6 alkalom kindlkozik a haldlra.
A tizezer dollart mar hozzatartozéi zsebében érezte. Valahogy nem féjt a haldl.
Akiknek nem fdj az élet, azok a haldl gondolatat is konnyebben viselik el.

Gondolta, utdnanéz Troppauernek, aki még mindig nem 4llt a laban.

— Te... — Kolyok szélitotta meg.

— Mi van, fig?

— Beszélnem kell veled...

— Parancsolj, pajtés...

— Nagy titkot akarok rad bizni...

— Hagyjuk ezeket, 6regem. Meg vagytok tisztdra hdborodva atitkaitokkal...
Es mért pont engem szemeltél ki? Figyelmeztetlek, hogy Iéha, feliiletes, komoly-
talan frater vagyok, fecsegd, pletykas és megbizhatatlan...

— Kérlek... ne alakoskod;... Gyere egypar percre kilén a tobbitdl... Most tu-
dom, hogy 6rszolgdlatban van a gazember... Nyugodtan beszélhetiink... Ugyis
el fognak tenni l4b alél... Neked kell mindent elmondani...

Olyan szomoru és kétségbeesett volt, hogy Galamb megszanta. A mindensé-
git a titkoknak és rejtélyeknek!

— Hat gyere, fid, de kérlek, ne vdgj dllandéan ilyen siralmas képet...

Leiltek egy tavoli domb drnyékdba.

— Parizsban az egyetemre jartam — kezdte a Kolyok. — Igazan viddm ember
voltam, pedig sokat éheztem, de a nyomor nem szamitott, adidkélet szép volt,
dertisen ldttam a jovémet, és... Ekkormegismerkedtem egy nével...

— A baj mindig igy kezd6dik — jegyezte meg nagyképilien Galamb, és ujjain
keresztil atengedte a port egyik kezébdl a masikba, mikézben arra gondolt,
hogy j6 lenne, ha itt maradna a sivatagban homokéranak.

— Ez a n6é megigérte, hogy el6segiti a karrieremet. Van egy kitné bardtja,
bizonyos Henry Grison...

— Kicsoda?

— Henry Grison... Miért ijedtél igy meg?
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— Ezzel az urral talalkoztam...

— Hol?

— Egy érdekes hazban... Pizsamaban fogadott, a f6ldon...

Kolyok nézte... ’

— En tudom... hogy te ki vagy... — Es rovid sziinet utdn mereven Galamb

szemébe nézett, majd igy sz6lt: — Batalanga.

Nagy hatast vart. Galamb igen butdn nézte. Azutdn megfogta a fit homlo-
kat.

— Lehet, hogy ebben igazad van, de nem drtana, ha megmérnéd a ldzadat...

Kolyok mereven és ginyosan nézte, azutan Ujra, szinte szétagolva ismételte:

— Ba-ta-lan-gal...

Mit akarnak t6le? Most ez a legtijabb. A Batalangal!

— Nagy komédias vagy — mondta Kolyok —, de nem hiszem, hogy tovdbbra
is alakoskodsz, ha megmondom, hogy én mar jartam Batalangaban...

— Ezrendben van, fiam... Jartal ott, tudomasul veszem. Csak arra felelj most,
hogy ki ez a Grison, és hol élnek rokonai vagy 6rokosei.

— Nem tudok réla sokat. Az 6 ajanlata révén keriltem Russel expedici6jd-
ba...

Galamb ismét megélénkiilt.

— Russel! Viarj! Hiszen ez volt az a kutatd, akinek az 6zvegyét elvette... dr.
Brétail... Hopsza! Hiszen ez érdekes...

— Tudtam, hogy ez érdekelni fog.

— De mennyire! A meggyilkolt Brétailné koveti a csapatot.

Kolyok falfehéren ugrott fel.

— Ne mondd! Kényo6rgok, ne mondd!.. Meg6riillok — és kétségbeesetten
zokogva vetette magat a foldre.

Harrincourt gyengéden felemelte. Most mar komolyan vette, amit a fit
mondott, és sajndlta. Nem tudta, mi baja, csak ldtta, hogy nagyon szenved.

— Ugy tudom — mondta csendesen Kolydknek —, hogy Brétail agyonlétte
az asszonyt meg egy kapitdnyt és Gnmagat.

— Nem igaz... — suttogta Kolyok. — Mind a harmat megolték!

Milli6 apré, izz6 porszem szurta az arcukat, és a levegé mozdulatlanul allt
a sivatag felett a rekkend forrésagban.

— Kiilénés... — motyogta Galamb. — Es nem tudsz kozelebbit?... Hogy ki volt
a gyilkos?...

— En... voltam!
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TIZENHARMADIK FEJEZET

Galamb most az egyszer megrazkédott beltlrdl. Ennek a titoknak aszérnyisé-
gét még az 6 feluletes, nemtéré6dom, vidam lelkivildga is teljes tragikumdban
atérezte. Batalanga még esak hagyjdn, s a szokékuta markival tréfa. Holttest
a fiirdszoba el6tt, rendben van, £6, hogy avillanyt eloltsdk. A taborszernagy
felismeri mint bakdt, oda se neki. Macquart nem jon el az estélyre: sebaj. De ez
MHMSnmgaﬂﬁ&mahgya&ﬂmmk&qﬁnﬂahkmmeMﬁkémﬁ

mert megolt néhdny embert. De ami a legkétségbeejt6bb egy feliiletes ember
szdméra, mindezt egyediil 6 tudja. Es neki most tenni kell valamit. Es ne
értsiik félre: nem szdjharmonikdzasroél van sz6, nem valami hulye vicerdl, ha-
nem egész komoly tennival6rol.

— Hat ide hallgass, most ne bégj... Mar sajndlom, hogy nem a Troppauer
verseit hallgattam inkdbb. Ugyanolyan, mint a te histéridd. Izgalmas, lehan-
golo, és egy sz6t sem ért bel6le az ember... Nesze, itt egy cigaretta, gyujts rd, és
mondj el mindent 6szintén.

A fid néhany séhajjal valahogy rendbehozta szabalytalan 1élegzését. Id6n-
ként még egyet csuklott. Rendkivuli felindultsag didergett benne, ugyhogy
eleinte 6sszekoccané fogai sz6tagokka haraptdk szét, amitmondott...

— Most mindent meg fog tudni — suttogta. Azutdn jelentésen hozzatette: —

Ornagy tr.

Galamb felugrott, és sirankozva vagta f6ldh6z a sapkajat:

— Csak ezeket a marhasdgokat hagyjuk mar, konyorgok!

—J6,j6... Hat akkor errél nem beszéliink. Vegyiik ugy, mintha nem tudnék
semmit.

— Az egész tigyben én vagyok az, aki nem tud semmit. Es mennél tobben
magyardzzak, annal kevesebbet tudok.

Kolyok megértéen mosolygott:

— Rendben van. Hallgass hat meg. Vegytik ugy, hogy te nem tudsz semmit.
Csak egy derék bajtdrsam vagy, akinek elmondom ezt a szornytiséget azért,
hogy ha meghalok, akkor legyen, aki hurkot dobjon a gazemberek nyakdba.
Tudd meg els6sorban, hogy ez a sok—sok ember, aki itt tdborozik ebben
a hatalmas korben, soha tobbé nem tér vissza onnan, ahovd megyink. Es
ennek mind az a néhdny gazember az oka, aki mego6lte Russelt.

— Hat miféle életelixirt talalt ki ez a Russel tir?

— Egy kétezer éves atjarét. Suetonius Paulinus, aki mar az elsé szazadban
jarta Niger vidékén, megemlékezik egy feljegyzésben akrokodil utjarodl, ame-
ly a pusztaban minden akadaly nélkiil elvezet a Fekete Oridsok birodalmaba.
Mivel a Niger mentén, azon a vidéken, amitSuetonius leirt, térpe pigmeusok
élnek, Russel feltevése szerint aszokota négereket nevezte ériasoknak, akik
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hatalmas emberek, de csak a pigmeusokhoz viszonyitva! Igy ez a jegyzet, amely
az Orias sz6 miattnem foglalkoztatott komoly tudésokat, Russel révén bizony-
os fokig éppoly hiteles lett, mint Hérodotosz ttja. No, most vessiik 6ssze ezt
Hérodotosszal...

— Pajtés... Ne vessiik 6ssze! Vagy csindljuk ezt mashol, és nea Szahardban!
Nekem a tengerészeti akadémidn is mindig bajom voltezekkel a régi irokkal.

Sziirke porfatylakon 4t latszott a krétaszin(i hold. Bagyadt sugarzdsragyog-
tabe a végtelenbe nyulé homokhalmokat. Egy felriadt 6szvérkeservesen elordi-
totta magdt, és hiénak felelgettek rd a tavolbol.

— Ezt muszdj meghallgatnod... — mondta Kolyok. — Sok ezer ember pusztul
el emiatt...

— Ne haragudj, de ez marhasdg, hogy itt a sivatagban mindenfelé klasszikus
ir6k miatt pusztulnak az emberek! Nagyon meleg van, egészségtelen a klima.
De errél nem tehet sem a Vergilius, sem aShakespeare!

— Tudom, hogy tetteted magad. Azért mégis kérlek, hogy 1égy tiirelmes.
Hérodotosz azt irja, hogy a Nilus és a Niger 6sszekottetésben dllanak. Ezt va-
lami homdlyos médon a krokodilokkal magyardzza. Russel szerint aKrokodi-
lok Utja Szenegambian vezet dt, és Hérodotosz, aki Suetoniusszal jart titon,
nyilvan a Gambidt tévesztette Ossze aNilussal. Ha ezt az atjarét, amely a Niger
vidékét és a Szaharat 6sszekoti, megtaldlja valaki, akkor az djkor leghasznosabb
felfedezésével jarult hozza a gyarmatositdshoz. A Szahara—vasiat meglenne
oldva. A vonal 6sszekdtné a Foldkozi—tengert a nyugat—afrikai kikotokkel.
Azutdn Franciaorszag szamadra szerezné meg Szenegambiaismeretlen vidékét,
Batalangit, a szokotak foldjét.

A szokota bennszilottek ismerik azt az utat, amelyet Suetonius és Hérodo-
tosz 6ta annyian kerestek hidba. Russel csalhatatlanul biztosnak hitte a feltevését,
hogy hol kell lenni ennek a titkos dtjarénak... De Russel elttint. Es soha tébbé
nem tért vissza. Brétail doktor érkezett csak meg Marokkéba, haldlos betegen,
és ez a bizonyos Henry Grison hazatért.

— Ez a Grison... Ez ott volt Russellel?

Kolyok banté, rekedt hangon nevetett:

— Ottvolt?... O 16tte agyon!

Széval, az az ember, akinek a tdrcdja itt van a zsebében, akit az 6 rohamkésé-
vel leszartak Brétail doktor hdzdban, az a bizonyos Henry Grison 6lte meg
Russelt?

— Es te honnan tudod mindezt?

— Engem az a nd, akirdl gyanitom, hogy Grison szeret&je vagy tigyndke
volt, 6sszehozott Grisonnal. Henry Grison mint gazdag oroszlanvadasz és
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Afrika-utazé férk6zott Russel kozelébe. Grison szervezte mint gyakorlati em-
ber Russel expediciéjit, és bevett engem is.

— Es ki volt ez az ember?

— Most mar tudom: hirhedt politikai kalandor. J6 pénzért mint mohame-
ddn proféta zavargdst rendezett Ardbidban vagy mint munkds sztrajkraizga-
tott az iraki petréleumforrdsoknal. Egy Laporter nevii vaddsz és én voltunk
a legfiatalabbak az expedici6 tagjai kozott.

A sivatagban tdboroztunk, kozel az 6serdéhdz, azon a helyen, ahol Aut-
—Taurirt hely6rséget alapitottak késébb. Az erdében laké pigmeus bennsziilottek
segédkeztek a tabor koruli munkdban. Innen indult el utolsé utjara Russel.
Csak Brétail doktor kisérte el. Taldn azért nem hivott mdst is, mert sejtette,
hogy az expedici6 tagjai k6zott lehet néhdny hamis ember. Laporter, Lorsa-
koff, az orosz, Grison, egy Byrelnevii angol és én tartottunk ki iddig, a tobbi
kiséré betegség miatt vagy mas okbél lemaradt utkézben.

Este a bennszulott segit6ink, vagy négyen, akik kozott egy f6nok is volt,
Illomor, kis innepséget rendeztek, amelyre vendégul lattak fehér gazdaikat.

Jambor embereknek latszottak, kivivel kindltak benniinket. Egy kiilonleges
palma hajtasabol készitik ezt az italt. Szintelen, szagtalan palinka. Az 6si hit
szerint szlizlanyoknak kell megragni, ésa szdjukbdl teszik egy korséba, amely
kézrél kézre jar. Altaldban minden primitiv népnél megtalalod ezt a nyéllal
erjesztett italt. Még tréfalkoztak velem, hogy az Gjonc trépusi utazénak ez
a legkeservesebb pillanat. Mert a korsot visszautasitani a f6nok kezéb6l hald-
los sértés. Nagy tlizet gyujtottak, primitiv hangszerekkel zimmogtek, és it-
tunk. A mdsodik pohdrndl mar nem éreztem undort. Maré, gabonapalinkas-
zer( ital, de mintha pezsegne a szdjban... A bennszulottek révidesen vadul
rikoltoztak, és kilonos eksztazisban nagy bakugrasokkal szokelltek a tiz kortl.

Kiilonos, érthetetlen médon egyszer csak ugy éreztem, hogy nekem isugral-
nom kell. Forré lett a fejem, a tliz, az erdd, a vadak dsszevisszakeringtek el6t-
tem, azutdn a karom, labam randult egyet-egyet, és végulugy rémlett, hogy ott
ugrdlok veliik a tz koril, de mdr nem tudtam magamrol...

Reggel arra ébredtem, hogy megkotozve fekszem, és Laporter il mellettem.

— Csak maradjon nyugodtan — mondta szelid hangon, ahogy nagybetegek-
kel szokds beszélni. Irtézatosan fajt a fejem.

— Mi... miért vagyok megkotozve?

Laporter hallgatott.

— Miért nem felel? — kidltottam ingeriilten.

— Nézze, maga rosszul volt tegnap, és hit... elfelejtettiik, hogy bizonyos em-
bereknél... a kivi palinka gyilkos dithrohamot idéz elé... Igen ritka eset, de
el6fordult mar maskor is.

Kissé felemelkedtem...

Borzaszté volt!

A fénok torokilésben guggolt, mellette Grison. Eléttik fekiidt két pigmeusi
és Byrel... Holtan!... Agyonl6ttem Sket!
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El tudod képzelni, mit éreztem?... kabité ital dihrohamaban16vold6zni kezd-
tem, és meglSttem két bennszuldttet meg egy eurdpait. Akil6tt revolverem ott
fekiidt mellettem.

Elhallgatott, és lihegve bamult maga elé. Két pimasz hiéna egészen kozel
osont hozzajuk, és néhany Iépésnyire elSttiik letiltek, mintha 6kis hallgatnak
az elbeszélést. Galamb egy homokkovet vagott feléjiik, mire a két dllat rekedt
vakkantdssal elfutott a sivatagba.

— Itt kezd6dott minden — folytatta Kolyok. — Késébb Laproter eloldozta
a kezemet. Borzalmas f6fdjasom volt. Délfelé jart azid6. A torzsfénok mozdulat-
lanul ult, nem szo6lt semmit. Illomornak hivtak. Ez is afilemben maradt, mert
olyan furcsa név: Illomor... Grison beszéltvele, azt mondta, hogy féldelje el
a halottakat. Illomor nem felelt. Csak ult, a labujjait piszkdlta, és maga elé ba-
mult. Lorsakoff aztmondta, rossz jel. Ha a f6n6k nem szdl, akkor fogadalmat
tett. Nagyfogadalmak utdn sokszor hetekig hallgat a bennszilott, és ilyenkor
nem lehet tudni, hogy milyen fogadalmat tett. Esetleg csak elbujdosik néhany
hénapra az 6serdébe, de az is lehet, hogy valamennyitinket ledlet, miel6tt
tovabbmegyiink...

Lefényképezték a halottakat. Azutdn jegyz6konyvet vett fel. Ebben azallt,
hogy én 6ltem meg kivimamorban Byrelt és a bennsziilotteket. Grison és La-
porter aldirta. Lorsakoff elém tette a papirost. Ha nemirom ald, ezt a bir6sag
csak sulyosbit6 korilménynek veszi majd. Kiilonben sem volt szindékomban
letagadni. Es mit értem volna vele? Négy tantval szemben?

Aléirtam.

Ezutdn Lorsakoff azt mondta, hogy menjiink a tandr elé. Talan valamibaj
érte Russelt és dr. Brétailt? Elfoldeltik a halottakat, azutan itnak indultunk.

Behatoltunk a dzsungel stirtijébe, a nyomukon. Késébb Laporter és én pi-
hentiink. Lorsakoff Grisonnal el6rement. Egy 6ra mulva visszatértek, és azt
mondtak, hogy menjiink tovabb, nem taldljidk a nyomukat. Pedig mar mélyen
benn jartunk a titokzatos Batalanga f6ldén.

Délutan raakadtunk Russel tetemére. Agyonl6tték. Laporter, Grison és Lorsa-
koff latszolag kétségbeesetten rohantak a tetemhez.

— Gyilkossdg... —mormolta az orosz.

— Es Brétail? — kérdeztem.

— Vagy 6t is megolték, vagy...

— Vagy?...

Egyik sem felelt. Lefényképezték a tetemet.

Néman visszaindultunk. Nyomaszté és titokzatos volt az egész. Utkozben
a sivatagban Grison azt mondta:

— Maga szornyl biint kovetett el. Ha nem zdrjak be, akkor élete végéig téboly-
daba keril. Nem akarom ténkretenni. Lorsakoff és Laporter is hallgatni fog.
A jegyz6konyv maradjon a mi titkunk. De cserébe: maga azén emberem lesz.
Sziikségem van megbizhaté segitétarsakra. Es magaban bizom. Ha egyszer
elvesziti a bizalmamat, nyilvanossagra keriil azsebembdl ez a jegyz6konyv és
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a fénykép! Minden pillanatban az ériltek, a fegyencek vagy a f6ldonfutok
sorsdra itélhetem...

— Mit kivan t6lem?

— Még nem tudom. En nemzetkozi hirszerzé vagyok. Ha szét fogad, nem
lesz oka panaszra.

Ezid6t6l fogva jatékszer voltam a kezében. Gyenge jellemi vagyok, és sulyos
bliném bizonyitéka ndla van. De kiilénben is... Olyan erds, parancsold, hatal-
mas ember ellen mit tehettem?

Marokkoéba, majd Oranba mentiink. Kézben aprédonként megtudtam sok
mindent. Példdul, hogy Grison 16tte agyon Russelt. De nem taldlta ndlaa ter-
vet. Ezt Brétail keriil6 uiton elvitte, mert sejtettek hogy akisérok kozott ellen-
ség van. Russel aznap hajnalban megtaldlta az atjarét. De beteg volt. Ezért
stirgette Brétailt, hogy vagjon neki az dtnak egyedil. De masfelé, hogy ne
taldlkozzék veliink. Brétail Oranban vdrta Russelt. Helyette Lorsakoff, Lapor-
ter és Grison jott. Brétailtis megzsaroltak. Ugy mint engem. Fénykép és jegy-
z6konyv a halott Russelrdl. Brétail szornyl gyaniba keveredhet: megélte
a tandrt. Ha azeskiidtszék felmenti is, a gyantit senki sem moshatja le réla. Es
levelekkel is zsaroltdk. Russel felesége és a titkdr mar régen szerették egymast.
Valamikor az asszony néhany levelet irt hozza, allitélag kompromittalék vol-
tak, és ezeket Lorsakoff ellopta. Russelné és Brétail sz6rnyd helyzetbe kerilt.
Engedelmeskedniiik kellett. Brétail beismerte, hogy a terv birtokdban van. Azt
mondta, hogyhajland6 osztozni az drdn, de nem adja ki a kez€bdl, csak a va-
sarlonak. O akar megalkudni. Lorsakoff ebbe is beleegyezett de csakugy, ha
Brétail minden lépését ellendrizheti. Laporter meg én mintinasok vigyaztunk
a titkdrra a hazban. Ha kimozdult, Lorsakoff vagy Grison dllandéan a sarkdban
volt.

Brétail huzta, halasztotta az tigyet. E16szor azt mondta, hogykidolgozza az
odavatett tervet, azutdn sokdig alkudozott a vevével, akit Grison hozott. Késébb
feleségiil vette Russelnét. A tervet nemldtta senki. Nem is sejtették, hogy hol
6rzi. Hiszen egy 6serd6benhevenyészett vazlat nem valami hatalmas tervrajz.
Esetleg csak egy szelet papir. Lehet, hogy a zsebében van, de eldughatta egy
gyufaskatulydban. A zsarol6k valésaggal ratapadtak. Egyre diihdsebbeklettek.
Dr. Brétail most mar a szemiikbe nevetett, ha feljelentéssel fenyegették. Hi-
szen 6k is blintdrsak lettek. Ha sikertil rakenni Brétailra a vadat Russel hala-
laért, nem tudjak semmivel sem megmagyarazni, hogy miért hallgattak el
a tudomasukra jutott binténytennyi ideig.

A helyzet most az volt, hogy kdlcséndsen egymas nyakdn tartottak akezii-
ket. De aki a masik torkdt osszeszorlga az dnmagat megfojtja. Ejszakanként
Laporter nemegyszer kutatta at a hdzat a térkép utdn, de fogalma sem volt,
hol lehet. Brétail tovdbbra is kifogdsokkal huzta azid6t. Kézben feltiint a haznal
Corot kapitény; dltaldban olyankor, ha Brétail nem volt otthon. Ugy latszott,
hogy az asszonnyal j6l értik egymadst.

Azon a napon sirokké volt... Csontig sajgé meleg sz€l fujt, a bal dobhdrtyam
kettds luktetéssel dobolt a carotis ér izgalmatél. Koponydtrepeszté nyomas
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terpeszkedett a varos f6lé. A szobdmba mentem, hogyleddljek. Ilyenkor 6ra-
kig fektidtem az dgyon, és csak a konyak segitettrajtam... Fél tiveggel ittam ki
egy hajtdsra, szokdsom szerint, ésvégigdSltem az dgyon, hogy aludjam... Egy-
szer csak forro lett afejem, rangani kezdett a karom... a labam... kidltani, felug-
rani nem tudtam... Mi ez?...

Mintha valami lidércnyomdsos dlombeli jelenet jatszédna le: nyilt a szekré-
nyem ajtaja, és kilépett beldle félmezteleniil, atd6f6tt orral a térpe pigmeus
fénok: lllomor!

Kidltani, tivolteni akartam, mert a karom, ldbam a tamtam és a sip ritmusara
mozdult, de csak fekiidtem tehetetlentl, rdngatézva és a f6nok csendesen
megszolalt:

— Ezvolta fogadalmam.

Egy pisztolyt tett az asztalomra, és révid irdei nyelven, egy szajranduldssal,
mintha csak képne, ezt mondta:

— Nogad!

Olj!

— Még lattam, amint ldndzsdjat emelgetve, a torpe négerek hosszualépései-
vel elmegy... Azutdn tiizek lobogtak fel, sipok széltak, tamtam hangzott, és
torkokbol felszok6 néger dalok...

Toébbre nem emlékszem...

Hamuszin® arccal meredt maga elé, rekedten a sok beszédtél és arémiiletes
emlék fojtogatasatol.

— ... Mikor magamhoz tértem, megkétdzve fekiidtem az agyamon. Laproter
vizes ruhdval torolgette az arcomat. Sejtheted, mi tortént...

— Ne, ne... —mondta Galamb iszonyodva... — Ne mondd... Gondolom...

Hallgattak.

... Hajnal derengett a sivatag felett, és a szdllongé porsziporkdk mar megyvil-
lantak néhol a fehéres virraddsban.

Kolyok larvaszerd, dermedt arccal suttogta:

— Mind a harmat... én... a kivi mamordaban. Laporter bizonydramegakada-

lyozhatta volna.
Felharsant az ébreszt6. Futélépésben kellett visszamenni a taborba...
— Alegfontosabbat... —lihegte futds kozben Kolyok. — ...még nem mond-

tam... Laporter kényszeritett a légiéba... Ok el tudtdk intézni, hogy ehhez
a szazadhoz keriljek...

— Majd réérsz...

— Nem, nem... most kell. Laporter akarta, hogy bealljak... Aut-Taurirtt6l utat
épitenek... Az elveszett Russel—féle dtjaré helyett a Batalanga f61don... Az egyen-
lit6 6serdején at... Lehetetlen vallalkozas... mégis meglesz... szdzaval hullanak
el azemberek... Ezzel a szazaddal sokan vannak, akik meg akarjak akadalyoz-
ni... Engem azért kényszeritett Laporter és Grison...

Elfulladt a futdstol, nem kapott levegét, de megprobdlt beszélni...

— Laporter a légiéban van, és... a neve...
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Mir nem jott hang a torkan, csak futni tudott, sipolé tiidével... De még
a nevet akarta mondani, és...

Lovés dordiilt!

Kolyok futds kozben egy szaltészert bukfenccel elteriilt a porban, ahdatara
gurult, és szétcsapta a karjat. Azutdn nem mozdult, csak aszdja sarkan kibugy-
gyant a vér...
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— Aterre!
Megismétlédott a jelenet.

Ki-ki a foldre tette fegyverét, és a hadnagy a kapitdnnyal végigment. Ga-
lamb kilépett a sorbdl, és feszesen megdllt.

A kapitany végignézte:

— A puskad?

— Nem taldlom, mon commandant!

A hadnagy meglepetten felismerte a katonat:

— A te fegyvereddel azt a vastag embert is megsebesitették. Hol voltal, mikor
a lovés tortént?

A merénylének megint nem sikeriilt Galambot eldztatni. Oten isjelentkez-
tek, hogy az dldozat mellett futott.

Egy altiszt jott puskdval a kezében.

— Itta domb mellett, 6tven Iépésre a sebestlttd] taldltam.

— Ez a te puskad? —kérdezte a hadnagy Galambot.

— Oui, mon adjudant.

— Kulonos. Neked mindig alibid van, és kézben a puskad gyilkol.

Semmit sem tudtak megdllapitani, de Galambot, habdr teljesen igazoltak
a katondk, a megmagyardzhatatlan gyanu, a bizalmatlansag rosszindulatd homa-
lya fogta korul.

A menetoszlop folytatta utjat. A Kolyok bal vdllat érte a I1ovés, ésa tiidot is
megsértette. Az ezredorvos és a voros szanitéc dpolds aldvették.

A Szahardnak olyan vidékén meneteltek, amerre évekig nem vetédik elember.
Vergédve, kiiszkddve haladtak. A ldbuk olykor bokdn feltl stippedt az izz6é
talajba, elégette, felsebezte a bériiket, és a napimasfél liter poshadt vizadag
nem enyhitette nyomorusagos allapotukat. A végsokig ingerlékeny és ideges
volt ember, allat egyardnt. Még Galamb is dithos lett. Sok vacak por ment
a szajharmonikdjdba, és vagy egy fél hanggal hamisan fujt. Késébb egészen
eldugult. Pillanatnyilelkiallapota is kissé emlékeztetett egy eldugult szdjhar-
monikdra. Szerette ezt az ijedt, sdpadt gyereket. Szegény. Milyen szomorua
eset, ha az ember ilyen fiatal kordban az alkohol élvezete miatt gyilkoslesz. De
egyszer csak kiszabadul innen ez a fiu, és akkor majd azt a tandcsot adja neki,
hogy jarjon zenés kdvéhdzba, az jot teszlelkiismeretfurdalds ellen. Igen! Ezt
a tandcsot fogja adni, ha mér eza kedves gyerek hozza fordult banatéval. Es
majd azt is ajdnlja neki, hogy ne csavarogjon dllandéan Afrikaban, mert ez
nem vezet jora,inkabb nézzen valami dllas utan, mondjuk, legyen vasutas vagy
hirlapiro, és a szolid élet id6vel helyrehozza.

Fene ezt a szdjharmonikat!
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— Kozlegény... —kérdezte a kavargé homokzivatarban hérogve a kdplar, aki
végigment a szakaszon... — Maga rinocérosz?!... P1éhbdél van?! H666... Az em-
berek rakdsra doglenek, és itt szajharmonikdkkal bibelédik?... H666... khm...
Khm... Szétszakad a tiid6m!

A déli aramlds stirt portolcséreket kavart.

Galamb udvarias érdekl6déssel nézett ra:

— Valaki rosszul lett?

— Ember! Négyen kaptak hégutat délutan!

— Az a naptdl lehet.

Az emberek rogyadozva kohogtek, a kavargé portdlesérek az 6tvenfokos,
izz6 légaramlasban jajgaté pokolla tették a menetoszlopot, és Galamba kérém-
piszkdldjaval a szajharmonika oldaldn egy sréfot prébalt meglazitani...

Mennél kozelebb értek az egyenlit6hdz, anndl kinzébb volt ez az dllando
vandorldsa a pornak. A passzat zéndjaban jartak. Mintha aforr talaj fiistologne,
ugy ropkod dllandéan a homok, és az 6sszezsugorodd nap pardzsszerden iz-
zik a porfatylak mogott.

— Zarkézni! Zarkézni! — orditja a kdplar, mert percenként felbomlik
a menetoszlop.

— Nincsen sréfhuzéja véletlentil? — szélitja meg kedvesen Galamb.

— Nom de Dieu... — Az altiszt szitkozddva, kohogve botladozik tovdbb a por-
ban. Egy katona kizuhan a sorbdl, tobben a fejiket fogjdk és jajgatnak...
A pancélkocsi a kis kalibera agyukkal ledllt. Hirom szédelgé mechanikus
a gépbdl kirezgd benzinpardk f6lé hajolva dolgozik az éridsi gépezetben...
Valaki megérinti a félajult szerel6t. Galamb all mogotte:

— Legyen szives, kérem, hogyha ezzel a munkaval kész, akkor hozza rendbe
a szajharmonikdmat is...

.. Csak az mentette meg az életét, hogy hirtelen lehajolt, és igy a kalapacs
néhany centiméterrel a feje mellett zagott el.

Este, mikor lehtlt a levegd, erdltették a menetelést. Az egyenlité feldl sziintele-
nil szallongé portdlesérek jeges, fehér sugarzasban terjengtek.

A gréfr, aki ardnylag jol birta az utat, a hidegtél ideges lett. Hlavacs, a suszter
ment mellette. Egyszerre csak arra lett figyelmes, hogy el6kel6 bajtarsanak
vacog a foga.

— Sohasem hittem volna, hogy emberek erre képesek — mondta Hlavdcs.

— En j61 birok mindent, csak a hideget nem — felelte vacogva. Elskel kiilse-
je most el6szor smylette meg a szolgdlatot. Magas homloka kortil 6sziil6 haja,
klasszikus arca €s remek, férfias alakja semmivé valtak ebben a didergésben.

— Kedves Hlavics kolléga... En nem sajndlnék tizenot frankot magétél, ha
szerezne nekem egy... inget... amit felvennék ez ala... Nincs tobb fehérnemtm...
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és kétingben kevésbé faznék... Nem... valami ari dolog... kettés fehérnem?it
hordani... De itt olykor... fel kell adni... azetikettet...

— Csakugyan ennyi pénzt aldozna? — kérdezte Hlavacs.

— Szavamra... Van taldn egy felesleges inge?

— Az nincs, de lophatok éppen egyet — morfondirozott a cipész. —Milyent
szeretne?

— Nem vagyok baratja az ilyesminek... de az eset oly kivételes, hogy eltekin-
tek!... Ha szabad valasztanom a szdzad ingei k6zott, akkor... ezét a Harrincourt-
-étszeretném. Ugy is mindegy, hogy kitél lopja. Vagy sem?... Harrincourt-nak
finom inge lehet...

— Kérem. Legyen Harricourt—é, de akkor husz frankot fogok kérni.

— Miért éppen huszat?

— Micsoda kérdés? Egy finom ing mindenhol drdgabb. Nadov ingét olcséb-
ban is szamithatom.

Ez ellen a gréf ar nem tudott érvelni.

Nyolcnapos menetelés utan elérték az utolsé térképezett odzist, Agadirt. Errél
is inkdbb csak tudtdk, hogy van. A szazad fele beteg volt. Pokoli zaj, b6gés,
csorompolés toltotte be a kis oazist, amely mar porral betemetve, elképzelhe-
tetlen légyfelhSkkel fekiidt avigasztalan Szahara egyhangu, sarga sikjan...

Az allatok nyeritettek és tivoltottek, mert a legyek fiirtokben csiingtek réluk.
Mindenféle védekezés hatdstalannak bizonyult ellentik.

A portyazok és a légionistak kozott helyezkedtek el a rabok és a hatalmas
bennszilott csendérok. Nem volt ajanlatos a szabadcsapatot akatonasdggal
Osszeereszteni... Még igy is kititott a ribillié, mertkavézni a legiondriusok most
is csak odajarnak a vén kavéf6z6hoz, egy pohar meleg italra. Titokban még
palinkdt is kaptak, bar ez a kantinos szabadalmai kézé tartozott. De a kan-
tinosnak nem volt kmirha pdlinkdja. Ez egy szérnyen dthat6, pomddé- és
keserimandula-illatd, erés szesz, amit mindenféle viragbdl erjesztettek. A ka-
véf6z6 kortl mindig egy kis karéj 1égionista tlt torokiilésben, és megvitattak
az eseményeket. Orommel tidvozolték a kozeledé Galambot. Mint 6 mondta,
az arabbal egytitt Zenés Kavéhdzat nyitnak a Szahardban.

De ma nem a szokott bakugrasokkal jott. Komoran bandukolt, és nem vette
el6 a hangszerét sem, miutan letlt...

— Elszomorit a helyzet — mondta s6téten.

— Engem is... — legyintett az 6ridsi Nadov, mert igazdn reményteleniil dllo-
masoztak itt, betegen, rongyosan, egy ijesztéen haldlos pontjan a vilignak,
elzdrvaa tarsadalomtol.

Galamb élénken emelte fel a fejét.

— Szintén elloptdk egy ingedet? Elképzelhetetlen, hogy milyen meglepeté-
sek érhetik az embert a Szahardban... Elloptdk az ingemet... Mind6ssze két
ingem volt... Egész finomak... A masik is ilyen kék—sdrga csikos volt, fehér
pottyokkel, mint ez, itt rajtam. Valédi miselyem... — Nagyon szomoru volt.

— Parancsolsz kavét, rumi ur, vagy kmirhat... — rikdcsolta filsértd, rekedt,
sipité hangjan a vén arab. — Erés szagu, j6 iz kmirhdt... vagy finom kavét...
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— Kavét adjon, kisfit — mondta busan. Ha valakit magdzott, az feltiiné jele
volt ndla a rosszkedvének.

— Nekem kmirhdt — Iépett oda izzadtan Rikajev, a dan borbély —, de gyor-
san... ph... a héség... — 6 is kigombolta a zubbonydt, mint a tobbiek —... és
a legyek... a legyek megolnek... —

Ezrével zsongtak, kinyil6 szdjakba, szemekbe reptltek, a kdvéfézé hidba len-
gette rongyat. Tomott csomékban zsongtak. Galamb megkapta akavéjat, és
busan kevergette. A kavéf6z6 bement az udvarba, és hozottegy nagy kannat,
ebben tartotta a tartalék pdlinkdjat, de mostmegcsuszott és szérnyul!... az egészet
Galamb nyakaba ontotte. Végigfolyt rajta a maré szagu ital tet6tdl talpig.

— Hulye! — kidltotta kétségbeesetten Galamb, és felugrott. — Ez aszérnyt
szag most napokig gyilkolni fog.

— Bocsdss meg, rumi ur — rikoltotta papagdjsirdimadt az 6reg, ésrongydval
torolgetni kezdte. — O, de dtkozott tigyetlen vagyok...

A katondk rohogtek. Legalabb valami derts mozgalom kavarta fel az odzis
aporodott, rekkené melegét.

Ekkor harsant fel Troppauer Himér csataorditdsa:

— Ide hozzam, katonak!

Otven goumier-val verekedett a kolté.
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Benid Tongut, a legdurvdbb goumier kortljarta a lehullott rongyként pihené
foglyokat, akik még sz6rny(ibb helyzetben voltak, mint akatonak. Eddig mar
vagy tucatot temettek el a sivatagban. Létszamukataz induldsndl ugy allitjak
fel, hogy harminc szdzalékkal kevesebb fog megérkezni belSlik.

Apolatlan, cinikus kiilsejti, vigyorgé, torzonborz haldlfejek, vadul villogé,
bennszilott tekintetek, faradt, szomord, intellektudlis arcok, valamennyien
a biztos haldl apatikus tudatdban, utdlkozo, fasult grimasszal dlltdk a goumier-k
csattogd korbdcsat.

Barbizon, egy z6mok, bronzbd6ri korzikai bandita volt alegtekintélyesebb
ember a rabkolénidban. A pihené koézben éppen daloltvalami szerelmes olasz
notat a naplementérdl, és amikor befejezte adalt, egy majomallkapcsu, borjd-
szem, vastag, borostds ember lépetthozza:

— Engedje meg, hogy fejedelmi énekért megajaindékozzam egy f€l tablaba-
géval. En kolté vagyok.

— K6sz6ndm. Nevem Barbizon. Bandita voltam Korzikdn.

— Ennek is 6rtilok — mondta a vastag kolté — ugyanis sokan mondjdk, hogy
hasonlitok Napéleonra. — Es elérehtizta deres, hossz, ritkds hajat a homlokara.

— Csakugyan emlékeztet rd... Killondsen a hangja... Kérem, itt mégottem
fetreng egy sikkasztd, azt hiszem, napszirdsa van, és nekem madr nincs meg
a vizadagom, nem adna a magdébol?

— Parancsoljon... — A j6lelkdi Troppauer odanyujtotta kulacsat. Barbizon gyor-
san megitatta a sikkasztot, de egyszer csak olyan korbacstutést kapott, hogy
kiejtette a kulacsot, és a viz kifolyt.

— Piszok bandita! Hét ha elfordulok, mdris pimaszkodsz... te... te... — és
a megdith6dott Benid Tongut még kétszer csapott le.

Mielétt harmadszor is Githetett volna, valaki megfogta a karjat. Troppauer
volt. Szelid, lirai hangon mondta:

— Csenddr ur... A biblia azt mondja: Ne menjen le a nap a te haragoddal...

— Mi>... Menjen a fenébe! Es eressze el a kezemet... — Kirdntottaa csukléjat,
de a masik a zubbonydt fogta meg:

— Szeresd felebardtodat, mint tenmagadat!... Legyen istenes, csendérur...
hiszen maga is csak ember...

A csenddr szitkozddva mellbe taszitotta a koltot:

... Késébb, mikor magdhoz tért, két tarsa egy csobor felett tartotta, és az orrat
torolgették. Az edényben a viz piros volt, és Benid Tongut sohasem akarta
elhinni tarsainak, hogy a kolté mindossze egy pofontadott neki.

Ez a pofon kissé mozgalmassd tette az egyhangu tabori életet. E16szor is
Galamb, mikor meglatta k6lt6 baratjat a goumier-6klok kozott, hogy elsSse-
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gélyt nyujtson addig is, amig odaér, a tizliteres kanndt belehajitotta a goumier-k
kozé. Ez mindjart egy kis levegét csindlt, mert ketten a foldre zuhantak, és
a tobbi szétrebbent.

... Altaldnos verekedés kezd6dott. Az egyik csendér, akinek tiizet fogott
a ruhdja, tivoltve verte magat a f6ldhoz, egy masik pisztolytrantott, de ennek
az arcaba vagtak egy boristranggal, hogyfelismerhetetlen lett.

Futélépésben érkezett Latouret Srmester, mogotte a megerdsitett 6rség, szu-
ronyt szegezve.

— Fixel... Enjouel...

Egy pillanat alatt nem volt verekedés.

Ilyesmiben nem ismertek tréfit a sivatagban. Jott az orvos a voros szanitéc-
cel. A sebestilteket elvitték. A tobbi 4llt...

A vizsgélat gyorsan ment. Az itélet is. Barbizont kikototték. Troppauer és
Galamb egy hétig fele vizadaggal menetel, a tobbi katona és a goumier-k,
akik részt vettek a verekedésben, kettds szolgdlatotldtnak el huszonnégy oraig.

— Megériiltél! — szidta Galamb Troppauert, amikor a kaszarnyadristomnak
megfelel6 tabori szolgdlatot lattak el soprivel. — Mit vered a csendéroket?
Gyere a szazadhoz verset olvasni, ezeket mar megnevelted.

— Nem akartam neki verset olvasni. Csak bantott egy jéravalé banditat, és
tudod, hogy milyen rajongé vagyok... Idéztem a biblidt ennek abaromnak...
Mit tehet ilyen helyzetben egy kolt6?

— De minek kellett ugy szajon vigni, hogy fejest repuiljon az odzis masik
végébe?

Troppauer elfogédottan morzsolgatta az ujjait.

— Istenem... K6lt6 vagyok. Mit csindljak?

— Bizonyos vagy benne, hogy eljutunk Aut-Taurirtig? — kérdezte Gardone
kapitdny Finley hadnagytdl gyakorlat el6tt a sdtorban.

— A felszerelés megfelel. Elldttak a csapatot mindennel. Sajnos, az embera-
nyag rossz.

Gardone nagyon szenvedett. Arcdn a sdpadt, napégette kreol szin sarga,
egészségtelen vegyuléke ult. Nehezen lélegzett, és patakokban folyta verejték
réla... Pedig iddig lovon tette meg az utat.

— Azutdn — folytatta Finley hadnagy — félek, hogy nem egy gyanus alak van
itt, kiilonleges megbizatassal. Ezt az 6riletes utépitést adzsungelen at angol
Guinedig szivesen megakaddlyoznd néhany nagyhatalom. Gyanus, rejtélyes
esetek fordulnak el6. Példaul a két titokzatos 16vés... Csak az nyugtat meg,
hogy val6szinileg a francia titkosszolgdlat tisztjei kozil is vannak itt néha-
nyan.

Gardone szemhéjai faradtan hunyédtak.
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— Mi?... Tisztek?... Ugyan! Hol?

— Mitlehet azt tudni. Taldn a szabadcsapattal, de lehet a 1égionistak kozott
is vagy a transzporttal...

— Ezek rémregények! Francia tiszt nem 4ll be kozlegénynek, nem, nemhagyja
verni magat mint rab a goumier-ktél... Ilyesmi lehetetlen.

A hadnagy mosolygott.

— Hogy mennyire lehet, azt bizonyitja Poisson kapitany esete, aki tavaly
még Ain-Szefraban volt parancsnok. Egy évig szolgdlt Yves 6rnagy mint kozle-
gény, hogy megtudja a ldzadas igazi okdt. Jelentése utan Poissont nyugdijaz-
tak. Két hadnagyot, akik allandéan vaddszgattak, és az Srmesterre biztak a szol-
galatot, kidobtak Szuddnba.

— En nem lennék ilyesmire képes...

Nagyot sohajtott, és egy vizes kend6t boritott az arcara.

A tdbor élénk nytizsgésén latszott, hogy ez az utolsé par 6ra vonulds el6tt.
Mindenki elkésziilt a bizonytalan ideig tarté menetelésre. Akikt6l elvontdk
a fél vizadagot, azok utoljara még ittak egy jot. Ezek k6zé tartozott Galamb is.
A jokedvét ismét visszanyerte. Az § kedélyén az sem fogott, hogy szédelgett
a sajat szagatol a nyakdra 6ntott kmirha miatt.

Egyszer csak a barnabdéri, 6sz bajuszu arabot pillantotta meg, aki Murzukban
josolt. Nini! Hat ez hogy keriilt ide?!

— Hall6! Oreg vardzslé! Maga autébuszon jott?!

— En a szabad harcosokkal vagyok, rumi tir — mondta a varazslé. — Megyek
veletek mindenhova.

— Nagyon okos, legalabb nem unatkozunk. De hol hagytad a kis kacskarin-
g6s bardtodat?

— Képzeld, uram, elloptak. Hallottdl még ilyet?

— Miért ne? A vadnyugaton lovat lopnak, a Szahardban viperat. Egész ked-
ves kis dllat.

— En aggédom — csévalta a fejét a vardzslé —, sok gazsagot kovettek mar el
kigyé6val. Akinek szarvasviperaja van, az barkit megolhet. Elég, ha ellopja az
ingét...

Galambnak tdtva maradt a szdja:

— Mi ... Mi ez mar megint... Ingét? Mit mondasz?

— Ha valakit itt meg akarnak 6lni, akkor az illet6 viselt ingét betomik egy
zsdkba, amelyben vipera van. A kigyénak nem adnak enni, défkodik a zsdkot,
széval kinozzdk az allatot. Azutdn éjjel, kozel ahhoz a helyhez, ahol az ing
tulajdonosa van, kibocsdtjak a kigyot. A vipera szaz ember koziil is azt fogja
megmarni, akinek az inge azsakjaban volt.

— Mi? Nem rossz...

— Ez évszazados mddja a gyilkoldsnak, mindenki ismeri errefelé, ésegy ur
azt mondta, hogy... messze Indidban is csindljak... Szalem...

Az arab mélyen meghajolt, azutan elvegyiilt a nylizsgésben.

Hopp!

Persze! Mar tudja, hol Iitta. A meghajlds... Megvan!
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A lakdj!

Az Avenue Magentdan, doktor Brétail villdja el6tt, mikor azt a néiszellemet,
akkor latta el¢szor... A né a villa hatsé kapujan csengetett, és a lakdj eresztette
be. Ez volt! Hiszen ez csak bemdzolta magat. Ez fehér ember! Hall6! No,
megdllj, te biidosfilmszinész!... Merre van... Nem lattak, kérem, egy kigyobiivolét,
akibarndra van festve, de lakdj ... Marha magal... Hall6... Nézd csak, hat hova
tant!... Meg kell fogni! Ez tud valamit a kisértetrdl, aki mostandban is stirtin
megjelenik el6tte, de csak dlmdban, és nagyonkellemesen viselkedik... Hé!...

De hidba kereste. Az dlarabot mintha a f6ld nyelte volna el. Senki sem tu-
dott réla, sehol sem lattak...

Az a dolog, amit az ingrél mondott, marhasag. Neki mindig ilyen izéket
mesélnek. Egy kigyé nem véreb. Majd Sherlock Holmes nyomozni megy, és
porazon vezet egy viperdt, hogy szagolja a tettes nyomat. Mindenfélét beszél-
nek itt egy hiszékeny embernek. Olyanok, mint amatrézok, akik haldlhajérol
meg tengeri kigyokrol regélnek az ijoncoknak. Még szerencse, hogy nem
esett a fejére. Valaki ellopta azingét, mert bukott a szép mintdra.

Takarodé utdn mindenki lefektudt, mert tudtak, hogy masnap mennek to-
vabb. Ejféltdjban iszonyu orditas verte fel a tibort. Négyen aludtak egy sator-
ban, k6zottiik Galamb is. Egy Kramartz nev( kézlegény rohant ki tvoltve...
Szarvasvipera harapta meg, és olyan mélyen mart bele akatona fels6karjaba,
hogy nem birta visszardantani a fogat. Csak kint asator elétt hullott le réla, és
nyolc puskatus csapott egyszerre ahtll6re.

A szerencsétlen Kramartz néhdny perc mualva meghalt. A szarvasviperael-
len nincs védekezés...

Galamb ijedten allt ott. Amikor az altalanos riadalom lecsillapodott, egy
tavoli palma ald ult. A tobbiek ismét visszafekiidtek. Holnap menetelni kell.

Galamb azonban kissé megrendiilt. Nem értette teljesen a dolgot, merthi-
szen ha az 6 ingét loptdk el, akkor miért marta meg a vipera Kramartzot?
Vagy elromlott a kigy6 szagldsa?... Végeredményben viperais lehet ndthas...
Milyen egyszerd lett volna minden, ha 6t marja meg. Most mdr nem volna
gondja rd, hogy milyen médon patkoljon el.

Lehet, hogy Kramartz haldlanak 6 az oka?... De hdt ha az § ingével valtottdk
meg a viperat, hogy keriilt a kigy6é Kramartzhoz? Es ki lopatta el az inget?...
Csak a szellem lehetett! A n6! A hdromszogt anyajeggyel... A sivatag szelle-
me... Na, csak keriiljon a szeme elé...

Valaki megérintette a vallat:

— Jo estét.

A lovagléruhds kisértet allt mellette.
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TIZENHATODIK FEJEZET

Valahol egy felriadt papagdj rikoltozott. Kiildbnben néma csend. A kisértet itt
all vele szemben...

— Nos? — kérdezte hlivosen a né.

Galamb vigyorgott.

— J6, hogy jon, éppen most gondoltam, hogy furcsa dolgok térténnek a tabor
korul, és ha legkozelebb hazajarni litom, akkor megkérdezem, nem tud-e
kozelebbit...

A né idegesen kidltott ra:

— Mondja kérem! Maga nem érez semmit, ha igy szemt6l szemben all egy
nével, akit meggyilkoltak?! Akinek a haldldért 6n is felels!

— Ezt a gyanusitast a legerélyesebben kikérem magamnak!

— Nézze, kérem, én régen figyelem magat — mondta remegé hangon a né.
— Elismerem, hogy bamulatra mélté idegei vannak, csoddlatosan szinészke-
dik, és amit tesz, az meghaladja a hirét, de mégiscsak van szive, azt hiszem...
Lattam, hogy segit a gyengéknek.

— Asszonyom! En lassan megszoktam, hogy idénként siirgésen kozolnek
velem valamit, amit nem értek, és amihez semmi ko6zom sincs... Beletorédtem,
hogy ne higgyék el azt, ami igaz, és tudjanak rélam valamit, ami nem igaz, de
most talan mégis mondhatna valamikozelebbit!...

— Felesleges, hogy szinészkedjen eléttem... En tudom, hogy maga kil

— Nem mondand meg nekem is? Hadd tudjam én is!

— On Yves 6rnagy!

Galamb elkeseredetten kidltott:

— Hat ezzel az 6rnaggyal a sirba visznek, és akkor majd én is hazajarok,
mint nagysad.

A né egy pillanatig bizonytalanul nézte.

— Széval, kicsoda maga, a sajit bevalldsa szerint?

— Harrincourt. Jules Manfred Harrincourt elcsapott tengerészkadét és fil-
harmonikus. Ezek utdn szabad tudnom, hogy az 6n személyében kit gyaszol-
jak?

A n6 6nkénteleniil elmosolyodott. De azutan megvetéen lebiggyesztette
a szdjat:

— Ezt a mesét akarja elhitetni velem? Ne prébdlkozzék ilyesmivel...

— Kérem, elmondok maganak 6szintén mindent. Remélem, megbizhatok
egykisértetben, hiszen odalent talin mégsem pletykdznak... Hat tessék meghall-
gatni.
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... Es Galamb elmondott mindent. Az akadémian kezdte, folytatta a féfeliigye-
16vel, és leszamitva apréobb mellékvaganyokat, amikor kitértnéhdny holgyisme-
résére, vidam noétdkra, aranylag 6sszefiiggéen eléadtaaz tigyet...

A né dlland6an gyanakvassal nézte... Kissé alatimasztotta azelbeszélést a fia
allandd, gyerekes vigyora. Végiil bizonytalan hangon megszoélalt:

— Hiszen kénnyen bebizonyithatja, hogy maga nem Yves 6rnagy... Ez eset-
ben a maga szimdra nem bir értékkel egy 6cska ora...

— Sajnos, odaadtam Macquart—nak...

— Mi?! — A né sdpadtan, reszketve nézett ra. — Hiszen nekem azt mond-
tak... hogy Macquart... Nem megy el...

— De sebaj. Azért ott volt. Es elvitte az aranyorat...

— Ki beszél itt aranyérardl? Egyszert karéra, krokodil fejjel...

— Az megvan! Boldogan odaadom, bar nem az enyém... Tessék... Ordég és
pokoll... Kérem — mondta Galamb —, az érét elloptdk...

Az 6ranem volta csukléjan...

A n6 felkacagott.
— Es én mar kis hijan elhittem ezt a komédiat...

— Kérem, eskiiszOm...

— Ne eskiidjon!... Es én elég bolond voltam... Még kételkedtem abban, hogy
kicsoda... Nem akartam hinni, hogy szinészkedik... megtévesztett a ko-
médidzdsa...

— Kérem, higgye el...

— Ugyan!... Az érdt majd eljuttatja oda, ahol varjdk, és én vagyok az oka,
mert megmentettem.

— Mitdl, kérem?

— Ember! Ha magat nem 6nti le az arab kavéf6z6 kmirha pélinkdval, akkor
most halott. En ostoba, megmentettem magat!

A kmirha! A kigy6 hidba kereste az ing tulajdonosdt, mert a sz6rny kmir-
ha szaga fogta 6t korul. Hogy dolgavégezetlenul ne tdvozzon, megmarta sze-
gény Kramartzot. Tehat az 6 életét az arab kavéf6z6 mentette meg.

Illetve, ez a né... Elég rosszul tette! De mindenesetre a szimpdtiajele a meg-
boldogult részérdl ...

— Kérem, higgyen nekem... — kényorgott a férfi. — Nem 6rilok, hogy az
életemet megmentette, mert ez nalam sorscsapdsnak szamit, de boldog va-
gyok, hogy foglalkozott velem... és... rokonszenvesnek taldlt. Ugyanis én na-
gyon sokat foglalkozom magdval gondolatban.

Megfogta a kezét. 6 meleg néi kéz. Halottban ritkasdg. De ez ingertlten
kiszakitotta a csuklojat.

— Ne merészeljen hozzam nyulni.
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A né ismét eltaszitotta, és futott... Galamb utdna.... Most nem tlinsz el, mint
a sivatagban!... Hopp! Ott a fordul6nal nem mehet tovdbb, mert egy miméza-
sovény zarja el az utjat.

A né6 futott... a sovényhez ért, Galamb nagy ugrasokkal kévette, és mdr szin-
te elérte, amikor a fak kozil ugy csaptak fejbe, hogy djultan zuhanta foldre.
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TIZENHETEDIK FEJEZET

Magadhoz tért, zugott a feje. Nem érzett fajdalmat, csak az az illuzidja volt,
mintha egy hord¢ volna a nyakan, amelybdl tizezer bezdrt méh szeretne sza-
badulni.

Virradt...

Megtapogatta a fejét a tarkéja korul. Kissé dagadt volt, és sajgottaz érintés-
re...
A mindenségit! Alaposan kupan vagtdk.

Visszament a tdborba.

Széval, a kisértet mentette meg. Es a kavéf6z6 tjan. Persze! A kavéféz6
hallotta, hogy elloptdk az ingét, tudta, hogy eltint a kigyo, és valdsziniileg
sejtette az Osszefiiggést. Ezért nyomban leéntotte 6t abiidds palinkaval. Ho
egy ilyen sivatagban mi minden lehetséges... Azember az életével jatszik!... Es
halegalabb elveszitené... De ne adj’isten...

Széval a kisértetnek szimpatikus volt. Kar, hogy nem hisz neki... Pedig mi-
lyen szivesen odaadta volna azt az izléstelen barokk vacakot. Egy krokodilfej-
nek mintazott 6ra... Plane kattinthaté fodéllel, amilyent ma mér csak nyugal-
mazott tiizolt6 csévezetSk hordanak, mellénybe fizott rézlanccal... De hét ellop-
tak... Az 6rdog tudja, kinek kell...

Trard!... Trardl...

Sorakozo!

Hoppla! Gyertink csak a tobbiek kézé, hogy legyen alibi. Ilyenkor szoktak
az 6 puskajaval 6lni!

De most kivételesen nem tértént ehhez hasonlé. Mindenki rohant aszakasza-
hoz, az emberek felsorakoztak, a motorok berregtek, a kocsik zérogtek, ka-
romkodas, pufogas, vezényszavak, azutan indulas...

Troppauer bedllt a sorba. Mar kutya baja. Az odzisban végleg kipihente
a sebestilését. El6reszolt Galambnak:

— Hol a fenébe koszaltal? Mindenfelé kerestelek mar... Ez a Kolyok Gizent.
Veled akar beszélni... A kérhazkocsin van, elég rosszbérben...

— Sajndlom, hogy nem voltam itt... Szegény, amint lehet, hatramegyek...

Hosszu fiitty, és nagyon tavolrél egy éles hang:

Indulds!

Délutdn, az egyords pihené kozben Galamb hdtrament a voroskeresztes
kocsihoz.

— Hallo, fiu... Mi 0jsdg?! — kialtott a betegre.

Sargds, csontvazza fagyott arccal, tiizel§ szemekkel fektdt ott Kolyok, és
élénken mozgatta a fejét, amikor Galambot meglatta, mintha mdr tirelmet-
leniil varna...
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— Beszélned nem szabad... — intett neki Harrincourt. — Majd leveleztink: Itt
van ceruza és papir. Irjal, mint a Troppauer csak megértsem...

A beteg bolintott, elvette a blokkot, €s felirta:

,En 6ltem meg Brétailt, az asszonyt és Corot kapitanyt. Csak ketten voltunk
a hdazban. Laporteur és én. MielStt a rendérséget értesitettiik, kényszeritett,
hogy vele egyttt atkutassuk a szobdt. A halott kapitdny kezébdl kis cédula
hullott ki. Gytilélém Laportert. Az irdst nyomban megsemmisitettem Ez allt
rajta: »Figyelnek benntinket. Ha meg akarja majd tudni, hogy hany 6ravan,
igazitsa be a napon a mutatékat. Ejfélkor pontos 6réjalesz. Dr. Brétail.« Tud-
tam, hogy ezzel fontos nyomot semmisitek meg. Laporter kitanitott, hogy mit
mondjak a rendéroknek.”

Galamb elolvasta a cédulat.

— Oregem, az egész marhasagh6l nem sokat értek. De azt a Laportert szive-
sen megrugdosnam, kdr, hogy nincs itt a 1égiéban ...

A beteg amultan nézett ra. Miutan Galamb zsebre tette a papirt, egy masikat
kapott fel, és izgatottan irt:

~Laporter itt szolgal veliink, az dlneve...”

— Garde 4 vous!

Galamb felugrott. Az ezredorvos 4llt ott.

— Mi ez itt, kaszin6? Takarodjon azonnal!

Galamb eliszkolt.

Micsoda marhasdgokat firkdlt a Kolyok? De ha ez a Laproter csakugyanitt
van, azt nagyon megtanitja bokszolni.

— Bocsdnat... — ahogy lelépett a szekérbdl, a grof drba titk6zott. Nézd csak!
Ez itt hallgat6zott? Csak nem 6 a Laporter?

— Mondja — sz6lt rd nyersen a gréf irra— nem dalnéven €l maga itta katondk
kozott? Mi?!

— De kérem...

— Semmi kérem! Vigydzzon magara! Es ne 6lalkodjon itt a kocsi koriil, mert
ha tovabbra is bantja ezt a fiut megjarhatja... Hogy hivjdk magat? Nem Lapor-
ternek?! Mi?!

— Sz6 sincs réla...

— Na, hét szerencséje van. — Es otthagyta.

A grof sotét tekintettel nézett utdna. A szanitéc jott el oldalrdl.

— Goromba frater... — mondta a vOros.

— Szé6val, maga szerint nincs remény? — kérdezte a szanitécet a grof.

— A doktor azt mondta, hogy ha még egy kicsit rdzza a szekér, akkor meghal,
mert véromlése lesz...

— Nincs semmi esély, hogy meggyégyuljon?

— Abszolute semmi —legyintett a voros, és el6huzott egy darab kenyeret.
Nagyot harapott bel6le. — Nyitva van egy ér, és nem zarédhat be. Mttétet
kellene csindalni, de itt nem lehet.

— Ko6szonoém... — egy pénzdarabot adott at a szanitécnek, és elgondolkozva
tovabbment.
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Galamb meg éppen leverte a bardajat, mikor jott az altiszt a szakaszhoz:

— A portyazok kozott két tifuszos van — hirdette harsanyan. — Mindenki
tisztogassa gondosan a ruhdjat, hogy féreg meg ruhateti lehetéleg nelegyen
rajta, mert az terjeszti f6ként a nyavalydt. A fehérnemiit mosnikell. Karbolos
vizet ad a szanitéc.

Fene egye meg, gondolta Galamb. Most nincs egy valtds inge. Elloptdka pima-
szok. Na, mindegy. Ezt, ami rajta van, kimossa, amig pihennek. El6 a szap-
pannal! Kibontotta taskdjat, amelyben a holmija volt.

De alig nyult bele, nyomban meglepetten ejtette a f6ldre, hogy mindene
szétgurult. Ott volt az inge.

A szép, szines inge, kissé gylirotten, de ott volt a taskaban.

Hall6! Ez aztan az 6rém... Nahat, igazan tisztességes orgyilkosok. Mivel
a viperdnak nincs rd sziiksége, visszahoztdk a gyonyori inget.

Nagy 6rémmel bontotta ki. Es akkor kovetkezett a mésik nagy meglepetés:
az ingbdl a foldre hullott valami, koppanva.

A karoéral

A szép, krokodilusos karéra, amit a kisértet ugy kért, és amit elloptak, itt
van! Benne volt a megkertlt ingben...

Csak éjfélkor indultak tovabb. Most mar igen kozel lehettek Aut—Taurirthoz.

A menetoszlopban felbomlott a szokott rend. Lehetetlenség volt ilyen titsza-
kaszon fegyelmezni az embereket. Gardone kapitdny mint valami elolvadt
viaszbdb 1lt a lovdn, csak a pdlinka tartotta benne a lelket. Nem volt képes
elldtni a tisztét. Finley hadnagy intézkedett helyette.

A porban melegben hetek 6ta menetels szazad embertelen feladatot vég-
zett, és minden egyes katona utolso erejét is elhaszndlta.

Ejszaka a legénység szanaszét hevert egy | tdborban, amelynek semmiféle forma-
ciéja sem volt, nem vették koril fallal, és aki akarta, az leverte a bardat, aki
nem akarta, az csak ugy odahullott a f6ldre, és nyomban djult dlomba mertilt.

Ezalatt el6l egy acetilénlampa fényénél Latouret Srmester szétteregette
a térképet. A tisztek korulilték. Finley nézte azirdnyt, a vorossel jelolt megtett
utat.

— Lehet, hogy itt, Agadir utdan, mikor megkeriltik a hammadat, eltértiink
néhany fokkal a helyes délkeleti iranytol.

— Nem valdszinti, mon adjudant — mondta Latouret —, mert akkor Bilmao-
bakellett volna érntink.

Nem messze t6lik a voros szanitéc egy lampat tartott, és az ezredorvos kof-
feininjekciéval élesztgette Gardone kapitanyt.
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— Kitartunk tovabb, délkeleti iranyban — zarta le a megbeszélést Finley. —
Féléranként adjanak jelt kék roppentytvel, talan meglatnak benntinket vala-
merrdl.

Ezen a tengernyi néptelen folddarabon valahol van egy apré hely6rség, mint
a gombosti a szalmakazalban; ha nem bukkannak ra hamarosan, akkor vé-
guik.

Hajnalodott. A szétterild nap fényénél a latéhatar legtavolabbi széléig az
Orjitéen egyforma, izz6, sairga dombhullamok végtelenje fogta kortl éket.

— De hat... Meddig megytnk még? — lihegte Gardone, j6forman alig tartva
magat a nyeregben. Finley a fogat szivta.

— Azt hiszem, eltévedtiink...

Ezt megértette a kapitany. A rémulettdl szinte leszédilt a 16161 Eltévedtek
a Szahardban?

— Eh bien!... Sergent!... — kidltotta egy rekedt hang durvan Latouret-re. —

Minek menjink, mondjak, hogy rompez... Rompez! A mindenségit neki!
legalabb dogoljiink meg békességben, hagyjak lefekiidni az embert vagyletl-
ni...

— Majd rdd s6zok még egy goly6szérot! Ostoba bleu! Estére megérkeziink...

— J61 tudja, hogy eltévedtink! Mondjik meg becstletesen! Maga se hiszi,
amit mond.

Az Srmester szitkozédva tovabbment. A déli héségben nagy pihenét tartot-
tak. Este mar nem akartak tovibbmenni. Finley és Bruce hadnagy az altisztek-
kel és a téredék engedelmeskedd csapattal félkaréjjafejlédtek, gépfegyvereket
szegeztek a szdzadra. Finley k6zéjik hajtotta a pancélkocsit, 6 maga pisztoly-
lyal a kezében jart kozottiik, orditott sorban mindegyikkel...

Pokoli volt. A tisztek maguk is érezték, hogy ez nem ldzadas, ez az idegek
csédje.

A zillott karavan még egyszer megindult. Tobbszor nem fog. Ezbizonyos
volt. Sem gépfegyverrel, sem dgyuval ezt a csapatot ldbra dllitani mar nem
lehet, ha még egyszer megall.

A csiiggedés mindig djra és Ujra labra kapott, pedig még csak alkony volt, és
a tavoli ég aljdig nem latszott mas, csak a Szahara.

Ekkor valahol a sorok kozott halkan zizegni kezdett valami...

Egy szajharmonika!

Egyre viddmabban, egyre jatékosabban sziiremlettek elé a hangok, és ahu-
lye Kréta, aki az elmebetegek kozismert szivossdgaval joforman szétlanul, de
vigyorogva jott Orantdl, varatlanul nagyot rikkantott.

Etté] elnevették magukat néhdnyan. Az agyaldgyult, felpiszkalva a tetszéstdl,
artikuldtlanul énekelni kezdi a harmonika hangjara:

»Le sac, ma foi, toujours au dos...”

Bolond katonanéta arrél, hogy: ,Szavamra, a zsdk mindig a hdton, csak
menni, menni, és sohasem olelni.”

ElSszor csak rohogtek, de azutdn a teherauté kormanya mellett az egyik
sofér rakezd énekelni: Ki tudna egy szajharmonikanak ellendllni? Mire a r6t
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és ibolyaszinre puffadt napot elnyelik a tavolidombhulldimok, az egész szizad
énekel bolondul, és a haldlba mendk utols6, hanyaveti energidjaval:

»Le sac, ma foi, toujours au dos...”

Egy szdajharmonika mézesi palcdjara melédia buggyant a kimertlt lelkek der-
medt szikldjabol.

Késébb Galamb egy korompiszkdloval hangszerelte a zenekart, mert a Sza-
hara kissé art ennek a kényes instrumentumnak.

Finley tudta, hogy mit jelentett ez a harmonikdzds. Taldn az életiiket. Oda-
ment Galambhoz, és megveregette a hatat.

— J6 volt a harmonikdzas!

— Pedig nem is vagyok igazdn formdban. Szeri6zt jobban jatszom. — Es
marisrazenditett a 1égi6 szerelmi daldra:

L ‘amour ma rendu fou...”

... Es mentek...

Ejfél felé egyszer csak, feleletiil a ki tudja hanyadik rakétdra, hosszi kék
fénykigyo kuszott fel tavol a s6tét mennybolt kozepéig... Azutin mégegy...

Harsogé 6romiuvoltésbe tort ki a szazad. Az emberek ujjongva dlelgették
egymast, sapkdikat a leveg6be dobdltdk. Egymas utan 16ttek a vilagité pisztoly-
lyal, és mindegyikre érkezett a tavolbdl egy kék fénykigyo felelettl...

Aut—Taurirt adja a jelzést!

Messze voltak még az er6dtdl. Eddig nem tévesztették el az iranyt. Az it volt
ilyen lehetetlentil hosszu.

Mikor Finley hadnagy ismét odaért a sor mentén Galambhoz, a katonakilé-
pett eléje vigyazallasba:

— Nos? — kérdezte Finley. — 6 katona vagy! Kérhetsz valamit.

— Egy pajtasom nagybeteg, és szeretném, mon adjudant, meglatogatni
a koérhdzszekéren. Szegény ugyis egyediil van.

— Ezt honnan tudod?

— Mir régen litom, hogy az orvos meg a szanitéc el6l vannak a kapitdny
urndl. Mdsnak meg nem szabad a szekérre szdllni. Dél 6ta nem volt, akivizet
adjon szegénynek, vagy a sebét bekdsse.

— Eredj! Altiszt! Ez az ember engedélyt kapott rd, hogy a szekéren dpolhas-
sa a bardtjat. Vegye be a napiparancsba!

Ezzellehetetlenné tette, hogy az orvos, akinek feljebbvaldja volt Finley, leza-
varja a szekérrél Harrincourt-t.

Galamb boldogan indult el a kocsi felé. Els6sorban kedvelte a Kolykot, azu-
tan pedig most mar foglalkoztatta fantdzidjat az Ggy. Itt van példaul a né.
Vildgos, hogy az is ugyanabban az tigybensettenkedik, amiért Kolyokre ralét-
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tek. S6t Troppauerre is rdléttek. Mikoze lehet az elszant koltének ehhez az
ugyhoz?

Nyilvdnvald, hogy néhdny gyilkossag, egy katonai titok és sok alattomos
ember rejtélyének kulcsa: a Kélyok! De most mar nem leszhanyag. Felhdagott
a kerékagyra, és belépett a szekér ponyvdja ald. Visszah6kolt, és dermedten
allt meg. A Kolyok ott fekiidt az dgyon holtan.

Megolték.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET

Mir 6rak 6ta halott volt. Egészen kiillonos médon 61ték meg. Hat vagy nyolc
vOros pontot talaltak a testén. Hogy ez mitdl szarmazott, azt nem tudtdk me-
gallapitani. Csipésnek, horzsolasnak tiint fel. Csak a bérfeltletén latszott, mintha
két ujjal megcsipték volna néhany helyen. A test pérusain néhany helyen vér
szivargott, egészen apré cseppekben, a béron keresztil.

— Ilyen tinetrdl tanultam, de ez nem azonos eset — mondta az orvos. —
A dél-amerikai korallkigy6 csipésétdl az dldozatnak elzarédnak a féerei, és
a vér, miutdn felgyiilemlett az artéridban, kinyomul a pérusokon. De ezen az
emberen nincs kigyémaras, és nem Dél-Amerikdban vagyunk. Egy bizonyos,
megolték.

Galamb ismét gyanun feliil 4llt. Mikor 6 a sitorba Iépett, a Kolyok marrégen
halott volt.

A tisztek sotét pillantassal méregették Galambot. J6l tudtdk, hogyez a szdzad
furcsa embereket is rejtegethet. Figyelmeztették Sket fentrdl, miel6tt elindul-
tak, hogy a gyanus egyénekre nagyon vigyazzanak...

— Vasra kell veretni... — mondta Gardone, mikor Finley jelentette nekiaz
esetet. — Kihallgatjuk, és erés fedezettel Timbuktuba kuldjiik, a haditérvény-
székhez.

— Milyen jelentéssel? Hogy a puskdjaval I6ttek, amikor nem volt ott? Megdl-
tek egy beteget, akihez latogatéba ment?

— Nem kell tgyvédeskedni! Ez katonasag. Akkor mdr nem kuldhetjiik seho-
v4, ha felrobbantja az éptil6 miiutat vagy a 16szerraktart.

— Hanem veszed rossz néven, kapitany ur, errél lebeszélnélek. Kérdezziik
ki elsésorban az 6rmesterét! A haditérvényszék csak akkor tehet vele valamit,
ha médot adsz rd, hogy vadat emeljen.

— Gsak ne okoskodj — felelte Gardone, mert az eréd kozelsége visszaadta
elbizakodottsagat, és szégyellte, hogy a biztos haldl tudatdban gyengének mutat-
kozott.

— Az 6rmestert mindenesetre meghallgatom, azutdn majd ugy intézkedem,
ahogy azt specidlis, magasabb katonai szempontok pillanatnyilag el6irjdk.

Jott Latouret.

Elmondta, hogy Harrincourt altiszti iskoldba jart, de sz6kés miatt megvon-
tdk t6le kedvezményes beosztdsdt. A menetelést ugy birja, mint aki mar jart
Afrikaban, de ezt tagadja. Katonai magatartasa ellen nem eshet kifogds, legfel-
jebb egy—egy altiszt sérelmezi, hogy néha ,6regem”—nek szdlitja 6ket...

— Naldtod!... — mondta diadalmasan Gardone. — Az illet6 Gjoncnak all be,
pedig a chef szerint nyilvanvalg, hogy jart Afrikdban. Ez igazolja gyanuimat.
Latouret 6rmester! Az illet6t tartsa szemmel. Keményszolgdlatot osszon ki ra!
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Semmi baja nem lesz, ha ez a gyanus fick6 nem birja a faradalmakat... Rom-
pez!

Finley hallgatott, és Latouret kiment.

— Persze te masképp tettél volna... — mondta f6lényesen a kapitany. — Je-
gyezd meg, bardtom, hogy a katonasagnal néha kegyetleniil elévigydzatosnak
kell lenni. Itt a gyanus alakok olyan beosztast kapnak sorban, hogy elpatkol-
nak. Ilyesmit vartak t6lem odafent, mikor megbiztak a kiilonleges feladattal...

Mivel Finley még mindig nem sz6lt semmit, hivatalosabban folytatta:

— Intézkedj, hadnagy ur, hogy ez a banda tisztességesen felfejlédjék, és ne
ugy vonuljon be az erédbe, mint valami cigdnykaravan! Mert azt meg kell
mondanom, hogy mialatt gyengélkedtem, a rend ugyszélvan teljesen felbomlott.
Sajnos nem tudok mindenhol magam ott lenni...

Finley 6sszecsapta a bokdjat, és ment.

Az 6rmester jelentett a sator elétt:

— Négy tifuszgyanust el6irds szerint hdtrahagyok, hogy a hely6rségbdlintéz-
kedjenek majd elkilonitéstikrol.

— Hogy akarja hatrahagyni Sket?

— Bardaval, gyégyszerrel és élelemmel. Harrincourt kézlegény feliigyelete
alatt.

Finley tet6tdl talpig végigmérte az Srmestert, és megvetéen mondta:

— Szabdlyszer(. Rompez!

Finley nem lett volna dithds, ha tudja, hogy Galamb mennyire 6ril akegyet-
len szolgdlatnak. Hohé! Hiszen itt tifuszt lehet kapni! Elsérangui haldleset
a hivatas teljesitése kozben!

A tobbiek mar a tavolban menetelnek Aut—Taurirt felé. Hajnalodott, és 6 ott
ilt a sator el6tt. Bent a négy beteg.

Borzaszté nyomas Ult a szivén. Megszerette a Kolykot. Istenem... Istenem...
szegény... De csuf, rossz élete volt, és milyen szérny(, gyaldzatos médon 6lték
meg ezt a kedves, ijedt fiat... De most mdr nem hagyja annyiban! Olvasott
6 épp elég detektivregényt ahhoz, hogy tudja, mit kell tenni. Nagyon egysze-
rt:

Elsésorban kévetkeztetni kell. Mégpedig vaslogikdval.

Nézzik csak! A fiut csak ez a Laporter 6lhette meg. Kilehet Laporter? Vaslo-
gikdval kell kitaldlni.

Nem megy.

Na jo, ezt nem kivanhatjuk még egy detektivtél sem. Lehet, hogy a n6 keze
van a dologban. Ki lehet ez a n6? Mindegy. A né nem 6lt meg senkit. Nagyon
egyszeru és logikus, ha kell, vaskovetkezetességgel bebizonyitja. Nagyon egysze-
rd... Miért nem 6lte meg Kolykot ez a n6? Vdlasz: Mert nem o6lte meg és kész.
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Tehat ki 6lte meg? Laporter. Eskicsoda Laporter? Ennek a gréfnak van olyan
uri lakdj képe, éssettenkedik a szekér koril... Hm... Ez tehdt a vaslogika els6
szamukozellensége: a grof.

Most egyszerre tj tlete timadt. Hopp! Megvan! Ot itt mar tobb alkalommal
Osszetévesztették egy 6rnaggyal. Bizonyos Yves neviivel. Mikovetkezik ebbdl?
Hogy itt a légidban van egy dlruhds érnagy. Marhasag. Miért jarjon egy Or-
nagy bakaruhdban, amikor lovon is mehet, ha a sajat uniformisat veszi fel?
Igen, de ez egy titkos 6rnagy. Nyomoz. Laporter utan!...

Megvan!

Ez az 6rnagy latta, hogy 6sszetévesztik valakivel, és hagytanyugodtan, hogy
tévedjenek. Igy mindenki 6t szekalja, mialatt az 6rnagy tavolrdl figyel.

De ki lehet az 6rnagy?

Most nézzilk meg el8szor az 6rat. Nézzik meg, hdtha valami okirat van
eldugva benne...

Kinyitotta az 6rat. Semmi. K6zonséges, vacak, régimédi 6ra. Felnyitotta hatul
is a fedelét, de csak a szerkezetét litta. E16] a szamlapra valami sdlyos targy
hullhatott valamikor, mert nyolc—tizhelyen elrepedt. Végeredményben meg-
allapitotta, hogy semmit semrejtettek el benne.

Es mégis. Ez az 6ra irtézatosan sokat jelenthet. Most mar biztos.

Osszegezziink tehat: meg kell tudnia, hogy melyik katona Laporter, ki az
6rnagy és ki ez a né aki nagyon szép, kilondsen, ha dithos.

Laporter lopta el az inget és az 6rit.

Az 6rnagy az, aki visszalopta ezeket a holmikat. Ez bizonyos... Meg kell
tudni, hogy ki az, aki visszalopta az inget.

— Visszaadni. Harrincourt-nak... az inget.
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... Mdris beugrott a satorba. Négy lazas, hanykol6do beteg fekiidt ott. Mindegyik-
nek tiizelt az arca...

Biztos, hogy az egyik az 6rnagy.

AKki az ingrdl tud!

.. Nézzuk csak! Ez itt jobboldalt a derék dr. Minkusz. Na, ez ugyannem az
6rnagy. Iszdkos, nehézfejii, mindig dlmos alak. Ennek nincs kozeilyen kémke-
dési tigyekhez. Ez itt mellette egy berber. Hatravan tehdt a masik két beteg:
Hlavdcs, a cipész, és Rikajev, a dan borbély.

Vart.

Nemsokdra megszoélalt Hlavacs:

— Harrincourt... inge...

Hlavacs: Yves érnagy!

Bravo, Galamb! Most kozelebb jutottdl a probléma megoldasihoz. A kis Hla-
vacs, aki cipésznek adja ki magdt, alapjdban véve 6rnagy a franciahadsereg-
ben. Mit tesz a szimat...

Megitatta a betegeket, Puszta kézzel nyult hozzdjuk. Otthagytak nekia kar-
bolt, de nem haszndlta. Igy csak megkapja a tifuszt. Az egyik beteg zubbonyat
felvette. A mdsiknak az 1V0p0harat hasznalta. Ezzel legalabb huszmilli6 baci-
lust nyelt. Igy. Most szepen var, amig szédulni kezd, és fdj a feje. Az a tifusz.

Kiilt a sdtor elé, és vart ra. Néhany o6rat ilt igy.

Végre tavol feltlint egy menet. Egészségiigyi katondk jottek egy ponyvas
autéval. Finley hadnagynak a legelsé dolga volt, amikor megérkeztek, hogy
intézkedjék.

El6szor a betegeket raktdk fel. Azutdn a sdtrat és a holmit.

Galamb a sofér mellett ilt. Azt remélte, hogy tifusza van mar. Figyelte, hogy
mit érez. Csiiggedten séhajtott.

Csak egyetlen rossz érzés sajgott benne. Nagyon éhes volt.

Galamb nem ment fel a szobdjdba. Kisétalt az er6dbdl. Itt szabad kilépés volt,
mert hiszen az erédtdl eltavolodni amugy sem lehetett.

Atsietett a portyazékhoz. A né vagy a kigyobiivolé csak ott lehetett. A kato-
nak k6zott nem rejtézhettek utkdzben. Sorra vette a tdbort. Minden egyes
embert megnézett, minden siatorba bement. Sehol sem taldlta 6ket. De hat
a levegén dt csak nem kozlekedhetik a né egy szl lovagléruhdban! Es hova
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tnhetett a sivatagb6l a varazslé? Az sem szdllt fel taldn luftballonon?
A mindenségit!

Egy bizonyos volt. Itt nem bujhattak el sehol, a katondk kézott viszont nin-
csenek. Egy szakdllas arab szélitotta meg a kévalygdlégionistat.

— Mit keresel, uram?

— A kigyobiivolst.

— Aki Murzukban jésolt a ruminak?

— Azt hat.

— Nem jott velink. Ott maradt Murzukban.

— Korosztapad... Az maradt Murzukban az egész csalddjaval! Enbeszéltem
utkodzben a varazsloval!

— Kizdrt dolog, uram...

Hm... Ez egy kész bolondokhdza. De itt a vén kavéf6z4! Az is benne van
a tarsasagban! Aki ledntétte kmirhdval, hogy becsapja a viperat.

— Mondd csak kedves bardtom, ismered te a kavéf6zot, aki veletek utazik,
¢és mindenttt feketét f6z?

— Abu el Kebirt?

— Igen. Abu el Kebirt! Az a vézna, gyulladt szem nebulé... Hol van?

— Szegény... Tegnap éjjel meghalt... De rumi ur... ilyen csinydn kdromkodni...

Hitat forditott. Elég volt. Ez meghaladja egy mesterdetektivképességét. Slussz.
Nem lehet tovdbb. Az emberek egy része eltiinik, a tovabbiak meghalnak,
mint ez az Abu el Kebir... Mindenki meghal, csak é nem, akinek ez olyan
stirgds és fontos lenne...

Utébb kideriilt, hogy felesleges volt aggédnia. Kulonlegesen kedvez6 alkal-
mat kinalt Aut-Taurirt mindazoknak, akik valamilyen oknal fogva szerettek
volna stirgésen meghalni.

A hely6rség néhdny szdz méternyire a Niger vidéki 6serd6tél, a puszta siva-
tagban épiilt, és mar a kora délel6tti 6rdkban 6tven fokigemelkedett a hség.
Edzett trépusi ember szdmdra is 61jité volt az itt-tartézkodds. De hogy
a sivatagnak egy ismeretlen szerencsétlenségében is részestljenek az embe-
rek, specidlisan ezen ahelyen a kozeli 6serd6b6l dusan hompolygott a rothadé
mangrove-mocsarak blze, a dzsungel penészes lehelete: kinzé f6fdjas, cson-
tot 6116 reuma, betegségek és miazmds g6zok... A szaharai h6ség egyetlen
egészséges tulajdonsaga, a szdrazsdg, az sem volt meg itt. A dzsungel stri
pardi nedves, rossz szagu rezgéssel terpeszkednek aforré erédd folé.

Galamb visszatért az er6dbe. Az udvar ugyszolvan teljesen tires volt. Felment
a legénységi szobdba. Az emberek félholtan a kimeriiltségtol, aludtak. Ezeket
ugyan alaposan kifarasztotta a menetelés. De hola csoddban vannak az ideva-
16si katonak?

A napos tizedes valami tdbldzatot csindlt az asztalndl, vonalzéval és tollal
huzta ald a sorokat.

— Mondja, kérem, igaz az, hogy a most érkezett szazadon kiviil itt nincs
katona?

— Hat én mi vagyok? Gardedam? Marha!
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— Es még hdnyan vannak altisztségeden kiviil?

— Ha nem szamitom azt, aki holnapra meghal, akkor: én, az 6rnagy, két
altiszt és kilenc kozlegény meg én. Az 6sszesen tizennégy.

— Magat mdr egyszer mondta. Vagy két példanyban intézkedik?

A temp6s beszédii, mély hangu, nyugodt tizedes felnézett, és szeliden csak
ennyit mondott:

— Fogjabe a pofdjat!

Azutan gondosan odaillesztette a 1énidt, huzott egy sort, majd szétagolva
elmondta, amit irt:

— Hé-rom tisz-ta k6-peny. Pont.

Galamb végigddlt az dgyon. Igaz volt tehdt, amit Murzuktél iddig szokdsos
légiérémhirnek tartottak: Aut-Taurirtbdl senkit sem valtanak le. Madr tobb
szazadot kiildtek ki, és minddssze kilenc kozlegény maradt életben. Hadnagy
egy sem...

... Ezen a szomord statisztikan tinédott Gardone is. Ott dllt az Srnagy el6tt.
Delahay finom, vékony csontu, torékeny alkatti embervolt. Valasztékos modo-
ru katona, kézelebb a hatvanhoz, mint az 6tvenhez. Kényes tigyekben sokat
adtak a véleményére. Nydjas, apré arcaolykor ravasz kifejezést vett fel, ilyen-
kor maliciézus volt. Ezen aszérny( helyen teljesitett szolgalatot mint parancs-
nok kézel egy éve, de csak az utolsé hetekben lett beteg. Orékké vidam arca
bagyadt volt, bére egészségtelen sarga szint kapott, és erétlenil ilt egy fotel-
ben, a bagészagu szdzadirodaban. El6tte Gardone allt.

— Esnem lehetne jobb egészségtigyi felszereléssel segiteni ezena helyzeten?
—kérdezte.

Delahay faradt arcan ravasz grimasz futott at:

— De mennyire... Mdr magam is gondoltam ilyesmire. Kértink a hadtestpa-
rancsnoksagtdl egy kis magaslati leveg6t.

Hogy ne sértse meg a tréfaval Gardone-t, nyomban hozzatette: — Nyugod-
junk bele, baratom, hogy a f6ldnek van néhdny pontja, aholnincs megfelelé
kornyezet arra, hogy az emberek életben maradjanak. Katondknak lehet arra-
felé dolguk, és akkor nem szabad a részletkérdésekkel torédni. Ez a helyzet
ittis...

Gyenge volt, és kiilonben is ritkdn szokott sokat beszélni. Elhal6 hangon
hagyta abba, és lehunyt szemmel hatrahajtotta a fejét. Gardoneidegesen jar-
kalt.

— Csak azt csoddlom, hogy az emberek itt engedelmesen szdzszamrameghal-
nak, és sohasem fordult el6 ldzongas.

— Nem lehet... ldzadas... A hdtsé eréd... udvarban... van egy pancélszekrény,
amelynek — hihetetleniil bonyolult kombindciés zdra van... Nyolc beti és nyolc
szam... A pancélszekrényben van a vizcsap... Mindennap kétszer... egy 6ra-
ra... én magam kinyitom... Rajtam kiviil egy tiszt ismeri... a kombindciét... Ha
az adjutdnsom és én hirtelen meghalunk... akkor huszonnégy 6ran belul...
szomjan hal a helyérség, ésszomjan hal valamennyi rab... Mert az erd6be is
innen vezet egy eldgazo csé.
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— Es hol van az adjutins? — kérdezte Gardone kissé hokkenten. Delahay
nyomban latta, hogy gydva emberrel van dolga.

— En vagyok az utolsé tiszt az erédben — felelte. — Az adjutinsom tegnap-
el6tt meghalt.

— Akkor mondd gyorsan... — kidltotta Gardone, elrémiilve a gondolattdl,
hogy a beteg 6regember minden pillanatban meghalhat, és magdaval viszia sirba
a vizcsap pancélszekrényének a nyitjat.

— Miutdn most két tiszt van, mert olyan allapotban vagyok, hogy helyettes
parancsnokrol is gondoskodnom kell, neked és Finleynek egyszerre mon-
dom meg.

Gardone nagyokat nyelt. Csak jonne mar az az dtkozott Finley! Hiszen az
a vén, beteg ember minden pillanatban meghalhat

— Taldn meglsjobb lenne, ha megmondandd érnagy ur..

— Minek? En még elhtizom egy ideig... Azutdn... itt nem szabad visszariad-
nia haldltdl. Ezer formaban les rad naponta...

A kapitany nagy megkonnyebbiilésére belépett Finley.

— Kérlek, Finley, az 6rnagy ir a kombindciés zarroél akar kozolni valamit...

— Igen, igen... — mondta Delahay, és lassan kivdlasztott sovany, apré ujjaival
egy szivart a tarcdjabdl. Levagta gondosan a végét, ésragyujtott. Azutan Finley-
hez fordult:

— Finley... Finley... Te nem vagy francia?

— Az apam angol volt, de én mar Franciaorszagban sziilettem.

Ebben a barndra siilt, markdns arcu, szigoru szemd tisztben volt valamiktlénds
keménység. Az orrcimpai sokszor rezdultek meg a visszafojtottindulattodl.

— Kérlek, Finley — mondta Gardone. — Az érnagy ur kozli veliink egy zar
kombindciéjat, amely a vizcsaphoz...

— Igen... igen... — legyintett az 6rnagy. — Ami az itteni viszonyokat illeti,
a gyarmati hadsereg szemétjét kildik ide Aut—Taurirtba. Ezenfeltl rabok...
a létszamukat nem tudjuk. K6zéjiik vegyiilni nem ajanlatos. A mérnokoket
valahogy megtirik.

— Es nem lehet rendet teremteni?

— Mi behajtjuk a rabokat az §serdébe, de utanuk menni nem tudunk... —

Gardone megremegett, mert az érnagy felsohajtott, tenyerével amellét dorzsol-
te és egy undorodé szajmozdulattal elnyomta a szivarjat.

— Az 6serd6t nem hagyhatjdk el, mert egy 6rdra val6 élelmuk és ivovizik
sincs. Az utat €pitenitik kell, kiillonben nem kapnak enni meg inni... De be-
menni kozéjiik vizsgdlatot folytatni, buntetni...lehetetlen. En faradt Vagyok és
gyonge. Nektek kell intézkedni. Es mindig azt teszitek, amit akartok, és amit
jonak lattok. Id6 és emberélet nem szamit. Aki idejott, ha rab, ha kézlegény,
ha kapitany, bevidgta maga mogott az ajtét — mondta az 6rnagy. Azutan felirt
valamit egy papirra. — Ezt nyomban meg kell tanulnotok... Sehova sem szabad
felirni... A kombindcié titka jelenti a hatalmat... a helyérségfelett... ha kisziva-
rog, ha megtudjak... akkor végeznek velink...

Finley mindossze ranézett a lapra. Gardone sokdig jarkalt fel és ald, hogy
megtanulja. De masnap csak Finley segitségével tudta kinyitni a vizcsapot...
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HUSZADIK FEJEZET

Reggel 6tkor sorakozd. Latouret kijeldlte az 6rséget, beosztotta az embereket
szolgdlattételre, és Osszeallitotta a corvée-t.

Ez volt a legrosszabb szolgdlat. Az serdei miut kezdeténél 6riznia rabo-
kat... A corvée, 6tven ember, teljes harci felszereléssel. Harom szakasz, nyolc
oranként valtja egymast. Elfoglalnak egy poziciét a mautkezdeténél, a sivatag
és az 6serd6 kozott, szemmel tartjak a rabokat, és a parancsuk ugy szdl, hogy:
a legcsekélyebb zavar esetén 16ni. Ok vigydznak, hogy a rabok nyolc kikiildot-
tje dtvegye az ellatast és egyéb holmit. Ha nyolcnal tobb rab kézeledik a corvée-
-hoz: 16ni.

A leapadt 1étszam mellett valamennyi altiszt és kozlegény (nem tobb husz
embernél) a corvée-hoz volt beosztva. Az igazi 6rség mégiscsak a viz és az
élelem volt, amelybdl a rabok nem tartalékolhattak. Mert az 6rségtdl tavol, benn
az erd6ben azt csindltak a foglyok, amitakartak.

Ha légionistat avval buntettek, hogy a rabok kozé kuldték, ez egyértelmu
volt a haldlos itélettel, mert ha eltiint a corvée szeme eldl, a foglyok agyonver-
ték. Ezt j6l tudtdk itt a katondk, és havalakit mondjuk egy hét travaux forcés-
-val buntettek, visszatartottak az azonossagi plakettjét. Ha lejart a biintetése,
akkor beirtdk ahely6rség napléjaban, hogy az ilyen és ilyen szamu kozlegényt
elhaldlozdsa miatt torolték a szdzad 1étszamabol.

A corvée fasultan 1ildogélt teljes felszereléssel az udvaron, amikor felharsant
az olasz Battista kdplar hangja:

— Debout! En route! En avant, marche!

Vonult az 6tven ember.

Az egyik hadnagy, Hilliers a rabok k6z¢é ment. Az utépitéshez hoztdk, muaszaki
tiszt volt. Delahay figyelmeztette, hogy legyen kedves arabokhoz és igyekez-
z€k joba lenni veluk. Mert a mérnokot nem 6lik meg. Arra sziikség van az
épitéshez, de azért 6t sem védheti meg mas, mint arabok jéindulata.

A corvée dtadja a reggelit. Nyolc rab mogorvan tolja el a kiskocsin, tisztelgés
nincs. Ellenséges pillantdsok.

A forr6 napon embertelentl szenved az 6rség. A dzsungelbdl milli6 szui-
nyog jon ki, és legyek raja zsong az ételmaradékok kozott. Elviselhetetlen.
Mindenki vérzik a moszkitok csipésétol.

Kinint osztanak. Galamb titokban kikopi. [gy biztosan malarias lesz. Orom-
mel tiiri a szanyogcsipéseket. Kizdrt dolog, hogy ne legyen kozottiik maldria-
terjesztd.

A budoésség szornyl. A rabok feldl pestises szag drad. Rongyokbaburkolt
csontvazak ténferegnek, kopdacsolnak a tdborban. Most itt el6lkezdenek mtikod-
ni. Nézd csak... A kabatujjakbdl fehér sétapdlcak lognak ki kar helyett és
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a pofacsontjuk ugy kiszégell, mintha at akarnd dofnia puszta bért, ami még
rajtuk maradt...

Galamb mellett Kréta 4llt. Sirgan és hiilyén, de nyugodtan. Ot irigylik
a katondk, mert a paralitikus elhalt idegrendszere nagymértékben érzéketlen
a testi kinokkal szemben...

— Vedd be a kinined! — kiabdl rd Kobienszki kdplar a hulyére.

— K06sz6n6m, nem fij a fejem...

Kobienszki belevag Kréta arcdba. Galambnak 6kolbe szorul a keze...

— Vedd be, mert széttérom a fejedet!

— Akkor fdjni fog — vigyorog a hiilye, vérzé orral. Galamb kilép a sorbdl,
feszesen.

— Aldzatosan jelentem, a bajtars gyengeelméji.

— Mi?! Te jelentesz?!... Te... kidllsz a corvée—bo6l? — A kdpldr felemelte az
Oklét, de Galamb keze kissé lecsuszik a puskaszijon, mintha sulyba késziilne
a fegyverével. Kobienszki jé emberismerd, tudja, hogy ha iit, akkor ez a puska
lerepiil a vallrol, ésbeléje szalad a szurony...

— Mdr bevettem a kinint... —jelenti Kréta vigyorogva. De Kobienszki elor-
ditja magat:

— Gamberics! Pelli! Hammer és Bouillon! A moi! — Négy régi ember volt.
Nyomban odajottek egy altiszttel. — Lefegyverezni ezt a kozlegényt és guzsba
kotni!

Galamb nyugodtan tlrte mindezt. Odadobtdk a porba. Leesett a kepije, de
nem tette fel senki. Ugy fekiidt, fedetlen fével a perzsel napon.

— Négy ember vigye az er6dbe! Egy 6ra kikotés... — mondta keményen. —
jelenteni az 6rmesternek, hogy elhagyta a corvée—t!

2

A legénység undorral nézte az ablakbdl a megszokott latvanyt. Az udvar
kozepén a napon, derékig levetkéztetve, egy oszlophoz kototték Galambot.
Hatul 6sszehurkolt csukléinal fogva felhiztdk, hogy éppen csak labhegye érin-
tette a foldet, azutan megerdsitették a kotelet.

Tizenot perc mulva eldjult. Akkor leoldoztak, végigontotték. Egy 6ra alatt
négyszer ajult el, és négyszer kezdték eldlrdl az egészet. Azutdn felvitték
a szobdjdba, és az dgyra dobtdk. Latouret kemény arckifejezéssel nézte végig
a buntetést. Most fekhet félholtan a pimasz. Majd ha estig nem tér magdhoz,
egy napra a gyengélkedébe mehet...

Nem hitt a szemének, amikor tizendt perc mualva bement a kantinba, és ott
ilt Galamb egy tGveg bor elétt, vidiman szdjharmonikdzva...

— Kozlegény! — orditotta Latouret.

Felugrott. Az 6rmester csendesen folytatta:

— Ide hallgasson, kézlegény. Magéat Kobienszki feljelentésére két nap pelo-
te-ra terjesztettem fel, de a kapitany ur hozzacsapott még harom napot, dup-
la megterheléssel és két 6ra fut6lépéssel...

Ilyen biintetés nem létezett. Ezt senki sem birhatta ki. Eredetileg a pelote
naponta egyszer viz és kenyér, délben egy orat futni, huisz kil6 kével a ha-

-101-



tizsakban. Gardone azonban, aki Galambot mint gyands embert el akarta
pusztitani, negyven kil6 kovet, 6t napot és két 6ra futastrott ki. Latouret varta,
hogy a koézlegény vidam arca megrandul. Tévedett. A csoddbal Hiszen felra-
gyog a szeme, és vigyorog.

— Mitrohog! Ember! Ettdl elpatkol!

— Aldzatosan jelentem, k6szondm a biintetést.

Belokték a cellule—be, egy piszkos, nedves verembe. Pad nincs a cellule-
-ben. Most csakugyan el fog patkolni, és megszabadul ett6] ahomdlyos mesé-
t6l. Végre is mi koze egy halott embernek ilyen szovevényes svindler historidk-
hoz? O azért jott ide, hogy a tizezer dollaros kotvényt hozzdtartozéi 6rokol-
jék. Ez meg fog torténni azon nyomban, ahogy agyvérzést vagy tidéembdliat
kap a napon, és kész. Hdla a kapitdnynak, megoldotta a problémadt. Azért
a profosz altal hozottkininadagot ismét eldobta. Pedig most méar nem is szik-
séges maldriatkapni. A pelote is elég lesz. De ami biztos, az biztos! Kinin nem
kell!

Délben 6tven fok volt, amikor Battista tizedes elharsogta:

— Pas de gymnastique... en avant... marche!

Futott a napon. Egész konnyen ment. A legénység elszérnyedve latta az
ablakbdl, hogy teljes haromnegyed 6rat fut, és csak akkor esik 6ssze. De mar
tiz perc mulva fut tovabb. Uramisten: teljes félérat. Azutan haromszor tizenot
percet. Latouret valahol a raktdrban tiltezalatt, és komoran pipdzott.

Hogy mit gondolt kézben, azt nem lehet tudni.

Két legény mint valami rongyot vitte be az egyesbe, és odadobta a piszkos
foldre a csuromvizes, djult embert.

Latouret litta masnap, amikor el6vezették. Most végre letort a fia!l Az arca
beesett, a szeme faradt, és rekedten jelentkezik...

— Hé! Maga hencegd alak! — sz6lt oda neki. — Egy napra kérheti a biintetés
felftiggesztését, ha valldsos ember: holnap dldozécsutortok van.

— K06sz6n6m, mon chef! Nem kérem a biintetés megszakitasdt, a cellimban
fogok imadkozni.

— Hat akkor... pas de gymnastique! Magal... Maga... ilyen alak gebedjen
meg! — mormolta diihdsen, és lesietett a raktdrba pipdzni. — Hat eznem térik
meg soha... eza... ez a...

Két nap mulva mar 6tpercenként eldjult, és érezte, hogy a szive, az érrend-
szere, a tideje teljesen kimertlt. Holnapra vége a heccnek... Anette higa és az
édesanyja ezutan nyugodtan élhetnek.

Forrd, budos éjszaka.volt. Aléltan hevert a piszkos kovon. Egy patkdny rdg-
csalt valahol.

Isten veled, te szép kis rejtély... Hogy is van? A halott emberkortl eloltogatja
egy tiszt a villanyt... Lambertier a szokékutndl varja, és Macquart ugyan nem
jottel... de sebaj!

Csak a nét litnd még egyszer... Ez a nd, ez mas, ez... ez szép! Legaldabb
énekelne még egyszer... Ekkor kinyilt a bortonajté, és Galamb 6rémmel kon-
statdlta, hogy ime, megérilt, és nyomban vége, mert azajtén az arab kavéfézot
latta belépni.. Abu el Kebirt, aki meghalt!
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Csuromvizesen, lihegve fekudt a verejtékben, és nézte... Sz6lni alig tudott...
A kavéf6z6 most odamegy a pelote-hatizsdkhoz... A hold bettizaz ablakon...
Tisztan latni a trachomads szemét, hossza, Gszszakallat... Nézd csak... A koveket
kiteszi egy batyuba.

Hé!... Hat ez mi? Most fadarabokat rak a kévek helyére a pelote-ba.

Osszeszedte minden erejét, és feltdpaszkodott.

— Nem... mész onnan... te taknyos!

Abu el Kebir ajkdhoz emelte az ujjat... Azutan a kdveket a batyuvala hatdra
vette, és kisurrant.

Galamb nem birt mozdulni... de ez... hat ezt mégsem lehet... Na, mindegy.
Majd sz6l az 6rvezetének, hogy adjdk vissza a koveit.

Elaludt.

Mikor felraztak reggel, zig6 fejjel, timolyogva dllt Idbra. Na. Ma vége van.
A buta dlmara még emlékezett. Abu el Kebir, a halottkavéf6z6 a kovekkel... Az
Orvezetd fogja a zsdkot, és a hdtdra teszi...

Mi ez? Hiszen alig van sulya! Negyven kil6 ko, és nem is érzi. Pedig a zsak
éppugy dudorodik...

Hét ezt nem lehet, kérem... hagyjak 6t meghalni. Diithdsen fordultaz érve-
zetd felé, és...

Battistanak fenyegetéen villant a szeme, mikozben szijazta ahdtizsdkot, és
ramordult a foga kozott:

— Hallgass, kutya... mert!...

Kérem...

Az mas. Feleselni itt nem nagyon lehet, és ha az 6rvezetd is benne van néhai
Kebir disznésagaban, akkor sajnos hallgatni kell, mertkiilénben Battista tra-
vaux forcés-ra megy.

A pehelykoénnyt, hatalmasan dudorodé zsdkkal kilépett az udvarra. Szép
dolog, mondhatom... Egy légiéban ilyesmi... Korrupcié, panama és szélhamos-
sag! Pfaj! Meggondolhatta volna, mielStt ide jott elhaldlozni. Hiszen ezek
a biztosité malmara hajtjak a vizet... SzentIsten! Itt mindenki szajtitva nézi,
mert § ugy fut, mint valamizerge... Nana... ebb6l nagy baja lehet Battistanak...
Elvagédott.

Minden meggy6z6dés nélkil fektdt, lehunyt szemmel. Késébb ismét futott.
Miutdn visszavitték a bortonbe, tiz perccel késébb megjelent Battista egy nagy
tal étellel és borral. Valamit mondani akart, hogy 6t éheztetni kell, kenyéren és
vizen! De Battista szeme ismétvillant:

— HaKkinyitja a szdjat, levigom... maga... maga... diszno!

Amikor kitoltotte a biintetését, Latouret maga elé rendelte. Uram, Atyam!
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Ez hizott!

— Rompez! ... Rompez, gazember, mert... széttiprom!

»Csak tudndam, hogy miért olyan gorombdk” — gondolta, mik6zben a szdj-
harmonikdjdért ment a legénységi szobaba. Hat igazdn, mit csindlt 6, hogy
igy szidjak és fenyegetik?

Kiftjta a szdjharmonikajdt, eldobta a kininadagjat, és a kantinba ment.

Az emberek csendben iltek. Ez volt a gyarmat legsivarabb,legcsendesebb kan-
tinja. A corvée, az egyhangusdg, az 6rjité hoség letargikus félholtakka tette
a katondkat. Megszamlalhatatlan sokasdgulégy dongott a helyiségben.

— Hall6, uraim! Hiszen ez itt nem is kantin, hanem gydsziilés. — Galamb
élénk kidltdsa szinte szétfrocskolte a forré, nyomaszté levegét. Az emberek
megmozdultak. Azutdn felhangzott a szijharmonikdn, hogy:

»Le sac, ma foi, toujours au dos...”

Néhdnyan énekeltek. Még a hiilye Kréta is vigyorogva mozgatta a kezét.
Olykor felrikkantott. Ezen mindenki nevetett. Pedig tragédia nélkiil ez a nap
sem mult el.

A paras, dogletes, pipafiisttdl salyos esti kantingézben féldjultan féttek az
emberek.

Behallatszott az indulé corvée trombitdja. Es nyilt az ajté...

Troppauer rohant be... Riadtan, ijedten...

— Fidk... a puskdm... eltiint

Doébbenten hallgattak el. Ez a travaux forcés—t jelent. Biztosan és menthe-
tetleniil! A vastag kolt6 szomoru bargyd szemével tanacstalanul nézett kordl...

Pencroft odadobott egy frankot a séntés badogpolcdra, és csendesen ki-
ment. Hildebrandt tilve maradkt.

— Micsoda hiilyeségeket beszélsz?! — rivallt rd Galamb. — Mi az, hogy eltlint
a puskad? Egy Lebel gyorstiizel6 nem mesebeli tindér...

— A... az dllvdnyra tettem. Most 6rszolgalatra kell mennem, és... nem tala-
lom... EltGint...

Puskatus dobbant az ajtéban. Az érség!

— Koézlegény! Nem jelentkezett a corvée-nal! Ot perc milva munkaruhdban
kihallgatdsra megy.

... Galamb szdjharmonikdja is elnémult. Legjobb baratja, a nagy feji, vastag
kolt6 délutdn elindult travaux forcés—ral

Két hetet kapott, de végre is mindegy. Els6 nap megolik. Latouret megen-
gedte neki, hogy utoljara még beszéljenek egymassal.

Galamb nem tudott sz6lni. Csak nyelt, mert valami fojtogatta a torkat, és
hosszasan szorongatta baratja kezét. Ez mosolygott. Széles,bohdc szdjat meg-
nyalogatta k6zben. Oly cstinya volt és oly kedves. Zavartan simogatta kékes
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szérzetét majoméllkapcsén egyik csimpdsldbdrdl a masikra nehezedett, vé-
gul dtadott egy csomo6 frastgalambnak.

— A miiveim — mondta fennkélten, — szaztiz vdlogatott Troppauer. Orizd
meg. Ezzel tartozol az utékornak...

— Debout! —Kkidltott a kdplar, és Troppauer elindult a corvée-val. Az 6serd -
ben kezd6dé miiitnadl egyediil ment tovabb.

Néhany perc mulva eltiint a szemiik el6l. J6] tudtak: 6rokre.

Troppauer csendesen kacsdzott a miiaton a dzsungel belseje felé. Hilliers
hadnagy éppen ellendrizte, amint lerakjak és kiontik a hideg bitumen burko-
latot a letisztitott foldre.

— Az ezernyolcszaz-hatvanotos kozlegény két hét travaux-ra jelentkezik.

A hadnagy beirta a noteszébe, és intett.

— Menjen a bungalow-hoz.

Ment...

A nagy fék eltakartdk a tiszt elSl. Hilliers sohajtott. J6l tudta, hogy a katona
elttinik. Szornyi. Es nem lehet tenni semmit. Ut kell mindenaron.

.. Troppauer mar messzirdl litta a foglyok gunyos és fenyegetd csoportjat
a satorhdz koril dlldogalni. Valami megszoritotta amellkasdt...

Egy hatalmas alak a csoport szélen fenyegetéen rdzta az 6klét messzirdl.
Tarzanszer, félmeztelen ember volt, csontos, l6idomufejjel és 6vig éré Miku-
las-szakallal. A kezében dorongot I6bdlt.

— Fiuk! Egy katondval megint kevesebb... — kidltotta a Tarzan. — De ezt
messzebb assatok el, mert a multkori idecsdditette a hiénakat.

Es elindult, hogy elsének iissén a kozeledére. Troppauer egy pillanatig arra
gondolt, hogy elfut. De hova? Koril az 6serddjarhatatlan stirtije. Ment tovabb,
egyenesen.

— Kutya! Piszok, véreb! — kidltotta a Mikulds kiilseji vadember, és felemelte
a dorongot. De valaki elkapta a karjdt, és mint valami kis csomagot dobta
félre.

— Ezt az embert nem bdntja senki!

A darécba bujtatott, félig penészes csontvazak fenyegetd rikdcsoldssal koze-
ledtek...

Barbizon, a korzikai bandita allt Troppauer elétt, kiterjesztettkarral.

— Ez volt az a katona, aki vizet adott, hogy megitassanak téged, Grumont.
Ez verte meg miattunk a goumier-t. Aki hozzdnyul, azzal én végzek. A Ma-
donndra mondom...

A korzikai fenyegetése magaban véve még nem bizonyult volnahathatésnak.
A bozontos haju Mikulds—Tarzan akkor torpant vissza, amikor azt hallotta,
hogy a katona megitatott egy rabot. Ezek afélholt idegbeteg alakok a szérnytett
és az érzelgés kozott ingadoztak hisztérikus lelkidllapotukban. Troppauert
vallon veregették, ésvigyorogtak ra.

A kopcos kihizta magat, és legszélesebb mosolydval mondta:

— Akkor, ha megengedik, felolvasom egy kolteményemet — és kivett egy
piszkos lapot. — hajnali rézsdk a Szahara felett. {rta: Troppauer Hiimér!

A rabok rémiilten dlltak.
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Galamb véresre csipette magat a szinyogokkal, és eldobta a kinint. Egyetlen
grammot sem szedett még. Rikajev mdr kininstiketséget kapott a sok maldria
elleni védekezéstdl. Galamb pedig csak hagyta, hogy csipjék a moszkitok, mert
tudta, hogy ha kérhdzba kertil maldridval, az mar annyi, mintha elpatkolt
volna.

De este a kantinban megint csak nem a ldz kinozta, hanem tiirelmetlen
éhség. Es mikor végre hoztak a vacsorat, leaJeV egyszer csak lebukotta szé-
kroél, fél méterre dobta magdt a hidegrazasban, és 6sszeszoritottfogai ugy csi-
korogtak, mint amikor két érdes kavicsot dorzsdlnek dssze...

Az orvos csak ranézett a ddnra:

— Maldria... — allapitotta meg legyintve. Es Rikajevet vitték...

Becsiiletszavamra a sors ugrat — mondta magdban elkeseredetten Galamb.

Pedig meg kell halni! — ismételgette magdaban, és nagy falatokat nyelt le
a vacsorajabol. Szegény Troppauer‘ A verseit eltette abba aviaszosvaszon zsakba,
melyben Grison tarcdjdt 6rizte €s a csontlapot a88-as szimmal.

Most Hlavécs vanszorgott be a kantinba. Eppen hogy felgyogyult aldzroha-
mabdl, amit tifusznak hittek. Odaiilt Galamb asztaldhoz, némi blintudattal,
szerényen. Hlavdcs igazan cipész volt. Két évvel ezel6ttfelgyujtotta a méhelyét,
és biztositdsi csaldsért bezdrtak. Kiszabaduldsa utdn a légiéba allt, és nem is
sejtette, hogy lopasitigyébdl kifolydlag a fantaszta Galamb egy valésdgos, tit-
kos 6érnagyotsejt benne!

Galamb 6sszecsapta bokajat az asztal alatt, és kacsintott. Most jutott csak
eszébe, hogy Hlavacsot nem latta, miéta megtudta, hogy 6 Yves 6rnagy. Per-
sze, az allitélagos cipész ezt nem is sejti, mertlazas volt. Még egyszer rakacsin-
tott a cipészre, aki hokkenten nézte, azutan kozel hajolt, és a fiilébe sugta:

— Mindent tudok...

Hlavacs haldlsdpadt lett... Most jon az ingtigy!

— Nem értem... — hebegte.

Galamb megint kacsintott, és csak ennyit mondott jelentésen, halkan:

— Azing!... Elsz6lta magat lazalmdban...

Hlavdcs ajkai remegtek és megkapaszkodott a székben.

— Konyo6rgok... én, én... ha megtudjak...

— Megbizhat bennem... én rendes fit vagyok... Es kittiné nyomozé... Ezt
elhiheti...

— Kérem... — hebegte Hlavacs —, nekem Spoliansky mondta... én igazan
nem tehetek...

—J6, j6... A fontos az, hogy 6n adott esetben szamithat ram. En kis hijan
francia tengerésztiszt lettem. A kardbotomat elvették, de a hazaszeretetemet
nem. Vive la France... Pszt... — és szdjdra tette az ujjat.

— En tudok hallgatni. De megmondom: rdm szamithat... Viszontltasra...
Grnagy ur!

Es kilebbent. Hlavacs zsibbadtan iilt, és verejtékét torolgette. Istenem... Mi-
lyen bajba jon, ha ez az ember csakugyan megdrilt.
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Gardone kapitdny arca is felvette azt a sargasbarna, epeszer(i drnyalatot amely
az erds nap és a hevesen fellép6 vérszegénység két ellentétes szinének,
a sapadtnak és a barnanak egy kiilonos, viaszkreol vegytiléke. A feje naphosz-
szat zugott, és sok palinka tette csak elviselhetévé szamara ezt a haldlos beosz-
tast.

Galamb val6sdggal mdnidja lett a semmittevésben, tehetetlen dihében, in-
gerlékenységében. Még a sivatagban a fejébe vette, hogy ,ezt agyanus egyént”
elpusztitja. Es egyre azt jelentik, hogy meguszta ahaldlos biintetést! Diithon-
gott, hogy sok rduszitott altiszt dacdra ez még él, itt, ahol olyan kénnyen
osztogatjdk a haldlt. Minden elkeseredését levezette ebben a gytiloletben, amit
valami gyanakvassal magyardzott.

Most is jon szemben. Es futyorészik! Réarivallt:

— Kozlegény! Hol a derékszija?

Szemben dll vele a forrésagtol izzé erédudvaron.

— Nem vagyok szolgdlatban, mon commandant, —felelte Galamb.

— Hol a derékszija?

— Paquetage utdn mindig szdradni hagyom, hogy ne kenédjén el a viasz.

— A szakaszvezetének jelenti, hogy derékszij nélkul jott 4t az udvaron. Rom-
pez!

Kobienszkinek mar sok kellemetlensége volt azért, mert ez alégionista még
itt labatlankodik. Ertette 6 jol a kapitdnyt, és hogy Galamb még élt, az igazan
nem az altiszt jéakaratan mulott.

Duhtél eltorzult arccal hallgatta végig Galamb jelentését, azutan ez a torzulds
atment egy dllati vigyorgasba.

— Héat most majd elbdanok veled. Piszok bleu! Huszonnégy 6ra en crapaudi-
ne...

Latouret 6rmester a kapitanyhoz ment: Ez a buntetés még két és fél 6rara is
tilos volt. Huszonnégy 6ra, ezen vidéken, voltaképpenkinhaldlt jelentett. Nem
vallalhatta a felel§sséget. A kapitany azonban nagyon lehordta:

— Itt nem vagyunk a hadtapnal! Itt kilonleges viszonyok vannak, és sok
minden szabalyellenes. De masképp nem megy.

Latouret ment a fogolyért. Ez mar a munkaruhdba 6lt6zve vérta... és...nom
du nom... vigyorgott!

— Harrincourt. Huszonnégy 6rat kap en crapaudine. Meg kell mondanom,
hogy ezt nem nekem koszonheti... Es ha... Mit vigyorog! Maga barom!
A huszonnégy 6ra alatt tizszer is meghal!

Csak egyszer add, uram Isten, végre. Csak egyszer —imddkozott magdban
Galamb, és hatdrozottan boldog volt.
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Vitték az 6rségre. A kapu melletti rhdzban laktak a goumier-k is, Spolians-
kyt, a grof urat verte éppen az altiszt egy derékszij csatos végével.

— Te kutya! Elaludtdl az 6rségen? Te piszok... te... Engem biintet mega had-
nagy ugy, te nyomorult... te alszol?

Gyengébb fizikumu ember a trépuson sokszor djuldsszertien elalszik étkezés
utan. Hidba minden, ez az dlmossdg lekiizdhetetlen. Spoliansky vérzé arccal
bukott a foldre.

— Ezt a Spolianskyt kossétek a masik csirkefogé mellé két érara.

Az en crapaudine kozépkori biintetés. A bokat és a csukl6t megkotik, azu-
tan a hason fekvé ember hdtdn addig huzzdk, amig a kéz- és ldbfejek Osszeér-
nek. [gy 16kik be egy letakart verembe.

Erezte, hogy a feje tele van vérrel, és a szive vadul kalimpal, ahogy hason
fekszik a veremben.

Mellette a szerencsétlen Spolianskyt kototték meg. A napon 6tven fokon
feldl volt, ami a Szahardban nem ritkasag. A vermet lefedték ponyvaval. Szor-
nyl héségnek kell lenni itt £é1 6rdn beliil.

Hm... a vér mar lement a fejébdl, és a szive is egész rendesen dobog. Mégis-
csak 6rdk kellenek majd hozza, hogy igy meghaljon...

— Harrincourt... — nydgte Spoliansky — én nem birom ki... két érdig...

— Ugyan, menjen! Két 6rdig akdr pikétet is lehet igy jatszani. Szajharmoni-
kdrél nem is sz6lva.

— De... nekem tdgult aortam van...

— Hat minek jon a Szahardba, ha ilyen el6kel6? Ne mozogjon lehetéleg,
mert akkor lassabban kering a vér, és nem szoritja ugy el a kotél.

— Maga... miért mozog... akkor?

— Mert én szeretnék meghalni...

A meleg mar kezdett megstirisodni a ponyva alatt, és a két emberkilégzésé-
t6l megrekedt széndioxid még haldlosabba tette az izz6 nyomast. A ponyva,
mintha ftott kalyha oldala volna, gy ontotta rdjuk a perzselé forrésagot, és
nem engedte 4t a visszasugarzo hoét.

— Harrincourt... —lihegte a masik — hallgasson meg... Nem akaroma sirba
vinni... amit tudok... Meg kell mondjam... ki vagyok...

— Gardatiszt, és elkdrtyazta, vagy 6rgrof, és megolte. Oly mindegy...

— En 4llami ember voltam Lengyelorszdgban...

— Miniszteri tandcsos?

— Nem... H6hér...

— Tessék?

A gréofar hohér? Ezzel a kiilsével? Miért? Szegény Troppauer olyan, mint
egy hohér, és kolts. Ez meg inkdbb koltének latszik, és hohér... Na, szépen
vagyunk itt az inkognitékkal.

— Igen... En héhér voltam... Oroklott mesterség, az apam is az volt...

— Ne vegye a szivére..

Spoliansky nagyot séhajtott. A masik oldaldra fordult, ettdl kissé megkdny-
nyebbiilt.
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— Hallgasson meg, Harrincourt... bar nem vagyok érdemes ra... el akartam
lopni az ingét...

— Magais?... Hat az egész szdzad az én fehérnemitimben akar jarni? — Lihegve
hagyta abba. — Azért kutya egy dolog.

— Egy katona vallalkozott rd hogy elhozza... Elis hozta... és ekkorlecsapott
ram az a... Pencroft. Azt mondta, ha nem adom oda az inget, feljelent... maga
tudja... milyen szérnyt... meglincselik a tolvajt. Ezért voltam kiszolgdltatva neki...

H a mindenségit... mar nagyon nehéz.

— Elvette az inget... En bolond... elmondtam neki a titkomat... a talalma-
nyomat... Engem ugyanis azért csaptak el... mert feltaldltam valamit...

— Nem tette helyesen... Allami ember éljen a hivatdsanak.

— Hat... Ezvolt a baj... én a héhérsdgot mint ... valldsos ember... fogtam fel...
Fajdalom nélkdl... akartam... kivégezni... feltaldltam egy médot...De nem fo-
gadtak el... pedig az akasztds szornyu... elhiheti.

— Hamaga... mondja...

— En azt hittem... ha bebizonyitom nekik... akkor beleegyeznek... és egy
elitéltnél alkalmaztam... miel6tt még kivezették volna... a vesztShelyre... de nem
sikerdlt jol... és elcsaptak... Azétatokéletesitettem a taldlmdnyt... és annak él-
tem, hogy ezt...dtadjam az emberiségnek... A binds ne szenvedjen, ha meghal...
Azért dlltam a légidba... hogy itt, ha van... menthetetlen sebestlt vagy beteg...
kiprébalom...

Galambnak hirtelen egy 6tlete timadt:

— Mondja! A szanitéccal maga suttogott... Mikor a Kolyok sebestltenfekudt...

— Igen... megbeszéltem vele..., hogy ha az orvos lemond... akkor megengedi,
hogy kiprébaljam...

— Maga 6lte meg?!!

— Nem... Mert... mikor én alkalmazni akartam... Ez egy hosszu, hajlitott sod-
rony... csipeszekkel. A csipeszek bedllithatok, és ha rahelyezik a sodronyt...
egy testre... akkor minden csipeszt egy... f6ér... f6lé helyezhet... Ugy van haj-
litva... a rad, és ha fels6 végén lenyom... egy csatot... akkor a csipeszek becsu-
kédnak... valamennyi ér egy pillanat... alatt elzdrul... a sziv nyomban meg4ll...
az agymuikodés...a légzécentrum... meg, ha az artéria radialis és... jaj...

— A gyilkossagroél beszéljen — lihegte Galamb.

— A szanitéc... mondta... hogy jobban lett K6lyok... és van remény... ezért
nem tettem meg. De aza gazember... elvette... az érszoritotés... és... 6 olt vele...

— Pencroft?!

— Igen... — Magasra dobta magat, és horégve hullott vissza. Egy siralmas
s6hajjal tette hozza: — De van egy masik neve is...

— Laporter!

—L...Igen!.. Jaj!
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Tehit Pencroft azonos Laporterrel? Gondolhatta volna... O, de buta volt...
hiszen mikor 6 a ,,Sil’on savai”-t jatszotta Murzukban... Kolyok aztkialtotta:
»gyilkos”, és Pencroft torkdnak ugrott...

Még azt ldtta, hogy Spolianskyt elkotik mell6le, és vizet Ontenek rd...

Meghalt>

Ot tjra letakarjak... Erzi, hogy a szdja habzik... Mennyl id6 telhetettel? Sotét
lesz minden... Zagva kalapal az agydban a vér, és... elveszti az eszméletét...
Vége... Hdla Istennek, most mar vége... — ez volt abucsuzé utolsé reflexgondo-
lata.

Arra tért magahoz, hogy a kérhazi dgyon fekszik, és az orvos elgondolkozva
hajol foléje. A kapitdny is. A voros szanitéc magasra tartja a lampat. Latouret
S6rmester a hattérbe. Mi ez? Kibirta ahuszonnégy 6rat?

Brandyt 6ntenek a szdjdba. Ettdl jol atmelegszik, és a vére keringésbe jon.
A mindenségit ennek az elpusztithatatlan szervezetének!

Az ezredorvos a szivét hallgatja.

— Vasbél van ez az ember. A szivverés maris titemes...

— Ormester... — sz6lt a kapitdny — ha jobban van a beteg, kisérje
a szdzadiroddba... Jobbuldst, bardtom...

Mi?... Mi az, hogy bardtom? Es jobbuldst? Mi6ta van ez az ember ilyen joba
vele?... Mi tortént? Hat ezek Osszeeskiidtek a biztositéval, hogy 6 ne tudjon
meghalnP Miféle izé ez meginﬁ

De még nem volt annyi ereje, hogy beszéljen.

El6z6leg ez tortént. Délutan négykor vesztette el az eszméletét. Es fél otkor
érte jott az 6rség a kapitany vezetésével. Veliik volt azezredorvos és a szanitéc
hordaggyal. Ha féléraval késébb jonnek, marnem él.

Hogy mi tortént?

Finley Delahayhoz ment, és a betegen fekvé érnagynak jelentette, hogy egy
legényt, aki utk6zben kitinéen megdllta a helyét, en crapaudine kik6tottek
huszonnégy 6rara.

— Mit?... — kidltotta az 6rnagy. — Altiszt! Mondja a kapitdny urnak, hogy
kéretem!

Gardone elsésorban kis hijan kardot rantott Finleyre. De az 6rnagy toké-
letesen fedezte a tisztet.

— En kértem Finleyt, hogy tegyen jelentést a biintetésekrél — mondta Dela-
hay. — Nem allt médjaban eltitkolni az esetet.

— Nos hat... Szerintem ez a kozlegeny kém. Uj beosztasomnal figyelmeztet-
tek fentrdl, hogy tgyeljek itt a gyanus elemekre, és mivel nem tudom bizonyi-
tani a kozlegény blindsségét, ami azonban kétségtelen, pusztulniakell! Embe-
rélet, szolgdlati szabadlyzat nem szamit, ha fontos katonai érdekek parancsol-
nakl!...
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— Ha igy van, ahogy mondod — felelte az 6rnagy —, mar régen 4t kellett
volna kutatni a holmijat. Finley, fuvass sorakozét, és amig az emberek lent
allnak, vizsgdld meg annak a legénynek a hatizsakjat!

— Enis jovok — mondta a kapitany.

...A viaszosvaszon zsdkot felbontva, elsésorban Troppauer verseikertltek
el6. Azutdan megtalaltak a 88—as titkosszolgalati 6rnagyiigazolvanyat. Vezér-
kar D. osztdly...

Gardone halalsapadt lett...

Visszatett mindent, de a kis taskat és a tartalmat felvitte a szizadirodaba.

— Kérlek... te azt hiszed? — dadogta.

— Azt hiszem... — felelte Finley —, hogy a vezérkar D. osztdlyahoz 6rnagyi
rangban csak egy tiszt van beosztva: Yves. Azt hiszem, hogy ez az ember, akit
kikottettél: Yves 6rnagy.

— De... de hat... ki az, aki... megkottette 6t en crapaudine?... Hé, Srmester...
Orség... Orvos és hordagy — kozben a zsdkot dtadta Finleynek. — Zard be,
kérlek a pénzszekrénybe.

Finley bezart mindent a pénzszekrénybe, és dtadta a kulcsot Gardone-nak,
aki azonnal elindult Galambért.

... Harrincourt makkegészségesen, és éppen ezért szomoruan ott dllta kapi-
tany el6tt.

— Kozlegény!... Itt néhany baromi ember aljasan bant magaval! Ezeket megfe-
nyitem. Latouret dlland6 corvée-szolgalatba keriilt, a két altisztet cellule-be
kuldtem. — Valamivel halkabban mondta: — Amikor ide dathelyeztek, figyel-
meztettek, hogy segitségére kell lennem néhany bizalmas kikiildottnek... Azért
biztak meg engem, mert... vanstratégiai érzékem... Minden kivansagat mond-
jameg, és én teljesitem...

Galamb az egészet nem értette, de habozas nélkil ravagta:

— Egy baratomat, Troppauert, travaux forcés-ra itélték...

A kapitany ismét elsdpadt. A mindenségit, az is a titkosszolgdlat embere
lesz. Itt olyan botrdnyba keveredik, mint az Ain Szefra-belikapitdny... hd, de
kinos!

— Miért nem bizott meg bennem, 6r... kozlegény? Az az ember bizonydra
halott mar... Latouret és elsésorban Finley kegyetlensége idézte el6... — Fel-
vette a kagylot. — Orparancsnok?... A corvée kozolje a rabokkal, hogy addig
nem nyitjuk meg a vizcsapot, amig nem szolgaltatjk ki a travaux-ra itélt kato-
nat. Legaldbbis a sorsardl biztosat kell tudni... — Letette a kagylot, és a pan-
célszekrényhez ment. — Itt megdriztiikk néhdny holmijat... Ha tetszik, atvehe-
ti... Nem akartam, hogy hozzaférjen valaki.

Gardone amultan Iépett hatra. A szekrénynek az a retesze, ahol aviaszosva-
szon zsak fekiidt, most ures volt.
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HUSZONHARMADIK FEJEZET

— Sajnos, a tdska eltint — mondta a kapitdny Galambnak —, de ha sztksége
van valamire... megbizhat bennem...

— Engem kapitdny ur... elsésorban... Troppauer...

— Ja, igaz, a masik katona... — Csengett a telefon, felvette. — Igen? Rendben
van. Azonnal induljon 6rjarat a corvée—tdl, és hozza az er6dbe. — Letette
a kagylét, és Galambra nézett: — Erdekes. Az a Troppauer neviikatona él. Ha
akarja, eléje mehet...

— Hurrd! —kidltotta Galamb mindenrdl megfeledkezve, és rohant...

Kissé sovanyan, de mosolyogva és egészen rongyosan érkezett vissza. Hosz-
szasan Olelgették egymadst. A kolté teljes testi épségben jelentkezettszolgalatra
az 6rmesternél. Azutdn felmentek a legénységi szobaba, hogy Troppauer atol-
t6zzon az uniformisdba.

— Hogy maradtadl életben? — kérdezte Galamb.

— Egyszertien. Nem tutottek agyon — magyardzta a kolté viddman. — A ta-
nulsag az, hogy nem art olykor egy goumier-t felpofozni. Azéta is viszket
a tenyerem, ha azt a gyonyord Benid Tongutot meglatom odalent. Az a kor-
zikai bandita, akinek akkor vizet adtam, protezsalt az agyonverd osztagndl.
Kozbenjart egy félmeztelen urndl, hogy ne 6ljén meg... Viszont... te... Itt van
egy kényes ugy... Ezek a rabok furcsanviselkedtek....

— Nem figyeltek oda, amikor felolvastal?

— Nem. Ezért aranylag kevés verekedésem volt. Ellenben... lizadniakarnak...

— Mit beszélsz?

— Bizonyosat nem tudok. Egy bennszulott pigmeus jart ndluk. Ilyenek lak-
nak az erdében... Valami szokota torzs fog atjonni. Csak meg kell varniuk
amig apad a Niger. Es akkor fellizadnak a rabok. Itt az eréd katondikozott is
sokan tudnak a dologrdl... Kobienszki is benne van és ez a Hildebrandt nevi.

— De a viz?... A vizhez csak a tisztek férnek hozz4.

— Valaki jon majd, és hoz magaval robbantét. Ha van ekrazitjuk, akkor fel-
robbantjdk a csovet, és vizhez jutnak.

— Mit csinz’lljunk> Ha feljelentjiik 6ket, akkor sok 1égionistat bajbakeveriink.
Viszont én francia kadét vagyok...

— En meg kolt6, és azilyen emberek hazaszeretete kozismert. A 6rdog tud-
ja, mit kell itt tenni. Bajtarsainkra nem arulkodhatunk...

— En mar tudom, mit kell tenni. Tanacsot kériink az rnagytél. Lelepleztem
egy alruhds 6rnagyot. Abban megbizhatunk.

— Kicsoda az illet6?

— Hlavécs! — vagta ki diadalmasan.
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— Sohasem hittem volna réla... — csodalkozott Troppauer. — Hlavdcs ci-
pész?... Nem tudott hovd lenni.

Hlavacshoz mentek, aki egy tiveg bor mellett szomorkodott a kantinban...
Galamb letilt melléje.

— Bajvan... —sugta. Hlavdcs elfehéredett.

— Tudtam, hogy ez a Spoliansky eldrul... — azt hitte, hogy a lengyel vallo-
mast tett ellene az inglopds miatt.

— Nem ilyesmirdl van sz6. Troppauerben megbizhat, 6 kolté. Holnaputinra
lazadést terveznek. — Odaszolt a kantinos pincérének. — Mit ldbatlankodsz
itt? Hozz egy tiveg bort!

A barna béri fiatalember a séntéspolchoz ment, és bort mért ki.

— Nem értem... — felelte Hlavacs. — Mit akarnak maguk?

— Nézze... sziikséglink van a tandcsdra. Itt valami lazadds készil, a katonak
el akarjdk foglalni az er6dot...

Az arab fiu odaallitotta a bort, és toltott.

— Valamit tenni kell — stirgette Galamb. — Ezt 1dssa be, 6rnagy ur...

— De kérem... — hiiledezett Hlavdcs.

— Bocsdnat... — vonta vissza Galamb. Es ugyanakkor dithésen mordult
a suhancra: — Nem mész innen?!

— Maga mondja meg, mit tegyliink — biztatta Troppauer.

Hlavdcs idegesen torolte meg a homlokat. Csak tudnd, mit akarnak ezek?
Remeg6 kézzel egy pohar bort hajtott fel.

— El6szor is... Kik a ldzadok? Es... hat... hdnyan vannak azok, akik nem l4-
zadnak?... —jegyezte meg batortalanul, nagy kinban.

— Nagyszerd. Megtudjuk, kik a lazadok.

— Illetve — sz6lt bele Troppauer —, megtudjuk, kik azok, akikben megbizha-
tunk. Ez mar fél gy6zelem.

— Gy6zelem! Erre iszunk — mondta a cipész, mert minden alkalmatmegra-
gadott az ivasra.

— Nadov és Rikajev veltiink tartanak — kezdte a felsoroldst Troppauer.

— Es Spoliansky — folytatta Galamb. — Van dllamhiség az olyan emberben,
aki nyugdijas volt. Tovdbbd Minkusz doktor is rendes fiu, azutdn itt van Pi-
lotte, ez a vén katona...

— Egészségére' — ivott Pilotte—ra 6rommel a cipész.

— En mar tudom, hogy én mit gondol — fordult Galamb ambiciézusan Hla-
vacshoz, és levette a zubbonydt, mert a forrésag elviselhetetlen volt.— On arra
gondol, hogy mi 6sszeszedjik a megbizhaté embereket, és sziikség esetén
helyredllitjuk a rendet.

— Valahogy igy... —jegyezte meg Hlavacs bizonytalanul.

— A rabok mind velik tartanak, és sok legiondrius is — sz6lt kézbe Trop-
pauer.

— Azt hiszem, el6bb ugy tesziink, mintha veltk tartandnk — mondta Ga-
lamb —, nem gondolja?
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— Dehogynem... — felelte kinban a cipész. — Csak azért... Vigydzni kell...
Egészségukre!

— Nyugodtlehet — biztatta Galamb, és felvette a zubbonyat. — Gyere —mond-
ta Troppauernek. Meghajoltak Hlavdcs el6tt, és mentek, hogyfelkeressék Pi-
lotte-ot.

— Okos ember, az biztos — mondta Troppauer, mikor mar kint voltak az
udvaron.

— Na hallod, bardatom. Egy titkosszolgdlati 6rnagy... De ennek a Pencroft-
-Laporternek szivesen titném ki vagy két szemét. Csak Spolianskyt nem sza-
bad belekeverni... Azért kimélem jelenleg... Mi bajod?

A kolté elfogdédottan simitotta meg gorilladllkapcsat.

— Tudom, hogy nem szivesen valsz meg t6litk — mondta lesiitott szemmel.
— De mégis kérlek, a miveim, amelyeket radbiztam...

Galamb hallgatott. Hogy k6z6lje a sz6rnya hirt?

— Pajtas — felelte azutdn letorten. — Légy erds...

— Szent Isten!

— A versek egy viaszosvaszon taskdban voltak és elloptak valamennyit...
— Hallgattak. A kolt6 s6hajtva dllt. Galamb megproébdlta vigasztalni. — A tar-
cam is mellette volt... tizendtezer frankkal.

— Eh, mit pénz! A verseimet... akarta a nyomorult. Tudom, hiszen meg akart
Slni értiik... Ol...

Egy kénny hullott ki a szemébdl...

Szé6tlanul mentek egymads mellett. Pilotte a legénységi szobdban volt, pérére
vetkézve. Az 6reg katona is nehezen dllta a héséget.

— Ide hallgass, vén zupds — kezdte Galamb. — Arrél van sz6, hogy néha-
nyan itt piszkoskodni akarnak. Nem tudom, te hogy vagy vele, de én még
ezena gyaldzatos helyen is azt mondom, hogy Franciaorszdgot nem arulom
el. Neked mi a véleményed?

Pilotte gondolkozott.

— Mit akartok?... Ha verekedni kell, szamithattok ram, de nem arulkodom
senkire...

— Nem is azt akarjuk — nyugtatta meg Galamb.

— Gsak verekedni — sz6lt dlmodozva a koltd, és megnyalta a szdjat. Ezutdn
felkeresték Spolianskyt, aki aznap jott ki a kérhazbol.

— Nézze — magyardzta Galamb —, 6n dllami ember, aki htséggel tartozik
hazdjanak. A héhéri kar szégyene lenne, ha egy is akadna k6zottiik, aki mél-
tatlannak bizonyulna a fekete nyakkendé és a keménykalap viselésére.

— Uraim — jelentette ki el6keléen Spoliansky —, 6n6k megbizhatnak ben-
nem. En dllamht vagyok. Nem egy gazembert akasztottam mar fel, de csak
a hazaszolgdlataban.

— Es bebizonyitotta — dicsérte tovdbb Galamb —, hogy katona is tud lenni,
ha minden ko6tél szakad...

Minkusz, Nadov és Rikajev, aki felgyogyult elsé lazrohamabol, csatlakozik
hozzajuk. Ezeket azzal befolyasoltdk, hogy Hlavacs titkosszolgalati 6rnagy, és
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6 mondta, hogy utban van egy biintetd csapat. Hlavacs személyét ezutdn mads
szemmel nézték, és néhdnyan szivesen fizettek neki bort. A cipész nem ér-
tette a varatlan népszeriség okat, de belenyugodott, mert kellemes dolognak
tartotta azivast.

— Most gyere a kantinba — mondta Galamb, mivel néhany embertik mar
volt, és ldtta, hogy Troppauert verseinek elvesztése mennyire lesujtja. — Jat-
szok neked néhany szép dalt.

De a kolté komoran ment mellette, és nagyot s6hajtott.

— Alegszebb verseimet loptdk el. Kozte volt az eposzom is: ,,Holnap indul
a szazad csuklégyakorlatra. Irta Troppauer Hiimér.” Ez neked nagyon tet-
szett...

Leultek egy sarokasztalhoz. A vendéglés bort hozott, és Galamb azsebébe
nyult a szajharmonikdjaért.

Elamult.

A harmonika helyett Grison tarcdjat vette el6, benne volt a titkosszolgdlati
jegy, a tizenotezer frank, a notesz és azujsagcikk...

Ostobdn nézte.

— Mi ez? — kérdezte Troppauer.

— Ezvolta viaszosvaszon zacskéban... Ami eltiint a szdzad pénzszekrényébdl...
Most itt van a zsebemben!

— A verseim! Az is ott volt! — kidltotta a madsik izgatottan. — Nézd meg
a zsebed!

De hidba kotordszott a zsebében. A versek eltlintek.

— Nincs — dadogta Galamb. — Visszaadott mindent... még a tizendtezer
frankot is...

— Gondolhattam volna — mondta kesertien a kolté —, tudta a gazember,
hogy mit akar. Majd bolond lesz a tizenotezer frankot megtartani, amikor
ellophatta valamennyi eredeti Troppauert.

A szdja megremegett, és nagy, sziirke szeme nedvesen csillogott...

Galamb vészjésléan felemelkedett.
Hoho! Ezt senki mas nem tehette a zsebébe, mint az arab suhanc, aki allan-
déan az asztalnal ldbatlankodott a levetett zubbonya koérul! De hol van a fia?

Otthagyta Troppauert, és sz6 nélkil kisietett. A sontéspult mogott akonyha
felé ment. Ott senki sem volt. Atment a konyhan Egy kis kével korilvett
kertbe ért, ahol tordlgetnek, krumplit tisztitanak, és mosogatévizet 6ntenek
ki.

Megvan! Ott all a fiu, és cipdt tisztit.

Elkapta.
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— Beszélj, te 6rdogfioka, mert kitekerem a nyakadat! Hogy keriiltez a holmi
hozzad?

— Megmondok mindent... csak eressz el... uram...

De ahogy lazult a szoritds, a fiu kisiklott a kezébdl, és befutott a hdzba,
a konyha melletti keskeny iton. Galamb elkapta a csukléjat... Mindkett6jiik
keze a bejaro és a fal k6zé szorult. De a suhanckiszakitotta magdt, és beugrott
egy szobdba, ahol a kantinos lakott. Galamb nekifeszitette a valldt, a zar kony-
nyen kitort, és mdris ottallt a kiiszobon.

Egy hatalmas altiszti revolver fesziilt a gyomranak a suhanc remegé kezé-
ben...

— Ha hozzam nyul, lelé6vom!

Meglepetten nézte a barna bért koélyok elszantan villogé szemét. Azutan
a kezére nézett. Elzsibbadt az amulattol. Ahol a karfalehorzsolta a bért, fehér
szin volt, és egy haromsz6gl anyajegylatszott! A szellem! Ez nem barna arab
suhanc, hanem fehér né! IjedtenIépett hdtra.

— Bocsanat... nem tudtam... hogy...

Az arab kovette a katona pillantdsat. Meglatta a kezén a jelet... Ijedten elta-
karta. Csend volt.

— Milyen ostoba voltam... — mondta aztan szomoruan. — Sejthettem volna,
hogy rdjon, ha visszateszek mindent a zsebébe...

— Na hallja — legyintett f6lényesen Galamb —, 6n nem tudja, hogy én koz-
ben kittiné nyomozé lettem? De kérem. Most mondja meg nekem, kicsoda
on. Mert kisértetekben cs6koényodsen nem hiszek...

A né egy masodpercig gondolkozott.

— Magde Russel... Az apdm volt az a kutatd, akit gyaldzatosan meggyilkol-
tak, és az anydm lett késébb... dr. Brétailné.

— Ertem... ezért hasonlit rd... és az anyajegy...

— Kérem... En most nem mondhatok semmit. Sokaig azt hittem, hogy maga...
maga hazadrulé. Példdul, amikor az érat kértem... Ott az odzisban. Hiszen
emlékszik?

— Halvdnyan... felelte rosszkedviien, és megtapogatta a tarkéjat...

— Késébb meggy6zédtem réla valaki révén, hogy maga... egész... rendes és...

Galamb csillogé szemmel 1épett hozza és megfogta a kezét:

— Régen vagytam mar egy ehhez hasonl6 tarsalgdsra... Mert meg kell mon-
danom...

— Ne... Ne mondjon semmit — vagott kozbe gyorsan a ledny, és tlizpiros lett.

— Ja, igaz... a karéra, ha parancsolja...

— Nem baj... Csak tartsa maganal... de kérem — tette hozz4, észinte aggé-
dassal —, vigydzzon magdra, mert ezért meg akarjak olni.

— De nem teszik! — kidltotta elkeseredetten.

Felharsant a kiirt. Takarodé.

— Mikor latom... — kérdezte gyorsan Galamb.
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— Talan... lesz alkalom még... Kérem, bizza ezt ram. Most nem vagyok
a magam ura, de megigérem, hogy révidesen taldlkozunk...

Nem akaddlyozhatta meg, hogy Galamb megcsékolja a kezét. De ugy lat-
szott, hogy nem is akarja.
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

Kilonds nyugtalansag latszott a helyérség katondin, Itt is, ott is csoportok
suttogtak. Kobienszki, ez a kegyetlen ember, most komadzik a bakdkkal, és
Latouret-t meg Battistat sanda szemmel nézték, morogtak ahatuk mogott.

Finley este a beteg Delahayndl beszélt az altisztek jelentésérdl. Haaz érnagy
allapota kissé javult, a tisztek betiltek a szobdjdba egy csésze teara, mert még
ebben a teljesen elgyengtlt dllapotdban is Delahay volt a hely6rség lelke.

— Igy a szdraz évszakban mindig nyugtalanok — mondta, amikor Finley az
altisztek jelentéseirdl beszamolt. — Az is lehet, hogy a cafard dihében megki-
sérelnek valamit... de végre is a vizcsap révén... félnapiszomjaztatdssal ebben
a pokoli melegben megfékezhetitek 6ket...

— Nem gondolod — jegyezte meg Gardone —, hogy mégis sikertilhet nekik
erdszakkal feltdrni a pancélszekrényte...

— Nincs rd... méd — felelte Delahay, és nagyot séhajtott. — Csak ekrazittal...
lehetne felrobbantai... Eppen ezért... robbantészer nincs az erdd... raktara-
ban...

Delahay visszahanyatlott a parndjara:

— Itt azon mulik... a siker... hogy melyik esetben alkalmaztitok...a konyortelen
szigort, és mikor... hunytok szemet... Ezt tudni kell... Most hagyjatok... alud-
ni...

Faradtan visszahanyatlott.

Az iroddban egy szemuveges, kovér civil varta a tiszteket.

— Dr. Borden vagyok. Egy voroskeresztes kiilonitménnyel jottem Timbuk-
tubdl. A Niger—misszi6 engedélyt kapott arra, hogy orvosi vizsgalatot tartson
a rabok kozott.

Gardone megnézte az irdst. Szabalyszerd engedély volt doktor Borden és
kisérete szimdra, akik a Niger vidékén vérvizsgalatot vesznek, hogy ellendriz-
z€k az dlomkor terjedését.

— Hédnyan vannak? — kérdezte fasultan a kapitdny.

— Hérman. Az er6don kiviil dll a tiprélancos auténk. Két apolo jott elrajtam
kiviil. Hirom hénappal ezelétt mar voltunk itt, és a rabok ortltek nekunk,
mert hasznos dolgokat osztottunk ki kozottik.

Gardone aldirta az engedélyt, és intézkedett, hogy a corvée elkisérje a misz-
szi6 embereit.

Doktor Borden visszament az autéhoz, és betlt a soférulésre. Még kétem-
ber volt a kocsiban.

— Minden rendben van — mondta a tarsainak.

Macquart és Lorsakoff voltak vele.

Az auté belsejében négy-o6t hatalmas csomag hevert, voroskeresztes jelzéssel.

Ekrazit volt mindegyikben.
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Reggel Spolansky félrevonta Galambot:

— Ma délutdn, ha a masodik corvée—t valtjak, kezd6dik! A rabok dllitélag fegy-
verhez és ekrazithoz jutottak. Felrobbantjdk a vizcsapot. Egyestilneka corvée-
-val. Kobienszki is veltik tart.

— A pimasz...

— Nemcsak 6. J6formdn valamennyi katona. A tdbbség mindenre képes,
mertnem birjaidegekkel a tétlenséget, a fullaszto, forré egyhangusagot, és
képesek a vesztiikbe rohanni, csak azért, hogy tegyenek valamit. Ezt onnan
tudom, mert egy idében lélektannal is foglalkoztam.

— Jol tette... Széval, nem gondolja, hogy szélni kellene Finleynek... vagy vala-
mi?... — toprengett Galamb.

— Szerintem késé. Az embereket megvaditottak. Igazdan nem kellett hozza
sok ezen a helyen. Az események most mdr ugy gordiilnek, egyre nagyobb
iramban, mint a lavina. Ezt egy regényben olvastam.

— Mi megprébdlunk majd mindent, ami emberileg lehetséges. Els6sorban
haditanacsot tartunk. A délutdni eset felkészulten fog taldlnibenntinket...

Galamb elment megkeresni Hlavacsot, és bekapcsolta Troppauertis a hadi-
tandcsba.

A szdraz évszak legnyomasztébb, utolsé ciklusdban voltak. A levegé szinte
érezhet6 sullyal nehezedett az emberekre, a csontok belulrdl fesziltek, és a déli
légaramlas féloriltté tette a helyérség katonait.

Délben jelentkezett az iroddban Hilliers, és egy rab volt vele: Barbizon.
A hadnagy utasitasara a corvée keresztiilengedte egy hatalmas miiszertdska-
val. Hilliers azonnal Gardone-hoz sietett.

— Ezaz ember Barbizon. A titkosszolgalat kiildte a rabokkal. — Atadta Bar-
bizon igazolasat. Az allt rajta, hogy a bandita egy hazafias cselekedetéért kegye-
lemben részesiilt, és felvették a titkosszolgalathoz. Mint megfigyel6t beosztot-
tak az aut-taurirti rabok k6zé.

— Nos? —kérdezte Gardone, miutan megnézte az irast. — Van valamijelen-
tenivaldja?

— Epp elég — felelte a bandita. — Ma kitor a lazadds. A rabok kozé, mint
voroskeresztes emberek tigyes szervezdk furakodtak be. Ekrazitot is hoztak.

Gardone elsapadt.

— A lazaddst — folytatta Barbizon — nem lehet megakadalyozni. Nagyszertien
szervezték meg a zavargast. Mar Oranban készen volt aterv. A szabadcsapa-
tokban és a corvée-ban a goumier-k és a rabok kozott tilsulyban vannak az
embereik. Egy megbizhaté 6rjdratra valé csoport sincs kozottiik. Az ekrazit
a legveszélyesebb. Ha az erdénkiviil felrobbantjdk a csévet, ahol elagazik a rabok
tanyaja felé, akkor mi itt viz nélkiil maradunk. Ezenfeliil egy erdei torzsfénok
is sokszor megfordul a rabok kozoétt, és azzal biztatja ket, hogy a szokota
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torzs atjon a Niger tilsé oldalarol, és ha elfoglaljak azerédot, akkor a szokotdk
egy titkos atjarén Angol Guinedba vezetik 6ket.

Gardone sapadtan dorzsolte az dllat. Ez nagyon vigasztalanul hangzott. Fin-
ley kiszolt:

— Battistal — Mikor belépett az olasz kdpldr, parancsot adott: — Latouret
intézkedjen, hogy négy gépfegyvert hozzanak fel és huszhevedert.

Az olasz elsietett.

— A rabok este, megbeszélt fényjelre, a corvée—val egyesiilnek, behatolnak
a hely6rségbe, és gyorsan elintézik, aki még ellenall...

— Hilliers — mondta Finley — menj 1égy szives, adj parancsot, hogy zdrjak le
az er6dot, Latouret vitessen fel a mellvédre gépfegyvereket, te megBarbizon
nem torédtok semmivel, ami beldl torténik, csak vigydztok, és ha a corvée
a rabokkal tér vissza, akkor lekaszdlni 6ket! Ez még segithet.

Hilliers és Barbizon elsiettek. Gardone tehetetlen volt. A haldlfélelem jege-
sen nehezedett a szivére.

— De hdat — mondta végre rekedten —, ha mindent tudtak... miért nem
szoltak? Hogy segitséget kérjink... Egy hét alatt Timbuktubdl ittlehetnek...
szpahik...

— Azt hiszem — felelte Finley —, ezt a lazaddst szandékosan hagytdk igy
megérni... van itt néhdny ember, akik a titkosszolgalattdl ezeketa szokotdkat
kovetve akarjak megtaldlni a Russel-féle atjarot...

Hallgattak. Battista tért vissza a hevederekkel. Ledobta 6ket. Nyugodtnak
latszott, és mégis nyomaszté volt, ahogy a golyéval kirakott 6veket elrendezte.

Galamb az utols6 nagy haditandcsot tartotta Hlavaccsal és Troppauerrel. Ter-
mészetesen bor mellett, mintha artatlanul mulatoznanak.

— Tizenhat emberre szimithatunk — mondta Galamb. — Benniinket is felsz6-
litottak, hogy tartsunk veliik. Kitéré valaszt adtunk. Most mi a teend6?

— Hat... — felelte bizonytalanul a cipész — els6sorban taldn... tudnikéne...
hogy mit akarnak... Es hat hogy mit tehet tizenhat ember... ennyi ellen... En
nem tudom... Oszintén szélva... — O azt sem tudta, hogy miért kell a ldzadokat
leverni. De hat ki mer itt vitatkoznikét érilttel?

— Ma délutin — mondta Troppauer — a corvée mar rabokkal tér vissza. Jelt
adnak nekik innen az er6dbél.

Pencroft jott be, és merén nézte 6ket.

— Mit suttognak? — mondta kihivéan. — Ide hallgasson, Harrincourt! Lego-
kosabb, ha beldtja, hogy kar volt iddig faradni. Maga megért engem! Nem
fontos, hogy mas is €rtse. Kdr az ilyen okos emberért. Mert most mérelkésett
a sugdosdssal. Erti?
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— Van egy érzésem, Pencroft — felelte viddman Galamb. — Mi még rovi-
desen 6sszevereksziink egymadssal. Maga nagyon erds, és kitinéen bokszol.
Mindig 6rulok, ha ilyen embernek kiverhetem a fogait...

Pencroft ginyos mosollyal végignézte, azutan kiment.

— Majd szdlj, ha pofozod mondta Troppauer Galambnak. — En is szeret-
nék néhanyat ttni rd.

— Még egy utasitdst — sz6lt Galamb Hlavdcshoz. — Mi torténjék, ha kezdé-
dik itt a hecc?

— Kérem... én nem szeretnék... tandcsot... adni — felelte nagy kinban. Mit
akarnak t6le? Nem akar ujjat hizni ennyi lazadéval. — A leghelyesebblenne

taldn... — nyogte ki végiil —a rumot és alkoholt felhozni...a pincébdl... Mert.
Ugyanis a raktarban sok j6 ital van...
Galamb felugrott:

— Zsenidlis! Remek!...

A tdvolabb 116 katondk felfigyeltek, ezért kissé halkabban folytatta:

— Ko6szonjuk. Nagyszert otlet volt. Igen... a rum!

Csak tudndm, minek 6rdl... — toprengett Hlavdcs. Ha ldzadds van, és ugyis
f6ébe 16nek mindenkit, legaldbb berignak el6bb, ez logikus. De miért zsenidlis?

— Erted? — mondta Galamb Troppauernek, amikor kiértek az udvarba. —
Elsérangu otlet. Ha itt elkezd6dik a hecc, feltorjiik a raktdrt. Igyakle magukat,
akik az er6dben vannak, mi viszont nem iszunk rumot...

— Esetleg egy pdar kortyot megkockdztathatunk — vetette kézbe a poéta. —
Mert ha mdr...

— Nem! Mi jé6zanok maradunk —felelte erélyesen Galamb. Elvalt Troppauertdl.
Négy napja nem latta a lednyt.

Délben kis cédulit tallt a tdnyérja mellett: ,Otkor varom” - csak ennyi allt
a papiron.

Eppen 6t 6ra volt. Sietett a kantin mégé. Amikor a szobdhoz ért, az ajté
csendesen kinyilt, Magde varta.

Galamb boldogan vigyorgott. Az arab suhanc helyett a fehér bricseszes ki-
sértet fogadta. A szép, szomoru arcu né, aki énekelt a sivatagban.

— Csak rovid ideig lehetiink egyttt... — mondotta Magde Russel. — Ezt sem
szabadna megkockdztatni.

Galamb els6sorban megcsékolta a kezét.

— Nyugodt lehet. Bizzon bennem.

— Vigyazzon, mert itt ldzadds készil...

— Tudok réla — felelte vigyorogva. — Most mar elarulom maganak, hogy
Hlavacs nem cipész, hanem francia 6rnagy. Az 6 segitségével leverjiik a lazaddst.

Magde félig sirva félig nevetve fogta meg a fia kezét:

— Az istenért, ne tegyen semmit, maga olyan gyerekes, konnyelmii, meg-
gondolatlan...

— Téved —felelte 6ntelt vigyorral. — Azok az id6k mar elmultak. Most jobb
lenne, ha magdrdl beszélne valamit...
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— ... Azt midr tudja, hogy Russel ledanya vagyok. Az apam ideges, zsarnok
ember volt szegény. J6szivi, zsenialis, de szertelen, hirtelen haragu... Miatta
elkeriiltem tizenhat éves koromban otthonrél. Nem fértiink éssze. En is szi-
nésznd lettem, mint az anydm... Azutdn jott eza tragédia... Az apam eltnt...
Ma mir tudom, hogy megolték. Az anyamat ugy szerepeltették az tigyben,
mintha megcsalta volna a mdsodik férjét, Brétail doktort. Anydm régen sze-
rette Brétailt, és szenvedettaz apam mellett, de mindig becsiiletes, tiszta né
volt. Ezértelhataroztam, hogy kideritem az igazsagot. Elsésorban szegény anyam
artatlanul meghurcolt becsiiletéért vallaltam ezt a keserves harcot. Deaz apam
nagy felfedezése, az agaro amelyért annyit kizdott, elvalaszthatatlanul hozza-
tartozott szegény anyam tragedlajahoz Es ebben a kiizdelemben senki sem
volt mellettem, csak egy régi szolga, egy félvér, aki eljott annak idején velem
egyiitt az apam hazabol. Mahmud volt az, akit maga egyszer mint inast, egy-
szer mint bennsziilottjost latott, aki a viperdval mutogatta magat Murzukban.
Magam is j6 munkdt végeztem, szinésznd voltam, értek a maszkirozashoz.
Megfigyeltem az apam expedici6jardl visszatért embereket. Tudtam, hogy
a blinds ezek kozott van. Hogy elvegyiilhessek a kiilvarosban, ahol eurépai né
nem fordulhat meg felttinés nélkiil, burnuszt vettem fel, barndra festettem
a béromet, és ami lehetetlenné tette, hogyfelismerjenek: férfimaszkot tettem
fel... Ha emlékszik még az 6regkdvéf6zére Oranban, az Avenue Magentan...

Galamb Kkis hijan hanyatt esett.

— Mi?... Maga?... Csuf, vén férfi volt?... Szakdllat ragasztott?... Hoppld! Meg-
Van' Hat ezért nem littam bemenni a hdzba, ahonnan kijott! Burnuszban ilt

.. Szakdllal! Es amig én a ldbszarvédémetvarrtam... addig atoltozott nének,
és ugy jottki... En meg kovettem, és nem értettem... Maga volt az orani kavé-
626!

— Es én voltam Abu el Kebir is, a trachomds, vézna nebulé, hosszi, ész
szakallal, rikacsol6 hanggal...

Galambnak ujra leesett az dlla.

Azutin magdhoz rdntotta a lanyt és megcsokolta.

— Ne haragudjon — dadogta a katona —, maga az életemet mentette meg!
Egy csokkal le sem rohatom a hdlamat...

— Most... ne réja tovabb a hdldjat. Mahmud mindenhova elkisért mintkigyo-
biivols is. Amikor rdjott, hogy a viperdjat elloptdk, és a magainge is eltlnt,
figyelmeztette, hogy vigydzzon, pedig 6 azt hitte, hogy maga hazadrulé, de
én... én mdr akkor... akkor... Széval, mdr gyanakodtam, hogy esetleg tévedés.
Ezért még leéntdttem... magatkmirhdval is... — hatraugrott. — Nem, most ne
réjon halat... Széval, ezért volt...

— Esakaréra?...

— Ez a kardra... rejti a tervet, hogy hol az atjard, de senki sem tudjamegfejte-
ni az 6ra titkat.

Hallgattak. Galamb megfogta a kezét. Magde nem huzta el.
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— Nem lenne j6, ha megnéznénk még egyszer az 6rat? — mondta a katona.
— Taldn kistutiink valamit... Varjon! Most jut eszembe... A szegény Kolyok fir-
kéalt néhany sort.

A papirlap, amire a beteg irt, még ott volt a zubbonydban. Elfeledkezett réla.
A né6 kikapta a kezébdl, és izgatottan olvasta:

sFigyelnek benntinket. Ha meg akarja tudni, hdany 6ra van, igazitsa be
anapona mutatokat és nézze figyelmesen a masodpercmutatét. Ejfélkor pontos
ordjalesz...

— Azisten szerelmére, hogy lehet ilyen feliletes... — suttogta remegé han-
gon a ledny. — Hiszen ez nagyon fontos... Mdr régen tudni kellettvolna...

Odavitte az 6rdt az ablakhoz, és felkattintotta a fedelét. A nap ravildgitott
a repedezett szamlapra. A n6 forgatta a felhizoét... Talan kinyilik valami titkos
hasadék... Percekig prébalta hidba...

— Egy otlet! — kidltotta Galamb. — Azt mondja az utasités: , Ejfélkor pontos
6rajalesz...” Allitsa mindkét mutatét a tizenkettesre. Az éjfél.

— Lehet...

Sebesen forgatta a mutatékat. Mikor egymas folé értek a tizenkettesre, vart.
Semmi...

A 16 séhajtva visszaadta.

— Vegye fel... Es kérem — mondta, mialatt Galamb megerésitette csukléjan
a karérat —, nagyon kérem... vigydzzon magdra, mert..

— Hall6! Hét ez mi! — Pencroft Iépett be. — No nézd csak! Igazan érdekes.

Galamb rosszkedvten fordult a leainyhoz.

— Bocsdsson meg, Magde, de sajnos most kénytelen leszek ezt az uratfélholtra
verni... pedig nem illik igy viselkedni egy holgyjelenlétében — és mert kozben
Pencroft a kozelébe ért, ugy vagta pofon, hogy beleesett fejjel a szekrénybe,
attorte az 6cska butorajtajat, és mindenféle holmikkal egyttt a foldre esett.

Azonnal felugrott, és Galambra vetette magat. Négy-ot boksziités tilt mind-
két részrdl, és Galamb ldtta, hogy emberére talalt. Mintha porollyel sujtottak
volna fejbe, olyan sulyos volt Pencroft 6kle.

Magde ijedten hizédott a szoba sarkdba, és 6klét a szdjaba gyomoszolte,
hogy ne sikoltson.

Vadul csapkodtak. Egy tités allon taldlta Galambot. Hatratantorodott, azutan
fejjel Pencroft gyomranak szaladt, majd ravetette magat, és kétkézzel verte az
arcat. Mindketten vérbe borultan tépték, csapkodtdk egymadst. Most el6kertl
egy rohamkés... Magde halkan felsikolt... Galamb hdtraugrik, de hidba. Penc-
roft dof. Megragadta a csukléjat. Dulakodnak... Ha az amerikai kiszabaditja
a kézét a rohamkéssel, akkor vége... Galamb bal 6klével alulrél felcsap
a gengszter alldra... Ez hatraszédiil. Ugyanaz az 6kol még egyszer lecsap, és
egy rugas... Pencroft mar tdmolyog, és a csukléjat még mindig nem birjakisza-
baditani. Galamb bal 6kle most mar, mint valami gép, nyugodtan, pontosan
lecsap még egyszer... még egyszer, orrdn, szjan vagy allan talalja ellenfelét, és
Pencroftlehanyatlik... Egy rugas... Nem mozdul... Galamb lihegve néz a lednyra:
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— Azt hiszem — mondta —, dtmenetileg lezartuk ezt a nézeteltérést. Most
els6sorban kotozziik meg az emberiinket, és tegytk félre a kritikusidére... Az
nem drthat.

Mialatt beszélt, maris letépte egy csomagroél a kotelet, és 6sszekotozte Penc-
roft kezét, 1abdt, j6 szorosan, betémte a szdjdt, ésaz 4gy ald guritotta.

— Elvan intézve. Mehetiink. Majd idekiildém Troppauert, mert eléjegyezte
magat néhany rugasra... — Csak most vette észre, hogy a né rosszulléttel kiizd.
Gyengéden dtolelte a véllat. — Csak nem idegesiti ez a hercehurcal

— Ne higgye, hogy gyenge vagyok. De annyi minden tortént, és ez az éghaj-
lat... Még nekem is szorny(... Pedig itt néttem fel Afrikdban...

— Még akkor is sok egy nének. Hat kérem, most szépen sz6t fogad nekem,
és a lazadas idejére lefekszik pihenni...

— Megbolondult? — mondta csoddlkozva, mert Galamb gy beszélt a laza-
dasrdl, mint valami jelentéktelen incidensrél. — Hiszen lehet, hogy minden-
kitlemészarolnak, és...

— Ugyan, kérem... — legyintett mosolyogva, mik6zben gyorsan rendbe hoz-
ta magat kissé —, az egész iigyet hamar elintézziik... Nem értem, hogy lehet
mindent igy felfijni. Majd eliitjiik valami tréfaval a ldzadast... ezekkedves fidk,
csak telebeszélte a fejiket néhdany csirkefogé. Azokatfelpofozzuk és kész... Az
is lehet, hogy elmarad a lazadas... Es kérem, ha nem taldlkoznank t6bbé...

— Mondja... Miért akar maga mindenaron meghalni? Ha tolakoddsnak tartja
a kérdésemet, ne feleljen.

Galamb elkomolyodott. Hogy megfeledkezett errél... Pedig stirgds lenne
a tizezer dollar otthon... De most mdr ugyis mindegy.

— Mademoiselle Russel... Sajnos, ez olyan pillanat, amikor kénytelen vagyok
gondolkozni. Eddig viddm voltam. Csak az életemrdl volt sz6. Most komoly
a helyzet. A katonai becsiiletemért kell helytallni. Ezbaj. Haldlom esetén egy
biztosité gondoskodott volna az anyamrol és ahigomrol. Egyet kozlok most
magaval: Ha el6fordult olykor, hogy szerettem volna életben maradni, és kissé
idegenkedtem a haldl gondolatatdl, az olyankor volt, ha a maga megboldo-
gult, de bdjos személye kisértett a sivatagban. Ugyanis az a gyanum, hogy csu-
nyanbeleszerettem magdba...

Hallgattak. Kazanszer( forrésdg izzott koriilottiik, és egy arab portydzé a kozeli
taborban torokhangon énekelt valami artikuldlatlan melédidt. A hatalmas, dongé
legyek tomege vastagon zsongottmindenfelé. Undok, haldlos Afrika volt ez,
sivar, élettelen, sajgé meleg... Es mégis, ahogy 0sszenéztek egy percre, mosoly
vonult dt azarcukon, és Galamb magdhoz 6lelte Magde-et...

— Ha rdjonne az 6ra nyitjara — sugta a lany szeliden hozzabujva —, akkor
nagyon... gazdag lenne... Egymilli6 frankot is kénnyen kaphat... Nincs megha-
tarozhat6 értéke... A Russel-féle térkép annyit ér, amennyita megtaldléja ki-
van érte. Ha tudna a titkat...

— Az 6raa maga 6roksége.... ha tudndm is a titkdt... Csak nem képzeli,hogy
elfogadndm a maga pénzét?... Legfeljebb — motyogta zavartan —, hamegosz-
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tandnk... De azt is csak gy, hogy az egész... ketténké lenne... Széval, ha a pénz
a csalddban maradna...

Magde odahajtotta a fejét Galamb vallara, és ez megsimogatta. Igy alltak.
Mindketten arra gondoltak, hogy olyasmirél beszélnek, aminincs: az éra tit-
ka megoldhatatlan. Az dgy alatt reccsent valami, Pencroft magahoz tért, de
moccanni sem tudott... A konyha kertjébél felhallatszott, amint egy dézsa vi-
zet ont ki valaki. Alltak egymadssal szemben.

A forré délutdni csondben most messzehangzéan egy 16vés dorrent.

— Kezdédik! Oltézzon arab suhancnak, akkor biztonsdgban van... Nekem
rohanni kell.

—De...

Gyorsan magdhoz 6lelte a lednyt, megcsokolta és elrohant.

4.

Battista és Latouret gépfegyvereket vittek fel az iroddba. Battistajott el6bb, és
ledobta terhét a foldre.

A kaplar nyugodtan felnézett.

— Nincs megbizhaté.

Most Latouret jott. O talalt megbizhaté katondt. Ez még szomortbb volt.
Egy legény segitett neki. A hilye Kréta. Az egész hely6rségben egyetlen em-
bert mertek haszndlni: egy elmebeteget. Vigyorogva ledobtaa gépfegyvert, és
szalutalt. A szeme eszel§sen mozgott, és a két mélyranccal a szdja mellett oly-
an volt az arca, mint valami bohdclarva.

Az egyetlen katona Aut-Taurirtban, akivel még rendelkezni mertek. Vigyor-
gott és lihegett.

Most mar tisztdban voltak a helyzettel. Finley szanakozva sz6lt odaaz utolsé
hiiséges kozlegénynek:

— Itt az ajté mellett van egy pad, ilj le, fiam, és gyujts ra.

— Aldzatosan jelentem... Mire?

— Egy cigarettéra.

— Jelentem: miféle cigarettara? Mert a kézlegénynél nincsen cigaretta. —

A szomoru esemény dacadra Finley elnevette magat. Adott egy cigarettat Kré-
tanak.

— Vedd le, fiam, a falrdl az irnok szuronyos puskdjat. Nem kell poszton
allnod. Ulj csak le szépen, de ha valaki engedély nélkiil akar belépni,azt nyu-
godtan 16dd le. Ertetted?

— Kortlbelil...

Vigyorogva, peckesen tavozott az egyetlen megbizhat6 kozlegény Aut-Tau-
rirtban: a hiilye Kréta!
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— Nem lehetne — kérdezte Gardone, mik6zben remegé kézzel cigarettra
gyujtott — megkisérelni... a f6kolomposokat... 6sszefogdosni... megakadalyoz-
ni...

Eldordilt a 16vés.

— Mar kés6 — mondta Finley.
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HUSZONOTODIK FEJEZET

A trombitds alarmot akart fujni, de kiverték kezébdl a kurtot.
— Nem kell, hagyd abba! Elég volt!

Adrogopoulosz, a gorog birk6zo, és Benid Tongut, a csenddr, Hildebrandt
fékolomposai voltak, és most a békétlenkedSk zomét dsszegyiijtotték az udva-
ron ugy, hogy az elésiet6 katondkatkozrefogtak.

Valamennyi elkeseredett, haldlosan faradt, ideges ember, legtobbje beteg
is... Mdr hat 6ra volt, és utols6 hévvel tombolt kértlottiik asivatagi héség.

Hildebrandt feldllt egy padra:

— Emberek! Elég volt a Szahardbdél! Nem akarunk a sivatagban megdogolni.
Kitériink a rabokkal egyttt, akiket éppugy pusztuldsra itéltek itt, mint ben-
niinket! Révidesen megérkezik segitségiinkre sok harcossal a szokota torzs,
és elvezet valamennyilinket egy titkos atjarén angol tertletre, ahol szabadok
vagyunk. Nem akarunk madst, csak ezt. Biztositani kell szokota megmentdin-
ket. Ezért birtokunkba vessziik az er6dot, hogy ne I§jenek innen rdjuk. Senkit
nem bantunk. A tisztek is menekulhetnek, ha tetszik. Veliink vagy egyediil,
ahogy akarjdk. Deha ellendllnak, ledliink mindenkit. Vizhianyt6l nem félunk.
Estigmegoldottuk. Este lesz ekrazitunk, hogy felrobbantsuk a vizcsap pancél-
jat. De ha erre sor kertl, ha nem adjak ki a zdr nyitjat, meghal mindenki, aki
nem tart velink! Addig fegyelmezetten viselkediink, nem bdntunk senkit...
Nyugtalanul kereste a szemével Pencroftot, de nem latta kozeledni. — Hol
lehet? — En felmegyek az iroddba. Beszélek atiszt urakkal. Lehet, hogy sokaig
fog tartani. Varjatok fegyelmezetten és tiirelemmel. Nem vért, nem felfordulast
akarunk, csak elmenni ebbdéla pokolbdl!

— Ugy van! — ziigtak rd az emberek.

— A goumier—k is veliink tartanak! Csak harom akadt kozottiik — folytatta
Hildebrandt —, aki megtagadta a csatlakozast.

Benid Tongut, a hatalmas 6rmester ott allt a lazadok kozott. Alégionistak
veregették a vallat. Barbizon a mellvéden vdgyakozé szemmel dorzsolte 6ssze
a tenyereit.

— Amig visszatérek, tartsatok fenn a rendet! Ha egy 6ra mulva nem vagyok
itt, akkor végeztek velem odafenn. Ebben az esetben egyetlen embernek se
irgalmazzatok! — fejezte be Hildebrandt a beszédet, és elszant léptekkel
a torzséptilet felé indult. A katondk orditoztak.

. Es hol volt Galamb? Hol volt Latouret, Battista és a tobbiek?

Mikor eldérdilt a 16vés, Latouret és Battista az irodahoz vezetd lépcs6haz-
ban voltak. Az 6rmester elévette revolverét. Battista is. Ebben a pillanatban
valaki hatulrél elkapta a kezét, és kicsavarta a pisztolyt. Ugyanez tortént Battista-
val is. Galamb, Troppauer, Spoliansky és Nadov lefegyverezték éket.

-127-



— Megko6tozni! — mondta Galamb. — Rajta, Spoliansky!

A lengyel kotelet vett el6, és a tehetetlentil szitkozéd6 6rmesterhez fordult:

— Hamegengedi... — mondta udvariasan, és érthetd rutinnal szorosan me-
gkotozte. Azutan Battistahoz fordult, mintha tancra kérné fel: —Szabad?... —
de miel6tt még az olasz megtagadhatta volna a beleegyezését, mar megkotoz-
te. Bevitte ket a mosdohelyiségbe.

— Nyugodtan, 6reg Latouret — biztatta Galamb —, nem lesz semmi baj, j6 fia
vagyok, és gondolok magukra, csak pillanatnyilag kell beraktarozni 6noket.

— Tudja, Harrincourt — mondta megvetéen az 6rmester —, eddig azt hit-
tem, hogy csak fegyelmezetlen és elbizakodott. Még sajndltam is, mikor en
crapaudine megkotozték. De most ldtom, hogy maga egy k6zonséges hazad-
ruld, hitvany, gyava frater, és banom, hogy valaha egy j6 szt sz6ltam maga-
hoz.

— Csak dormogjon, oreg. Azért tudom, hogy kedvel. Ne féljen semmit, Ga-
lamb j6 fid. Szereti a katona bdcsit. Mehetlnk, gyerekek.

Ezutan felmentek a legénységi szobdba. Itt gy(lt 6ssze a Harrincourt- kiilo-
nitmény, Pilotte vezetésével. Minkusz, Pilotte, Hlavacs, Rikov és még nyolc
megbizhaté ember.

— Gyerekek! Valamennyien Hlavics 6magy vezetése alatt dllunk. Mostleme-
gylink, és ugy tesziink, mintha csatlakozndnk a lazadékhoz. Betorjtk a raktart,
és mindenki ihat rumot, meg ami ital van!

— Ugy van! — kiltott lelkesen Hlavacs.

— Elore! — A sieté Hlavdcsot visszatartotta. — Maga itt marad. Nem kell koc-
kdztatni az életét. Arra val6 a kozlegény...

— De ha felhozzak a rumot — hebegte csalédottan —, szeretnék ott lenni...

— Elismerem, hogy hésiesen az éliinkre akar allni, de felel6sek vagyunk 61-
nagy ur életéért. Gyertunk, fiak! — Hlavacsot eltolta, és razarta azajtot. A cipész
kétségbeesetten bamult maga elé, azutan dithos lett. —Micsoda beszéd ez? —
sirankozott. — Az én Otletem volt a rum, és nekemnem adnak semmit... Diszno-
sag!

De nem tehetett semmit...

Galamb pedig igy sz6lt a 1épcsén:

— Fiuk, aki koziletek rumot iszik, az eldobta a katonai becstiletet, és szavam-
ra mondom, hogy nyomban lel6vom.

— Kicsinyesség — dormogte Troppauer, a poéta —, azért egy pohdrkaval
igazan lehetne... — de Galamb ugy nézett rd, hogy gyorsan elhallgatott.

Futva érkeztek az udvaron nyiizsg6 katondk kozé:

— Hall6! — kidltotta Galamb. — Végre itt a szabadsdg!... Megyiink haza! Es
addig is, amig kinyitjdk a vizcsapot, ne szomjazzunk! Fiuk! A raktdrban ott
a rum! Megérdemlink ennyi nyomorusag utdn egyparkorty italt!

— Ugy van! — kiabdlta Troppauer. — Ugy van! — ziigtdk az alkoholistak.

Egy perc mulva felfeszitették a raktdrt.

A nagy hordoékat bajonettel, baltdval 1ékelték, ahogy jott. Pillanatok alatt
mindenfelé folyt a rum, rohogtek, kidltoztak...
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— Hoho! Ez whisky! — mormogott most az egyik, és tolongtak, minta csorda...
A szdjharmonika is megszoélalt rovidesen...

A sok elviselhetetlen egyhangusdg visszahatdsa félelmetes volt. Rikdcsoltak,
énekeltek, némelyik annyi rumot ivott egy hajtasra, hogylezuhant a kezébdl
kihullott tiveg mellé, mintha gutatités érte volna.

— Mi torténik itt! — kidltotta Adrogopoulosz a 1épcsdlejaratndl. Ez veszélyes
ember! Hetek 6ta Pencrofttal meg a mdsikkal suttog —villant 4t Galamb agyén.

— Emberek! — Gvoltotte rémilten a géréog —, nem szabad berugni! Vége
mindennek, ha...

Galamb tantorogva, mintha részeg lenne, eléje allt:

— Mit beszélsz bele... Gyere, igydl te is... Majd éppen te fogsz parancsolni...
mit képzelsz? Mi... nesze, igyal...

A go6rog duhosen eltolta a poharat, mire Galamb felorditott:

— Megiitottél! Ezért megollek, te kutya! — Es mig a gorog csodalkozott, mert
hiszen nem tutdtte meg Galambot, olyan rugast kapott, hogy el6szor hatrae-
sett, azutdn mintha szdnkdazna, lecsuszott a pincébe. Azonnalfelugrott, de egy
zag6 6kol ugy orron vagta, hogy elsdtétedett el6tte néhdany masodpercig a vilag.
Galamb tudta, hogy a gorog felborithatmindent. Végezni kell vele!

A légionistdk azt hitték, hogy szokvanyos verekedésrél van sz6. Rohogtek
és kidltozva alltak koriil ket.

Adrogopoulosz hirtelen elkapta az ellenfelét. Galamb aggédva érezte, hogy
talerével dll szemben: Adrogopoulosz karjai, mintha marvanybél volndnak.
Maris kapott egy ttést alulrél az dllkapcsdra, hogy elszédult, de vaktaban rog-
ton lesujtott egy horogititéssel, ésszerencsére talalt. A gdérog megtantorodott
egy pillanatra... Nekihatralt a hordéknak, és ugrasra készilt. Szakallas arca
rosszindulatd vigyorratorzult, és...

Az egymasra halmozott hordok tetejérdl, hogy, hogy nem, taldin mert anagy
test odaddlt, egy kisebb, kéthektos a fejére esett, és kdasava lapitotta
a koponydjit...

A katonak néhdny mdsodpercig dmultan alltak.

...Troppauer ezalatt leguggolt a nagy hord6k moégé, mert ha kitaldljak, hogy
6 billentette le Adrogopoulosz fejére a kéthektost, abbol nagy bajlehet.

— Most legaldbb... megtanultad... — utdnozta a részegek hangjit Galamb
— hogy parancsolgass a légionistdknak... Piszok... Elég volt az ilyenbdl!

Valaki elrikkantotta magat, hogy konyakot taldlt. A tobbi artikuldtlan ordito-
zassal tolongott korulotte, és lassan egyedil maradt a horddk aljan a gorog
holtteste.

Galamb szdjharmonikdja rdzenditett a kedvenc dalra:

»Le sac, ma foi, toujours au dos!...”

Enekeltek és ittak. Némelyik mds edény hijan a sapkajaval merte arumot.
A fele elfolyt. A héttérben elintéznek egy kisebb nézeteltérést rohamkéssel.
Néhanyan a f6ldén hevernek éntudatlanul, rekedt rikdcsolds tolti be a pincét,
és a szajharmonika szol...
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Mir sotétedett. Galamb rendiiletlentl jatszott. Egy csomé goumier 0sszeve-
rekedett néhany katondval. Lovések dordiltek... Mar négy-o6taldozata volt
a mulatsagnak. Senki sem térédott Hildebranddal és a corvée-vel... Spolian-
sky, Troppauer, Minkusz, Pilotte meg a tobbiek nem mertek inni. Hiszen ott
il Galamb a 1épcsén, harmonikazik, de az 6lében egy nagy altiszti revolver.

Fél hétvolt, és a szdzad mar eldzott. Hihetetleniil nagy mennyiségtirumot
ittak...

... Battista és Latouret megkotozve hevertek egymas mellett. Kortlbelil tiszta-
ban voltak a sorsukkal, hallottak a veszett kurjongatdst... Egyszer csak szép
kettds sorban néhdny katona jott, feltGzott szuronnyal. E161 Troppauer és Pi-
lotte, egy-egy kalyhacs6szert langszéréval. Galamb vezette 6ket. Gyorsan el-
vagtamindkét altiszt kotelékét. Latouret felugrott.

— Nyomorult sépredék... Piszok hazadrulé gazok!

— Habefejezte, 6regem — mondta csendesen Galamb —, sz6ljon, mert még
sok dolgunk van. Vagy nem volna kedve gorombdskodas helyett dtvenni az
Orjarat vezetését, és lefogni a lazadokat?

Mialatt ezt mondta, mindkét altisztnek atadott egy—egy revolvert.

— Mi ez? — kérdezte butdn Battista.

— Hanem kot6zziik meg magukat az el6bb, akkor kijottek volna az udvarra
nagyképtiskodni, és a lazadok mindkettéjiiket megolik. Pedig sziikségtink van
két jo6 altisztre, ha egyik—masik kissé 6regszik is mar... fordult Latouret-hez.
— A lazadokat lefegyvereztiik, de 6k nem tudnak réla. Felfeszitették a depét,
kiittak a rumot, és alig allnak a labukon. Ormester! Vezesse az rjaratot, hogy
elfogja 6ket... De gyerink! En avant, apuskdm! Marche! — kommandirozott
sajatos katonai nyelvezetén.

— Ha ez igaz... Harrincourt... akkor nem szégyellem magam... hogy néha
sajnaltam... amikor nyuztdk... A szeme felcsillant, néhdany szal macskaszert,
6sz bajusza harciasan meredt elére, és a kis csapat élére allt: — A mon com-
mandemant!... En route! Marche!

Mdr alig allt a laban egy-egy katona, amikor a nehéz 1éptek dongve koze-
ledtek kintrél. Az ajtéban megdllt az 6rjarat. Két langsz6ré meredtrdjuk, ami
magdban véve elég ahhoz, hogy pillanatok alatt haldlra pérk6ljéon mindenkit
a pincében.

— En joue! —recsegte Latouret, és szuronyok szegezédtek a lazadokra. Né-
hdany részeg amultan ldtta, hogy eltiint a fegyvere.

... Tiz perc mulva lelakatoltdk a pince ajtajat, és a lazadok ottfekiidtek a f6ldén
szorosan megkotdzve. A goumier-khez olyan hirtelen nyomultak be, 16vésre
kész fegyverrel, hogy ezek nem is gondolhattak ellendllasra. Gyorsan megkotoz-
ték 6ket. A hdrom foglyot, akik nem csatlakoztak a ldizad6 csend6roékhoz, elol-
doztak. Ezek is fegyvertkaptak. Benid Tongut még idejében kilépett a hdtsé
ablakon... Az eréd egy elhagyatott részén felkapaszkodott a mellvédre... Kotél
voltnadla... Lemadszik a tdlsé oldalon, és bevarja az érkezé négereket... A szoko-
tak holnap vagy holnaputdn itt lesznek a sivatagban.
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De nem szamitott arra, hogy egy ember a mellvédrol 6rdk éta figyeli... Vala-
ki, akinek elintézetlen tigye volt az rmesterrel. A hanyatlé nap ferde szége
alatt hossza darnyak teriiltek el a koveken, amikor Benid Tongut felért
a l6résekhez. A homdlybdl valaki melléjelépett, és torkon ragadta. Barbizon
konyorteleniil kemény vondsait pillantotta meg az 6rmester egész kozelrél.

— Egy percre, kamerad... — suttogott a korzikai.

Benid Tongut csak azt érezte, hogy belehasit egy sajgas a tarkéjaba, és recs-
csen valami. Azutdn dtropil a mellvéden, tizendt méter magasbol...

Amikor Finley lenézett az ablakbdl, és latta a gytlekez6 katonakat, megfor-
dult.

Gardone verejtékezd, rémiulettdl sarga arcat torolgette.

— Mi a véleményed? — kérdezte a hadnagyot.

— Meg fogunk halni — felelte egykedviien. — Ha van ekrazitjuk, akkor nem
tarthatjuk sakkban Sket, mert felrobbantjdk a csdvet. Azutdn csakugyan meg-
érkeznek majd a szokotdk, és ha a lazadok nem 6lnek meg, akkor fejbelShetjitk
magunkat, mert természetesen eszemben sincs, hogy a négereknek megad-
jam magam...

— Kérlek... hadifogsdg...

— Ugyan! Nyomban lemészarolnak.

— Nem bizonyos, sét... Mi érdekuk lenne?

Finley undort érzett. Ha gydva is valaki, azért uralkodhatna magan, amikor
litja, hogy meg kell halni, és nincs segitség. Es ez az ember hordja a francia
tisztek egyenruhajat!

A kretén hangja hallatszott kivilrél:

— Légy szives, és megdllj, mert kilonben a kézlegénynek 16ni kell... Ez
a parancs...

— Eredj a pokolba — mondta valaki, és ugy latszik, félretaszitottaa bolondot,
mert nyilt az ajto, és Hildebrandt Iépett be.

— Kozlegény! — rivallt rd Finley. — Ki engedte, hogy engedély éskopogtatds
nélkdil...

— Virj! — sz6lt kozbe a kapitany. — En vagyok a parancsnok. Mit akar itt? —
fordult Hildebrandthoz.

— Kapitany ur! A legénység kuldott, hogy targyaljak a tiszt urakkal. Megta-
gadjuk az engedelmességet! Haza akarunk menni, és haza is fogunk menni.
Nem gatolhatnak meg senkit ebben. A tisztek nem bantottak benntnket, mi
sem bantjuk éket. Az er6dot sem. Megmondjak akombindciét, ellatjuk ma-
gunkat vizzel az utra, és megmarad Franciaorszagnak ez a helyérsége, életben
maradnak a tisztek. Ha nem tesznek igy, akkor elfoglaljuk az er6dét. Ha kell,
felrobbantjuk azegész torzsépiiletet, van elég ekrazitunk, és ez reménytelenné
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teszi a tisztek részérdl az ellenallast. Igy is, igy is hozzdjutunk a vizhez. De
akkor felrobbantjuk a vizvezetékcsoveket, elpusztitjuk az er6dot és minden-
kit, aki 6nokkel tart. Ezt hatdrozta a fellazadt hely6rség.

— Takarodjon! — kidltotta Finley. — Lazad6kkal nem tdrgyalunk, és vala-
mennyien...

— Gsendet kérek! — mondta erélyesen a kapitidny. Nem érezte a kozvetlen
haldlveszélyt, és ez nagyképtivé tette. — Miféle szereptik van az iigyben bizo-
nyos szokota négereknek?

— A szokotdk ttban vannak Aut—Taurirt felé. Az erdei térzs fénokével tizen-
tek, hogy ha az er6dot elfoglaljuk, és igy a francia katonasdgtél nem kell fél-
nitik, akkor 6k elvezetnek benniinket egy rejtett iton Angol Guineaba.
A szokotdkat nem bdntjuk, de megvédjiik onoket is, ha nem kényszeritenek
mas eljardsra.

— Menjen ki — felelte Gardone Hildebrandtnak —, és varakozzék a folyo-
son!

Hildebrandt tudta, hogy nyert. Katondsan megfordult és kiment. Kréta dug-
ta be utdna fejét:

— Tiszt ar... nem kell lel6ni a kozlegényt?

— Hordd el magad!

Kréta vigyorgott és eltlint. Gardone fensébbséggel mondta Finleynek.

— Kérlek, szerintem dlplomaaal érzék kell ehhez az tigyh6z. Itt nemhésko-
désre van sziikség. A hely6rség és az it az elsé. Igy sz6l a parancs. Menjenek
hat ezek a zendulék, ahova akarnak. Az eréd pusztuldsdért nem véllalom
a feleldsséget.

Gardone felftjta magdt, és gégosen nézett helyettesére.

— Csak nem akarod Kkinyitni a csapot, kapitany ur? Vagy eldrulni a kom-
binaciot?

— De igen! Ezek j6 fiuk, csak elkeseredettek. Egy kis diplomadcia, kérlek...
Menjenek el... és igy legaldbb megmarad az er6d. Ha felrobbantjdk a csévet,
akkor végeznek a hely6rséggel is... Nem adhatjuk fel ezt a fontos hadaszati,
stratégiai pontot...

— Nem osztom a véleményedet, kapitany ur — felelte tdgulé orrcimpakkal,
diith6sen Finley.

— Ugy? Hit ez nem is fontos... Engem azért kiildtek ide, mert tudtdk, hogy
kényes feladatrél van sz6... Hadnagy ur, parancsot adok 6énnek, hogy vezesse
a lazadok kovetét a csaphoz, és kozolje vele a pancélszekrény kombindcidjat.

A tiszt habozds nélkil felelt:

— Megtagadom az engedelmességet!

— A kardjat!

Finley roévid, gyors mozdulattal lecsatolta a kardjat és azirdasztalra tette.

—A szobajaba megy, és tovabbi parancsomig ott marad. En fogom meg-
mondani a zdr nyitjat, és sajat felel6sségemre kinyitom a vizcsapot... Kozle-

gény!
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Minden sz6 hallatszott a vékony ajtén, igyhogy Hildebrandt 6réommelbeug-
rott a szobaba, és Gardone valamit mondani akart, de — ijedten hatralépett.

A szemben 4ll6 Hildebrandt mellkasdbdl hirtelen kibujt egy szurony...
A katona tagra nyilt szemmel, tdtott szdjjal meredt magaelé... azutan felbukott.
Mogotte, puskdval a kezében, Kréta dllt, afegyver szuronyardl csepegett a vér.

— Yves 6rnagy vagyok — mondta csendesen, és egyenesen Gardone szemé-
be nézett. — Kapitdny! Adja at a kardjat. Finleynek! Hazadruldsértletart6zta-
tom...
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HUSZONHATODIK FEJEZET

Ezalatt a kildonitmény szépen tovabb tisztogatott, most mar Hilliershadnagy
vezetésével. Az er6d mellett tdborozo portyazok is veszélyesek lehettek. Barbi-
zon tudta a rabloktdl, hogy kik ott a f6kolomposok.

Varatlanul géppuskak meredtek feléjiik az eréd faldbol. Néhdnyan tevére
ugraltak, de amikor tlz ald vették &ket, és elhulltak, akik menekiilést kiséreltek
meg, valamennyien letiltek, és vartdk, milesz asorsuk. Egy csendért kuldtek
az er6dbol azzal az tizenettel, hogy tizpercen belill rakjak le a fegyvert, ktilon-
ben halomra Iovik valamennyitket.

Tiz percen belil kapituldltak. Azutdn egy érjarat fogta koral 6ket, 16vésre
kész fegyverrel. Hilliers egy céduldrél harminc nevet olvasott fel. A f6ko-
lomposok voltak. Ezeket elvezették. A torvények szerint ,nyomban és hely-
ben” —mint tetten ért lazadokat — f6be 16tték valamennyit.

A tobbivel kozolték, hogy visszakapjdk a fegyveriiket. Lehet, hogy éjjel harc-
ra kertl a sor. Ha nem harcolnak elég jol, akkor egy szdlig lekaszaljak Sket,
mert mogottiik golydszordk lesznek, 16tavolban.

Ezutan az er6dudvaron Latouret beosztotta a szolgalatot, majd igy oszlatta
fel a sort:

— Fiak! Most mindenki megérdemel egy j6 pohdr bort. Maga, Harrincourt,
velem jon kihallgatdsra.

— Mehetiink, 6regem — felelte szokott pongyolasdgaval, és Latouret-nek
megremegett a bajsza, valami leopdrdszeri morgast is hallatott, de kiilonben
nem sz6lt semmit.

A nap lebukott a sivatag felett, és Kobienszki, a corvée vezetdje vartaa jela-
dast: egy kigyulo fényszorot az eréd falan.

De a kis fehér var néman meredt az alkonyul¢ sivatagban, mintha elhagyta
volna minden él6lény.

Valami balsejtelemféle szorongas nehezedett az emberekre. A rabok oda-
gytltek a miut kezdetére, készenlétben, hogy a fényszoro jeladdsaraegyesiilje-
nek a corvée embereivel. Az dllitélagos dr. Borden és a masik két idegen:
Lorsakoft és Macquart vezették a rabokat. Kiosztottak néhdny fegyvert is, ke-
veset, csak amennyit az autén becsempészhettek magukkal. Ott hevert mellet-
titkk két laddaban az ekrazit.

Hiéndk rohogtek bant6 hangon, és felragyogtak az elsé halovany csillagok
a Szahara sarga dombijai felett.
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— Az 6rdog érti... — mormogta Kobienszki, a néma, ijesztéen elhagyatott-
nak rémlé eréd felé nézve.

— Valami baj lehet, — mondta az egyik katona.

— De mi?

Hallgattak.

— Kiderul rovidesen — sz6lt at a rabok felSl Lorsakoff —, ha a corvée-t levalt-
jak.

Senki sem felelt. A rossz el6érzet lidércnyomadsa nehezedett a kis csoport
katondra, ahogyan vartak a sivatagban, ennek a félelmetes napnak az estéjén.

Mir elmilt az 6rségvaltds ideje. Es semmi. Sotét este hullott a Szaharara.
A rabok és a katondk csak szemben 4ll6, ormétlan drnycsomoénak lattak egy-
mast.

Végre nyilt az eréd kapuja. J6l lattak a messzeségbdl is, a belsé lampak
kiszr6dé fényénél, hogy az er6dbdl egy katona jon...

Egyetlenegy!

Es a kapu nyomban becsukédott mogotte. A hosszi tton, mikézben apor-
hullamok el-elfedték, lassan, nyugodtan kozeledett az drny... Mar csak néhany
lépés valasztotta el a corvée-tol.

Most végre felismerték.

— Troppauer! —kidltotta az egyik katona.

Valdéban a ko1t volt. Most mdr bizonyossa valt, hogy valami tortént.

— Figk! — mondta, amikor az érséghez ért. — Azért kiildtek engem, mert én
a rabokkal is jéba vagyok... Baj van. A katondk tdbbsége az utols6 percben
meggondoltaa dolgot. A f6blinosdket bezdrtdk, a tobbielhatarozta, hogy nem
csindlja ezt a marhasdgot, és megvédi az er6dot...

Nagy csend tamadt. A fulledt, nyomaszté éjszaka még félelmetesebben ne-
hezedett a ldzad6kra.

... Az er6d falan kigyult a fény. De nem jeladasboél. Nyolc-tiz reflektor paszta-
zta egymadst, keresztezve a sivatagot...

— Ostobasag! — kialtotta Lorsakoff. — A katondk nem fognak rank I6ni...

— Azt lizenik a fiuk — jegyezte meg Troppauer —, hogy aki fegyvertelentl
jon, azt bebocsdtjdk. Kiillonben 16nek. A vizcsapot lezdrjak, és nemnyitjdk ki,
csak ha mindenki megadta magait...

Doébbent sziinet kovetkezett. Az erd6 feldl egy rekedt hangi madar folyton
aztismételgette: Kiraga.. kirdga.. kirdga... Szél rohant at aSzahardn, és zizegve
ropult a por...

— Azt iizeni nektek az 6rnagy, hogy a corvée térjen vissza az erédbe, a ra-
bok foglaljdk el a munkahelytiket, és akkor nem vesz tudomast arrél, amit
terveztetek... Csak a vezetSket blinteti meg — és s6hajtva tette hozza. — Magit,
Kobienszki, val6szintileg felkotik... De hdtilyen az élet; egyszer lenn, egyszer
fenn. Es végre is: odafenn mér nem f4j semmi.

— Ne hallgassatok erre az druléra! — tvoltott Kobienszki. — Csupahazugsig,
amit mond...
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— Es ndlunk az ekrazit! — kidltotta Lorsakoff. — Ha kell, akar az egész er6dot
a levegdébe ropitjuk!

Kevés lelkesedéssel talalkozott az elszant biztatds. Csak Troppauer felelt,
hasonlé harsany hangon:

— Majd hiilyék lesziink meghalni magukért! Minek masszunk bele a csdvdba,
ha ép bérrel szabadulhatunk?! Ne jottek volnaide...

— Te kutya! — horkant fel Kobienszki, és Troppauer elétt termett. — Majd
megtanitlak, hogy a hiilye verseiddel térédj, és...

Verseinek gyaldzasara Troppauer természetesen pofon ttdtte Kobienszkit,
aki azutdn hosszu ideig csendesen fekiidt a f6ldon.

Lorsakoff revolvert rantott, de az egyik rab kiverte a kezéb6l. Macquart-t
két katona ragadta meg.

— Nem vagyunk bolondok meghalni magukért! — kidltott a Mikulds-sza-
kalla.— Troppauernek igaza van.

— Egyék meg, amit féztek... — mondta egy masik csontvaz, és asszott karjat
magasra emelve, az 6klét razta dr. Borden felé...

Tiz perc mulva a corvée fegyver nélkil visszatért az er6dbe, és magaval hoz-
ta megkotozve Kobienszkit, Lorsakoffot, Macquart—t és dr. Bordent.

A rabok a bungalow-jukban tltek és csendesen vartak, hogy déntsenek
a sorsukrol...
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HUSZONHETEDIK FEJEZET

Delahay szobdjaban voltak egyttt. Az érnagy kissé jobban érezte magat. Az
agyban konyokolt és szivarozott. Délutan rohama volt, igy csak most értesiilt
az eseményekrol. Kréta, illetve Yves 6rnagy, Finley és Hilliers hadnagy tltek
kortlotte.

— A becstiletet tehdat megmentettik — mondta az érnagy. — De az eréd
mindaddig nincs biztonsagban, amig a szokotdktdl tartani kell.

— Ha tudndnk, honnan jonnek, gyerekjaték lenne visszaszoritani vagy be-
keriteni 6ket — jegyezte meg Finley.

— De nem tudjuk — mondta Yves. — Es kevés remény van ra... Pedig az 6ra,
ami anndl a fidndl van... az éra a nyitja mindennek.

Nem is vette észre, hogy milyen csodalkozdssal nézik. Kréta ugyanis meg-
dobbentd valtozdson ment dt. Sovanysaga most energikusnak hatott. Ango-
losan szikdr, napbarnitott ember volt, és a szemei okosan, tisztan csillogtak.

— Mikor leplezted le magad Finleynek? — kérdezte Delahay.

— Amikor azt a kedves fiut, akit dsszetévesztettek velem, en crapaudine-re
itélték. Meg kellett mentenem. Akkor széltam Finleynek, hogy jelentse neked
az igyet, Gardone megkertlésével. E16bb kénytelen voltam igazolni magam.
Azutan Finley szerezte meg a viaszosvaszon zsakot a pénzszekrénybdl, amit
egy masik bardtom visszacsempészett afidhoz: Grison tarcaja volt benne, az
én szolgalati szamom és néhdny irds. Versek. Az frasokat akartam olvasni,
mert még az én Troppauer bardatomrdl is kidertilhet, hogy komédiazik, és
kozben hirszerzé. Halaistennek, a versek ez irinyban megnyugtattak.

Latouret 1épett be Galambbal.

— J6jjon ide, bardtom... — mondta az érnagy. — Maga nagy szolgdlatot tett
ma a hazdjanak, és kiilonleges jutalomban lesz része...

— Ornagy tr! Széra sem érdemes, jutalomra még kevésbé. A hazdjaért min-
den embernek meg kell tenni a magdét. Kulonben is az egész siker Yves 6r1-
nagy érdeme... Szent isten!

— Micsodar... Mivan?... — érdekl6dtek dmultan a tisztek...

— Ornagy tr! Tisztelettel kérem, hogy bocsasson el néhany percre. Egy tisz-
tet még kora délutdn bezdrtam valahovd, és lehetséges, hogy azilleté szeretne
enni vagy inni...

Az 6rnagy csoddlkozva intett, hogy elmehet. Kréta tjra el6jott.

— Ez a fit azt hiszi, hogy egy Hlavacs nevi cipész azonos velem, és borzasz-
téan kinozta a szerencsétlent...

Ez igy is volt. Hlavdcs éhesen és szomjasan tilt a szobaban. Amikor Galamb
kinyitotta az ajtét, a cipész Gjabb bonyodalmaktdl tartva, rémiilten elrohant
a kantinba.
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Odalent az 6rséget véltottdk. Felhallatszott a vallrél leperdtilS puskak koppa-
ndsa és Battista kommanddja.
Ejfélvolt...

Galamb nem ment nyomban vissza az 6rnagyhoz, agy latszott, hogy végleg
feladja a katonai fegyelmet. Léhasdgdt nem mentette semmi, taldn csak az,
hogy szerelmes volt, s ez az érzelem viszont mar igen komoly embereket is
kdrosan befolyasolt.

A kantin felé igyekezett, de még féliton sem volt, amikor valahonnan egy-
szer csak felttint az udvar s6tétjébdl az arab suhanc, Magde!

Megolelte a leanyt, és magahoz szoritotta.

— Naldtja — suttogta —, mondtam, hogy az egész hecc nem tart sokaig.

— Nagyon aggédtam magdért — felelte a lany. — De most madr, hala isten-
nek...

— Tavolrol sincs befejezve az tigy. Elsésorban még nem tudjuk, hogy ara-
bokkal milesz. Azutdn a négerek is terveznek allit6lag valami tamaddst.

Fent a mellvéden egyhanguan kopogtak a poszt Iéptei...

— Igaz... —felelte szomorudan a ledny. — A négerek titka az atjar6, amely utdn
apam kutatott...

— Igen, az dgar6 — bologatott Galamb. — Aldast jelentene ezen a vidéken,
ha végre megtaldlndnk... Es csakugyan ebben az 6rabanlenne a titok?

Odanéztek mind a ketten a csuf, eziist krokodilfejre.

— Egész bizonyos... Meg kell 6riilni téle, de igy van. Ebben a karérdban
rejtézik az atjard terve. Ezt akarta doktor Brétail dtadni Corot kapitdnynak
azon az estén, amikor megolték.

Galamb buisan nézte az 6ra 6sszekarcolt fedelét.

Azutdan egy 6sztonos mozdulattal lenyomta a felhuzé gombjat. Felkattant
a fedél, és...

Es ahogy egy pillantdst vetettek a lapra, mind a ketten felkialtottak a megle-
petéstdl.

Ottvolta térkép!

... Ilyen még nem volt. Az drnagy szobdjanak kiisz6bén megbotlott egy roha-
n6 ember, és bezuhant Delahayhoz, azutan felugrott, nem térédotta felettesei-
vel, csak kiabalt...

— Avillanyt... oltsdk el a villanyt!... Megvan! Itt van!... Azonnal...— és lihe-
gett kifulladva a 1épcs6ktél. Galamb volt. Kréta eloltottaa villanyt.

...Es zoldessdrga fénnyel, kisugdrozva izzasat az eziist krokodilfejre is, ott
vilagit néhany apré vonallal a Russel—atjaré miniat(r térképe!...

A sotétben csak dmulé emberek fojtott 1élegzetvétele hallatszik...
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Milyen egyszer( volt! A kutaté valami sugarzé radiumos vagy foszforos anyag-
gal rajzolta a térképet a karéra szamlapjara. A szamlap repedéseikozott észre-
vétleniil bujtak meg azok a halvany, hajszalvékony vonalkdk, amelyek ugyszol-
van lathatatlanok, csak éjjel vildgitanak, hael6z6leg napsiités érte a szamlapot,
és a foszforos anyag visszasugdrozza az elnyelt fényt. A kényes politikai tigy-
ekben utazgato, térképezé Russel elsé vazlatat erre a berepedt szamlapraraj-
zolta fel, lathatatlan, illetve atlatsz6 anyaggal, amely elnyeli asugarakat. Azutin
lefixirozta ragasztéval. Ha megtamadtak, kikutattdk, ezerszer is szétszedték az
orat —nem taldlhattak semmit, mert a térkép csak akkor valt lathat6va, ha erés
napfény érte, és sotétben nézték.

Most valamennyien tagult szemmel, mintha talvildgi jelenést néznének, ba-
multak az 6rat.

A szamlapon egész apro, szaggatott vonal jelezte az utat a Nigerig, egy ponttol,
amely T bettvel volt jelolve. Ez csak ,tabort” jelenthetett. Azt a helyet, ahol
Russelék utoljara taboroztak. Es itt épiilt Aut-Taurirt erédje. Lent ez allt: 1 mm:
2 km. Az utat mintegykétcentiméteres vonal jelezte, szoval koriilbeltii 40 kilo-
méternyire voltak az atjar6tol. Az utat jelz6 kis csik kereszttilhaladt egy ponto-
zott vonalon, amelyetV. jelzett. Ez csak Niger lehet. Lent amasodperc mutaté
alatt ez dllt felirva: II1.10. - V1.25. Ez is vildgos és egyszerti volt. Harmadik h6
tizedikét6l hatodik hé huszonotodikéig a Niger vizallasa olyan, hogy az at-
jarén lehetséges kozlekedni, a tobbi hénapokban a folyé bizonydra eldnti.

— Ha ezt el6bb tudjuk — mondta a débbent csendben Yves érnagy —, sok-
-sok ember életben maradt volna.

Valaki felcsavarta a villanyt.

— Nézd csak, a hulye Kréta! — kidltotta Galamb.

— Nem, baratom — mondta mosolyogva Kréta.

— En vagyok, az a bizonyos Yves 6rnagy, akivel kapcsolathan maganak any-
nyikellemetlensége volt. De csukja be a szdjat fiam, mert igy nem hatvalami
elényodsen.

Galamb ugyanis akkordra nyitotta a szajit, amennyire az egydltalan lehetsé-
ges volt. Nyakat el6regorbitette, a szemét kimeresztette, éshol a meglep6en
fesztelen modorua Krétdra, hol a nevetd tisztekre nézett, ijedten kapkodva a fejét
jobbra-balra.

— HGd! — mondta azutan.

— Ismétlem, amit Delahay bardatom mondott: maga nagy szolgalatot tett
a hazdjanak. Maga a vilag legkénnyelmubb és legjobb katondja. Ami pedig
Krétatilleti, a szerencsétlen hiilyét, az 6 nevében kiilén haldsankezet szoritok
most magéval.

Keményen megrazta Galamb kezét. Ez még mindig pislogva nézett egyik
tisztrél a masikra, és csak azt ismételgette zavaraban és meglepetésében:

— Szép kis cirkusz... Szavamra, szép kis cirkusz.
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— Esrdaddsul a mi Galamb bardtunk még szerencsés is — szolt kozbe Finley.
— A véletlen hozzdjuttatta az 6ra titkdhoz, amit annyi hozz4dérté ember hidba
keresett...

— J6, hogy emlited! — mondta Delahay, felkonyokolve az dgyban, mertvalo-
saggal Ujult erére kapott a megviselt kis 6regember. — Csak ne pihenjink
a gy6zelem babérjain, amig a szokotdk tamaddsa varatlanul érhet benniinket.

— Ez most marnem olyan veszélyes — legyintett Yves. — Elsésorban ma mar-
cius nyolcadika van, és nem valészind, hogy négy-ot napnal el6bb jarhaté
legyen a Batalanga-foldre vezetd ut. Russel térképe tizedikétjelzett. Azutdn,
a térkép birtokaban, megszdllhatjuk az tjaré nyilasat. Bizonydra a Niger medre
alatt vezet az atjaro, ahol elégerds a sziklds meder, és nem szakadhat be a foly6
agya.

— Agy! —kidltott ismét vadul Galamb, és a homlokara csapott, — Egy Lapor-
ter nevii blinost az agy alatt felejtettem valahol.

— Laporter! — ugrott fel Kréta. — Hol van? Eskiidni mertem volna, hogy
kisiklott a kezembdl. — J6jjon, fiam! — Galamb és az 6rnagy a kantinmogotti
folyoséra siettek, és benyitottak abba a szobdba, ahol agengszter maradt meg-
kotozve.

Mikor eloldoztdk, Pencroft tagjai iigy hulltak ki a k6télb6l, mint valami fel-
bomlott batyubdl a szétesé rongyok. Félig halott volt mar.

Galamb a fejét csovilta:

— Alaposan megviselte a magdny...
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HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

Hajnalban az eréd elcsendesedett. A nehéz nap utan mélyen aludt mindenki.
A katondk egy része sulyos alkoholmérgezéssel a kérhazbakertlt. A tobbiek
fejfdjdssal, sajgé tagokkal sorakoztak azébresztére. Finley néhdny révid mon-
datban kozolte velik, hogy sulyosbiintetés helyett egyszerien részegeskedés-
nek tekintik, ami tértént, és minden tizedik embert a blinosok kozil négy
nap pelote—ra {télnek. Halegkozelebb hasonlé eset el6fordul, a biinosoket
haditérvényszék elé dllitjak.

Némain hallgattak. A nap ébredt, és a forrésag szinte masodpercenként
novekedett.

Ezutan 6sszedllitottdk a corvée-t. Csupa megbizhat6 ember: Galamb, Spoli-
ansky és a tobbiek keriiltek a szakaszba. Finley vezette 6ket, de Latouret is
ment.

A rabok mar el6z6 nap délutdnja 6ta hidba nyitogattdk a vizcsapot. Nem
kaptak inni. Az éjszaka még trhetéen telt, de reggel, az izz6 melegben mar
nagyon legyengiiltek a szomjusdgtol, szédiilten, kimertlten iiltek a fojté dzsun-
gelben, tobb mint kétszdz emberi vaz... A sdrga, haldlosan sovany koponyé-
kon kék hajszdlerek liiktettek, dagadt, nagy, voros szemhéjak hunyédtak ha-
16dva, és a vértelen, lefittyed6 ajkak kozul fehér nyelvek nyultak ki tétovan...

Lattak a corvée—t érkezni. Lattak, hogy a tiszt stlyba vezényli afegyvereket,
és rjuk irdnyulnak. Senki sem mozdult. Lévetni fog? Lehet...

Most kivdlik egy 6rjarat a corvée-bol, és a tiszt vezetésével kozeledik. Néhany
rab nehézkesen felemelkedik. Esztikbe sem jutott, hogy megtamadjdk a ma-
roknyi csapatot.

Az 6sszeomlott lazadas utolso életerejiiket is elvette.

— Emberek! — mondta réviden Finley. — Azt izentem nektek tegnap, hogy
ha visszatértek a tdborotokba, senkit sem fogunk megbiintetni. Szavamnak
allok. Kinyitjuk majd a csapot, kaptok eleséget, de ezentdl minden gyanus
esetben bejon ide egy rjarat. Es aki nem viselkedik fegyelmezetten, azt fébe
16jik. Rendes hely6rség lesz Aut-Taurirtb6l. Holnap elkezdjiik a barakkokat
épiteni, kaptok kérhazat, orvost, és rendet csinalunk. Harminc perc mulva
megnyitjak a vizcsapot. Egyetlenegy katonat hagyok itt. Es olyan sorrendben
isztok, ahogy 6 vezényli. Ha ennek a katondnak valami baja lesz, akkor megti-
zedeltetlek benneteket! Rompez!

Az 6rjart tovabbment az erdé belseje felé. A rabok szétlanul ténferegtek,
némelyik mar eldjult. Egyszer csak a vizcsapndl dll6 katona, Rikov azt mondta:

— Folyik mar a viz. Vigyazz! Egyes sorba sorakozni, és mindenki hozza
a poharat!
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A rabok sorba dlltak, szép csendben ittak, és a magdnyos posztnak sem esett
semmi baja kozottiik.

Az 6rjarat pedig folytatta az utjat az 6serd6ben egy elefantcsapdson,a pigme-
usok tdbora felé. A torpe fé6nok személyesen sietett eléjuk, azthitte, a lazadok
jonnek. Keservesen csalédott, mikor a katondk éléna tiszteket megldtta.

— Uram... 6riilok, hogy ldtlak... — rebegte.

— Pedig szomoru nap ez neked, f6nok — felelte Finley. — Mertfelakasztatlak,
és a taborodat elpusztitjuk...

— Nem teheted, rumi tr... En régi baratja vagyok a fehér katonaknak.

— Mindenfeldl t6ltott puskak lesnek rad és népedre, f6ndk. — A nép mind-
Ossze tizenkét bennszilott volt, négy c6lopkunyhéban. — Mostbementek az
egyik kunyhodba, és ott maradtok, amig itéletet tartanakfelettetek. Nyolc em-
berem vigyaz ratok.

A bennszilottek sz6 nélkiil engedelmeskedtek. Nyolc katonahdtramaradet,
és vigyazott rdjuk. A pigmeusok edényeit, fegyvereit egy halomba raktdk és
elégették. Elégették a tobbi kunyhot is, és kivagtdka tisztdson a tdrzs vagyo-
nat képezd tiz kékuszpalmat.

A f6n6kot pedig vasra verve magukkal vitték.

— Hogy hivnak? — kérdezte utkdzben Finley a reszketd térpe pigmeust.

— Illomornak, uram... — felelte a f6nok.

Yves 6rnagy lazas gyorsasaggal folytatta a kihallgatdsokat az ezredirodaban.
Rovid rddidérintkezés utdn értesitették 6ket, hogy Timbuktubdl egy csapat
szpahit vezényeltek ki a helySrség megerdsitésére, és az ligy valamennyi szere-
pléjét reptulégépen Oranba szallitjak.

Pencroft nem vallott semmit. lllomor, a torzsfé annal tobbet, és Galamb min-
dent, ami csak eszébe jutott.

— Gondolkozzon, fiam — biztatta Yves —, minden csekélység fontos.

— Igazan mindent elmondtam... Legfeljebb néhdny pofont felejtettem el,
mert az iigyben rendkivill sokat pofozkodtam... Ja, igaz... Amosékonyhaban
poszton alltam, és megtamadtak... Ez bizonyara a Laporter makvirdg volt. De
valaki ralétt a sotétbdl, és nemsejtettem, hogy ez ki lehetett.

— En voltam — mondta mosolyogva az 6rnagy. — Eppen aludtam, és maga
aggodotta holmimért, de azért j6l hallottam, amit mond. Sejtettem, hogy mas
is hallja. Igy azutan el6bb surrantam be a mosékonyhdba, és lattam Hilde-
brandtot, mert § volt az illeté, nem Pencroft, amintodafekiidt a padléra. Idejé-
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ben léptem kozbe, hogy segitsek magan... Csak a cipdmet befestette a voros
minium, ezt tigyesen elcseréltem Spohanskyval

— A cip6! O meg Troppauerrel cserélte el, és santitott..

— Ezért akartak agyonléni szegény Troppauert. Azt hlttek, maga az érnagy,
és 6 a maga tarsa. Most pedig egy fontos kihallgatds... — A szomszéd szoba
ajtajahoz lépett, és kivezette onnan Magde Russelt. Rendes dtiruhdban volt, és
mosolyogva nézte Galamb csoddlkozasat.

— Héat maguk... ismerésok.

— Nem — nevetett a ledny —, mi nem rég vagyunk cinkosok. Csak ittismer-
kedtem meg az 6rnagy urral. Régen figyelt engem, és megtisztelta bizalmaval.

— Elsérangu segit6tarsam lett Mademoiselle Russel. Az els6 ember, akitarra
kértem, hogy legyen a segitségemre. Mert nem bizom senkiben. Egy kissé
Harroncourt, a maga érdekében is tortént. Finleynek akkor még nem akar-
tam eldrulni az inkognitémat, és valahogy segitenem kellett, hogy ne patkol-
jon el a negyvenkilés pelote—tdl. Erre hasznaltuk fel a mademoiselle néhai
maszkjét Abu el Kebirt, a kavéf6z6t, akimegvesztegette Battistdt, és igy segite-
ni tudott magan Halas lehetezért..

— O, még sokszor fogom leréni _mondtalelkesen Galamb, és a lany elpirult.

4.

A bucsuestét a labadozé Delahay szobdjaban toltotték, ahol tedravoltak hivata-
losak. Kivételesen két kozlegény is. Ezek nélkil nem lettvolna teljes a tarsasdg.
Az egyik természetesen Galamb és a masik Troppauer Hiimér.

A poéta percenként pirult, ujjait morzsolgatta, és elbotlott aszényegben.

Es magitdl értetédik, hogy megjelent Magde Russel is, abban a fehérlovag-
l6ruhdban, amit Galamb annyira szeretett.

Delahay kivansdgara Yves 6rnagy folyamatosan elmondta mindazt, ami tor-
tént.

— Grisont régen ismerem — kezdte Yves, a tedba bamulva, mintha ott egy
filmszalag futna, amelyben az elmult eseményeket ltja. — Gyanusjellemd, de
ugyes hirszerzé volt. A mi munkdnk olykor megkivdnja, hogyne a tisztességet,
hanem az Gigyességet részesitsiik elényben. Azain-szefrai ldzadds targyaldsdn
kellett volna megjelennem tandiskodni. Tudtam, hogy sok ellenségem szeret-
ne megismerni. A szolgdlat embereit még a vezérkar sem ismeri. Csak a D.
osztaly fénoke Aubert tabornok érintkezik velik személyesen. Nekem szoka-
som volt, hogy néhaszerepeltettem magam helyett bizonyos tigyekben embe-
reket, akik felvették a nevemet. Igy tortént, hogy Grisont szerepeltettem. Ezzel
akartam megtéveszteni azokat, akik lestek ram. Vallomdsomat el6z6leg megta-
nulta, és 6rnagyi egyenruhdban mint Yves szerepelt. Sohasem hallgattak ki
a vadlottakkal egyiitt, és nem szembesitették. A lazadas bline nyilvanvalé volt.
Természetesen lakast is bérelt, mint Yves 6rnagy, és feltin6en bejart a vezérkar
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D. osztdlydra, hogy tokéletesen félrevezesse azokat, akik megfigyelik. Ebben az
idében mint Grison vagy Dupont — mindkét nevet hasznadlta — a Russel-
-uggyel is foglalkozott. De errél én nem tudtam. Macquart egy vasuttarsasag
megbizottja. Ezeknek fontos érdekiik fiz6dik ahhoz, hogy a Szahara-vasut
ne késziljon el. Macquart mint gazdag ur szerepelt Oranban. Lorsakoff-fal és
Grisonnal k6zosen akartdk megszerezni azatjaro tervét. Ezért 16tte le Grison
Russelt s, de a tervet nem taldltdk meg ndla.

Grison a két tarsat is becsapta. Azt mondta, hogy Yves 6magy, marmintén,
szintén az 6 keziikre dolgozna, j6 pénzért. Ha bizonyitékot akarnak erre az
allitasra, akkor hivjak fel telefonon az 6rnagyot. Ezek nem tudtdk, hogy Gri-
son véletlentll éppen helyettem szerepelt, és természetesen az én nevem alatt
bérelt lakast, tehdt Iéprementek. Grison jelentkezett a telefonndl, és tigyesen
valdszinUsitette, hogy az 6rnagy hajlandé érintkezésbe 1épni veliik, Grison
utjan. Sajat magatugy allitotta be, mint a futdiromat. Hogy miért tette ezt? Azt
akarta, hogy ha 6 megtalalja Russel villdjdban a tervet, akkor a horribilis juta-
lombdl 6 két részt kapjon. Egyet mint Grison és egyet az én nevemben mint
Yves. Ez kis hijan sikerilt, mert hiszen én nem is voltam Afrikdban. Egy
masik igyben Konstantindpolyban tartézkodtam. Itt értesitett Aubert tdbor-
nok, hogy vissza kell térnem, mert az Aut-Taurirtba indulé szdzaddal fontos
kildetésem lesz. Marseillebe utaztam, és bedlltam a légiéba. Oranban mar figy-
elik az ujoncokat, mert sejtik, hogy a szolgdlat becsempész egy vagy két em-
bert ide. Az aut—taurirti szizaddal Oranba hajéztam. Itt nem jelentkeztem
a szolgdlatnal. Fogalmam sem volt Grison tizelmeirdl.

Véletlentl jottem rd. Egyszer lattam az utcan Macquart-ral és gyanutfogtam.
Erintkezésbe léptem Aubert-rel, aki megnyugtatott. Azt mondta hogy Gri-
sont hasznalhaté embernek tartja, és a Russel-tigyben 6 adott megbizast neki.
Grison kézben Mademoiselle Russelnek azt mondta, hogy Yves 6rnagy akar
nyomozni az Ggyben, és az 6 utjan engedélyt kér, hogy egy napot a villdban
toltson el. Meg is kapta a beleegyezést. Grisonrdjott arra, ami nyilvanvalé volt,
és mégis zsenialis: a rajz csak olyan targyban lehet eldugva, ami Russelnél volt,
és Brétail doktorhozkertlt, és ennek a targynak a gyilkossag napjan Brétail-
nél kellettlenni, mert hiszen tgy volt, hogy atadja Corot kapitanynak. Igy jott
ra Grison, hogy a térkép nincs is a villaban, mert az dldozatok holmgat az
ligyészség a vizsgalat idejére lefoglalta. Erdeklédott azigyészségen, és meg-
tudta, hogy a targyakat az elhunyt cimére az 6rokosoknek kikézbesitik
a vizsgdlat befejezésekor. Megtudta a kézbesités napjat is. Erre a napra kért
engedélyt Yves szamdra, hogybekolt6zhessen a villdba, mert még egyszer tu-
zetesen at akart kutatni mindent. De ekkor mdr a nyomdban voltam. Egy
emberemnek megbizastadtam, hogy figyelje. [gy tudtam meg, hogy az tigyész-
ségen jart. Azutanrajtaiitésszerien eléje dlltam az utcan.

A megdobbent arckifejezése elég viligosan mutatta, hogy nem becstletes
szandékkal jatssza a szerepemet. ElImondta, hogy dtkutatja a Brétail-villat, és
amikor azt mondtam, hogy én is odamegyek, mdrvisszanyerte az 6nuralmadt,
és orommel invitalt. Véletleniil aznap azaltiszt a kaszarnyaban durva tréfiabol
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ram zdrta a pinceajtot, és ottfelejtett estig. Nem tudtam sehogy sem szabadul-
ni, és csak tizenegyre értem a villdhoz. Nyomban telefondltam annak az embe-
remnek, akivel figyeltettem, és ett6]l megtudtam, hogy a délutdn folyaman ki-
kézbesitették az tigyészségrol a néhai Brétail targyait, tovabbd — és ez volt
a legfurcsabb — Grison mint Yves émagy értesitette a szolgdlatot, hogy egy
tamaddt megolt a villdban. Kém az illetS. Valakijon érte autéval, hogy Cochran
varosparancsnok estélyére vigye, ésugyanez az ember gondoskodjék a holttest
eltiintetésérdl. Atitkosszolgdlat emberei sokszor kénytelenek fegyvert hasznal-
ni, amikor bizonyitdsra, itéletre nincs id6. Csak a tdbornoknak tartoznak fe-
lel6sséggel. Ilyen eset volt, ahogy én leszirtam Hildebrandtot, éshabozds nél-
kul végzek Gardone-nal is, ha nem tudom masképpen megakadalyozni a zar
kombindciéjanak eldruldsiban. De ki az, akit Grison megd6lt mint Yves 6r-
nagy? Tizenegykor a villandl voltam.

Bemasztam a kertbe, és koriiljartam a hazat. Eszrevétleniil akartam bejutni.
Lovéseket hallottam, és megpillantottam egy légionistat,amint futva jén. Mo-
gotte Orjarat. A katondk tildozték. Beugrott aBrétail-villa kertjébe. Megismer-
tem Harrincourt bajtdrsamat. Késébb ariadéauté larmads érkezését arra haszndlta
fel, hogy rohamkését nekihajitsa az ablaknak, mert a sziréndzds elnyomja
a csOrompolés zajat. Beugrott a torott ablakon at, és tovabbment. En is beugrot-
tamutdna. A helyiségbe érve a f61don megpillantottam a légionistarohamké-
sét. Ezt vagta az Givegnek, hogy eltorjon, és konnyelmiien otthagyta. Nem
akartam olyan nyomot hagyni, amely a légi6hoz vezet. Felvettem a rohamkést,
és a derékszijam mellé dugtam, azutdn siettem tovabb. Az utcan hangos vezé-
nyszavak, rendelkezés, kidltozas verte fel az éjszakat. Labujjhegyen osontam
végig a szobdig, amelyben vildgossag volt. Kivancsi voltam, hogy kit 61t meg
Grison. Belestem akulcslyukon, és csoddlkozva lattam, hogy nincs semmiféle
halott aszobdban. Nyomban tudtam, hogy mirél van sz6! Velem volt taldlkdja!
Envoltam az eltakaritandé tetem! Egyszertien le akart 16ni, és a titkosszolgalat
utjan eltiintetni, gyorsan és biztosan. Hiszen személyesen csak Aubert tdbor-
nok ismert, az viszont nem jon ki ilyenkor. Csak Grison jelentését olvasta
volna az tigyrol.

Ezutdn beléptem hozz4, mintha a taldlkdra jottem volna. Meglepetten nézett
ram. Aztan beszélt valamit, és az asztalkend6 alatt 6vatosan egy revolvert fo-
gott meg, és mar 16tt volna, de én tudtam, hogy mire készul. Kirdntottam
rohamkésem, és végeztem vele. Itt sz6 sem lehetett habozasrél. Csak utébb
vettem észre, hogy nem az én oldalfegyveremethaszndltam, hanem Harrin-
court-ét, amely ott volt a derékszijam mellé dugva. Most 1épteket hallottam
kozeledni. Ha kimegyek, észrevesz az, aki idetart. Eloltottam a villanyt, és beb-
Gjtam a gardrébszekrénybe. Harrincourt bardtunk, az 6rdog tudja, mit veszi-
tett el a villdban, ahelyett, hogy szedte volna a labat, visszajott. Azt hittem,
rémiilten elrohan, ha megldtja a leszirt Grison tetemét, de azéta mar tudjuk,
hogy Harrincourt ritkdn szalad el.

— Nem csalddi betegség ndlunk a futkosds... — menteget6zott Galamb.

Yves folytatta:
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— A tiszt, akit a titkosszolgalat kiildott a tetem eltiintetésére, Grisont taldlta
holtan. De ez nem ismerte egyikiinket sem. Mind6ssze azt tudta, hogy a Brétail-
-villdban egy halott mellett Yves érnagy varja. Miutdn csak Harrincourt volt
jelen, egy pillanatig sem kételkedett, hogy atitkosszolgdlat 6rnagydval dll szem-
ben, aki valamilyen okndl fogva légionarius kozlegénynek 6ltozott. Harrin-
court viszont mukkanni semmert, és kovette a tisztet. Elhatdaroztam, hogy ezt
a tévedéstkihasznalom a nyomozas céljaira. Még a Brétail-villabol felhivtam
Aubert tdbornokot.

Elmondtam neki mindazt ami tortént, és megbeszéltiik, hogy a tiszt tévedé-
sét nem leplezziik le. Csak higgye a sok settenkedd gazember, hogy a szokott
légionista Yves 6magy. Ezt a félreértést a vairosparancsnok estélyén Aubert
kitinben val6szindsitette. Cochran taborszernagytol kezdve Macquart ig min-
denki elhitte Harrincourt-rél, hogy Yves 6rnaggyal azonos. Igy én a hiilye
Kréta szerepében nyugodtan figyelhettem késébb, hogy kik kérnyékezik meg
az allit6lagos Yves 6rnagyot. Az estély utan Lorsakoff és Macquart rajottek,
hogy Yvesbecsapta valamennyitiket, és elszokott az rdval, amirél Grison ak-
kor mar beszélt telefonon Lorsakoffnak. Magde Russel, csoddlatos maszkja-
ban, mint arab kavéféz6 klhallgatott egy beszélgetést Lorsakoff és Macquart
kozott. A beszélgetés alapjan 6 is arulénak hitte Yves—t. Es megtudta azt is,
hogy a karéra a terv rejteke O is kovette a szazadot Aut-Taurirtba. Grison
tetemét, mivel 6 Dupont néven lakott egy sikatorban, Aubert intézkedésére
a lakdsdra csempészték a szolgdlat emberei. En csak akkor sejtettem az 6ra
fontossagat, amikor megfigyeltem, hogy titban Aut-Taurirt felé, Laporter ellopja,
mialatt Harrincourt mosdik. Még aznap elloptam Laportertdl, alaposan meg-
vizsgaltam, szétszedtem, de nem jottem rd a titokra. Laporter hdtizsdkjdban
megtaldltam Harrincourt ingét is, amit annyiraszeretett, és az 6rat az inggel
egyiitt visszaloptam Galambbaratunkhoz. Amikor megérkeztiink a helyérségbe,
kénytelen voltamleleplezni magam Magde Russel el6tt, aki csoddlatos munkadt
végzett. Igen értékes munkdt végzett az igyben Mahmud, Mademoiselle Rus-
selszolgaja. O sajnos a kérhdzban van, stlyos maldrids rohammal. Még engem
is megtévesztett azzal, hogy néhany embert betanitott. Ezek mindenkinek azt
mondtak, hogy Abu el Kebir, a kavéf6z6 meghalt. A kigyéb(ivolé Mahmudot
meg egyszerien letagadtak. Azutdn Finleyt is belevontam az tigybe. Finley
Utjan jutottam hozzd a viaszosvaszon csomaghoz.

Troppauer ugy nyelt le egy falatot, hogy kis hijan megfulladt:

— A verseim! — kialtotta azutan kétségbeesetten.

— Megvannak — mosolygott Yves —, csak dtolvastam Gket.

— Es milyenek, ha szabad erdeklodnom>

— Kitindéek! Kiilondsen a ,,Szahara dlomvildgdban merengek” cimd.

— Az véletleniil jol sikerilt... — mormolta Troppauer, és lenyelt egy kemény
tojast egészben. Késébb, amikor visszakapta a verseit, mindendron kezet akart
cs6kolni az drnagynak.
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— Az Ggy masik részére is vilagossdg derult — folytatta Yves. — A néhai Russel-
-expediciéra gondolok. Kutatéutjan kalandorok gytrije fogtakoriil Russelt.
De a kutato, ugy latszik, sejtett valamit, mert amikor az utolsé utszakasz felde-
ritésére ment, hatrahagyta a tarsait, kivéve a megbizhat6, becsiiletes dr. Bré-
tailt. Hogy a tdborban mi tértént, aztlllomort6l tudom.

Este kivit ittak, és a neuraszténids Kélyok mamordban egytitt tincolt anége-
rekkel. Azutan kimertlten eldjult. Byrel is berugott, és sszeverekedett a benn-
sziilottekkel. Néhanyat lel6tt, de végiilagyonszurtak.

Ekkor a gyenge idegzet( fiut Laporter és tarsai megkotozték. Reggel elhitet-
ték vele, hogy a kivimamor gyilkolasi dithében végzett Byrellel és két négerrel.
Illomor, aki kiilénben egészen jol beszél francidul, ott tlt némadn, és eljatszotta
a fogadalom-komédiat. Szegény Kolyok jé médium volt, és a gazemberek to-
vabbra is felhasznaltak a fiut. Késébb megtudtdk, hogy hol van a Russel-féle
rajz, elhatdroztdk, hogy végeznek Brétaillal. Illomor, aki dllandé futdr volt
a szokota torzs és a kémek kozott, éppen Oranban tartézkodott. A sirokko6tél
szenved6 Kolyok konyakjaba nagy mennyiség altatét kevertek, pedig talan
a rettegés Onszuggesztidja is elég lett volna ahhoz, hogy a fit 6nkiviiletbe es-
sen, és mindent elhiggyen amikor a szekrénybdl kilépetta meztelen, dardas
pigmeus, letett egy revolvert, és azt mondta: Olj! A fid nem 6lt, hanem elaludt.
Este a gazemberek megolték Corotkapitanyt, dr. Brétailt és az asszonyt. Penc-
roft tette vagy Lorsakoff. Kolyokkel elhitették, hogy 6 o6lte meg kivimamorban
a harom embert. Ezzel ravették, hogy azt vallja az tigyben, amit Pencroft. Igy
két tanimondta el a ,féltékenységi” dramat. Aut-Taurirtban is szivesen fel-
hasznaltdk volna a fiat, aki Pencrofttal egytitt a 1égiéba lépett. De azutdn lat-
tak, hogy cs6dot mond végképpen az idegrendszere, és eltették lab alol.

.. Reggel volt. A nap sdrga, perzsel6 sugarai €éppen sz€tnyiltak azablak el6tt,
és beémlottek a szobaba. Ultek, hallgattak és mindenkifaradt aggyal gondolt
az elmult szornylségekre.

— Mozgalmas pdr hetiink volt — jegyezte meg csendesen Galamb, és titok-
bana terit6 alatt megfogta Magde kezét.
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HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

— Most adja at a karérdt, kozlegény. Mondja meg, mit kér érte, és Magde
Russel is beleszélhat az alkuba — mondta Yves 6rnagy. — Elég messzemend
felhatalmazasom van.

— Sajnos, az 6ra elveszett — felelte Galamb.

Rémiilten néztek ra.

— Mit mond? — kérdezte Delahay, a konyokére tdimaszkodva. — Ez az allita-
sat... jol... fontolja meg.

— Az 6ra elveszett, de nyomban megkeril — folytatta Galamb —, ha engem
altalanos testi gyengeséggel kiszuperdlnak, hogy részint a régifamilidmat el-
tartsam, részint djat alapitsak. Ha ezt nem teljesitik, akkor az éra sohasem
keriil el8, olyan jol elrejtettem.

Yves a homlokat rancolta. Minden katonai elképzelést meghalad, amit Har-
rincourt kért.

— Rendben van — mondta végiil. — Mdst nem kivan?

— Deigen. Troppauer Himér kolteményeit. Ehhez ragaszkodom!

— Ezt vartam téled — rebegte a kolto.

— Troppauer kozlegény kiilon kitiintetésben is fog részestlni a zendiilés
leverése koriil szerzett érdemeiért — szolt kozbe Delahay.

— Azutdn, ha t6lem megkapjdk az 6rat, természetesen Magde Russelto6] kell
megvasdrolni. En csak mint izgatott megtalalé érdemlek jutalmat.

— Minden rendben lesz — mondta Yves — jegyz6konyvbe vesszik a feltétele-
ket, és korldtlan felhatalmazasom alapjan médombdn dlla szokatlan kivdnsd-
got teljesiteni.

Elkésziilt a jegyz6konyv. A tisztek aldirtak, hogy Yves 6rnagy avezérkar D.
osztilya nevében a fenti kivinsdg teljesitésére igéretet tett.

— Es most mondja meg, hol a karéra — siirgette Yves.

— Hol legyen egy karéra? — csoddlkozott Galamb. — A karon! — Felhuzta
a zubbonya ujjat, és a csukléjan ott volt az éra.

Pencroftot egy hajnalon az orani haditérvényszék udvaran Kobienszkivel egytitt
kivégezték. Macquart és Lorsakoff itéletét életfogytiglanravaltoztattdk, és Gar-
done, rangjatél megfosztva, két év mulva szabadult.

Ezzel a drama befejezédott.
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Miel6tt Galamb és a menyasszonya elhagytdk Orant, még egyszer felkeresték
az elatkozott Brétail-villdt, és szorongé érzéssel jartak végig a poros, elhagya-
tott, sirszagud szobdkat...

— Az olyan volt, mint egy lift — felelte mosolyogva Magde.

— Tessék?

— Egy gramofon miikodott a szobaban, villany szerkezettel. A t( karjategy
kis késztlék dlland6an ismét a lemez elejére tette. Ha a hallban égett a villany,
akkor bekapcsolddott a gramofon, és ha lecsavartadk, elhallgatott.

— De ha benyitottam?...

— Ez a lift—rendszer! Az ajtén éppugy, mint a felvonénal: érintkezetta két
droét! Ha kinyitotta valaki az ajtét, akkor megszakadt az daramkor. Ha becsuk-
ta, akkor tjra kapcsolt a két drét, és mikodott a gramofon. Azért csindltattam
ezt a szerkezetet, mert el6re lathaté volt, hogya gyilkosok visszatérnek a villaba,
kutatni a terv utdn. A lemezrdl szegény anyam énekelt, és azt hittem, hogy
a gyilkos bizonyara rémiilten menekiil majd a kisértet elSl, amely elttnik, ha
ranyitjak az ajtét. De éppen az egyik gyilkosnak — Grison volt ez — eldrultam,
amikor odakoltozott...

— Es még egy... A sivatagban, amikor elt(int a libad nyoma... Az, hogylehet?
A ldny nevetett.

— O, te gyerek! Hdt egyszerien port meritettem a sisakomba, és szépen
hatrafelé lépve behintettem a labam nyomat.

Galamb a foldet nézte.

— Mégsem leszek nyomoz6... — mondta ezutdn csendesen.

A villat lezartak, és elutaztak Oranbol.

De még hosszui ideig nem akadt lakéja annak a hdznak...

Miutdn hazatértek Pdrizsba, és Galamb a kivant feltételeken kiviill megkapta
a 1égio becstletrendjét is, igy kidltott fel:

— Ezentul vigyazok az egészségemre. Nem akarok beteg lenni!

... Az esktivét két héttel el kellett halasztani, mert Galamb sulyosinfluenzdba
esett. El6szor volt beteg, ami6ta elment Parizsbol! A haldl mosolyogva figyel-
meztette, hogy nem szereti a tréfdkat. De Harrincourt természete végiil gy6zott,
meggyogyult, és elvette Magde Russelt. Eskiivé utdn a kis csaldd egyutt lakott
a régi csalddi hazban. A Russel-tervért Magde annyit kapott, hogy nemcsak
a hdzat, hanem ajovéjiket is tehermentesitették.

Sokat jart hozzdjuk Latouret, a nyugdllomanyu alhadnagy, harcias,leporkolt
bajuszaval, és Troppauer Humér, a koltd, aki sajit verseitolvasgatta a tiirelmes
csalddnak.

Harrincourt néhdny hold sz616t vasdrolt Parizs kérnyékén, ahovd az unal-
mas, el6keld, uri ismerdsok nem jdrtak. Furcsa tarsasag jott 6ssze a sz616ben,
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elég sirtn. Példdul: egy grofi kiilseji hohér, Hlavdcs ,6rnagy”, a vén Pilotte,

Minkusz, az 6rias Nadov, Latouret alhadnagy, Battista 6rmester, és valahany-

szor Pdrizsban tart6zkodott: Yves 6rnagy. A hazigazda ilyenkor szdjharmoni-

kazott, a felesége joféle voros chablis—val kindlt mindenkit, és a zimmogé

sfilharmonikus” viddm muzsikdjara Yves rakezd, a tobbi meg fujja, mint ami-

kor még ott meneteltek a gyilkos, sarga, szaharai porban, a ,régi j6 id6kben™:
»Le sac, ma foi, toujours au dos...”

VEGE
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